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Himanizma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi, insan
varliginin en muisahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin be-
nimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri i¢inde edebiyat, bu ifade-
nin zihin unsurlari en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir mil-
letin, diger milletler edebiyatini kendi dilinde, daha dogrusu
kendi idrakinde tekrar etmesi; zek& ve anlama kudretini o eser-
ler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yaratmasidir.
iste tercime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli ve me-
deniyet davamiz icin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin her cep-
hesini bu tlrli eserlerin her tirlisiine tevcih edebilmis milletler-
de dusiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun mimarisi
demek olan edebiyat, butln kitlenin ruhuna kadar isliyen ve si-
nen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet ittisali, za-
manda ve mekanda bitin hudutlari delip asacak bir saglamlik
ve yayginhgi gosterir. Hangi milletin kitipanesi bu yonden zen-
ginse o millet, medeniyet aleminde daha yuksek bir idrak sevi-
yesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketini sistemli ve dik-
katli bir surette idare etmek, Tirk irfaninin en 6nemli bir cep-
hesini kuvvetlendirmek, onun genislemesine, ilerlemesine hiz-
met etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esirgemiyen Tirk
minevverlerine siikranla duyguluyum. Onlarin himmetleri ile
bes sene icinde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiz ciltlik, hususi teseb-
buslerin gayreti ve gene devletin yardimi ile, onun dort bes mis-
li fazla olmak Uzere zengin bir tercime kittipanemiz olacaktir.
Bilhassa Tirk dilinin, bu emeklerden elde edecegi bliyuk fayda-
yi disinip de simdiden tercime faaliyetine yakin ilgi ve sevgi
duymamak, higbir Tlrk okuru icin mimkdn olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel
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Onsoz |

Montaigne memleketimizde pek taninmis olmamakla be-
raber bu cevirileri uzun bir 6nsézle vermeye cesaret edeme-
dim, bunu gerekli géormedim. Clnkiu Montaigne eserini za-
ten kendisini tanitmak icin yazmis. Onunla okuyucu arasina
girecek olan herkes bos sozler sdylemek tehlikesine diser.
Ustelik de Montaigne’in Tiirk okuyucularina hi¢ de yabanci
gelmeyecegini sanityorum; ¢unkd yeni Avrupa’nin ana kay-
naklarindan biri olan bu biylk disiince kaynagdinin bize Av-
rupa’dan gelen her kitapta biraz payi vardir. Yeni disiince,
insan bilincinin insani ve dogayi serbestce tanimak cabasi
ise, Montaigne bu ¢abanin ilk buytk hamlesidir. Bugin bi-
zim de kavustugumuz serbest disiinceye o, dort yiz yil 6n-
ce ve bizim uyanis devremize bircok bakimlardan benzeyen
coskun bir devirde kavusmustur. Bugiinkl Tirkge gibi degi-
sen kivrak ve basibos bir dille; simdi anlamlari cok degismis
taze Fransizca kelimelerle, halk deyimleriyle yazilmis olan
Denemeler, ceviriye en az elverisli kitaplardan biridir. Bu ge-
virileri iddiali birer 6rnek olarak degil, birer deneme olarak
veriyorum. Parcalarin secilmesi de daha ¢ok gelisiglizeldir.
Montaigne’de yapilacak her segme, ister istemez, keyfi ve ek-
sik olacaktir. Bunlar, Denemeler’in dtesinden berisinden ko-
parilmis dustincelerdir. Montaigne’in bahgesinden her gegis-
te insan ¢ok degisik demetler yapabilir.

1940



Onsoz 11

Tercime Dergisinde baslanmis olan bu gevirilere, 1940'ta
yazmis oldugum bu kisa 6nséziu uzatmak niyetinde degil-
dim. Fakat Montaigne Ustiine okudugum bir yazi UGzerine
okuyucuya bir iki s6z daha sdylemek hevesine distim. “La
Nouvelle Revue Critique”te Henri Gillemin, Montaigne’in
Denemeler’de kendini tanitmak gibi imkansiz ve gereksiz bir
ise giristigini, boyle yapmakla da isten kagmis, kusurlarini
dizeltecek yerde itiraf etmis oldugunu sdyliyor. Denemeler
on yedinci yuzyildan beri buna benzer hiicumlara ugrar.
Fransa’'nin basina gelen felaketlerin sebebini Montaigne ve
benzeri yazarlarda bulanlar bile olur. Montaigne insanda
iman birakmazmis, okuyani sistemli bir distinceye gitmek-
ten alakoyarmis, hayattan uzaklasip tembellige, uyusukluga
goturarmus.

Gercekten Montaigne sehir hayatindan kagmis, Deneme-
ler’i keyfi i¢in yazmis, onu okuyanlarin imanini sarsmistir;
fakat bunu dyle bir zamanda yapmistir Ki, insanin oturup
serbestce dustinmesi islerin en glci, kendi keyfi icin yazi yaz-
mak, gercegi bulup gdstermenin belki tek yolu, insanlarin
ruhlarindaki iman da yikilmasi, de§ismesi gereken cinsten
bir imandi. Montaigne hep kendini anlatiyordu; ama kendi-
ni anlatirken insan distincesini yeni bir yola sokuyor, kéhne
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Montaigne

inanislari, dogaya, akla aykiri ahiskanliklari, safsatalar1 bal-
taliyor, dlinya sevgisine, mispet distinlse, gercek¢i edebiya-
ta yol aciyordu. Bir insanda bitin insanhdin meseleleri bu-
lunduguna inandigi icin kendini anlatirken, yalniz kendini
disinmis olmuyordu. Kendini degil de baskalarini anlatmis
olsaydi, Denemeler’de yine ayni disunceler, ayni duygular
olacaktl. Onun zamaninda kendini, insanhg! ve dogay! kes-
fe citkmak, ciret, iman ve ¢aba isteyen bir isti. Fransa boyle
bir tesebbiisten zarar gérmuistii demek, muhafazakar, din-
dar, mutaassip bir Fransa daha mutlu olacakti, demeye varir.
Dogrusu bdyle bir Fransa ve bdyle bir diinya isteyenlere
Montaigne’i begendirmek gugctar.

Gerci Montaigne’de turlu turlu diastnceleri, ileri geri bu-
tin siyasi inanclari destekleyen, ya da 6yle goériinen dusiin-
celer bulunabilir. Onda bir tarafli, sistemli, strekli bir gorus
olmadi§i icin bugtn gesitli yollara ayrilmis olan insan disin-
cesi onu istedigi yana cekebilir; ama hicbir zaman c¢ekileme-
yecegi taraflar vardir: Bunlardan biri doga otesi, biri de taas-
suptur. Denemeler’i okuyan su iki dersi almamazlik edemez:
Doganin istedigi gibi dusin ve yasa; hicbir kitabin, higbir
dogmanin kolesi olma. Aldanmiyorsam Bati kiltlirinin
Montaigne’den bugiine kadarki gelismesi genel olarak bu iki
derse sadik kalmistir. Ancak asiri ideolojiler az ¢cok taassuba
muhtag olduklari icin Montaigne pek islerine gelmez. Tek ta-
rafliligi kiicimseyen bu adamin, halkta kendi doktrinlerine
karsl siphe uyandirmasindan cekinirler. Halbuki Montaig-
ne’'den ders almamis, yani doga 6tesinden ve taassuptan kur-
tulmamis bir dustince kérukorune bir partiye ancak kul ola-
rak hizmet edebilir, yaratici, gelistirici kuvvet olarak degil.
Montaigne’in isi, diger hiimanistler gibi yeni diistincenin ana
yolunu agmak oldu; Ust tarafini baskalari distinecekti; di-
sindiler, daha da dusitinecekler. Surasi muhakkak ki Mon-
taigne her zaman dustincemizin ¢cemberlerini kirmaya, ken-
di kendimizi tenkit edip asmaya yardim edecek.



Denemeler

Gerci Denemeler'de yenilik, yikicilik, inkilap aleyhine
sozler vardir. Montaigne toplumun dizenini birdenbire de-
gistirmenin ortaligr busbitun karistiracagina inanir; fakat
korktugu sey yenilik degil, kargasaliktir. Bir de eski degerle-
rin bisbutiin ortadan kalkmasina razi degildir. insanligin
varhgr muspet sonuclarin yeni hayata mal edilmesini ister.
Kralhga ve kiliseye gosterdigi saygiya gelince, bu saygi igten
de olsa her iki kurumun temellerini yikmakta Deneme-
ler'den daha iyi bir silah icat edilmemisti. Bltin mesele kral-
larin ve papalarin herkes gibi bir insan olduklarini, herkes gi-
bi iyi ya da koti olabileceklerini, insan aklinin onlari sorgu-
ya ¢ekebilecegini insanlara anlatmakti; Ust tarafi kolaydi.

Montaigne’in ictenligi GUstiinde ¢ok sey sdylenebilir. Teva-
zuunun sahte, itiraflarinin yapmacik oldugundan soz edile-
bilir; ama hangi yazar ondan daha icten olabilmistir? Aslin-
da ictenligin ne demek oldugu da pek belli degildir. insan ne
yaparsa yapsin kendini tam oldugu gibi anlatamaz. O kada-
rim kendi de bilmez. Montaigne bu konuda &énct olmak,
elinden geleni yapmak ve herkesi olabilecegi kadar icten ol-
maya cagirmakla gorevini yapmistir. Kendilerini anlatanlar
arasinda ondan daha ileri gitmis yazar da hala ¢ok yoktur.

Denemeler’i tam olarak cevirebilece§imi sanmiyorum.
Bunu daha sabirli ve daha yetkili bir cevirici er ge¢ yapacak-
tir. Ben sadece derlemeler yapmak ve bundan sonra bir cilt
daha vermek niyetindeyim. Latince sozleri Fransizca ¢eviri-
lerinden ¢evirdim ve asillarini merak eden olur diye metin-
den ayirmadim.

Degisik tarihlerde yapilmis olan bu cevirilerdeki dil de-
yim tutmaziiklarim okuyucunun hosgérmesini dilerim.
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Onsoz 11

Montaigne Avrupa'ya serbest disiinmesini 6gretmis olan
.idamdir, demek fazla buyik sdylemektir, ama bdyle bir s6z
olsa olsa Montaigne icin sdylenebilir. On altinca ylzyilda
serbest dusinmek, babadan kalma, donmus, su gétirmez
distince kaliplarint zorlamak, baska turlustind distinmeyi
kimsenin gbze alamadidi inanislarin dogrulugundan stiphe
etmek, hastaliklardan dinlere, adetlerden kanunlara kadar
insan hayatinin her yoni zerinde kendi aklinin isigiyla yeni
bastan fikir ylritmekti. Buysa o zaman tek basina Ameri-
ka'yl kesfe gitmek kabilinden bir isti. Ger¢i RGnesans Avru-
pasi’nda bu is artik imkansiz olmaktan ¢ikmis, okuryazarlar
bir yandan diinyanin, bir yandan da Yunan ve Latinlerin da-
ha iyi taninmasiyla insanoglunun tarli tarld dastinmesi
mimkin oldugunu 6grenmis, yer yer, zaman zaman hoca-
dan izinsiz disinme denemelerine baslamislardi. Fakat bii-
tun hayatini bu denemelere hasreden, kendini serbest disiin-
cenin deney tahtasi haline getiren ilk adam Montaigne oldu.

Gergekten de Montaigne yalniz Denemeler’ini yazmak
icin yasamis gibidir. Bundan baska kitabi olmadigi gibi ha-
yatinin da bu kitaptan baska seriiveni yoktur. “Ben Kkitabimi
yaptigim kadar da kitabim beni yapti” der. Denemeler’in ya-
zildigr yirmi yil icinde (1572’den 1591’e yani 6lumine ka-
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Montaigne

dar) Montaigne kendini kitabina, Kitabini kendine gore
ayarlamakla mesguldiir. 1581'deki Almanya ve italya gezile-
ri, 1581-1585 yillari arasindaki Bordeaux sehrinin belediye
baskanligi onu kituphanesine ve Denemeler’ine daha fazla
baglamaktan, kendi kendini isleyen ve gelistiren disiincesine
yeni ipuglari getirmekten baska bir ise yaramamistir. Ozellik-
le son yedi yil icinde Montaigne Perigord’daki kiiclik satosu-
nun kulesine dyle kapanmistir ki Ulkesini kasip kavuran en
kanl din kavgalari, evine kadar sokulan eli bigakli insanlar
bile onu telasa distirmemis, kdsesinden ve kitabindan ayir-
mamistir. Daha 6nceki hayati da ¢ok sevdigi ve saydigi bir
babanin akillica idaresi altinda Denemeler’in hamurunu yo-
gurmakla gegmistir. Dogar dogmaz mahsus kdyliler arasina
goénderilen, gozlerini, Ronesans gibi Denemeler’in de anasi
olan doganin simartmaz sefkati icinde acan Montaigne o za-
man insan dustincesini besleyen bilgileri en saglam, en kék-
10 bir sekilde veren diizenli, 6zenli bir 6gretim gordi. Baba-
s kendisine Latinceyi ana dilinden 6nce dgretecek kadar ile-
ri gitmisti. Denemeler’de Montaigne’in Eskiler'le o kadar
senli benli olmasi bu hazirhk sayesindedir. Montaigne’in
gencliginde 6grenme hazzinin disinda buldugu en blyuk se-
ving kaynagi Etienne de la Boetie ile olmus. Kaldi ki distin-
cesinin bereketini arttiran bu dostluk da, La Boetie'nin geng
yasta oluminden sonra, Denemeler’'in duygu ve disince
kaynaklarindan biri olmaya yaramistir.

Montaigne bitin Fransizlar gibi yerine yurduna bagh ol-
makla, dénip dolasip dogdugu yere donmekle ve orada 6l-
mekle beraber, pete§ine ¢cok uzaklardan, bitin dinyadan
bal tastyan bir dusiince arisiydi. Yeni kesfedilen Ameri-
ka’'dan Tirk padisahinin sarayina kadar her yerde olup bi-
tenlerin meraklisiydi. Onsoziinde yalniz ailesi icin yazdigini
soyledigi kitabinda, karisindan, dogup dogup 6len kizlarin-
dan hemen hig s6z etmeyen Montaigne, bu icine kapanmay!
herkesten iyi bilen adam, hep disariyla, baskalariyla mesgul-
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Denemeler

dtir. Kendini diinyadan koparip tek basina kalmay! bilen de
< Avrupa’da diinya vatandashdinin ilk ve en agik sdzcisi de
tidur. Bakin ne diyor: “Butin insanlari hemserim sayiyorum.
Bir Polonyahyi tipki bir Fransiz gibi kucakliyorum. Diinya
ile akrabaligimi kendi milletimle akrabaligimdan dstin tutu-
yorum. Dogdugum yerin pek o kadar heveslisi degilim. Ken-
di distincemle vardigim yeni bilgiler bana, sirf tesadiflerle
edindigim hazir ve gelisiglizel bilgilerden daha degerli gelir.
Kcidi kazandigimiz temiz dostluklar nerde, iklim ve kan do-
layisiyla bagl oldugumuz dostluklar nerde!”

Denemeler KENDINIi TANI diisturunun biitiin bir émre
uygulanmasidir. Bu bakimdan Montaigne, Sokrates'i Efla-
luirdan cok daha iyi anlamis sayilabilir. Hi¢c kimse kendi
kendini onun kadar sabirli, inatla, dikkatle gozetlememis, en
C,izi, en ele avuca sigmaz hallerini yakalamakta onun kadar
tetik davranmamistir. Hayatin bitiin hazlari gibi uykusuna
da pek duskiin olan bu adam, kendi kendini uyur ve rilya
goriar halde yakalayivermek icin usaklarina gece onu birden-
bire uyandirmalarini tembih edermis. Bizim Seyh Galib’in:

Hosca bak zatina kim zubde-i dlemsin sen
s0zUnd mistik anlamindan soyarsaniz tam Montaigne’in
kendi kendine sdyleyecegi sey olur. Her insanda bitin in-
san halleri vardir, diyor kendisi de. Bununla beraber ayni
Montaigne kendi disina ¢ikmak demek olan okumayi ve
gezmeyi bir ask haline getirmis. Gezilerde en ¢ok sevdigi en
yabanci bir yerde uyandigi sabahlar, yepyeni seyler goérece-
gini disuntp sevindigi an olurmus. Bildig§i yerlere pencere-
den bakmak bile ona sikinti verirmis. Kitaplarini da tipki
gezer gibi okurmus: okumus olmak icin degil, yeni ufuklar,
yeni lezzetler, yeni duslnceler bulmak igin. Tekrar tekrar
okudugu kitaplarda, her kez yeni yeni bir seyler bulmasi,
onlari diledigi zaman diledigi bir yerinden acip okumasin-
dan ileri geliyor. Ondan c¢ok kitap okuyan olmasin; buna
ragmen distunirken duyarken kim onun kadar kitaplar-
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Montaigne

dan styrilmasini bilmistir. Ger¢i Denemeler adim basinda
baskalarindan alinmis sozlerle doludur. Fakat bu sozlerin
ne kadar benimsenmis, ne kadar yasanmis oldugunu gore-
ceksiniz. Bilgiclik taslayanlar bile baskalarindan bu kadar
bol s6z getirmedikleri halde, Montaigne’in bilgiclik tasladi-
g1 hicbir okuyucunun aklindan gecmez. Bilgiclerin ilk ve
amansiz dismani da o degil mi zaten ? Montaigne’in Avru-
palilara 6grettigi en énemli yollardan biri de kendi dusiin-
cemizi baskalarinin dustincesiyle zenginlestirmesini bilme
yoludur. insan Denemeler’i okurken derelerin irmakta, gi-
ceklerin balda erimesine benzer bir disince kaynasmasi,
yugrulmasi gorir gibi olur.

Montaigne’in bir tek insanda butin insanligi dile getir-
mesi, kimseye benzemeden herkes olmasi, diinya ile bagda-
sip kendine 6zgu kalmasi siiphesiz biraz da, hatta ¢okluk da,
emsalsiz, diri, kivrak, tadina doyulmaz dili, disuncesiyle tek-
lifsizce sarmas dolas olan sdyleyisidir. Aslinda Dante’nin ital-
yancada, Cervantes’in ispanyolcada, Shakespeare’in ingiliz-
cede yaptigini Fransizcada yapmis, halkin, sokagin diliyle
her distincenin, ne kadar derin, ne kadar ince olursa olsun
pekala sdylenebilecedini ispat etmistir. “Ah, keske Paris’in
sebze pazarinda kullanilan kelimelerle konusabilsem” der
Montaigne ve Platon’un dustincesini anlatirken o kelimeleri
kullanmaktan ¢ekinmez. Bitin yasanmis, gergek distinceler
gibi Montaigne’in diistincesi de ¢coklugun kullandigi dile bas-
vurmus, herkesin konusmasina uymakla kendi rengini kay-
betmemis, tersine daha fazla bulmustur. Denemelerin her
satirinda Montaigne babacan bir eda ile hep SERBEST DU-
SUN, RAHAT SOYLE der gibidir.

Avrupa’'da ¢oklan Montaigne’i bir filozof saymaz, onu
daha ¢ok edebiyata mal ederler. Filozofu bir dislnce siste-
mi kuran diye alirsak Montaigne gercekten Descartes, He-
gel, Kant, Comte gibi filozoflarin yanma girmez, kendi de
zaten bu beraberlige razi olmaz. Montaigne’in sistemi olsa
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Denemeler

olsa hicbir sisteme girmeden dusiinme yoludur. Ona gore
insan dusuncesi sistemleri kirarak gelisir, ¢cinkd hichir sis-
tem hayati ve insani butiin zenginligiyle kucaklayamaz.
Montaigne’in istedigi her giin her seyi yeni bastan dusiine-
bilmektir. Fakat Montaigne’in her seyin dogrulugundan her
/aman suphe halinde olmasi, kendi buldugu gergek karsi-
sinda bile dudak bikiip QUE SAIS-JE? (Ne bileyim?) deme-
si (inceden verilmis bir karara, bir sistemli davranisa benze-
miyor. Boyle bir davranistan ancak babasinin hatiri igin
yazdi§i Raimond Sebond’a Ovgusi (KITAP 11, BOLUM XI-
1) dolayisiyla s6éz edilebilir. Ama orada da Montaigne insan
aklindan suphe ederken ayni akla yeni ipuclari vermekte,
ilolainulmadik yeni gercekler ortaya koymaktadir. Dene-
liicler'de higbir siiphenin, kararsizligin izini tasimayan, her
biri bir sistemin temeli olacak kadar saglam, kendinden
emin hikiamler ¢coktur. Ruhla bedenin ayrilmazligi, hayatin
siirekli bir degisme oldugu, tabiatin asiimakla degil ona
uyulmakla yenilebilecegi gibi.

Filozofu sadece sistem kuran degil bize disinmesini 6§-
reten adam olarak goérenler icinse asil filozof Montaigne, di-
gerleri, sistemciler, daha ¢ok bilim adamlaridir. Gercekten de
enemeler’in asil gdrdiga is, bize bir tek insani (ki Monta-
igne’in asil istedigi gliya buydu), bir dusiintisu, bir bilgi yo-
lunu tanitmaktan ¢ok, hepimizin giinliik hayatina kadar ine-
rek, bizi yasarken disiinmeye, dustunirken yasamaya, kendi
kendimizin dustuincesini asmaya strmesidir. Higbir meselede
Montaigne: Ben sizin yerinize disindim, digimu ¢dzdim;
siz artik disinmeyin, sadece benim dedigime uyun, demez.
I lep: Bakin dusundikce neler ¢ikiyor ortaya; siz de bir di-
sintn, kendi iginize ve gevrenize bakin, ipucu isterseniz iste
benimki, iste Sokrates’inki, iste falan kdylununka, der gibi-
dir. Bir adim, bir adim daha derken kendimizi Montaigne’le
birlikte hayata, insan dusiincesinin ¢ikabildigi tepelerin bi-
rinden bakar buluruz.
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Montaigne

Montaigne bir ahlakgi olarak da sistemli degil, hele dog-
matik hic degildir.
1952
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Onsoz IV

Bu son baski icin* Montaigne’in bahcesinde bir hayli do-
lastim yeniden. Neden derlemedigime sastigim ne yapraklar
buldum yine ve bir kez daha anladim ki insan gibi tikenmez
bir maden bu Denemeler. Okuyup bir kdseye biraktiginiz ki-
taba Montaigne gizlice gelip bir seyler daha ekliyor sanki za-
man zaman.

Bir tek insan butiin insanlik sertivenini yasiyor bu kitap-
ta. Bir tek insan hep kendisi kalarak, en degisik, kendinden
en uzak insan hallerine girip ¢ikiyor; insanlarin yarattigi tan-
rilarin hicbirini kiigimsemeden, ama hicbirine baglanmadan
bitun inanclari siziyor merakla. Kitapliginin penceresinden
hic alay ederek degil, ama hep gllimseyerek seyrediyor ala-
ca bulaca diinyamizi, soluklari tiikenen, sorunlari tikenme-
yen insanlari. Kaslarini ¢atarak baktigi kisiler yalniz kendi
inanclari ve cikarlari igin baskalarini asip kesenler, bir de
kendilerini bilmeden bilgin gecinenler, ders almasini bilme-
den ders verenler. Yalniz onlardan s6z ederken tutamiyor 6f-
kesini, hosgorurligini onlardan esirgiyor yalniz.

Duisunce derinligi, bilgi zenginligi, anlama gicl ne ka-
dar blylk olursa olsun Montaigne’e ne bilgin denebilir, ne

Cem Yayinlari, 1970.
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Montaigne

de filozof. Kendisinin de hig istedigi yok zaten dyle denilme-
sini. Egitmek, 6§retmek, sorunlari ¢6zmek, yol géstermek
degil, olsa olsa uyarmak onun istedigi. Ona gére kimse kim-
seyi degil, herkes kendi kendisini adam eder, etmelidir.
Adam olmaksa kendini bilmekle baslar zaten onun igin, ve
kendi gozlyle diinyadan gorebildi§i kadarini insanlara du-
yurmakla biter.

Montaigne cevirileri yillar yili, zor oldugu kadar da tatli
bir ugras oldu benim icin. Cevirdikce sevdim, sevdjkce cevir-
dim onu. Glzelim dilini hala rahat¢a anlar duruma gelmis
degilim. Ona soylemedigini sdyletmek korkusuyla cevirme-
digim, cevirip bastirmadigim parcalar, cevirdiklerimden da-
ha fazladir. Biz daha diin yasayan yazarlarimizi, Ahmet Ha-
sim’i bile, yeni Turkceye cevirirken, Fransizlar Montaigne’in
dort yiz yil dnceki dilini yeni Fransizcaya ¢evirmege kiyami-
yor, ya da cesaret edemiyorlar. Montaigne’in uydurdugu ke-
limeler bir yana, anlamlari ¢ok degismis ya da hic¢ kullanil-
maz olmus deyimler bir hayli sasirtip oyaliyor insani. Ama
oyle sicak bir ictenligi var ki bu dilin seve seve ugrasiyorsu-
nuz 6ziine varmaya. Cok yerde Montaigne'i kendi ¢aginda
ingilizceye ceviren Floriot'ya basvurdugum oldu. Ama o da
¢ok kez Montaigne’in kelimelerine kiyamayip, oldugu gibi
almis kendi diline.

1970
Sabahattin Eylboglu
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1533

1535

1539

1546
1548

1554
1555
1557

1558

1559

Montaigne’in Hayati

Michel de Montaigne doduyor ve Papessus kdylnde
bir sutnineye gonderiliyor.

Michel, Fransizca bilmeyen Horstalius adli bir Alman
egitmenine veriliyor. Bu egitmen Michel’in babasini
italya’da gordugi yeni bir metotla ¢ocugu hep Latin-
ce konusarak yetistiriyor.

Michel, alti yasinda; Fransa’nin en iyi kolejlerinden
birine, Guyenne Kolejine giriyor. Burada yedi yil oku-
yor. Latin siirinin tadina variyor ve biraz da Yunanca
ogreniyor.

Bordeaux'da; edebiyat fakiiltesinde felsefe okuyor.
Bordeaux’da isyan: Michel, Toulouse’da hukuk mek-
tebine gidiyor.

Montaigne’in babasi Bordeaux belediye baskani olu-
yor.

Montaigne babasiyla Paris’e gidip geliyor.

Bordeaux belediye meclisine giriyor.

Montaigne’le La Boetie arasindaki buyik dostluk
basliyor.

Bordeaux’'da mezhep kavgalari. Bir tliccar diri diri ya-
kihyor. Amyot, Plutarkhos’'un Hayatlar’'mi Fransizca-
ya geviriyor. Montaigne’in en ¢ok sevecegi ve okuya-
cag! kitap bu olacak.
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1561

1562

1563
1565
1565
1568

1569

1570

1571

1572

1573

1574

1575

Montaigne

Bordeaux meclisi Montaigne’i 6nemli bir gorevle sa-
raya gonderiyor. La Boetie politik hayata giriyor.
Protestanlara karsi siddet hareketleri basliyor. Monta-
igne, Rouen sehrini Protestanlardan almaya giden
kral ordusuna katiliyor.

Montaigne, Bordeaux'ya donuyor: La Boetie 6liyor.
IX. Charles, Bordeaux’ya gelip bir stire kaliyor.
Montaigne, Francoise de la Chassagne’la evleniyor.
Babasi dluyor. Miras bes erkek, U¢ kiz kardes arasin-
da boélinldyor. Michel, Montaigne ciftliginin sahibi
oluyor.

Montaigne; babasinin istegiyle yaptigi bir ceviriyi,
Raimond Sebond’un theologia lzerine bir eserinin ¢e-
virisini bastiriyor.

Montaigne, Bordeaux meclisindeki gorevinden istifa
ederek Paris’e gidiyor. La Boetie'nin Latince siiriyle ce-
virilerini bastiriyor. Montaigne’in ilk kizi dogup iki ay
sonra oéluyor.

Montaigne, ciftligine c¢ekiliyor ve kitiphanesine su
Latince kitabeyi yaziyor:

“1571 senesi: Michel de Montaigne, otuz sekiz yasin-
da, dogum yildéniminden bir gin 6nce; meclisteki
kullugundan ve memuriyetinden bikmis; fakat sapa-
saglam olarak kitaplari arasina déniyor ve geri kalan
gunlerini orada sikun icinde gegirmeye karar veri-
yor.”

Saint - Barthelemy katliami1. Montaigne denemelerini
yazmaya basliyor. Plutarkhos’'un Ahlaki Eserlerimin
cevirisi ¢ikiyor ve Montaigne’in elinden dismiyor.

ic savas. Montaigne kralin ordusuna katiliyor; gérev-
le Bordeaux'ya gonderiliyor.

Montaigne’in dérdunci kizi dogup ug ay sonra dli-
yor.

Montaigne Paris’e gidiyor.
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1576

1577

1578
1579

1580

1581

1582

1583

1584

1585

1586
1587

1588

Denemeler

Montaigne, Pyrrhon felsefesiyle yakindan ilgileniyor:
Raimond Sebond (stiine babasina s6z verdigi eseri
yazmaya basliyor.

Montaigne’in besinci kizi dogup bir ay sonra éluyor:
Henri de Navarre Montaigne’e yiiksek bir paye veri-
yor. Montaigne ilk kez kum sancilarina tutuluyor. De-
nemelerine devam ediyor.

Montaigne kicuk bir orman satin aliyor.

Montaigne kendini en ¢ok anlattigi Denemeler’ini ya-
ZIyor.

Denemeler ilk defa olarak iki cilt halinde basiliyor.
Montaigne isvicre'ye, italya’ya gidiyor: Paris’e dénip
kitabini krala sunuyor. Kral begeniyor.

Montaigne evine dénlyor.

Montaigne, Bordeaux belediye baskani oluyor, Dene-
meleri birgok eklemelerle yeniden bastiriyor.
Montaigne’in altinci kizi doguyor ve birkag glin yasi-
yor.

Navarre krali (sonraki V. Henri) Montaigne’in ciftli-
gine gelip iki guin kaliyor.

Montaigne Maresal Matignon’la mektuplasiyor. i¢
savasta 6nemli roller oynuyor. Bordeaux’da veba ¢iki-
yor. Montaigne goérevi basina gelemiyor. Baskanli§i
bitinceye kadar yakin bir kasabada kaldiktan sonra,
ailesini alip veba bélgesi disina ¢ikiyor.

Montaigne tarihgileri okuyor.

Henri de Navarre tekrar Montaigne’in ciftligine geli-
yor.

Montaigne, Denemeler’in dérdunci baskisi igin Pa-
ris'e gidiyor, yolda Lig'ciler tarafindan soyuluyor. Pa-
ris'te, Denemelefin hayranlarindan Mademoiselle de
Gournay’le tanisiyor. i¢ savas siddetleniyor; Montaig-
ne kralla birlikte Rouen’a gidiyor. Tekrar Paris’e do-
nisinde bir gin icin Bastille’e atiliyor.
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1589

1590

1591
1592

Montaigne

Montaigne evine ¢ekilip kitap okuyor, Denemeler’in
yeni bir baskisini hazirliyor: Birgok eklemeler yapiyor:
Kitap en olgun seklini buluyor.

Montaigne’in kizi evleniyor: Yeni kral IV. Henri,
Montaigne’e mektup yaziyor, yanma ¢agiriyor. Mon-
taigne gidemiyor.

Montaigne’in kizinin bir kizi doguyor.

Montaigne oluyor.

(Albert Thibaudet'den 6zetlenmistir)
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Montaigne Uzerine Dustinceler

Denemelerde gordigim her seyi Montaigne’'de degil
kendimde buluyorum.
Pascal

Bir kitap buldum burada, Montaigne’in kitabi; yanima
almadim sanityordum. Aman ne hos adam. Ne zevk onunla
beraber olmak.

Mme. de Sevigne

Montaigne, Katoliklerle tatl tatli alay eden adamdir.
Bayie

Montaigne, o hos sohbet insan,
bazen derin, bazen sudan
Suphe etmesini bilmis
Burnu bile kanamadan.
Kerli ferli sofralarla
Alay etmis sakinmadan.
Voltaire

Eminim, alisacaksiniz Montaigne’e. insanoglu ne du-
siindilyse onda var ve bu kadar kudretli Gslup zor bulunur.
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Montaigne

Bir sey dgretmiyor, ¢iinkd higbir seyi kestirip atmiyor. Dog-
macihgin tam tersi. Magrur adam, ama kim magrur degil
ki? Alcakgdnilla gorinenler bisbitin magrur degiller mi?
Her satirinda Ben, Kendim diye konusuyor, ama Ben Ken-
dim demeden hangi bilgiye varilabilir? Haydi, birakin Allah
askina hocam, filozofun, metafizik¢inin bundan iyisi goral-
memis.

Mme. du Deffand

Montaigne, o tanri gibi adam, XVI. yizyilin karanliklari
icinde tek basina diri ve tertemiz bir 151k sagmis; dehasi an-
cak zamanimizda, gercek ve felsefi disiince hurafelerin, ge-
riliklerin yerini alinca anlasild1.

Grimm

Montaigne’in fikirleri yanls, ama guzel.
Malebranche

Yazarlarin ¢ogunda, yazan adami goriyorum, Montaig-
ne’'de ise disiinen adami.
Montesquieu

Cocukken babamin kitapligindan bana Denemeler cevi-
risinin perisan bir cildi kalmisti. Seneler sonra, kolejden ¢iki-
simda bu cildi okudum ve 6tekilerini arayip buldum. Bu Ki-
tapla ne blyik haz ve hayranlik saatleri gecirdigimi hatirh-
yorum. Bu kitabi, yasadigim baska bir hayatta yazmisim gi-
bi geliyordu bana, o kadar candan bana, benim distincemi,
benim hayat tecriibemi soyliyordu.

Emerson

Montaigne amma da fikir ¢calmis benden!
Beranger
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Montaigne 6layor: kitabini tabutunun stiine koyuyor-
lar; cenazesinde yakini olarak din bilgini Cbarron ve mane-
vi kizi Mademoisselle de Gournay var. Resmen septik ola-
rak Bayie ve Naude onlara katiliyor. Sonra Montaigne’e az
cok baglananlar, bir an i¢in ondan zevk almis olanlar, bir an
icin yalnizhik sikintisindan kurtardigi, stiphe ettirmek saye-
sinde distindarduga kimseler; akraba ve komsu olarak Ma-
dame de Sevigne, La Fontaine; onun yaptigini yapmaya
6zenip onu taklit etmeyi serefbilenler: La Bruyere, Montes-
quieu, Jean-Jacques Rousseau; ortada tek basina Voltaire;
daha az dnemli kimseler, karmakarisik: Saint-Evremond,
Chaulieu, Garat... Daha arkada ¢agdaslarimiz ve belki he-
pimiz. Ne buyuk bir cenaze alayi. Bir insanin Ben"ii¢in bun-
dan daha fazla umulabilir mi? Peki ama, ne yapiyorlar bu
cenaze alayinda? Toren geregince hiingir hingur aglayan
Mademoiselle de Gournay’den baska herkes konusuyor.
Olenden, onun sevimli taraflarindan, hayata bu kadar kari-
san felsefesinden sdzediyorlar. Herkes kendi kendinden s¢-
zediyor. Onunla herkesin ortak oldugu taraflar ortaya ko-
nuyor. Kimse ona olan borcunu unutmuyor; her disiince
onun bir yankisi gibi... Korkarim bu alayda dua eden tek
adam Pascaldir.

Sainte-Beuve

Montaigne’i sevmek kendini sevmek, kendini her seye
tercih etmektir. Montaigne'i sevmek yalniz gercegi degil,
dogrulugu ve ddev duygusunu da yalniz kendinden yana
cekmektir. Montaigne’i sevmek, hayatimizda bazlara, aciz
tabiatimizin kaldiramayacagi kadar yer vermektir...

Brunetiere

Montaigne Fransiz Rénesansini bitirip Klasik ¢agdi haber
veriyor.

Lanson
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Montaigne

Pilatus’un devirler boyunca yankisi ¢inliyan korkung so-
rusu karsisinda Montaigne, daha insanca, daha din disi, bas-
ka bir anlamda isa’nin tanrica cevabini vermis oluyor:

“Gergek nedir?”

“Gercek benim!”

Yani Montaigne gercek olarak sahiden taniyabilecegi tek
seyin kendisi olduguna inaniyor. Onu kendinden s6z etmeye
gotiren budur; ¢iinki kendini bilmeyi ayrica her seyden da-
ha 6nemli sayiyor. insanlarin ve her seyin yiiziinden maske-
yi kaldirmali, diyor. Maskesini atmak icin kendini anlatiyor.
Maske insanin kendinden ¢cok memleketine ve devrine ait ol-
dugu icin de insanlar maske yiiziinden birbirinden ayriliyor.
Boylece, maskesini gercekten atan insanda hemen kendi
benzerimizi buluyoruz.

Andre Gide
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Okuyucuya

Okuyucu bu kitajpta yalan dolan yok. Sana bastan sdyle-
yeyim ki, ben burada yakinlarim ve kendim disinda hicbir
amac gutmedim. Sama hizmet etmek yahut kendime in sag-
lamak hi¢ aklimdam ge¢medi: Bdyle bir amag pesinde kos-
maya guclm yerme#. Bu kitabi, yakinlarim icin bir kolaylik
olsun diye yazdim. istedim ki beni kaybedecekleri zaman (ki
pek yakindir) hakkimda bildikleri, daha etrafli ve daha can-
Ii olsun. Kendimi herkese begendirmek niyetinde olsaydim,
Ozenir, bezenir, en gosterisli halimle ortaya c¢ikardim. Kita-
bimda sade, tabii ve her giinkii halimle, 6zentisiz bezentisiz
gorinmek isterim, ¢iinkld ben kendimi oldugum gibi anlati-
yorum. Burada kusurlarim, nasil bir adam oldugum, edebin,
terbiyenin musaade ettigi 6lgtde, agik olarak gorilecektir.
Hala ilk tabiat kanunlarinin rahat serbestligi iginde yasadik-
lari séylenen insanlar arasinda olsaydim, emin ol ki kendimi
tastamam ve cirilgiplak da gosterirdim. Kisacasi, okuyucu,
kitabimin 6z benim: Bos vakitlerini bu kadar sudan ve an-
lamsiz bir konuya harcaman akil kari olmaz. Haydi ugurlar
olsun.

Montaigne
1 Mart 1580



Montaigne

Kendisi

... Boyum ortanin biraz altinda, bedenim saglam yapili ve
toplucadir; yazim sisman degil, dolgundur: tabiatim, nese
ile huzliin arasinda, oldukca atesli ve sicakkanldir... Sthha-
tim, ta genc yasimdan beri diizgindiur: Hastaliga tutuldu-
gum azdir.

iste ben boyle idim; kendimi, kirk yasimi asip ihtiyarhgin
yolunu tuttugum su andaki halimle anlatmiyorum:

Minutatim vires et robur adultum
Frangit et in partem pejorem liquitur oetas
Yillar igin icin asindirir
Olgunluk ¢agma varmis gugleri
Lucretius

Bundan sonraki halim ancak yarim bir varlik olacak; ben
artik o ben olmayacagim. Gin gegtikce kendimden ayrihiyor,
uzaklasiyorum.

Singula de nobis anni proedandur euntes
Bir sey koparir bizden, yillar, akip giderken.
Horatius

KITAP 11, BOLUM XVII



Denemeler

Denemelerin Konusu

Baskalari insanoglunu yetistiredursun, ben onu anlatiyo-
rum ve kendimde, pek fena yetismis bir drnegini gosteriyo-
rum. Bu 6rnege yenide» bicim vermek elimde olsaydi onu el-
bet oldugundan cok bagska tiirlii yapardim. Bir defa yapilmis
artik. Sunu sodyleyeyim ki, kendimi anlatirken sdylediklerim
degisik ve degisken olmakla beraber hig gercege aykiri degil-
dir. Dinya durmayan bir salincaktir: Orada her sey, toprak,
Kafkas’in kayaliklari, Misir'in ehramlari, hem etrafiyla bir-
likte, hem de kendi kendine sallanir. Durmanin kendisi bile
daha agir bir salintidan baska bir sey degildir. Konumu (ken-
dimi) hep ayni halde bulundurmak elimde degil. Tabi-
i bir sarhoslukla, salma serpile yuriyip gidiyor. Onu belli bir
noktada, canimin istedigi bir andaki haliyle aliyorum. Duru-
su degil, gecisi anlatiyorum: Fakat yastan yasa, yahut halkin
dedigi gibi “yedi yildan yedi yila” gecisi degil, giinden giine,
dakikadan dakikaya gecisi. Hikdyemi saati, saatine yazmam
gerekiyor. Az sonra degisebilirim'. Yalniz halim degil, ama-
cim’da degisebilir. Benim yaptigim, degisen ve birbirine ben-
zemeyen olaylari, kararsiz ve bazen celismeli fikirleri yaziya
dokmektir. Acaba benligim-mi degisiyor, yoksa ayni konula-
ri ayri sartlara ve ayri bakimlara gére mi ele aliyorum? Her
ne hal ise, kendi kendimden ayrildigim oluyor. Fakat,



Montaigne’

Demades’in’ dedigi gibi, dogrudalll hi¢ ayrilmiyorum. Ru-
hum bir yerde durabilseydi, kendirmi denemekle kalmaz, bir
karara varirdim: Ruhum surekli biir arayis ve olus iginde.
Anlattigim hayat basit ve g0sterissiz; zarari yok. Butln
ahlak felsefesi alelade ve kendi halende bir hayata da girebi-
lir, daha zengin, gosterisli bir hayatta da: Her insanda, insan-

ligin butin halleri vardir.
KITAP 111, BOLUM 11

Atinali Unlu bir hatip.



Denemeler

Kendimizi Anlatmak

Plinius’un dedigi gibi, herkes kendisi icin bir derstir; elve-
rir ki insan kendini yakindan gérmesini bilsin. Benim yapti-
gim, bildiklerimi sdylemek degil, kendimi 6grenmektir; bas-
kasina degil kendime ders veriyorum. Ama bunlari baskala-
rina da anlatmakla kétl bir is yapmiyorum: Bana yarari
olan bu isin belki baskasina da yarari olabilir. Zaten benim
bir seye dokundugum yok. Yalniz kendimle ugrasiyorum;
delilik ediyorsam, bundan zarar gdrecek baskasi degil, be-
nim; ¢iinkd bu oyle bir delilik ki bende baslayip bende biti-
yor, hicbir kétuluge yol agmiyor. Eskilerden yalniz iki tgu-
ndn bu isi denedigini soylerler; ama onlarin yalniz adlarini
bildigimiz icin benim yaptigimin tipkisini yapip yapmadikla-
rini sdyleyemeyiz. Ruhumuzun ele avuca sigmayan akisini
gbzlemek, onun karanhk derinliklerine kadar inmek, tarla
hallerindeki bunca incelikleri ayirt edip yazmak zannedildi-
ginden ¢ok daha zahmetli bir istir. Sonra bir taraftan bu isin
o kadar baska, o kadar garip bir zevki de var ki insani diin-
ya islerinden, hem de en degerli dinya islerinden cekip ali-
yor. Birkag senedir dusiincelerimin kendimden baska amaci
yok; yalniz kendimi sorguya ¢ekiyor ve inceliyorum.

Baska bir seyi inceledigim de oluyor ama, onu da hemen
kendime cekiyor, daha dogrusu, kendime mal ediyorum; da-
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ha az faydasi olan 6teki bilimlerde oldugu gibi, bu bilimde
o0grendiklerimi baskalarina bildiriyorsam, bunda higbir ko-
tuliik gérmiyorum. Sunu da séyleyeyim ki Ogrendiklerimle
hi¢ de yetinmiyorum. insanin kendini anlatmasindan daha
zor ve daha yararl hicbir sey yoktur. Ustelik, meydana ¢ik-
mak i¢in insanin sislenmesi, kendine ¢ekidiizen vermesi ge-
rekiyor. Ben durmadan kendimi diizenliyorum, ¢inki dur-
madan anlatiyorum.

Kendinden s6z etmeyi kotl gormek, yasak etmek adet ol-
mustur; ¢clinkll kendinden s6z etmek her zaman kendini 6v-
mek gibi gorindr; kendini 6vmekse herkesin ziddina gider.
Ama kendinden s6z etmeyi yasak etmek, cocugun burnunu
silecek yerde, burnunu koparmak olur.

In vitium ducit culpae fuga
Kusur korkusuylasug isliyoruz.
Horatius

Bu tedbirde ben kardan ¢ok zarar goriyorum, hatta ken-
dimden s6z etmek mutlaka évinmek olsa bile ben asil ama-
cima bagh kalmak icin, kendimdeki bu hastaligi meydana
koyacak bir isten kacinmamaliyim; isledigim, hem de is
edindigim bu kusuru gizlememeliyim. Ama, bana sorarsa-
niz, bircoklari igip sarhos oluyor diye, sarabi yasak etmek
yanhstir; fazla kagirilan seyler hep iyi seylerdir. Kendinden
s6z etmenin kotu sayilmasi bence yalniz, halkin disecegi ka-
ba hatalardan oturtdur. Bu turlt kurallar budalalara vuru-
lan dizginlerdir: Ne azizler -ki kendilerinden pekald s6z
ederler- ne filozoflar, ne bilginler bu kurallari dinler; onlara
hi¢ benzememekle beraber ben de bu kurallari dinlemiyo-
rum. Onlarin eregi kendilerini anlatmak degildir, ama sirasi
gelince de kendilerini uluorta gdstermekten c¢ekinmezler.
Sokrates kendinden stz ettiji- kadar neden séz eder? Hep
mudritlerini de kendilerinden bahsetmeye, kitaplardan égren-
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diklerini degil iclerinde olup bitenleri anlatmaya dirtiikle-
mez mi? Tanri'ya ve rahibe kendimizden bahsetmiyor mu-
yuz? Protestan komsularimiz bunu halkin gézi 6niinde ya-
piyorlar, Diyeceksiniz ki onlara yalniz ktu taraflarimizi an-
latinz. Ama bu, her seyi sdyliyoruz demektir; ¢linki iyi ta-
rafimiz da batun giinahlardan arinmis degildir.

Benim meslegim, sanatim yasamaktir. Bana hayatimi
duydugum, gordugim ve yasadigim gibi anlatmami yasak
edenler mimara da desinler ki, sen binalardan kendine gére
degil baskasina gore, kendi bilginle degil baskasinin bilgisiy-
le soz edeceksin. Kimse sormadan kendi degerlerini ortaya
koymak bir 6viinme ise nigin Cicero Hortentius'un, Horten-
tius Cicero’nun belagatini éne striilyor? Bana diyebilirler ki:
Kendini kuru sézle degil isle ve eserle anlat. Ben her seyden
once dustincelerimi anlatiyorum, bunlarsa tn ve eser haline
gelemeyecek kadar belirsiz seyler: Onlari s6z haline getir-
mekte bile gliclik cekiyorum. Birgok olgun ve degerli insan-
lar herhangi bir is gérmekten kaginmislardir. Yaptigimiz is-
ler kendimizden ¢ok rastlantilarin eseridir: Bu isler kendi 6z-
lerini belli ederler; beni ise ancak sdyle boyle, belli belirsiz,
parca parca gosterebilirler.

Ben kendimi oldugum gibi gosteriyorum: Oyle bir beden
yapisi koyuyorum Ki ortaya, bir bakista damarlari, kaslari,
her seyi yerli yerinde gériyorsunuz.

Oksiiriik, sararma, yahut kalp ¢arpmasi yalniz bedenin
bir kismini, onu da sdyle bdyle, gosterebilir. Ben yaptiklari-
mi degil, kendimi, 6z benligimi anlatiyorum.

Bence insan ne oldugunu bilmekte dikkatli olmali; iyi ta-
rafini da, kot tarafini da ayni titizlikle ortaya ¢ikarmalidir.
Eger ben kendimi iyi ve olgun gdrseydim, bunu bagira bagi-
ra soylerdim. Kendini oldugundan az gdstermek, tevazu de-
gil, budalaliktir; kendine de§erinden az paha bigcmek kor-
kakhktir, pisirikliktir. Aristoteles’e gore, hichir iyilik sahtelik-
le bir arada gitmez; dogru hicbhir zaman yanlisa yer vermez.
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Kendini oldugundan fazla gostermek de, ¢cok defa gururdan
degil budalaliktandir. Bence bu kendini begenme illetinin
esasl, kendinden pek fazla hoslanmak, kendi kendine haya-
sizca &sik olmaktir. Bunun en iyi devasi kendinden sz etme-
yi yasaklayan ve bdylece bizi kendimiz Uzerinde disinmek-
ten bisbatin alikoyanlarin dediklerinin tam tersini yapmak-
tir. Gurur insanin disincesindedir; soze dokilen onun pek
kiclUk bir parcasidir.

Bu adamlar dyle saniyorlar ki insanin kendi Uzerinde
durmasli, kendinden hoslanmasi, hep kendisiyle ugrasmasi
kendine fazla duskiin olmasi demektir. Oysa ki asir1 bencil-
ler kendilerini pek Gstlinkor( bilenler, kendilerinden énce is-
lerine bakanlardir. Onlara gore kendi kendisiyle bas basa
kalmak, sirt st yatip vakit 6ldirmektir; ruhunu zenginles-
tirmeye, kendini adam etmeye ¢alismak bos hayaller kur-
maktir. Sanki kendimiz bizden ayri, bize yabanci birisiymis
gibi. Kendinden asa§iya bakip da kendi kafasina hayran
olan adam, kendinden yukariya, gecmis ylzyillara gozlerini
kaldirsin; o zaman yuzlerce devin ayaklan altinda kalacak ve
burnu kirilacaktir. Kendi mertligiyle 6vinup bébirleniyorsa,
onu ¢ok geride birakan Scipion’un, Epaminondas’m, bunca
ordularin ve milletlerin hayatlarini hatirlasin. insan kendin-
deki eksik ve ciliz degerleri, Ustelik insan hayatinin hicligini
hesaba katarak distinecek olursa, hicbir degeriyle éviinme-
ye kalkismaz. Yalniz Sokrates, Tanrisinin dedigine uyup ken-
dini gercekten tanimasini ve kiigiik gérmesini bildigi igin Bil-
ge adini almaya hak kazanmistir. Kendini bdylesine taniyan
adam istedigi kadar kendinden s6z etsin.

KIiTAP 11, BOLUM VI
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Nas// Yazmali

Yazarken kitaplari bir yana birakir, aklimdan cikaririm;
kendi gidisimi aksatirlar diye. Gercekten de iyi yazarlar Us-
time fena abanir, yureksiz ederler beni. Hani bir ressam var-
mis, kot horoz resimleri yapar ve usaklarina, dikkana hig
canli horoz sokmamalarini siki siki tembih edermis, ben de
dyle. Hatta calgici Antigenides’in buldugu ¢are benim daha
isime gelirdi: Bir sey ¢alacagi zaman, kendinden énce ve son-
ra halka doyasiya kotl sarkilar dinletirmis. Boyle derim df
Plutarkhos'tan kolay kolay ayrilamam. O kadar diinyayi igi
ne almis ki bu adam, ne yapsaniz, hangi olmayacak konuyi
ele alsaniz bir taraftan gelir isinize karisir ve size tiirli zen
ginlikler, guzelliklerle dolu cémert bir el uzatir. Kendini he
gelene bu kadar kolayca yagma ettirmesi bayagi giicime gi
diyor. S6yle biraz tuttunuz mu, kolu kanadi elinizde kaliyo

Ben goénlimce yazabilmek icin evime cekiliyorum. Kin
senin bana el uzatamayacagi, s6z edemeyecegi yabanci b
memlekette oturuyorum. Oyle bir yer ki tanidigim hig kin
se okudugu duanin Latincesini bilmez, hele Fransizcasini h
anlamaz. Baska yerde yazsam daha iyi yazardim, ama ya
digim sey daha az benim olurdu. Oysa ki benim yazimda a
aradigim tam anlamiyla kendimin olmasidir. Ben yazark
rastgele gittigim icin bol bol hatalara diserim. Bunlari pek
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& duzeltebilirdim. Ama o zaman, benim adetim, malim ol-
mus kusurlari diizeltmekle kendi kendimi yanhs tanitmis
olurdum. Bana dediler mi, yahut ben kendi kendime dedim
mi ki: “Sen kaba kaba benzetmeler yapiyorsun; bu kelime
Gaskonya kokuyor; bu sdzin tehlikeli (Ben Fransiz sokakla-
rinda sdylenen hicbir sézden kagmam; gramer adina kulla-
nilan dile catanlar benimle alay ederler); bak su cahilce soze;
akla aykiri laf ediyorsun; fazla ileri gidiyorsun; sen boyuna
kendinle oynuyorsun; sahiden sdyledigini de herkes yalan-
ciktan sanacak,” Dogru”, derim; “ama ben dikkatsizlik-
ten gelen hatalarimi diizeltsem bile, bende adet haline gelmis
olanlar1 dizeltmem. Ben hep bdyle konusmuyor muyum?
Her yerde boyle ¢iy ¢iy géstermiyor muyum kendimi? Mese-
le yok. Yazarken aradigim da bu zaten. Herkes kitabimda
beni, bende kitabimi gérsun.”

KIiTAP 111, BOLUM V
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Hayat ve Felsefe

Cok gariptir; ¢gagimizda isler o hale geldi ki felsefe, anla-
yishi insanlar arasinda bile, ne teorik ne pratik hicbir fayda-
si ve degeri olmayan bos ve kuru bir laf olup kaldi. Bence
bunun sebebi, felsefenin ana yollarini sarmis olan safsata-
lardir. Felsefeyi, cocuklar icin ulasiimaz, asik surath, catik
kash ve belali gostermek biyuk bir hatadir. Onun yiziine
bu sahte, bu kaskati bu ¢irkin maskeyi kim takmis? O, Ki
hep bayram ve hos zaman icinde yasamayi emreder bize.
Gamli ve buz gibi soguk bir yuz icimizde felsefenin barina-
madigina alamettir...

Felsefeyi barindiran ruh, kendi saghigiyla bedeni de sag-
lam etmeli. Huzur ve rahatin isi§i ta disardan gérinmelidir.
Dis varhgi kendi kalibina uydurmali ve bdylece ona sevimli
bir gurur, hareketli ve neseli bir tavir, memnun ve giler yiiz-
10 bir hal vermelidir. Bilgeli§in en agik géruntisi, strekli bir
sevingtir. Onun hali, aydan daha yukarda olan seylerin hali
gibidir: Her dem rahat. Muritlerini ¢amur ve Kir icinde ya-
satan felsefe degil, Barocco ve Baralipton’culardir/ Onlar
felsefenin yalniz adini duymuslardir. Yoksa nasil olur? Felse-
fe ruhun firtinalarini dindirmeyi, achi§i ve hastaligi gulerek

Skolastikte bazi énerme tirleriyle ilgili uydurma sozcukler.

11
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karsilamayi, birtakim uydurma mineccim isaretleriyle degil,
dogal ve somut yollarla 6gretmeye ¢alisir. Felsefenin amaci
erdemdir; bu erdem de, medresenin sdyledigi gibi, sarp, yal-
¢in ve ¢ikilmaz bir dagin basina dikilmis degildir. Ona yak-
lasanlar, tersine glzel, bereketli ve cicekli bir ova iginde go-
rirler onu. Orada erdem yine her seyden yiksektedir; fakat,
yerini bilen olunca, ona gdlgeli, ¢cimenli, glizel kokulu yollar-
dan, gule sdyleye, goklerin kubbesi gibi rahat ve diimduz bir
inisle varilabilir. Bazilari bu ylksek, bu gtzel, bu zafer sevin-
demin, tatsizhiga, rahatsizliga, korkuya, zorbalija acikca ve
amansizca disman olan, kendine tabiati kilavuz; mutlulugu
ve zevki es bilen erdemin semtine ugramadiklari igin, gitmis-
ler, aczlerine uygun olarak, boyle kasvetli, titiz somurtkan,
eli sopali, asik suratli, anlamsiz bir erdem timsali tasarlamis-
lar ve onu, insanlari korkutmaya mahsus bir umaci gibi,
dinyadan uzak bir kayahgdin dstine, dikenlikler arasina
koymuglar...

Gergek erdem zengin, kudretli ve bilgili olmasini, mis ko-
kulu yataklarda yatmasini bilir. Hayati sever; guzelligi de,
san serefi de, sagligi da sever. Fakat onun 0z be 0z isi, bu ni-
metleri 6lch ile kullanmasini ve yigitce birakip gitmesini bil-
mektir: Cetinliginden ¢ok daha fazla buyuklugd olan bir is,
ki onsuz her hayat bozuk, karisik ve sekilsizdir ve bu yiizden
tehlikeli engeller, dikenlikler ve ejderhalarla dolmaya elveris-
lidir. Eger egitilecek genc, acayip tabiath olur da guzel bir
yolculuk hikayesi, yahut anlayabilecegi bir felsefe konusu ye-
rine masal dinlemeyi ye§ tutarsa, arkadaslarinin gen¢ ding
yureklerini costuran davullar calindi§i zaman o, kendisini
hokkabaz oyunlarina cagiran arkadasinin yanina giderse,
bir savastan toz topragda ve zafere birunip dénmeyi, top
oyunundan yahut balodan bir armaganla donmekten daha
hos ve daha cekici bulmazsa, bu geng igin bir tek care gori-
yorum: E§itmeni onu daha cocukken, kimseye duyurmadan

12
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bogar; yahut da bu gence, bir dukanin oglu bile olsa herhan-
gi bir sehirde pastacilik yaptirilir. Eflatun der ki, cocuklara
babalarinin yeteneklerine gore degil, kendi yeteneklerine go-
re meslek bulmak gerekir.

Madem Ki asil felsefe bize yasamay1 dgreten felsefedir ve
madem ki ¢ocugun da dbur yastakiler gibi, ondan alacak ol-
dugu dersler vardir; nigin ¢cocuga felsefe 6gretilemezmis:

Udum et molle lutum est; nunc properandus,

et acri Fingendus sine fine rota

Camur yumusak ve 1slak; ¢abuk, ¢abuk olalim.

Durmadan dénen ¢ark bicim versin ona.
Persius

Bize yasamay| hayat gectikten sonra égretiyorlar. Cicero
dermis ki, iki insan hayati yasayacak olsam bile, lirik sairle-
ri incelemeye vakit harcamam. Bence bu dirdircilar daha ha-
zin bir sekilde faydasizdir. Cocugumuzun o kadar vyitirecek
vakti yoktur: Pedagoglarin elinde ancak hayatinin ilk on bes,
on alti yilim gegirebilir: Geri kalan zaman hayatindir. Bu ka-
dar kisa bir zamani zorunlu bilgilere verelim; st yani emek
israfidir: Hayatimizin isine yaramayan butin bu cetrefil di-
yalektik oyunlarini kaldirip atin; iyi segmesini ve iyi agikla-
masini bilmek sartiyla basit felsefe konulari alin: Bunlar Boc-
cacio’nun masalindan daha kolay anlasilir. Bir cocuk bunla-
ri sitnineye verildigi andan itibaren okuma yazmadan ¢ok
daha kolay 6grenebilir. Felsefenin insanlara, yasamaya bas-
larken de, 6lime dogru giderken de s6yleyecekleri vardir.

KITAP I, BOLUM XXVI
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Kanunlar Ustiine

Kanunlar dogru olduklari icin degil, kanun olduklari igin
yururlikte kalirlar. Kendilerini dinletmeleri akil disi bir glc-
ten gelir, baska bir seyden degil. Mistik olmak islerine gelir.
Kanunlari koyanlar da ¢ok kez budala, ya da esitlik korku-
suyla haksizlia disen kimselerdir. Nasil olursa olsunlar, in-
sandirlar nihayet, her yaptiklari sey ister istemez sudan ve
degiskendir. Kanunlardan daha c¢ok, daha agir, daha genis
haksizliklara yol acan ne vardir?

KITAP 111, BOLUM X111

14



Denemeler

Bilgi ve Duslince

Ogrenimden kazancimiz daha iyi ve daha akilli olmaktir.
Epiharmus* der Ki, insan distnce ile gérir ve duyar; her sey-
den faydalanan, her seyi diizene sokan, basa gecip yoneten
dasuncedir; geri kalan her sey kor, sagir ve cansizdir. Su mu-
hakkak ki ¢cocuga kendiliginden hicbir sey yapmak 6zgirli-
gund vermemekle onu korkak bir kéle haline sokuyoruz.
Retorika ve gramer Ustiine, Cicero’'imn su veya bu climlesi
Ustline 6grencisinin ne distindigini Kim sormustur? Bunla-
ri Tanri s6zi gibi bellegimize basmakalip yapistirirlar; harf-
ler ve kelimeler, anlatilan seyin kendisi haline gelir. Ezber bil-
mek, bilmek degildir;, hafizamiza emanet edilen her seyi sak-
lamaktir, insan, kendiliginden bildigi her seyi ustasina bak-
madan, kitaptaki yerini aramadan, istedigi gibi kullanir. Ta-
mamiyla kitaptan bir bilgi ne sikici bilgidir! Boyle bir bilgi
bir siis olarak kullanilsin: Ama temel olarak degil. Nitekim
Platon, gercek felsefenin saglam irade, inan¢ ve dirtsduk,
amaclari- baska olan 6teki bilimlerinse sadece siis oldugunu
soyler.

KITAP I, BOLUM XXVI

Pytliagoras mektebine mensup bir filozof.
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Yasamak ve Calismak

Tabiat bir ana gibi davranmis bize: Istemis ki ihtiyaclari-
mizi gidermek zevkli bir is de olsun Ustelik: Aklimizin istedi-
gi sey, istihamizin da aradigi sey olsun: Onun kurallarini
bozmaya hakkimiz yok.

Caesar’'m ve iskender’in, en biyuk isleri basarirken, tabii
ve bundan 6tira gerekli ve makul zevkleri bol bol tattiklari-
ni gériince, buna ruhu gevsemek demem; tersine, o zor isle-
ri ve yorucu disinceleri ding bir yurekle glinluk hayatin bir
parcasi haline sokmak, ruhu saglamlastirmaktir derim.
Zevklerin glindelik zaferlerini olagantsti is saymislarsa bil-
ge adamlarmis. Biz pek saskin varliklariz: Filanca hayatini is-
siz gli¢sliz gecirdi, deriz; bugin hicbir sey yapmadim, deriz.
- Bir sey yapmadim ne demek? Yasadiniz ya! Bu sizin yalniz
baslica isiniz degil, en parlak, en serefli isinizdir. - Bana bi-
yuk isler ¢evirmek imkanini verselerdi, neler yapmaya gu-
cum oldugunu gésterirdim, deriz. Once siz kendi hayatinizi
distinmeyi, cevirmeyi bildiniz mi? Bildinizse bitun islerin en
blyliginu gérmis demeksiniz. Kendini gdstermek ve is gor-
mek icin blyik firsatlara ihtiyac yoktur; hangi mevkide
olursa, olsun, perde arkasinda da, perde dniinde de insan
kendini gosterir. Bizim isimiz kitap doldurmak degil, ahlaki-
mizi yapmaktir; savasmak memleket kazanmak degil, yasa-
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yisimiza dirlik dizenlik getirmektir. En blyuk en serefli ese-
rimiz dogru dirust yasamaktir. Geri kalan her sey, basa geg-
mek, para yapmak, binalar kurmak, nihayet ufak tefek ek-
lentiler, yollardir. Bir kumandanin, az sonra hiicum edecek
oldugu bir kalenin eteginde dostlariyla tamamiyla serbest ve
rahat¢ca, kaygusuzca sohbete dalmasi, Brutus’un herkesin
kendisine ve Roma’nin hirriyetine karsi pusu kurdugu bir
sirada gece dolasmalarindan birkag saat ¢calarak tam bir su-
kun icinde Polybius’'u okuyup notlar yazmasi ne gizel bir
sey! Dustindikge icim agilir. Ancak ki¢tk ruhlar islerin agir-
ligi altinda ezilir; onlardan siyrilmayi, bir yerde durup yeni-
den baslamay1 bilmezler.

O fortes pejoraque passi
Mecum saepe viri, nunc vino pellite curas;
Cras ingens iterabimus aequor.
Ey benimle bunca getin isler gormus yigitler,
Bugun dertlerinizi sarapla giderin
Yarin engin denize agilacagiz.

Horatius

KITAP 111, BOLUM XIII
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Ruh ve Beden

Guzellik, insanlar arasinda, ¢ok tutulan bir seydir. Ara-
mizda ilk anlasma onunla baglar. insan ne kadar vahsi, ne
kadar kotd yaradilish olursa olsun onun buyustine kapil-
maktan kendini alamaz. Bedenin varligimizdaki payi ve de-
geri blyuktir. Bu bakimdan onun yapisina ve diizenine ve-
rilen 6nem pek yerindedir. iki temel tasimizi (ruh ve bedeni)
birbirinden ayirmak, koparmak isteyenler yaniliyorlar; tam
tersine onlari ciftlestirmek, birlestirmek gerek. Ruhtan iste-
necek sey bir kdseye cekilmek, kendi kendine dusinmek, be-
deni hor gorip kendi basina birakmak degil (Hos, bunu an-
cak sahte bir cesit maymunlukla yapabilir ya), ona baglan-
mak, onu kucaklamak, sevmek, ona arkadaslik ve kilavuz-
luk etmek, Ogiit vermek yanlis yola sapti§i zaman geri gevir-
mek, kisacasi onunla evlenmek, ona gergekten bir koca ol-
maktir. Ta ki ikisinin hareketleri arasinda baskalik ve karsit-
hik degil, uygunluk ve benzerlik olsun.

KIiTAP 11, BOLUM XVII
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fe Otesi

Kendini begenmek insanin éziinde, yaradihisinda olan bir
hastaliktir. insan yaratiklarin en zavallisi, en cilizidir; 6yley-
ken en magruru da odur. Surada, diinyanin gamuru ve pisli-
gi icinde oturdugunu, evrenin en fena, en 61U, en asagi katin-
da, goklerin kubbesinden en uzakta, U¢ cinsten yaratiklarin
en kotl haldekileriyle birlikte, dinya evinin en alt katma
bagh ve ¢akili oldugunu bilir, gérir ve yine hayaliyle, aydan
yukarilara ¢ikip gokleri ayaklarinin altina indirmek sevda-
siyla yasar. Ayni hayal giiclyle kendini Tanri’ya bir gorur;
kendine Tanrisal 6zelikler verir; kendini oteki yaratiklar si-
ristinden ayirip kenara ceker, arkadaslari, yoldasi olan var-
liklara yukaridan bakar; her birine uygun gérdigu olcude
gucler ve yetenekler dagitir.

Biz insanlar 6teki yaratiklarin ne Ustlinde ne altindayiz.
Bilge der ki, goklerin altindaki her sey, ayni kanunun ve ay-
ni kaderin buyrugundadir.

Indupedita suis fatalibus omnia vinclis.
Hersey, kirtlmaz zincirleriyle bagh kaderin.
Lucretius
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Bazi ayriliklar, seviyeler ve dereceler vardir; ama her sey-
de ayni doganin ylzi goralar.

Res quoeque suo ritu procedit, et ommes
Foedere naturae certo discrimina servant
Her sey kendine gore gelisir ve hepsi
Sardurir doga dizeninin ayriliklarini.
Lucretius

KIiTAP 11, BOLUM XI1

20



Denemeler

Evini Koruma

Bunca bekgili silahli evler yok oldu gitti de benimki nigin
duruyor? Anlasilan, diyorum, o evler bekgili, silahli oldukla-
riicin yok olup gittiler. Korunmak saldirana hem istek veri-
yor, hem de hak kazandiriyor: Her korunma savasc! bir kili-
Ja girer ister istemez.

KIiTAP 11, BOLUM XV
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Ask Ustiine

Kitaplari bir yana birakir da dobra dobra konusursak,
ask dedigimiz sey, arzulanan bir varlikta bulacagimiz tada
susamaktan baska bir sey degildir, gibi geliyor bana. Ve-
nus’'in bize verdi§i sey nihayet bir bosalma hazzi degil mi?
Tipki tabiatin baska taraflarimizin bosalmasina kattigi haz
gibi. Bu haz 6lgustzlik yahut hayasizlik yiziinden kétalik
haline geliyor. Sokrates’e gore ask, glzelligin araciligiyla ¢o-
galma arzusudur. Ama nedir, bu hazzm insana verdigi o aca-
yip gidiklanma, Zenon'u, Kratippos'u distrdigu o delice,
budalaca, sagma sapan haller, bizi strtkledigi o minasebet-
siz azginhk, askin en tath aninda o alev sacan, kudurmus, za-
lim surat, sonra nedir o birden kabarip bébirlenme, bu ka-
dar cilginca bir isin icinde o ciddilesip kendinden geg¢me?
Hem ne diye bazlarimizla pisliklerimizi sarmas dolas edip
hep bir yere koymuslar? Ne diye insan hazzin son kertesin-
de aci c¢eker gibi, dlecek gibi inlemekli oluyor? Bunlara ba-
kinca, Platon’un dedigi gibi, Tanrilarin insani kendilerine
oyuncak diye yarattiklarina inanasim geliyor. insanlarin bu
en bulanik, en karisik isinin en ortak isleri olmasi da tabia-
tin bir cilvesidir, diyorum. Boylelikle bizi denklestirmek, akil-
lllarla delileri, insanlarla hayvanlari birlestirmek istemis. in-
sanlarin en agirbaslisini o malum hal i¢inde bir disiindiim
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mu, butdn adirbasliligr bir yapmacik oluverir. Tavus kusuna
haddini bildiren ayaklaridir.

Oyun arasinda ciddi distncelere yer vermeyenler, bir
aziz heykelinin karsisinda, 6nu acik diye, dua etmekten ceki-
nenler gibidir. Biz de pekala hayvanlar gibi yeriz, iceriz; ama
bunlar ruhumuzun goérecegi islere engel olmaz, bu iste hay-
vanlara istiinligumuzi gosterebiliriz. iste gel gelelim dteki is
batun disinceleri, Eflatun’un bitiin felsefesini ve ilahiyatini
emri altina alir, amansiz hismiyla bizi, hem de seve seve, in-
sanligimizdan gikarip hayvanlastirir. Baska her yerde az ¢ok
nazik olabilirsiniz; baska her is kibarlik kurallarina uyduru-
labilir, ama bu isin hayvanca ve giliing olmayan sekli dini-
stilemez bile. Bir arayin da bulun bakalim bu is bilgece ve
edepli bir sekilde nasil yapilabilir? Buyiik iskender, herkes gi-
bi bir 61imlG oldugunu bir bu iste, bir de uyumada anladi-
gini séylermis. Uyku ruhun koti guglerini sarip yok eder, bu
is de hepsini kaplayip darmadagin eder. Onu sadece meya-
mizdaki bozuklugun degil, hicligimizin, noksanligimizin bir
belirtisi sayabiliriz siphesiz.

Tabiat bir yandan bizi bu arzuya dogru sirer, gérdigu is-
lerin en soylusunu, en faydali, en glzelini de ona baglamis-
tir; bir yandan da bizi birakir onu kétileriz, ondan ayip, gi-
nah diye utanir kagariz, perhizini sevap sayariz. Bizi yaratan
isi hayvanhk saymaktan daha biyik hayvanlik mi olur?
Tarlh milletlerin dinlerinde vardiklari, kurban, mum yakma,
orug, adak gibi ortak taraflardan biri de cinsel arzunun koé-
tilenmesidir. Onun bir cezalanmasi demek olan stinnet bir
yana, bitin kanilar bu konuda birlesir. Hos bir bakima in-
san denilen bu budala varhgi yaratma isini ayiplamakta bu
ise yarayan taraflarimizdan utanmakta pek de haksiz degiliz
ya... insanin dogusunu gérmekten herkes kacar, ama 6li-
mini gérmege hep kosa kosa gideriz. insani éldiirmek icin
gun 151§inda, genis meydanlar arariz, ama onu yaratmak igin
karanlik koselere gizleniriz. insani yaparken gizlenip utan-
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mak bir édev, onu dldurmesini bilmekse bircok erdemleri
icine alan bir serefter. Biri giinah, Oteki sevaptir. Aristoteles
memleketinin bir deyimine gore birisini iyilestirmenin éldur-
mek anlamina geldigini soyler.

Bazi milletler yemek yerken baslarini bir ortiiyle kapar-
larmis. Bir bayan tanirim, hem de en biyuklerden bir bayan,
o da ayni kafada: Cignemek hig¢ guizel bir hareket degilmis,
kadinin zarafetine, guzelligine ¢ok zarar verirmis. Bu bayan
istihasi oldugu zaman herkesten kacarmis. Baska bir adam
bilirim ne baskalarini yemek yerken gérmege ne de baskala-
rinin kendini yerken gérmesine katlanamaz. Karnini doldur-
mak icini bosaltmaktan ¢ok daha ayip bir istir. Tlrk padisa-
hinin dlkesinde bircok insanlar varmis ki baskalarindan Us-
tiin sayilmak icin kendilerini yemek yerken gostermezlermis,
haftada bir tek 6gun yerlermis, ylzlerini gozlerini parampar-
¢a ederlermis, kimselerle de konusmazlarmis. Bu softalar de-
mek tabiati bozdukca degerlendireceklerini, yaradilislarini
hor gérmekle yiikseleceklerini, ne kadar kottlesirlerse, o ka-
dar iyileseceklerini saniyorlar. Su insan ne korkung bir hay-
van ki, kendi kendinden bu kadar igreniyor, kendi zevkleri-
ni basinin belasi saylyor. Hayatlarini gizleyen, baskalarinin
gbzline gorinmekten kacan insanlar da var. Saglik, seving
icinde olmak onlar icin en zararh, en belali hallerdir. Degil
yalniz bir¢cok tarikatlar, bircok milletler var ki doguslarina
lanet eder, 6limlerine sikrederler. Glinese lanet edip karan-
liklara tapanlar bile var. Biz insanlar kendimizi kotiilemede
gosterdigimiz zekayi hicbir yerde gosteremeyiz. Kafamizin, o
herseyi bozabilen tehlikeli aletin pesine distigu, éldirmeye
kasdettigi av kendi kendimizdir.

O miseri! quorum gaudia erimen habent.

Ab zavallilar, sevinglerini su¢ sayanlar.
Gallus
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Bre zavalli insan, az m1 derdin var ki kendine yeni dertler
uyduruyorsun. Az mi kot haldesin Ki, bir de kendi kendini
kotilemege 6zeniyorsun. Ne diye yeni cirkinlikler yaratma-
ya calistyorsun? icinde ve disinda zaten o kadar cirkinlikler
var ki! O kadar rahat misin Ki rahatinin yarisi sana batiyor?
Tabiatin seni zorladi§i butun faydal isleri gérdin bitirdin,
issiz gugstz kaldi da mi baska isler ¢ikariyorsun kendine?
Sen tut, tabiatin sasmaz, higbir yerde defismez kanunlarini
hor gor, sonra o senin yaptigin, bir tarafli, acayip miinasebet-
siz kanunlara uymaya cabala. Ustelik bu kanunlar ne kadar
Ozel, dar, dayaniksiz, gercege aykiri olursa gayretlerin de o
Olclde artiyor senin. Mahalle papazinin sana emrettigi giin-
delik islere siki sikiya baglanirsin; Allah’in, tabiatin emirleri
umurunda degildir. Bak, bir disin bunlar Gzerinde: Bitin
hayatin bdyle geciyor.

KIiTAP 111, BOLUM V
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Dostluk

Dost ve dostluk dedigimiz, cokluk ruhlarimizin beraber
olmasini saglayan bir rastlanti ya da zorunlulukla edindigi-
miz ilintiler, yakinliklardir. Benim anlattigim dostlukta ruh-
lar o kadar derinden uyusmus, karismis, kaynasmistir ki on-
lar1 birlestiren dikisi silip siptrmus ve artik bulamaz olmus-
lardir. Onu* nigin sevdigimi bana séyletmek isterlerse bunu
ancak soyle anlatabilirim sanityorum: Clnki o, o idi; ben de
bendim.

Ruhlarimiz o kadar siki bir beraberlikle yirudu, birbiri-
ni o kadar coskun bir sevgiyle seyretti ve en mahrem taraf-
larina kadar birbirine 6yle acildilar ki ben onun ruhunu be-
nimki kadar tanimakla kalmiyor, kendimden ¢ok ona gilive-
necek hale geliyordum.

Oteki alelade dostluklari buna benzetmeye kalkismayin:
Onlari, hem de en iyilerini ben de herkes kadar bilirim. O
dostluklarda insanin, eli dizginde, yurimesi gerekir: Arada-
ki bag, guvensizlige hi¢ yer vermeyecek kadar dugumlenmis
degildir. Chilon”’ dermis ki: “Onu (dostunuzu), bir giin ken-
disinden nefret edecekmis gibi sevin; ondan, bir giin kendisi-
ni sevecekmis gibi nefret edin.” Benim anlattigim yiksek ve

Etienne de la Boetie: Montaigne’in en iyi dostu. lyi kalpliligi vc bazi
siirleriyle taninmustir.
Eski Yunanistan'in unli bilgelerinden biri.
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yalin dostluk icin hi¢ yerinde olmayan bu davranis, oOteki
dostluklara uyabilir. Bunlar icin, Aristoteles’in sik sik tekrar-
ladigi su s6zl de kullanabiliriz: “Ey dostlarim, diinyada dost
yoktur...”

Onsuz yorgun ve bezgin suriklenip gidiyorum: Tattigim
zevkler bile, beni avutacak yerde 6liminin acisini daha faz-
la artiriyor. Biz her seyde birbirimizin yarisi idik: Simdi ben
onun payini ¢alar gibi oluyorum:

Nec faz esse ulla me voluptate hic frui
Decrevi, tantisper dum ille abest meus particeps
Onunla her seyi paylasmak zevkinden yoksun kalinca,
Hicbir zevki tatmamaya karar verdim.

Terentius

Her iste onun yarisi, ikinci yarisi olmaya o kadar alismis-
tim Ki simdi artik yarim bir varlik gibiyim.

illam meae si partem animae tulit

Maturior vis, quid moror altera,

Nec charus aeque, nec superstes

Integer? ille dies utramque

Duxit ruinam

Madem ki vakitsiz bir 6lim seni,

ruhumun yarisi olan seni alip gétirdd,

yerylzinde varhgimin yarisindan,

en aziz parcasindan yoksun yasamakta

ne anlam var? O giun ikimiz birden 6ldik.
Horatius

Ne yapsam, ne disiinsem onun eksikligini duyuyorum.

O da benim icin elbette ayni seyi duyardi. Cunkl o, diger

bitin degerlerinde oldugu gibi dostluk duygusunda da ben-
den kat kat dstindu.

KITAP 1, BOLUM XXVIII
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Dostluk Baglan

Kari koca arasindaki sevginin, arada bir ayrilmakla gev-
seyecegini sanirlar. Bence hig¢ de gevsemez. Tersine, fazla si-
rekli bir beraberlik bu sevgiyi sogutur, bozar. Uzaktan her
kadin insana hos gelir. Herkes kendi hayatindan bilir ki, her
gin birbirini gérmenin tadi baska, ayrilip kavusmanin tadi
baskadir. Ayriliklar benim yakinlarima sevgimi tazeler, ev
hayatimin tadini arttirir. Degisiklik, arzularimi bir o yana
bir bu yana sirtip kizistirir. Dostlugun kollari birbirimizi
dinyanin bir ucundan bir ucuna kucaklayabilecek kadar
uzundur. Hele kari koca dostlugunda, uzun bir is ortakhgi
dolayisiyla bizi birbirimize ¢ekecek, hatirlatacak nice baglar
vardir.

Gergek dostlugun ne oldugunu bilirim; bildigim icin de
dostumu kendime cekmekten c¢ok, kendimi ona veririm.
Ona iyilik etmeyi onun bana iyilik etmesinden daha cok is-
temekle kalmam; kendine her edecegi iyilijin bana da iyilik
olmasini isterim. Bana en biyik iyiligi kendine iyilik ettigi
zaman etmis olur. Bir yere gitmek ona hos geliyor, yahut bir
isine yariyorsa, uzakta olmasi bana yanimda olmasindan da-
ha tatl gelir. Kaldi ki haberlesmek mimkin oldukcga insan
ayri dismuis de sayilmaz. Ben vaktiyle dostumdan ayrilma-
da fayda bile buldum. Birbirimizden uzaklasmakla hayati-
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inizi daha fazla doldurmus, imkanlarimizi genisletmis olu-
yorduk. Baska baska yerlerde, o benim igin yasiyor, keyfedi-
yordu, ben de onun icin. Hayatin tadini bir aradaymisiz gi-
bi cikariyorduk. Hatta bir aradayken birimizden biri issiz
kaliyordu. O kadar kaynasmistik ki ayri ayri yerlerde ol-
makla aramizdaki gonal birligi bir kat daha zenginlesiyordu.

KIiTAP 111, BOLUM 1IX
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Dirdircilar

Mizmiz, dirdirci insanlari hi¢ sevmem; bu adamlar yasa-
manin sevinglerine yan ¢izer, dertlere can atar, dertlerle kay-
nasirlar; sinekler gibi, cilali, piril pinil yerlerde tutunamaz,
pirtikla, purazli yerlere abanir, oralarda rahat ederler; ya
da sulukler gibi kara kan icer, kanla beslenirler.

KIiTAP 111, BOLUM V
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Yalnizlik

Yalniz yasamanin bir tek amaci vardir saniyorum; o da
daha basibos, daha rahat yasamak. Fakat her zaman, buna
hangi yoldan varacagimizi pek bilmiyoruz. Cok kez insan
dinya islerini biraktigini sanir; oysa ki bu islerin yolunu de-
gistirmekten baska bir sey yapmamistir. Bir aileyi idare et-
mek bir devleti idare etmekten hi¢c de daha kolay degildir.
Ruh nerde bunalirsa bunalsin, hep ayni ruhtur; ev islerinin
az dnemli olmalari, daha az yorucu olmalarini gerektirmez.
Bundan bagka, saraydan ve pazardan el cekmekle hayatimi-
zin bas kaygilarindan kurtulmus olmuyoruz.

Ratio et prudentia curas,

Non locus effusi late maris arbiter, aufert.

Dertlerimizi avutan aki ve hikmettir,

O engin denizlerin dtesindeki yerler degil
Horatins

Memleket degistirmekle kiskanclik, cimrilik, kararsizlik,
korku, tutku bizi birakmaz.

Et post equitem seda atra cura.
Ve keder, atimizin terkisine binip gelir
Horatius
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Onlar manastirlarda, medreselerde bile pesimizi birak-
mazlar. Bizi onlardan ne ¢oller kurtarabilir, ne magaralar, ne
de bedenimize ettigimiz iskenceler:

Haeret lateri letalis arundo.
Olduriicu yara bagrimizda kalir
Vergilius

Sokrates’e birisi icin, seyahat onu hic degistirmedi, de-
migsler. O da: Gayet tabii, ¢cinki kendisini de beraber gotir-
mdstir, demis.

Quid terras alio calentes

Sole mutamus? patria quis exul

Se quoque fugit?

Nicin baska glines baska toprak ararsin?

Yurdundan ka¢gmakla kendinden kagar misin?
Horatius

insan once igindeki sikintiyr dagitmazsa yer degistirmek
daha fazla bunaltir onu: Nasil ki yerine oturmus yukler da-
ha az engel olur geminin gidisine. Bir hastaya iyilikten ¢ok
kotulik edersiniz yerini degistirmekle. Hastaligi azdirirsiniz
kimildatmakla, nasil ki kaziklar daha derine gidip saglamla-
sir sarsip sallamakla. Onun icin kalabaliktan kagmak yet-
mez, bir yerden baska bir yere gitmekle is bitmez: icimizde-
ki kalabalik hallerimizden kurtulmamiz, kendimizi kendi-
mizden koparmamiz gerek.

Rupi jam vincula dicas;

Nam luctata canis nodum arripit; attamen illi,
Cum fugit, a collo trahitur pars longa catenae.
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Kirdim diyorsun zincirlerini;

Evet, kdpek de ceker koparir zincirini,

Kacar o da, ama halkalari boynunda tasiyarak.
Persius

Zincirlerimizi gotuririz kendimizle birlikte; tam bir 6z-
gurlik degildir kavustugumuz; déner déner bakariz birakip
gittigimize; onunla dolu kalir dislerimiz.

Nisi purgatum est pectus, quae prelia nobis
Atque pericula tung ingratis insinuandum?
Quantae conscindunt hominem cuppedinis acres
Sollicitum curae, quantique perinde timores?
Quidve superbia spurcita, ac petulantia, quantas
Efficiunt clades? quid luxus desidiesque?
ici arinmamissa, neler bekler insani,
Kendi kendisiyle ne savaslar eder bosuna!
Tutkulari icinde ne kemirici kaygilar,
Ne korkular icinde kivranir insan!
Ne ¢okintiler yapar bizde gurur, sehvet
Ofke, gevseklik ve tembellik!

Lucretius

Kotulugimuz icimizde bizim; icimizse kurtulamiyor ken-
di kendisinden.

In culpa est animus qui se non effugit unquam.
Ruhun derdi icinde ve kagamaz kendi kendinden.
Horatius

insanin, miimkiinse karisi, cocugu, parasi ve hele saghg
olmali, ama saadetini yalniz bunlara baglamamali. Kendimi-
ze dukkanin arkasinda, yalniz bizim igin bagimsiz bir kdse
ayirip orada gergek ozgurligimuzi, kendi sultanhgimizi
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kurmaliyiz. Orada, yabanci hichir konuga yer vermeksizin
kendi kendimizle her giin bas basa verip dertlesmeliyiz; ka-
rimiz, gocugumuz, servetimiz, adamlarimiz yokmus gibi ko-
nusup gilmeliyiz. Oyle ki, hepsini kaybetmek felaketine ug-
rayinca onlarsiz yasamak bizim i¢in yeni bir sey olmasin.
Kendi icine ¢evrilebilen bir ruhumuz var; kendi kendine yol-
das olabilir; kendi kendisiyle, ¢ekis dovus, alisveris edebilir.
Yalniz kalinca sikilir, ne yapacagimizi bilmez oluruz diye
korkmamaliyiz:

In solis sis tibi turba locis
issiz yerlerde kendin icin bir alem ol
Tibullus

Erdem, der Antisthenes, kendi kendisiyle yetinir; ne ku-
rallara basvurur, ne laflara, ne gosterislere.

Yapmaya alistirildigimiz islerden binde biri bile kendi-
mizle dogrudan dogruya ilgili degil. Bakarsiniz bir adam ca-
nini disine takmis, kursun yagmuru altinda, yikik bir kale
duvarina tirmaniyor bitin hinciyla; bir baskasi, karsi taraf-
ta, kan revan iginde, a¢ biilag savunuyor o kaleyi olesiye:
Kendileri icin mi gosteriyorlar bu yararhgi? Ugrunda élecek-
leri ve hi¢ gérmedikleri insan belki o sirada kilini kipirdat-
madan keyif sirmektedir. Bakarsiniz bir baskasi, bitkin, pe-
risan, sacl sakali birbirine karismis kitapliktan ¢ikiyor gece
yarisindan sonra: Bunca kitabi daha iyi, daha akill bir insan
olmak icin mi karistirdi sanirsiniz? Yok canim sen de! Ya
Olecek o kitaplikta ya ogretecek yarinki kusaklara Plau-
tus’un dizelerini hangi duzenle kurdugunu ve falan Latince
kelimenin nasil yazilmasi gerektigini. Kim seve seve feda et-
miyor saghgini, canini san seref icin? Oysa kalp bir paradan
baska nedir ki san seref? Kendi 6limumdizden korkmakla
yetinenleyiz; Kkarilarimizin, g¢ocuklarimizin, adamlarimizin
6liminden de korkmak zorundayiz. Kendi islerimizden cek-
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1igimiz sikinti yetmiyormus gibi komsularimizin, dostlarimi-
zin isleriyle de dertlere sokar, bunaltiriz kendimizi.

Vah! qguemquamne hominem in animum mstituere, aut
Parare, quod sit charius quam ipse est sibi?

Vah, vah! Nasil olur da insan bir seyi

Kendinden daha ¢ok sevmege kalkar?

Terentius

KIiTAP I, BOLUM XXXIX
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Devrim,

Bir devleti hichir sey yenilik kadar rahatsiz etmez: Degi-
siklik hep kotulige ve zorbaliga yol acar. Bir tek parca bozu-
lunca dizeltilebilir: Her seyin 6ziindeki bozulma ve ¢lrime
egiliminin bizi ilkelerimizden uzaklastirmasina da karsi ko-
yabiliriz; ama koca toplumu yeniden kaliba dékmeye, bu
kadar buyik bir yapinin temellerini degistirmeye kalkmalk,
dizeltecek yerde silip siplrmek, ufak tefek kusurlari toptan
bir kargasalikla duzeltmek, hastaliklari élimle iyi etmek,
“Devleti degistirmekten ¢ok yikmak isteyen™” kimselerin isi-
dir. Danyanin birden duzelecedi yoktur; ama insan kendini
sikan sey karsisinda o kadar sabirsizdir ki, her ne pahasina
olursa olsun ondan kurtulmak ister. Binlerce 6rnek de goste-
riyor ki diinya boyle cabuk sifa aramaktan hep zarar gorur;
Halinde genel bir iyilesme olmadikcga, bir an dertten kurtul-
masi iyilesmesi demek degildir.

KIiTAP 111, BOLUM 1IX

Cicero.
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Fransa'ya ne kadar kizsam Paris’e kdtu gozle bakamam;
¢ocuklugumdan beri yuregim ona baghdir. O, benim icimde
en glizel seylerle bir aradadir: Sonradan baska guzel sehirler
gbrdikge onun gizelligine daha derin bir sevgiyle baglan-
dim. Paris’i yalniz kendisi icin seviyorum; yabanci suslere
bogulmus olarak degil, kendi haliyle seviyorum; kusurlu, be-
lali taraflarina varincaya kadar her seyi ile ve candan seviyo-
rum. Beni Fransiz yapan yalniz bu biyuk sehirdir; halkiyla
blyuk, dunyadaki yeriyle buyuk, hele turli tirlt rahatlikla-
riyla blyik ve essiz olan, Fransa’nin serefi ve diinyanin en
soylu ziynetlerinden biri sayilan bu sehirdir. Allah onu catis-
malarinizdan korusun. Toplu ve birlesik oldugu surece, her
kuvvete karsi koyabileceginden eminim; sunu bilelim ki bi-
tin partilerin en kotasd, onu karisikliga surikleyecek parti
olacaktir. Paris icin beni korkutan yalniz kendisidir; ve onun
icin korktugum kadar, dogrusu, bu devletin higbir parcasi
icin korkmam.

KIiTAP 111, BOLUM 1IX
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0 *1ciciw *ox

Ceviri

Jacques Amyot'ya* bizim Fransiz yazarlari arasinda en
serefli yeri vermekte haksiz olmadigimi saniyorum. Yalniz
ifadesinin tabiiligi ve temizligi (ki bunda butin otekileri
asar), bu kadar uzun bir is tGzerinde dayanisi, boyle cetrefil
ve ¢etin bir yazari blyuk bir basariyla cevirecek kadar derin
bilgisi icin degil (buyuk bir basariyla diyorum, ¢iinkt kim ne
derse desin, hi¢ Yunanca bilmememe ragmen, cevirinin her
yerinde anlamin pek duzgin ve tutarh oldugunu goéruyo-
rum, o kadar ki, ya yazarin distincesini tam anlamis, yahu*-
da uzun bir dlfetten sonra Plutarkhos’un ruhunu toptan bir
kavrayisla kendi ruhuna asilamis ve bdylece ona hi¢ degilse
aykiri ve birbirini tutmayan fikirler sdéyletmemistir); Am-
yot'ya en ¢ok sunun igin minnettarhk duyuyorum ki, mem-
leketine hediye etmek Uzere bu kadar degerli ve faydali bir
kitabi*1larayip bulmus. Bu Kkitap bizi icinde bulundugumuz
camurdan ¢ikarmasaydi biz cahillerin hali harapti: Onun sa-
yesinde buglin konusmaya ve yazmaya curet edebiliyoruz;
kadinlar onu okuduktan sonra kocalarina ders veriyorlar:
Hepimizin basucu kitabi oldu.

KIiTAP 11, BOLUM XX

ilk ve en buyuk Fransiz cevirmenlerinden (1513-1593).
Plutarkhos’un “Unli Adamlar”i.
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Insan Tabiati

insan tabiatinin yetersizligi yiziinden hicbir seyi duru ve
yalin halinde tutamiyoruz. Kullandigimiz her seyin 6zu bo-
zulmustur; madenlerin bile. Altini isimize yarar hale getir-
mek icin baska bir madde ile karistirip bozmak zorunda ka-
liyoruz.

Ne Ariston’a, Pyrrhon’a, ve Stoacilara gore hayatin gaye-
si olan fazilet, ne de Kyrene okuluyla Aristippas’in bahsettik-
leri haz katiksiz olarak elde edilememistir.

Kavusabildigimiz zevk ve nimetlerin hepsi mutlaka dert-
lerle, Uzuntulerle karisiktir.

Medio de fonte leporum

Surgit amari aliquid, quod in ipsis floribus angat

Zevkin kaynaklarinda dyle bir acilik var ki,

Cicekler arasinda bile olsa bogazimizi yakar.
Lucretius

Son haddine varan bir hazda inlemeye, sizlanmaya ben-
zer bir hal vardir. insan can gekisir gibi olur. O kadar ki bu
haz son kertesine geldigi zaman onu en aci kelimelerle anla-
tinz: Bitmek, yanmak, bayilmak, 6lmek, “morbidezza” gibi.
Tath ile aci arasinda, bir 6z birligi olduguna bundan daha iyi
kanit olamaz.
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Derin bir sevingte, eflentiden ¢ok ciddilik vardir.

ipsa felicitas, se nisi temperat, premit
Saadet bile haddini asarsa azap olur.
Seneca

Saadet bizi ezer.

Eski bir Yunan atasézl de dyle der; méanasi asagl yukari
sudur: Tanrilarin bize verdigi batin nimetlerin higbiri katik-
siz ve kusursuz degildir, onlari bir dert pahasina satin aliriz.

Isle eglence, keyifle sikinti, biribirinden ¢ok ayri oldukla-
ri halde, gizli birtakim ilintilerle, kendiliklerinden birlesebili-
yorlar.

Sokrates der ki: “Tanrilardan biri hazla elemi birlestirip
karistirmak istemis, bunu basaramayinca, bari sunlari kuy-
ruklarindan biribirine baglayalim, demistir.”

Metrodorus, kederin bir cesit zevkle karisik oldugunu
sOylermis, bilmem o da ayni seyi mi sdylemek istiyordu; fa-
kat bana dyle geliyor ki insan kendini hiizne bile bile, isteye
isteye, seve seve birakir. insan mahsus da kederli gériinebilir;
onu demek istemiyorum. Uzgiin zamanimizda bile giilimse-
yen, hosumuza giden, ince ve tath bir seyler duyar gibi olu-
ruz. Acaba bazi ruhlar icin hizin bir zevk, bir gida degil mi-
dir?

Est quaedam flere voluptas
Aglamak da bir zevktir.
Ovidius

Seneca’da Attalus diye biri der ki: “Yitirdigimiz dostlarin
hatirasi, cok eski bir sarabin aciligi gibi, mayhos elmalar gi-
bi hosumuza gider.”

Minister vetuli, puer, Falerni,
ingere mi calices amariores,
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Kadehime eski Falernum sarabi déken ¢ocuk,
Daha acisindan getir bana.
Catullus

Tabiatta soyle bir karisma da gorilir: Ressamlardan 64-
reniyoruz Ki aglarken ve gilerken ylzimuzde beliren ¢izgi-
ler ve hareketler ayniymis. Gergekten, resim heniiz bitmeden
bakacak olursaniz ¢ehre adlayacak mi, gulecek mi bilemez-
siniz. Daha garibi var: Gulme son haddine varinca gézyasla-
riyla karisir.

insani diledigi butiin keyiflere kavusmus distinelim. Di-
yelim ki bitin bedeni, araliksiz, sehvetin son haddindeki
hazza benzer bir haz icindedir. Oyle sanityorum ki insan bu
hazzin atesiyle erir; bu kadar katiksiz, bu kadar surekli, bu
kadar genis bir sehvete dayanamaz. Boyle bir hale disecek
olursak, clirik tahtaya basiyormus gibi korkarak kacmak,
icgidimazle bu halden kurtulmak isteriz.

Kendi kendime guinahlarimi agarken gdéruyorum ki en iyi
huylarimda bile koétiiye ¢alan bir taraf var. Korkarim ki Pla-
ton (benim sahsen en temiz yiirekle hayran oldugum, dogru-
lukta herkesten Ustln tuttugum Platon) en saglam bildigi
dogrulugu iyi yoklasaydi, ki herhalde yoklamistir, bu dogru-
lukta insanin karisik yapisindan gelen bir bozukluk bulurdu.
Fakat bu bozukluk ¢ok derinlerde gizlidir; onu ancak kendi-
miz gorebiliriz. insan her bakimdan ve her yénden yamall,
alaca bulacadir.

Adaletin kanunlarinda bile mutlaka adaletsiz bir taraf
vardir. Platon diyor ki, kanunlarin bitiin ezici ve lzicu ta-
raflarini atmaya kalkanlar yedi basli ejderhanin baglarini
kesmeye yelteniyorlar. Tacitus sdyle der:

Omme magnum exemplum habet aliquid ex iniquo, qu-
od contra singulos utilitate publica rependitur.
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Ornek olsun diye verilen her cezada kamunun yararina
ve bireyin zararina bir adaletsizlik vardir.

Gunlik hayatimizda ve insanlarla olan alisverislerimizde
fazla parlak ve keskin bir zeka gostermek de dogru degildir.
Derin bir anlayis bizi fazla incelige ve fazla meraka goturdr.
Zek&mizi olaylara ve diinya islerine daha elverisli bir hale ge-
tirebilmek icin biraz agirlastirmak, korlestirmek, onu bu ka-
ranlik ve bayagi hayata uydurmak igin karartmak ve bulan-
dirmak lazimdir. Nitekim gevsek ve alelade zekalar isleri da-
ha kolaylikla, daha basariyla gevirirler. Yiiksek ve ince felse-
fi duslinceler is gdrmeye elverisli degildir. Keskin bir fikir in-
celigi, kabina sigmiyan bir zekad cevikligi, islerimize engel
olur. Diinya islerini daha hoyratca, daha gelisiglizel yuarut-
meli ve her zaman talihe biyik bir pay birakmalidir. isleri
derin, inceden inceye dislinip aydinlatmaya lizum yoktur.
Birbirine zit birgok parlak fikirler ve bicimler iginde insan
kendini kaybeder:

Volutantibus res inter se pugnantes obtorpuerunt animi.
Zit fikirleri cevire cevire zihinleri sersemlesmisti.
Titus-Livius

Her isin butin sartlarini ve sonuglarim arayip hesaplayan
adam karar vermekte guclik ¢eker; orta bir kafa da isleri go-
rir, biyuk kicik bitun tesebbislere yeter. Dikkat ederseniz
en iyi isciler nasil is gérdiklerini sdylemekten aciz kimseler-
dir. Buna karsilik, yaptiklarini ¢ok iyi anlatan kimselerin
elinden iyi is ¢ikti§i pek gorulmez. Her is Uzerinde bol bol,
guizel glizel konusmasini ¢ok iyi bilen birini tanirim Ki, ken-
disine senede yiiz bin lira gelir getiren bir serveti acinacak bir
sekilde elinden kagirdi.

KiTAP 11, BOLUM XX
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insanin Gigsiizliigii

Bir filozofu, ince celik tellerden driilmus saglam bir kafes
icine koysalar ve kafesi Paris’in Notre-Dame katedralinin
kulelerinden birinin tepesine assalar; filozof akil yoluyla ora-
dan dismesine imkan olmadigini agik¢a bilecek, ama yine
de (dam aktarma islerinde ¢alismamissa) bu kadar yiiksek-
lerden asa§i bakar bakmaz korkuyla trpermekten kendini
alamayacaktir. Can kulelerinin yiksek yerlerinde, korkuluk-
lar kafesli oldu mu bu kafesler tastan da olsa, korka korka
dolasiriz. Boyle yerlerde dolasmanin distncesine bile daya-
namayan insanlar vardir. iki kule arasina, tstiinde rahatca
gezilebilecek kalinlikta bir direk uzatsalar, hicbir felsefi ol-
gunluk, ne kadar sarsilmaz olursa olsun bize orada yerde yi-
rir gibi yarimek cesaretini veremez. Ben bunu bizim tarafin
daglarinda ¢ok denedim. Yikseklerden 6yle pek fazla kor-
kanlardan da olmadi§im halde, o sonsuz derinlikler karsisin-
da bacaklarim titremege baslardi. Hem d&yle yerlerde ki ugu-
rumun kenarina boyumdan fazla yer vardi, bile bile kenara
gitmedikce dismek ihtimali de yoktu... Hekimlerin anlatti-
gina gore bazi sesler ve calgilar kimi insanlari ¢ildirma halle-
rine sokarmis. Ben kendim masalarinin altinda bir képegin
kemik kemirmesini duyunca deliye donen kimseler gérdim.
Demirin egelenirken cikardi§i keskin sese pek az kimse da-
yanabilir. Bogazinda veya burnunda tikaniklik olan birinin
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konusmasini dinlerken 6fkeye, nefrete kapilan insanlar ¢ok-
tur. Gracchus’n bir flitglst varmis. Efendisi Roma mey-
danlarinda nutuk veriken bu flitci arkadan flitlyle onun
sesini ylkseltir, alcaltir dizenlermis. Burada flitiin gérdagu
is dinleyicilerin heyecanini arttiran, disiincelerini degistiren
bazi ses tonlarini ve hareketlerini bulmaktan baska ne ise ya-
rayabilirdi? Dogrusu, bir fartaguin titreyis ve inis cikislariy-
la halden hale giden, cekilen tarafa giden su bizim mibarek
insanoglunun saglamhgina, buyuklagine hic diyecek yok.

KIiTAP 11, BOLUM XII
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Yaptii iyiligi baskalari duysun diye, kendisine daha faz-
la deger verilsin diye yapan, dogrulugu dillerde dolasmak
sartiyla dogru olan adamdan pek hayir gelmez.

Credo che’l resto di quel verno cose
Facesse degne di tenerne conto,
Ma fur sin’a quel tempo si nascose,
Che non e colpa mia s’hor’non le conto:
Perche Orlando a far opre virtuose,
Piu ch’a narrerla poi, sempre era pronto,
Ne mai fu alcun’de li suoi fatti espresso
Se non quando hebbe i testimonii appresso
Saniyorum ki geri kalan kis aylarinda
Orlando birgok serefli isler gordu.
Fakat simdiye kadar bunlar
o kadar gizli tutuldu ki,
onlardan bahsetmiyorsam sug¢ benim degildir.
Cunkl Orlando’nun, istedigi parlak gorinmek degil,
parlak isler gormekti. Saglam taniklari olmadikc¢a
zaferleri meydana ¢ikmazdi.
Ariosto, Orlando Furioso
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insan savasa gitmeyi kendi ruhu icin bir ddev bilmeli ve
bekledigi odul, butin iyi davranislarin ne kadar gizli olursa
olsun, er gec gorecekleri 6dil olmalidir, bu da temiz bir vic-
danin iyi bir is gdrd0gu igin kendi icinde duyacag! rahathk-
tir. insan kendi zevki icin mert olmali ki mertligi talihin cil-
velerinden uzak kalsin, saglam ve giivenli bir temel Gzerine
yerlessin.

Virtus, repulsae nescia sordidae
Intaminatis fulget honoribus;
Nec sumit aut ponit secures,
Arbitria popularis aurae.
Basarisizliktan zarar gérmeyen bir deger,
hicbir seyin lekeleyemedigi bir serefle parlar;
bdyle bir deger halkin keyfiyle
ne yukselir ne de alcalir.
Horatius

Ruhumuz yapacagini gosteris icin yapmamali, her sey ici-
mizde, hi¢bir g6zin gérmedigi en gizli yerimizde olup bitme-
lidir. Orada ruhumuz bizi 6lim korkusundan, acilardan,
ylizkarasmdan bile korur, cocuklarimizi, dostlarimizi, serve-
timizi kaybetmeye dayanacak ve geregince savasin tehlikele-
rine atilabilecek bir hale getirir:

Non emolumento aliquo, sed ipsius honestatis decore.
Cikar icin degil, mertlik sani igin.
Cicero

Bdyle bir kazang, baskalarinin hakkimizda iyi yargilar
vermesinden baska bir sey olmayan serefler ve tinlerden ¢ok
daha buyuktur, istenmeye ¢ok daha layiktir.

Ufacik bir toprak davasi i¢in halkin iginden on bes Kisi
secmeyi akil ediyoruz, sonra en ehemmiyetli davamizi tutup
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bilgisizligin, adaletsizligin ve kararsizligin anasi olan halkin
oyuna birakiyoruz. Akilh bir insanin, hayatini distincesiz bir
striiniin oyuna birakmasi akil kari midir?

An quidquam stultius quam

quos singulos contemmas eos aliquid

putare esse universos?

Ayri ayri bakinca deger vermedigimiz kimselere,

bir araya geldikleri zaman deger

vermekten daha biyuk budalalik olur mu?
Cicero

... Halk oyle saskin, éyle basibos bir kilavuzdur ki, ne
kadar zeki, ne kadar becerikli olsak adimlarimizi ona uydu-
ranlayiz. Her kafadan ¢ikan biutiin o karmakarisik sesler, bi-
zi dort bir yana suritkleyen o kaba sozler, fikirler arasinda
dogru yolu bulmak, olacak is degildir. Bu kadar kararsiz,
serseri bir varhgi kendimize kilavuz saymayalim: Her zaman
ikhinizm ardi sira gidelim, halkin takdiri de cani isterse ar-
dimizdan gelsin. Bu takdir zaten talihe bagh oldugu icin onu
kendi yolumuzda giderken de bulabiliriz. Dogru yolu yalniz
dogru oldugu icin tutmak istemesek bile, bu yolun eninde
sonunda halk icin de en yararlh yol oldugunu goérecegiz ve yi-
ne ona ddnecegiz:

Dedit hoc providentia hominibus munus,

ut honesta magis juvarent.

Kaderin insanlara bir lutfii da, namuslu islerin

ayni zamanda en faydali isler olmasidir.
Quintilianus

Yunanl bir balikgi, bir kasirga sirasinda Neptunus’a soy-
le sdylemis: “Ey tanri, beni ister kurtar, ister batir, ben dime-

nimi kirmadan dosdogru gidecegim.” Zamanimda nice do'
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nek, ikiyazlu, karisik insanlar gérdim ki, diinya islerinde
benden daha tedbirli olduklari halde, benim kurtuldugum
felaketlerden kendilerini kurtaramadilar.

Risi successu posse carere dolos.
Kurnazliklarin para etmedigini gérdim de gildim

Ovidius

KiTAP II, BOLUM XVI
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Tanrilar Ustiine

En az bildigimiz seyler tanrilasmaya en elverisli olanlar-
dir. Onun i¢indir Ki Yunanlilarin, biz insanlar tanrilastirma-
larina bir tirlt akil erdiremem. Ben kendi hesabima yilana,
kopege, okuze tapanlari daha makul goriyorum; ¢iinki on-
larin tabiatlarini daha az biliyoruz. Onlara hayalimizle iste-
digimiz gibi degerler, bicimler, gorilmedik kudretler vermek
daha fazla hakkimizdir. Bizim yaradilisimizin ne kadar ek-
sikleri oldugunu biliyoruz; tanrilari bize benzer tasarlamalk,
onlari bizim gibi arzular, 6fkeleri, kinleri, karilari, hazlari,
Olimleri, mezarlari olan birer varlik olarak diisinmek insan
distincesinin bir sarhosluk zamanina rastlamis olsa gerektir.

Quae procul usque adeo divino ab numine distant,
Inque deum numero quae sint indigna videri
BUtdn bunlar tanriliktan ne kadar uzak,

tanrilarin diinyasina ne kadar aykiri.
Lucretius

Formae, aetates, vestitus ornatus noti sunt; genera,

conjugia, cognationes omniaque traducta ad simili-
tudinem imbecillitatis humanae: nam et per turbatis
animis inducuntur; accipimus enim deorum cupidi-
tates, aegritudines, iracundias.
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Tanrilarin yizlerini, yaslarini, elbiselerini, suslerini
biliyoruz: Secereleriyle, evlenmeleriyle, akrabalikla-
riyla hep biz aciz insanlara benzetilmislerdir: Onla-
rin ruhlari da ayni yanlis yollara sapmaktadir, tanri-
larin da tutkularindan, kederlerinden, hiddetlerinden
s0z edilmektedir.

Cicero

insanca, dogruluga, namusa, 6zglrluge, barisa zafere,
dindarhga, hatta hazza, sahtekarliga, élime, hirsa, ihtiyarli-
ga, sefalete, korkuya, hastaliga, felakete, su zavalli, ciliz ha-
yatimizin daha bir¢ok belalarina birer tanri isi diye bakmak
ayni seydir.

Quid juvat hoc,

templis nostros inducere mores

O curvae in terris animae et caelestium inanes!

Bizim ahlak ve torelerimizi,

bizim topraga bagli, goklerden mahrum

ruhlarimizi tapmaklara sokmaya ne lizum var?
Persius

Misirlilar, ihtiyati hayasizhifa gotirerek, Apis ve izis'in
vaktiyle birer insan olduklarini séyleyenlere 6lim cezasi ve-
riyorlardi; halbuki bdyle oldugunu herkes de biliyordu. Var-
ro der ki, bu tanrilar heykel ve resimlerinde parmaklarini
agizlarina koymakla sanki rahiplerine: Sakin bizim aslinda
birer insan oldugumuzu kimseye sdylemeyin, yoksa insanlar
bizi artik saymazlar, demek istiyorlardi.

Madem ki insanlar ille de tanrilarla akraba olmak isti-
yorlar, bari, Cicero’nun dedi§i gibi, kendi kusur ve sefaletle-
rini gdklere cikaracaklarina, tanrilarin degerlerini yere indi-
rip kendilerine mal etselerdi. Fakat aslina bakacak olursak,
insanlar ayni sakat disiince ile, hem o tiirltstni hem bu tur-
lGstind yapagelmislerdir.
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Yunan filozoflarinin, tanrilari inceden inceye bir siraya
korken, ilintilerini, gorev ve yetkilerini buytk bir 6zenle ayirt
ederken ciddi olduklarina bir tirli inanamiyorum. Bana 0y-
le geliyor ki Platon, Pluton’un bahgesini (cehennemi,) gévde-
lerimizin ¢lrlylp toprak olduktan sonra gorecegimiz isken-
ce veya rahatliklari sayip dékerken ve bunlari hayattaki duy-
gularimiza benzetirken,

Secreti celant calles, et myrtea circum
Sylva tegit, curae non ipsa in morte relinquunt
Gizli yerler, defne ormanlari onlari saklar ve dertleri
o6lumde bile peslerini birakmaz.
Vergilius

ve Muhammet, Muslimanlara, halilar doseli, altinlar,
zumratlerle susl, en guzel kadinlarla, saraplarla, acayip ye-
meklerle dolu bir cennet vaat ederken iclerinden giluyorlar-
di ikisi de, ve agzimiza bir parca bal stiriip bizi dinyadaki is-
teklerimize uygun hayal ve Umitlere dusiirmek igin mahsus
bizim insani ve maddi tarafimiza hitap ediyorlardi. Nitekim
bircoklarimiz bu gaflete diiserek mahser giiniinden sonra tip-
ki diinyadaki gesitten zevkler ve rahathklarla dolu bir diinya
hayati siirecegimizi sanip dururuz. inanabilir miyiz ki Platon,
bu kadar yiiksek fikirlere ulasmis, “tanrisal” lakabini alacak
kadar tanrilara yaklasmis olan bir adam, insan gibi zavalli
bir varlikta aklin ulasamadigi o esrarh tanri giicune benzer
bir taraf gorsiin, bu zayif varligimizin, cithz duyularimizin
sonsuz bir hazza dayanacak kadar saglam ve dayanikli oldu-
gunu zannetsin? Eger Platon bu kanida ise, biz de ona insan
akli adina sunu soyleriz: Bize 6teki diinyada verecegin zevk-
ler burada duydugumuz zevklerse, bunlarin sonsuzluga ben-
zer hicbir yanlan yok. Duyularimizin besi de adizlarina ka-
dar hazla dolacak olsa, ruhumuz arzulayacagi, umacagi bi-
tin zevklere erse, bu da higtir. Bir sey ki benimdir, bendendir,
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onda tanrisal bir taraf yoktur. Dunyadaki halimize, hayati-
miza bagh seylerin 6tede bulunmamasi gerektir. Oliimlii var-
liklara 6zgii bitin zevkler 6limludir. Oteki diinyada akra-
balarimizi, cocuklarimizi, dostlarimizi bulmak bizi sevindiri-
yorsa, hala bdyle bir mutluluga bagh kaliyorsak, dinyadaki
olimli hayatimiz orada da devam ediyor demektir. Biz o
yuksek ve tanrisal kiymetleri ne bicimde hayal edersek ede-
lim, layik olduklari bigcimde hayal edemeyiz: Onlari geregin-
ce dusunebilmek i¢in, disundlmez, anlatiimaz, anlasiimaz ve
bizim bayagi hayatimizin nimetlerine hi¢ benzemez kabul et-
mek gerekir. Aziz Paulus der ki: “Allahin kullarina hazirladi-
g1 mutlulugu ne insan g6zl gorebilir, ne de insan kalbi duya-
bilir.” Eger bu mutlulugu duyabilmemiz igin (Platon, senin
sOyledigin gibi) bizi aritmalardan gecirip yeni bir bigime so-
kacaklarsa, bu degisiklik o kadar blyuk, o kadar kdkten ola-
caktir ki, artik ortada bizden eser kalmayacaktir.

Hector erat tung cum bello certabat; at ille,

Tractus ab Aemonio, nom erat Hector, equo

O dovisen adam Hektor'du, fakat oteki,

O atlarin surikledigi artik Hektor degildi.
Ovidius

Ahirette, vaat edilen ddlleri alacak olan, bizden baska
turld bir varhik olacaktir.

Quod mutatur, dissolvitur; interit ergo:

Trajiciuntur enim partes atque ordine migrant

Degismek, dagilmak; yok olmaktir.

Parcalar oynar yerinden, bozulur diizenleri.
Lucretius

Pitagoras’'m metamorfozlar aleminde ruhlarin beden de-
gistirdigine bir an igin inansak bile Caesar’'m ruhunu tasiyan
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aslanin ayni ihtiraslari duydugunu, bir Caesar oldugunu ka-
bul edebilir miyiz? E§er onda Caesar’lik kaliyorsa, Platon’un
da tuttugu bui fikre catanlara hak vermek gerekir. Bunlar der
ki, insan kalip degistirdikten sonra yine kendisi kalirsa, bir
evladin, katir sekline girmis olan annesinin sirtina binmesi
gibi sagcmaliklar olabilir. Hayvan bedenlerinin ayni tirden
baska bedenlere cevrilislerinde son gelenlerin eskilerden
farksiz olduklarini kabul edebilir miyiz? “Phoenix”in” kille-
rinden bir kurt peyda olur, sonra bu kurttan baska bir
“phoenix” ¢ikarmis; bu ikinci “phoenix”in birincisinden
baska olmadigi nasil distnulebilir? Su bizim ipegi yapan
kurtlar, bakarsiniz, 6lmis, kupkuru olmus gibidirler, sonra
ayni bedenden bir kelebek peyda olur, ondan da tekrar bir
kurt ¢ikiverir. Bu kurdun birinci kurt oldugunu kabul etmek
gulingtir. Bir defa yok olan sey artik yoktur.

Nec si materiam nostram collegerit aetas
Post obitum, rursumaque redegerit, ut sita nunc est.
Atque iterum nobis fuerit data lumina vitae,
Pertineat quidquam tamen ad nos id quoque factum
Interrupta semel cum sit repetentia nostra
Biz 6ldukten sonra zaman bitin maddemizi yeniden
toplasa; ona bugunkid dizenini geri verse, yeniden
hayat 1s1§ina ¢agnlsak, bitin bunlarin bizimle hig
alakasi olmazdi, ¢ink( bellek ipligi bir kez kopmus
olurdu.

Lucretius

Platon, sen baska bir yerde diyorsun ki, 6teki diinyada
odullere kavusacak olan, insanin yalniz ruh yanidir. Bu da
yine, pek olacaga benzemiyor.

Yandiktan sonra kullerinden yeniden dogan efsanevi bir kus, anka.
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Scilicet, avolsis radicibus, ut nequit ullam

Dispicere ipse oculus rem, seorsum corpore toto.

GOz, kokleri kopup bedenlerden ayrilinca,

kendi basina kalinca artik hicbir sey géremez.
Lucretius

Gunku, bu hesaba, gore, ahiretin nimetlerine kavusacak
olan insan degildir, yani biz degiliz: Clinki ruh ve beden bi-
zim esasli iki parcamizdir; onlarin birbirinden ayrilmasi olan
6lum, varhgimizin yok olmasidir.

Tnter enim jacta est vitai pausa, vageque
Deerrarunt passim motus ad sensibus omnes.
Hayatin sona erdigi yerde her sey gayesiz olarak ve
Duygulara dokunmadan yasar.

Lucretius

insani yasatan organlari kurtlar kemirirken, toprak hep-
sini parcalayip yerken, insanin aci duydugundan s6z eden
yok.

Et nihil hoc ad nos, qui coitu conjugioque

Corporis atque animae consistimus uniter aptl.

Butun bunlarin hig iliskisi yok bizimle,

CUnku biz ruhla beden bir aradayken variz.
Lucretius

KITAP II, BOLUM XII
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Aylak Ruhlar

Bos birakilmis topraklar, gibreli ve bereketli iseler, yuz
bin cesit otla dolar. Yararli olabilmeleri i¢in onlara kazma
vuruyor, ise yarar tohumlar ekiyoruz. Kadinlar kendi basla-
rina kalinca bicimsiz birtakim et parcalari ¢ikarirlar; saglam
ve tabii bir beden yaratabilmeleri icin bir tohum almalari ge-
rekiyor. Ruhlar da béyledir; onlari bir fikirle ugrastirip diz-
ginlerini tutmazsaniz, ugsuz bucaksiz bir hayal dinyasinda,
basibos, oteye beriye dolasip dururlar. Boyle bir aylaklik
icinde ruhlarin kurmadigi hayal, dismedigi kuruntu, yarat-
madi§i gariplik kalmaz.

Velut aegri somnia, vanae

Finguntur species

Saklayan hastalar gibi, bos hayaller kurarlar
Horatius

Bir amaca baglanmayan ruh, yolunu kaybeder; c¢ink,
her yerde olmak hicbir yerde olmamaktir.

Quisquis ubique habitat, Maxime,

Nusquam habitat.

Her yerde olan higbir yerde degildir.
Martialis

55



Montaigne

Hayatimin son yillarini elimden geldigi kadar kaygusuz
ve salt kendi rahatini dustnerek gecirmeye karar verip de
kdseme cekildigim zaman, ruhuma edebilecegim en blyuk
iyiligin onu tam bir basibosluk iginde birakmak olacagini
distnmistim; birakayim kendi kendisiyle soylessin; kendi
icinde, kendi halinde kalsin, demistim. Yasim beni daha agir-
bash, daha olgun bir hale getirdi§i icin bunu artik kolayca
yapabilece§imi umuyordum; fakat gérilyorum Ki:

Variam semper dant otia mentem
Ruh basibos kalinca tirli hayaller kuruyor.
Lucianus

iste§imin tersine ruhum, yularindan kurtulup kagan bir
at gibi kendini daha fazla yoruyor. Kafam durup dinlenme-
den, hicbir sira, higbir ilinti gdzetmeden 6yle garip fikirler,
dyle sagma sapan hayaller kuruyor ki ilerde bunlarin mana-
sizhgini ve acayipligini gérip kendinden utansin diye hepsi-
ni kaydetmeye basladim.

KIiTAP I, BOLUM VIII
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Bilingsiz Duyular

i¢ savaslarimizin ikincisinde miydi, Giclinciisinde mi, iyi
hatirlamiyorum evimin bir fersah kadar 6tesine gezmege git-
mistim. Benim ev de butiin kargasaliklarin gébeginde olmus-
tur her zaman. Uzaga gitmedigim ve glvensizlik duymadi-
gim icin yanima fazla adam almamis, pek uysal, ama hig¢ de
saglam olmayan bir ata binmistim. Dénlste bu attan aliskin
olmadi§i bir hiz istemek zorunda kaldim bir ara. Adamla-
rimdan biri, geme dizgine kulak asmayan girbiz bir kiihey-
lana binmis iri yari delikanl, arkadaslarini gecip caka sat-
mak icin dolu dizgin Ustime geliverdi. Ben kiguk, at KUguk,
adam butin agirhgi, dev cissesiyle bir ¢arpinca bize ikimiz
de tepetakla gittik. At bir yana serili, ben sirt Gstii on adim
Otesinde; yuzum g6ziim yara bere iginde; elimden firlamis ki-
licim bes kulag uzaklarda, Gstim basim paramparca, kimil-
tisiz, duygusuz bir kituk. Gecirdigim tek bayginlikti bu.
Adamlarim beni ayiltmak icin ellerinden geleni yaptiktan
sonra 6ldim sanmislar ve kollarina alip zor bela evime getir-
misler. Yolda ve iki uzun saat 610 sayildiktan sonra kimilda-
maya, soluk almaya basladim. Mideme o kadar kan akmis
ki beden onu bosaltmak icin guglerini diriltmek geregini
duymus olmali. Ayaga kaldirdilar beni ve bir hayli kan kus-
tum. Ayni seyi birkac kez tekrarladiktan sonra biraz canlan-
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maya basladim. Ama soyle belli belirsiz, 6yle stirlincemeli bir
dirilisti ki bu, ilk duygularim yasamadan cok daha fazla 610-
me yakindi. Hi¢ unutmadigim bu duygular bana 6liumin yi-
zUnu ve distincesini ¢yle dogal, dyle olagan gosterdiler ki
onunla bir ¢esit uzlasmaya varmis gibiydim. Kendime gelme-
ge baslayinca gozlerimin gordigi o kadar bulanik, silik ve
oluyda ki, 1sikti yalniz secebildigim.

Come quel ch’or apre or chiude
Gli occhi, mezzo tra’l somno e I'esser desto
Gozlerini bir acip, bir kapar gibi
Yan uyur, yari uyanik bir insan.
Tasso

Ruhun gorevleri bedeninkilerle birlikte, ayni yavaslikta
kalkmiyorlardi. Kendimi kan i¢cinde gérdim; ¢iinkd Gstim
basim kustugum kanlara boyanmisti. ilk dustindigim sey
kafama bir kursun girdigini sanmak oldu; gergekten o sira-
da cevremizde tifekler pathyordu. Canim dudaklarimin
ucunda tutunur gibiydi yalniz; ¢ikip gitmesine yardim ede-
yim diye gozlerimi kapiyor, uyusmaktan, kendimi birak-
maktan haz duyuyordum. Her sey gibi yumusacik ve hafif
bir hayal yasantisinda yuziyordum; higbir aci duymadiktan
baska. Rahatsizlik soyle dursun, uykuya dalmak tzre duyu-
lan tatlilik vardi bunda.

Oyle saniyorum ki can g¢ekisirken kendini bilmez olanla-
rin hali de budur: Blyuk acilar duyuyorlar, ruhlari iskence
icinde kivraniyor sanarak onlara acimamiz yersizdir. Birgok-
larina karsi, Etienne de la Boeite'ye karsi bile ben hep boyle
disinmusiimdir. Oliime yakin halde aygin baygin gérdiik-
lerimiz, uzun bir sancidan bitkin dusenler, inme inenler, sara
ndbeti gegirenler, basindan yara alanlar, kimi zaman iniltiler
¢ikarir, derin derin soluk alirlar, bedenlerinde kivranmaya
benzer kimiltilar olur. Bunlara bakarak onlarin kendilerini
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az ¢ok bildiklerini saniriz; oysa, ben derim ki, ruhlari da, be-
denleri de uykudadir:

Vivit, et est vitae nescius ipse suae
Yasiyor ama bilmiyor yasadigini.
Ovidius

Uzuvlarin ugradi§i o buyuk carpilma, duygularin disti-
gu o blyuk, o derin uyusma icinde insanin kendini bile bile
gucuni sdrdirebilecegine inanamam; boyle olunca hangi
disiince onlara azap gektirecek, durumlarinin korkuncglugu-
nu anlatip duyurtacak? iste bundan 6tiri pek acinacak du-
rumda olmadiklari kanisindayim.

Bence en dayanilmaz, en korkun¢ durum uyanik olup da
azap g¢eken bir ruhun duydugunu anlatma olagini bulama-
masidir. Dili kesildikten sonra iskence edilen insanlarin du-
rumuna benzetebiliriz bunu...

Bircok hayvanlarin, hatta insanlarin, éldikten sonra kas-
larini siktiklari, oynattiklari gorilir. Herkes bilir ki Kimi
uzuvlarimiz bizden hig¢ de izin almadan kimildar, dikilir ve
yatarlar. Sadece derimizi oynatan bu etkilemeler bizim sayil-
maz. Bizim olmalari i¢in insanin butanliguyle ise karismasi
gerekir. Uyurken elimizin, ayagimizin duydugu acilar bizim
degildir.

KIiTAP 11, BOLUM VI
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Filozoflar ve Tanrilar

Thales’e gbére Tanri her seyi sudan yaratmis bir gugctd.
Anaximandros'a gore tanrilar degisik mevsimlerde dogup
oluyorlardi ve sayilari sonsuz diinyalardi bunlar. Anaxime-
nes'e goreyse hava Tanriydi, yaratilmis, ugsuz bucaksiz ve
hep hareket halindeydi. Anaxagoras, ilk kez, her seyin diizen
ve davranisini sonsuz bir ruhun gici ve akh yonettigini ileri
sirdd. Alkmeon tanrihgr ginese, aya, yildizlara ve ruha ve-
riyordu. Pythagoras'in tanrisi bitin nesnelerin yaradilisina
dagilan bir ruh oluyor, bizim ruhlarimiz da ondan kopuyor-
du. Parmenides tanriyi, gogu cevreleyen ve diinyayi 1sigin
kizginhgiyla ayakta tutan bir cember haline getiriyordu. Em-
pedokles’e gore tanrilar dért unsurdu ve her seyi bunlar ya-
piyordu. Protagoras tanrilarin varligi, yoklugu ve nitelikleri
Ustiine bir diyecegi olmadigini sdyliyordu. Demokritos’a
gbre Tanri olan kimi zaman imgeler ve cevrintileridir, kimi
zaman bu imgeleri ¢ikaran doga ve sonunda bilgimiz ve ze-
kdmizdir. Platon, inancini degisik yonlere dagitir: Timaios'da
dinyay! yaratanin adi olmayacagini soyler, Kanunlar’aa
tanrivarliginin arastiritlmamasini ister; ayni Kitaplarin baska
yerlerinde diinyayi, gégu, yildizlari, topragi ve ruhlarimizi
tanrilastirir, ayrica her devletin eski diizeninde benimsenmis
olan tanrilari da benimser. Xenophanes Sokrates’i ayni kari-
stk dgretiler icinde gosterir: Tanrinin bigimi arastiriimamali-

60



Denemeler

<A\ kimi zaman Tanri ginestir, kimi zaman ruhtur; hem bir
(1 ktir hem de bir stradar. Platon’un yegeni Speusippos Tan-
1iyi, her seyi yoneten bir ¢esit hayvansi gii¢ olarak distndr.
Aristoteles’e gore Tanri kdh evren, kah ruhtur; kimi zaman
Ivrene baska bir bas bulur, kimi zaman da Tanriyr gégun
silesliligi olarak gorir. Zenakrates'de sekiz olur Tanri: Besi
gezegenlerin beglisi, akincisi duran yildizlarin timu, yedinci
ve sekizincisi de Ay’la Guneg'tir. Herakleitos degisik gorusler
.Jrasinda gider gelir, sonra tanriy1 duygudan yoksun eder; bi-
¢imden bicime gegistirir ve sonunda yerle gok oldugunu soy-
ler. Theophrastes ayni kararsizlik icinde tirli fantazyalardan
I'ecer, dinyanin ydnetimini kdh zekaya, kah yildizlara bag-
lar, Strato’ya sorarsaniz tanri Uretme, ¢ogaltma ve azaltma
)',Ucti olan dogadir; bicimi ve duygusu yoktur. Zeno’nun tan-
rist iyiyi buyurup kotlyil yasaklayan dogal yasadir; yaratik-
lara o can verir; Zeus, Hera, Vesta gibi geleneksel tanrilaray-
sa yer vermez Zeno. Diogenes Apolloniates’in tanrisi hava-
ilin Xenophanes’in tanrisi yuvarlaktir; gordr, isitir, ama so-
luk almaz; insan yaradilisiyla higbir ortak yani yoktur. Aris-
ton Tanrinin bigcimce hicbir seye benzetilemeyecegini, duyar-
i1 olmadigini séyler, canli mi, nedir, ne degildir bilmez. Kle-
anthes’e gére Tanri bazen akil, bazen evren, bazen dodanin
ruhu bazen da her seyi kusatip saran yiksek bir sicakliktir.
'Zeno’nun ¢agdasi Perseus’a goreyse insanliga 6nemli bir hiz-
mette bulunmus ya da yararh seyler bulmus olanlara Tanri
adi1 verilmistir. Khrysippos yukarida soylenenlerin hepsini
karmakarisik bir araya getiriyor ve yarattigi bin bir cesit
Tanri arasina délimsizlage ulasmis insanlari da katiyordu.
Diagoras ve Theodorus tanri adina ne varsa hepsini inkar
ediyorlardi. Epikuros’da tanrilar isikli ve saydamdirlar; icle-
rinden hava gecebilir; iki kale arasindaymis gibi iki diinya
arasinda otururlar; kaza bela semtlerine ugramaz; yizleri in-
san ylzu, uzuvlari insan uzuvlaridir, ama higbir iste kullanil-
maz bu uzuvlar.
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Ego deum genus esse semper duxi, et dicam caelitum;
Sed eos non curare opinor, quid agat humanum genus.
Tanrilar vardir dedim ve diyecedim her zaman
Ama insan isleriyle ugrastiklarina inanmam.

Emnius

Bunca filozof beyninin curcunasini gérdikten sonra gelin
de glvenin felsefenize; buldum diye dvinin ¢orekteki bak-
layi!..

Tanrilastiriimaya en elverisli olan en az bildigimiz seyler-
dir; o6yleyken eskilerin biz insanlari tanrilastirmis olmalari
akim almayacagi bir seydir. Ben olsam yilana, kdpege, dki-
ze tapmanlari daha hakl bulurdum; ¢linki bu yaratiklarin
niteligini, i¢c varhgini daha az biliyoruz; hayal giicimizi on-
lar icin daha keyfimizce isletebilir, olaganustu gugler gorebi-
liriz onlarda. Ama tanrilari, kusurlarini bilmemiz gereken
kendi yaradilisimiza benzetmek, onlari arzu, 6fke, 6¢ alma,
evlenme, akrabalik, ask ve kiskancliklarimizla, bizim uzuv-
larimiz, coskunluklarimiz, keyiflerimiz, 6limlerimiz, mezar-
larimizla disinmek igin insan kafasinin olmayacak bir sar-
hosluk gecirmis olmasi gerekir...

KIiTAP 11, BOLUM XII
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Arama Sevgisi

Demokritos sofrasina gelen incirleri yerken bir bal koku-
su almis ve hemen bir arastirmadir baslamis kafasinda, o gu-
ne dek incirlerinden almadi§i bu koku nerden gelebilir diye.
Merakini gidermek icin kalkmis sofradan incirlerin toplan-
digi yeri gbrmeye gitmek istemis. Sofradan nigin kalktigini
duyan hizmet¢i kadin gulmis: Bosuna vakit kaybetmeyin,
demis; incirleri bir bal ¢canagina koymustum toplarken. De-
mokritos’un cani sikilmis bu arastirma firsatini kacirdig, bir
merak konusu elinden alindidi icin. “Hadi be sen de,” demis
hizmetci kadina, “keyfimi kacirdin; ama ben yine de bal ko-
kusu incirde kendilijinden varmis gibi nedenini arastiraca-
gim.” Boyle demis ve yanlis, kendi varsaydigi bir etkiye do§-
ru nedenler bulmaktan geri kalmamis. Unlii ve buyiik bir fi-
lozofun bu hikayesi, sonunda bir kazan¢ umudu olmaksizin
bizi seve seve bir seylerin ardina dislren arastirma tutkumu-
zu apacik anlatiyor. Plutarkhos’un anlattigi buna benzer bir
ornekte de adamin biri zevkini yitirmemek icin kuskulandi-
g1 gercegin kendisine sdylenmesini istemez: Kana kana su ig-
me zevkini yitirmemek i¢in hekiminin kendisini sitmadan
kurtarmasini istemeyen hasta gibi.

Tipki bunun gibi, ruhun her tirli beslenisinde zevk ¢ok
kez tek basmadir; hosumuza giden her sey her zaman besle-
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yici ya da saghga yararlh degildir. Disuincemizin bilimden al-
digi da, ne karin doyurdugu ne de saglk getirdigi halde bir
hazdir yine de.

KIiTAP 11, BOLUM XII

64



Denemeler

Mutluluk Ustiine

Scilicit ultima semper
Expectanda dies homini est, dicique beatus
Ante obitum nemo, supremaque funera debet
insanin son giiniinii beklemeli her zaman
Mutlu dememeli ona 6lmeden
Cenazesi kaldirilmadan.

Ovidius

Bu konuda Krezus'un hikayesini ¢ocuklar da bilir: Pers
krali onu esir edip 6lime mahkim edince sehpaya gidera-
yak: Ah Solon, ah Solon! diye bagirmis. Krala gottrmusler
bu s6zl, o da ne demek istedigini sordurunca, Solon’un ken-
disine verdigi bir 6gadin ne kadar dogru ciktigini anlatmis.
Solon bir giin demis ki ona “Talih ne kadar guler yiiz goste-
rirse gostersin, omdrlerinin son gunld ge¢meden insanlar
mutlu saymamali kendilerini; ¢iinki insan hayati kararsiz,
degiskendir; ufacik bir eylem yiziinden bir halden bambas-
ka bir hale geciverir.”

Agesilaus da, Pers kralinin o kadar geng yasta oyle bi-
yUk bir devlete kondugu i¢in mutlu sayilabilecegini sdyleyen
birine: lyi ama, demis, Priamos da o yasta mutsuz degildi. O
Biyilik iskender’den sonraki Makedonya krallarinin Ro-
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ma’da dulgerlik, budamacilik yaptiklari, Sicilya zorbalarinin
Koryntos'da cocuk bakicisi olduklari gérildd. Dinyanin
yarisini fethetmis, bunca ordulari yénetmis bir imparator
bir Misir kralinin asagilik adamlarina yalvarma zavalliligina
dusuyor: Alti yedi ay daha az yasamis olsa bu hale diisme-
yecekti koca Pompeius. Bizim babalarimiz zamaninda da,
biitiin italya’yl o kadar uzun siire sarsmis olan Milano Du-
kasi Sforza, zindanda 6ldi, daha koétlst on yil yasadi o 6l-
digu zindanda. Hiristiyanhk dinyasinin en biyuk kralinin
dulu, kralicelerin en giizeli, Maria Stuart, cellat eliyle 6lme-
di mi gegenlerde? Binlerce érnegi var bunun. O kadar ki, fir-
tinalar, kasirgalar nasil magrur ve yiksek yapilarimiza daha
cok yuklenirlerse, bu diinyanin biyukliklerini yukarilarda
kiskanan gugler var diyecegi geliyor insanin. Ve talih sanki
omrimuizin son ginund bekliyor, uzun yillar boyunca yap-
tigini bir anda yikma gici oldugunu gostermek igin. Labe-
rius gibi bagirttirmak icin bizi: Gereginden bir giin fazla ya-
samisim! diye.

Solon’un dogru s6zi bdyle yorumlanabilir. Ama o bir fi-
lozof olduguna ve filozoflar mutlulugu, mutsuzlugu talihin
cilvelerine baglamadiklarina, biyikliklere zaten 6nem ver-
mediklerine gore, daha derin disinmus ve demek istemis
olabilir ki bence, émrimuzin mutlulugu, soylu bir ruhun
rahathidina, doygunluguna, dizenli bir kafanin kararli ve
guvenli olusuna bagh oldugu icin, hi¢bir insana, komedya-
sinin en son ve siphesiz en zor perdesini oynamazdan 6nce
mutlu denemez. O perdeden Once maske takinmis, felsefe-
nin guzel 6gatlerine gosteris olsun diye uymus, ya da sarsici
olaylarla sinanmadigimiz icin hep saglam yirekli kalmayi
basarmis olabiliriz. Ama 6élim karsisinda son rolimuizde,
gosterise yer kalmaz artik, o zaman anadilimizle konusmak,
dagarcigimizda iyi koti ne varsa oldugu gibi ortaya dokmek
zorundayiz.
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Nam verea voces tum demum pectore ab imo
Ejiciuntur, et eripitur persona, manet res.
Iste 0 zaman igten sozler dokiliir yurekten
Maske duser, yiz kalir ortada.

Lucretius

iste onun icin hayatimizin bitiin eylemleri bu son mi-
henk tasinda denenmelidir. Baslica giindiir o, bitin o6teki
gunleri yargilayan gindir. Batin gecmis yillarin hesabi o
gun verilmeli, der eskilerden biri. Ben de calismalarimin
meyvesini denemeyi 6lime birakiyorum. O zaman goruriz
disiincelerimin agzimdan mi, ylregimden mi ¢iktigini...

KIiTAP I, BOLUM XIX
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Amerika’nin Bulunusu

Dinyamiz az énce bir baska diinya buldu. Bunun sonun-
cu kardes oldugunu kim séyleyebilir: Bugiine dek inlerin cin-
lerin bildigi yoktu bu yeni diinyayi. Bizimki kadar buyuk, in-
san dolu, kanli canli bir diinya bu; ama o kadar yeni, o ka-
dar ¢ocuk ki a. b. c. 6§reniyor hentiz. Elli yil 6ncesine kadar
ne yazi biliyordu, ne tarti, ne 6lcl, ne giysi, ne bugday, ne
Uzim. Doganin kucaginda cirilgiplaktl; anasi ne verirse
onunla besleniyordu. Biz diinyamizi son ¢a§inda, sair Lucre-
tius da genglik yillarinda gérmekte aldanmiyorsak, biz ka-
ranliga gémulirken bu dunya aydinliga yeni erecek daha.
Butln dinya bir inme gecirecek de sanki, bir kolu tutmaz
olup oteki kolu saglam kalacak. Ama ¢ok korkarim ona do-
kunmakla ¢okip yikihisini hizlandirmis, inanglarimizi, bilim
ve sanatlarimizi ona pek pahaliya satmis olacagiz. Bir ¢ocuk
diinyaydi buldugumuz; 6yleyken biz onu ne dogal deger ve
gucuimaizin dstunlagiyle dizginimiz altina soktuk, ne dog-
rulugumuz, iyiligimizle yetistirdik, ne de ruh yiceligimiz, c6-
mertlijimizle kendimize bagladik. Verdikleri karsiliklarin,
kendileriyle yapilan ahsverislerin ¢ogu gosteriyor ki dogal
kafa aydinhigi, kavrama bakimindan hi¢ de bizden asagi de-
giller. Kusko ve Meksiko sehirlerinin akillara durgunluk ve-
ren ihtisami; gérilmedik nice seyler arasinda bilmem hangi
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kralin o bahcesi ki, meyveleri ve tim bitkileri sahici bir bah-
cedeki duizen ve buylklikleriyle altindan yapilmis, sarayin-
da ulkesinde yasayan bitin hayvanlarin yine altindan hey-
kelleri, kiymetli taslardan, kus kanatlarindan, boyali pa-
muklardan yaptiklari el islerinin guzelligi zanaattan yana da
bizden geri kalmadiklarini gostermektedir. inanglara bagl-
hk, yasalara saygi, iyilik, cémertlik, dirastlik, ictenlik gibi
erdemlere gelince bunlarin bizde onlardakinden daha az ol-
masi isimize pek yaradi. Bu Ustunlikleri yiziinden mahvol-
muslar, kendi kendilerini satip ¢ignettirmislerdir.

sI dayanmaya, yurek saglamhigina, séztunin eri olmaga ge-
lince, bunlardan yana bizim diinyamizin gegmisindeki en tin-
10 6rneklerin onlarinkileri hi¢ de asmadiklarini séylemekten
¢ekinmem. Ciinkl onlar alt edenlerin nelerden yararlandik-
larini distinelim: Adamlari kandirmak icin ne kurnazliklara,
ne dalaverelere basvurmuslar! Sonra bu milletlerin hakli sas-
kinhgr; birdenbire karsilarina sakalli birtakim insanlar ¢iki-
veriyor; dilleri, dinleri, bicimleri, davranislari bir baska tir-
IU; Gstinde insan bulunabilecegini hayal etmedikleri uzak bir
yerden gelmisler; hi¢ at gérmemis, hatta sirtinda insan ya da
yuk tastyan hayvan gérmemis kimselerin karsisina bilinme-
dik koca ejderler Gstiine binmis olarak ¢ikmislar; bizimkile-
rin sirtinda g6z kamastiran zirhlar, ellerinde keskin, paril pa-
ril kiliglar; onlarsa bir aynanin ya da bir bigcagin mucizeli pi-
riltisina karsilik avug dolusu altin ve inci vermeye can atiyor-
lar. Bizim celigimizi delebilmek icin ne yeterince bilgileri var,
ne gerecleri; toplarimizin tufeklerimizin ¢ikardigr yildirimla-
ri, gok gurultdlerini de katin bunlara, Roma imparatorunu
bile afallatacak olan o glimburtuleri; bunlarin karsisinda ¢i-
rilgiplak insanlar, sadece pamuktan yapabildikleri bir parga
giysileriyle; butun silahlari da yaylar, taslar, sopalar ve agac-
tan kalkanlar, sézde dostlugumuza, iyi niyetimize givenip
acayip seyler gérme meraklariyla faka basan insanlar... iki
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dinya arasindaki bu ayrili§i hesaba kattiniz mi bizim fatih-
lerin bunca zaferi zafer olmaktan ¢ikiyor.

Erkek, kadin, cocuk, ka¢ binlerce insan tanrilarini ve 6z-
gurliklerini korumak icin ne sarsilmaz bir coskunlukla ken-
dilerini amansiz tehlikelere atiyorlar; onlari hayéasizca alda-
tanlarin koleligine katlanmaktansa bitin belalari, iskencele-
ri, 81umu ne yigitce bir direnisle seve seve gdze aliyorlar;
boylesine alcakca zafer kazanan dusmanlarinin elinden ek-
mek yemektense agliktan kirilmaya nasil razi oluyorlar!
Bunlara bakinca dyle saniyorum ki bu insanlara silah, gorgu
ve say1 esitligiyle basa bas saldirsalar gordigiimuz bitin sa-
vaslarin daha da belalisina ugrarlardi.

Bari bu soylu Ulkeyi Biiyuk iskender, Eski Yunanlilar, Ro-
malilar fethetmis olaydi; bunca kralliklari ve halklari boyle-
sine biyuk degisiklige ugratacak eller, onlarin vahsi yanini
tathihikla torpuleseler, doganin orada urettigi guizel tohumla-
ri guclendirip gelistirseler, topraklarin isletilmesine, sehirlerin
donatilmasina gerekli oldugu 6lgtide kendi diinyalarinin sa-
natlarini katmakla kalmayarak Yunan ve Roma erdemlerini
o Ulkenin yerli erdemleriyle karistirsalardi! Bizim oraya g0-
tirdigumaz ilk érnekler, davranislar o halklari erdeme hay-
ran etse ve 6zendirse onlarla bizim aramizda kardesge bir
toplasma ve anlasma kurabilse bitin o yeni tlkede ne ya-
man bir evrim, bir ilerleme saglanabilirdi! Cogunun dogal
baslangiclari bu kadar glzel olan, o yepyeni, o 6grenmege
susamis ruhlari kazanmak ne kolay olurdu! Biz tam tersine
bilgisizliklerinden, gorgusuzliklerinden vyararlanip onlari
bizdeki koth oérnekleriyle kalleslige, sefihlige, cimrilige, her
tarlt insanlik disi davranislara, iskencelere alistirdik. Kim,
ne zaman bezirganhgi, alisverisi boylesi bir somuriye gotur-
mustir? Bunca sehir dibinden yikiliyor, bunca milletin kéku
kurutuluyor, milyonlarca insan kiligtan geciriliyor, diinyanin
en zengin, en giizel Glkesinin alti Ustiine getirliyor, nigin? in-
ciler, biberler alip satacagiz diye. Asagilik makine zaferleri
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bunlar! Hicbir zaman kazang tutkusu, hicbir zaman haksiz
sOmurd insanlari boylesi korkung bir Kinle birbirine distr-
memis, bu kadar yurekler acisi kiyimlara yol agmamistir.

Deniz kiyisi boyunca altin aramaya cikmis ispanyollar
bereketli, glizel ve insani bol bir tlkede karaya ¢ikiyorlar ve
her yerde oldugu gibi orada da yerlilere kendi kendilerini
oviyorlar: Barissever insanlarmis, uzak yollardan gelmisler-
mis, kendilerini bitiin dinyanin en blyugd olan Kastilya
krali yollamis; Tanri’'nm yerytziindeki temsilcisi olan Papa
bu krala biatiin Hint Ulkesini bagislamismis; yerliler onun
uyrukluguna girmek isterlerse kendilerine pek iyi davrana-
caklarmis; onlardan yiyecek seyler, bir de bazi ilaclarda kul-
lanmak Uzere altin istiyorlarmis; ayrica bir tek tanri inancini
ve bizim dinimizin dogrulugunu bilmeleri gerekiyormus, bu
dine girmeleri de haklarinda hayirh olurmus, yoksa isler sar-
pa sararmis. Aldiklari karsilik su olmus:

Barisseveriz diyorsunuz, ama gorindsiniz hi¢ de oyle
degil. Kraliniza gelince, isteyen durumunda olmasi muhtag
ve yoksul oldugunu goésteriyor; ona bu topraklari veren ise
savas seven bir adam olacak, ¢linki kendisinin olmayan bir
yeri baskasina vermekle onu verdigi yerin eski sahipleriyle
cenklesmeye siiriiyor. istediginiz yiyeceklere gelince onlari
veririz. Altinsa, bizde pek fazla yok; zaten yasamak icin isi-
mize yaramadigindan, butin istedigimiz de rahatlikla, gtizel-
likle yasamak oldugundan altina pek deger vermeyiz; ama,
tanrilarimiz igin kullandigimiz altin disinda ne kadar bulabi-
lirseniz cekinmeden alabilirsiniz. Bir tek tanriya gelince, boy-
le bir distinus guzel, ama bunca zaman bize yararli olmus
dinimizi degistirmek istemeyiz; dostlarimiz, tanidiklarimiz-
dan gayrisindan 6§ut almaya da alisik degiliz. Korkutmala-
riniza gelince, durumlarini, giclerini bilmediginiz insanlara
meydan okumak akil kari degildir. Kisacasi topraklarimiz-
dan bir an 6nce ¢ikip gitmege bakin; silahli ve yabanci kim-
selerin dirastluklerine, parlak sozlerine glivenme adetimiz
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yoktur. Cekip gitmezseniz siz de sunlar gibi olursunuz...
Boylece konusmus yerlilerin krali ve sehrin gevresindeki ke-
sik insan kafalarini gostermis. iste bu gocuk diinyanin hig de
cocukca olmayan konusmalarindan bir érnek...

KIiTAP 111, BOLUM VI
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Hasta Goriinmenin Zararlari Ustiine

Martialis’in bir taslamasi vardir, Ki iyilerindendir; ¢iinki
turlu tarlust vardir onda taglamanin. Bunda, Caelius’un ba-
sina geleni anlatir hosca: Caelius Roma’da biyuklere dalka-
vukluk etmekten, sabah aksam yanlarinda bulunup arkala-
rinda dolasmaktan kurtulmak igin nekris hastah§ina tutul-
mus gibi gdstermis kendini; herkesi inandirmak i¢in de ba-
caklarini ovduruyor, sardiriyor ve nekrisli bir hastanin butin
hallerini takinilyormus; sonunda talih sahici bir nekris ikram
etmis ona:

Tantum cura potest et ars doloris

Desiit fingere Caelius podagram.

Oyle basardi hasta gériinme sanatini Ki

Gergekten nekrise tutuldu Caelius
Martialis

Appianus’da okudum saniyorum: Adamin biri Roma tri-
umvir’lerinin cezalarindan kagmak, ardina dusenlerce tanin-
mamak icin saklanip kilik degistirmis; isi daha da saglama
baglamak icin de tek g6zl gosteriyormus kendini. Biraz da-
ha 6zgur yasamaya baslayip da uzun sure gdzine yapisik ka-
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lan bezi ¢ikarinca bakmis o g6z gérmiuyor artik. Belki gor-
me duyusu uzun zaman kullaniimamakla uyusmus ve tim
gérme guci oteki goze gecmistir; ¢iinkd, hep farkina varmis-
lardir, kapali tuttugumuz géz, etkisinin bir kismini arkadasi-
na yollar, bu yizden de agik kalan géz blyur ve siskinlesir.
Martialis’in nekrislisi de hareketsizligiyle, ovmalarla, mer-
hemlerle hastaligi yaratan ic etkenleri ¢agirmis olabilir.

Froissard’in anlatti§i bir siiril ingiliz soylusu da, Fran-
sa'ya gecip bizlere karsi kahramanliklar gosterecekleri gi-
ne kadar bir goézlerini kapali tutmaya yemin ederler. Su di-
siince gidikladi beni: ister misin bu sévalyeler de hastalik
oynayanlarin akibetine ugramis, ugurlarinda kahramanlik
ettikleri sevgililerinin yanina bir gozleri kor olarak donmis
olsunlar!

Cocuklar tek gozlileri, topallan, sasilari ve daha baska
sakatlari taklit ettikleri zaman analar1 onlari azarlamakta
haklidir; ¢linkll, o yastaki tazeligiyle bedenin kétu bir yana
egilebilmesi bir yana, talih de bizi oynadigimiz oyuna dusur-
mekten hoslaniyor gibi gelir bana. Cok duymusumdur has-
talik oynarken yataklara disenleri.

Ben de Oteden beri, at Gstinde ve yurirken, elimde bir
degnek ya da bir baston tutmaya alismis, bunda bir zariflik
gOstermeye, yapmacik hallerle bastona dayanmaya kadar
varmisimdir. Coklari korkutmak istemistir beni, bu gosteris
gunin birinde zorunluluk olur diye. Bundan ¢ikariyorum Ki
soyumda ilk nekrisli ben olacagim.

Ama bu bolimu uzatip baska renk katalim ona, kérluk
Usttine. Plinius der ki, adamin biri distinde kdr olmus gérdi
kendini ve higbir hastahigi yokken sabah kor olarak uyandi.
Hayal glici buna sebep olabilir, baska yerde soyledigim gibi,
Plinius da dyle distnlyor gibidir; akla daha uygun gelen su;
beden, gérme giciind yok eden birtakim gelismeleri (ki he-
kimler isterlerse nedenini bulabilirler) i¢in icin duymus ve
adamin odyle bir dis gérmesine yol agmistir.
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Seneca’nm bir mektubunda anlattigi buna yakin bir hika-
yeyi de ekleyelim: Bilirsin, diye yaziyor Lucilius’a, Harpasta,
karimin soytarisi o deli kadin, babadan kalma goéreviyle kal-
mistir evimde; ¢unkld ben bu korkung yaratiklara disma-
nimdir; kaldi ki canim bir deliye gilmek isterse, hi¢ uzaga
gitmeden, kendi kendime gulebilirim. Cok garip, ama gergek
sana anlatmak istedigim: Bu deli kadin kér oldugunu anla-
miyor ve benim evimin karanlik oldugunu ileri stirerek, ken-
disini baska yere gotiirmesini istiyor yoneticisinden ikide bir.
Onun bu haline giliyoruz; ama inan bana ki hepimizin dis-
tagu bir haldir bu: Kimse cimri oldugunu, kiskang¢ oldugunu
kabul etmez. Korler hi¢ olmazsa bir yol gosterici isterler; biz
kendi kendimizi sokariz yanhs yollara. Benim yikseklerde
g6zim yoktur, ama Roma’da baska tirll yasanmaz, deriz,
ben gosteris sevmem, ama sehir dyle istiyor, deriz; 6fkeliy-
sem, guvenli bir hayat kuramadiysam su¢ bende degil, genc-
likte, deriz. Disimizda aramayalim kotulugd, icimizdedir o;
cigerimize islemistir. Hasta oldugumuz bilmemek de iyiles-
memizi daha zorlastiriyor. Kendimizi erkenden bilmeye bas-
lamazsak, nasil basederiz bunca dertler, bunca kétultklerle?
Oysa felsefe gibi cok tath bir ilacimiz da var. Oteki ilaclari
ancak bizi iyilestirirlerse hos buluruz; felsefe ise hem hoslan-
dirir, hem iyilestirir bizi.

iste Seneca’nm beni konumdan uzaklastiran sozleri; ama
yararsiz da sayilmaz bu uzaklasma.

KIiTAP 11, BOLUM XXV
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Vicdan Ustiine

ic savaslarimiz sirasinda kardesimle birlikte yola ¢iktigi-
miz bir giin kibar halli bir baya rasladik. Bizim basimlari-
mizdan yanaymis, ama ben bilmiyordum; ¢iinkd kendini ol-
madi§i gibi gdsteriyordu. Bu savaslarin en kotli yani bu iste:
Dasmaninizla aranizda dil, kilik kiyafet ayriligr olmadigi, ay-
ni yasalar, ayni téreler, ayni hava iginde yetismis bulundugu-
nuz icin dyle karisir Ki her sey, yanilmalari, ¢atismalari 6nle-
mek kolay olmaz. Bu ytzden taninmadigim yerde kendi bir-
liklerimize rastlamaktan bile korkardim, sorgu suale, daha
da koétistne ugrayabilirim diye. Ugradi§im da olmustu eski-
den: Boylesi bir karisiklik ytizinden adamlarimi, atlarimi yi-
tirdim; hizmetimde calisan soylu bir italyan ¢ocugunu da al-
cakca oldurdiler; dzenle blyuttigim bu italyanla biyik
umutlarla dolu giizelim bir ¢ocukluk séndi gitti. Kardesim-
le rastladi§imiz yolcuya gelince, adam dyle saskinca bir kor-
ku icindeydi ki, yolda athilara rastladik¢a, krali tutan sehir-
lerden gegtikce Oyle beti benzi soluyordu ki sonunda bunla-
rin vicdan rahatsizlijindan geldigini anladim. Oyle geliyordu
ki bu zavalli adama, yuziindeki maske ve kazagindaki hag-
lar arasindan yuregindeki gizli niyetleri okuyacaklar. Vicda-
nin zorlamasi boylesine sasirtici bir seydir! Ele verdirir bizi,
kendimizi suglamaya, kendimizle savasmaya zorlar bizi; ta-
nik yoklugunda kendimize karsi taniklik ettirir bize:
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Occultum quaties animo torture flagellum
icimizde gizli bir kirbag tasiyan o cellat.
Juvenalis

Su masal ¢ocuklarin agzindandir: Bessus adinda biri bir
serce yuvasini hig ylregi sizlamadan bozup yavrulari éldir-
mus; bundan 6tird kendisine catanlara: Hakliydim, demis;
¢lnkl bu serce yavrulan durmadan beni babami 6ldirmek-
le sucluyorlardi haksiz yere. Bu baba katili o gline dek bilin-
meden, stiphe uyandirmadan kalmis; ama vicdaninin 6¢ ali-
cl cadalozlari cezay! gekecek olanin kendisine sugunu agik-
latmislar.

Hesiodos, ceza sucun ardindan hemen gelir, sézini di-
zeltir: Ceza ile sugun ayni anda, birlikte dogduklarini soyler.
Cezasini bekleyen onu c¢ekiyor demektir; cezayi hak etmis
olan onu bekliyordur. Kétuluk kendisine iskenceler uydurur:

Malum consilium consultori pessimum
Kotalugian beterini kotalik eden goérr.
Bir atasoz

Nasil ki ari baskasini sokunca kendisine daha fazla zarar
verir; ¢cinki ignesi ve glict elden gider.

Vitasque in vulnere ponunt
Actiklari yarada canlarini birakirlar.
Vergilius

Kuduz bdceklerinde, doganin bir geliskisi olarak, kendi
zehirlerinin panzehiri de bulunur. Onun gibi insan kotilik-
ten tat alirken vicdanda tam tersi bir acilik peydahlanir ve
uyurken uyanikken, tirlG Gzici kuruntularla azap cektirir
bize.
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Quippe ubi se multi, per somnia saepe loquentes
Aut morbo delirantes, procraxe ferantur,
Et celata diu in medium peccata dedisse.
Gunkd ¢oklan uykularinda, sayiklamalarinda
Suclamislar kendi kendilerini,
Gizli kalmis cinayetleri ¢ikmis ortaya.

Lucretius

Apollodorus dusiinde gérmis ki iskitler derisini yiziyor,
kazanda kaynatiyorlar onu ve bu arada yiregi: Bitun bu koé-
taliklere ben sebep oldum, diye mirildaniyormus. Kotuler
hicbir yerde saklanamaz, der Epikuros; ¢linki ne kadar sak-
lansalar vicdan kendi kendilerini buldurur onlara,

Prima est haec ultio, quod se
Judice nemo nocens absolvitur.
Tlk ceza odur ki, hig¢bir suclu
Kendi yargichgindan kurtulamaz.
Juvenalis

Vicdan igimize korku saldigi gibi, su¢suzsak rahathk ve
guven verir bize. Ben kendimden soyleyebilirim ki turlt ko-
tl durumlarda, igcimden geceni, niyetlerimin temizligini gizli-
ce kendim bildigim, distindigim icin daha korkusuz adim-
larla yramusamdur.

Conscia mens ut cuique sua est, ita concipit intra

Pectora pro facto spemque metumaque suo.

Kendi Ustiine bildiklerine gére ruhumuz

Umut ya da korku duyar yaptiklarindan.
Ovidius

Binlerce drnek verilebilirim buna; ayni kisiden ¢ 6rnek
yeter.
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Scipio, Roma halki éniinde agir bir suclamaya ugradigi
bir giin, kendini savunacak ya da yargi¢larina yaranacak
yerde sdyle demis onlara: Pek yarasir size, sayesinde diinya-
v yargilama yetkisini elde ettiginiz bir insanin basini yargi-
lrinak.

Bir baska zaman, bir halk hatibinin Gstline yagdirdigi is-
iutlara karsilik olarak, kendini hi¢ savunmadan: Gelin yurt-
taslarim, demis, gidelim, bdyle bir giinde Kartacaklara karsi
bana kazandirdiklari zafer icin tanrilara sikredelim. Boyle
diyerek kalkmis, tapinaga dogru yurimege baslamis. Bitiin
topluluk, kendisini suclayanla birlikte ardindan gelmis,

Petilius, Cato’nun dirtiklemesiyle, ondan Antakya'da
harcadi§i paralarin hesabini sorunca Scipio bu hesabi ver-
mek (zere senatoya geliyor ve koltugunun altinda koca bir
defteri gosteriyor, ne verip ne aldiginin orda yazili oldugunu
soyluyor; defter istenince vermiyor: Verirsem kendimden
utanirim, diyor ve senatonun éninde kendi elleriyle param-
parca ediyor defteri. Vicdani rahat olmayan bir insanin béy-
lesi bir giiven gosterisi yapabilecedini sanmam. Yuregi yara-
dilistan dyle buyuk, yukseklerde bulunmaya oyle alismisti
ki, der Titus Livius, sug islemeye eli varamaz, su¢suzlugunu
savunma durumuna dismeyi kendine yediremezdi.

iskenceler tehlikeli bir su¢ arama yoludur; dogruluktan
¢ok sabir denemesi olabilir. Clnki aci ¢gekmek nigin daha
cok olani sdyletsin de olmayani sdylemege zorlamasin? Ter-
sini dusunursek, kendine yiklenen sucu islememis olan is-
kencelere dayanacak kadar sabirli olursa, sugu islemis olan,
yasamak gibi glizel bir 6duli kazanmak igin ayni sabri gos-
terenlesin? Oyle saniyorum ki bu iskence bulusunun teme-
linde, vicdanin itkisinden yararlanma diistincesi vardir. Clin-
ki suglunun sucunu agiklamasinda vicdan iskenceye yardim
edip diretme glclni azaltabilir; ama 6blr yandan sugsuzu
iskenceye karsi guclendirir vicdan. Dogrusunu séylemek ge-
rekirse bu yol belirsizlikler, tehlikelerle doludur.
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Oylesi dayanilmaz acilardan kurtulmak icin neler soyle-
mez, neler yapmaz insan?

Etiam innocentes cogit mentiri dolor
Aci masuma da yalan soyletir.
Publius Syrus

Bundan 6tirt, yargicin masum olarak éldirmemek igin
iskence ettirdigi insani hem masum hem de iskence gérmius
olarak oldurttaga olur. Binlerce insan islemedikleri suclari
yiklenip baslarini vermislerdir. Bunlar arasina Philotas’i da
koyarim: iskender’in bu dostuna yiikledigi sug ve ettigi is-
kence de boylesi bir sonuca varmisti.

Evet, orasi 0yle ama, diyorlar, yine de bu, insan glcstz-
IGgunin bulabildigi en az kot yoldur. Bence pek insanhik di-
si bir yol, Ustelik de bosuna caba! Bir¢ok milletler bu konu-
da, kendilerine barbar diyen Yunanl ve Romalilardan daha
az barbardirlar: Onlara gore sug isledigi heniiz stipheli bir in-
sana iskence etmek, otesini berisini koparmak korkung, ca-
navarca bir seydir. Bilgisizseniz ne yapsin adam? Sugsuz 6l-
mesin diye bir insani 6lumden beter hallere sokmakla hak-
sizhgin bayuagund islemis olmuyor musunuz? Oluyorsunuz
elbet; gdrmiyor musunuz coklarinin o daragacindan beter
iskencelerden gegmemek igin 6limi goze aldiklarini? Oldii-
resiye iskence etmekle 61Um cezasini énceden vermis ve uy-
gulamis olmuyor musunuz?

Su hikayeyi nerde dinledim bilmiyorum, ama adaletimi-
zin vicdani Ustine tam bir fikir veriyor. Bir kéyli kadin, hak-
severligiyle Unlu bir generale bir askerini sikayet etmis; bu as-
kerin zorla ufacik ¢ocuklarinin elinden birkag¢ lokmalik lapa-
y1 aldigim; ¢ocuklarina yedirecek baska hicbir seyi kalmadi-
gini, ¢cinkd ordunun c¢evredeki bitin kdyleri talan ettigini
sdylemis. Ama hic kanit yokmus ortada. General kadina: lyi
bak ve disiin; haksiz yere su¢ yukliyorsan ceza gorursin,
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demis. Kadin diretince, isin dogrusunu anlamak icin askerin
karnini yardirivermis. Ve kadin hakli ¢ikmis. Sorgusu iginde

idam cezasl.
KIiTAP 1I,BOLUM V
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Kendi Kendisiyle Yetinme

Krallar hicbir seyimi almazlarsa bana ¢ok sey vermis
olurlar; hicbir koétulik etmezlerse yeterince iyilik etmis sayi-
lirlar bana. Bitun istedigim budur onlardan. Ama nasil sik-
rediyorum Tanriya, varimi yogumu bana aracisiz vermis, be-
ni yalniz kendisine bor¢lu kilmis oldugu icin! Nasil yalvari-
yorum ona gece gindiz beni higbir zaman kimseye karsi
agir bir minnet altina sokmasin diye! Ne mutlu bir 6zgtrlik-
le bunca zaman yasadim: Onunla bitsin émrim!

Butln ¢cabam kimseye muhta¢ olmadan yasamak.

in me omnis spes est mihi.
Bitin umudum kendimde.
Terentius

Bunu basarmak herkesin elindedir; ama 6lmeyecek ka-
dar yiyecek icece§i olanlar daha kolay basarabilirler elbet
bunu. Bir baskasina bagli yasamak yirekler acisi ve belali bir
seydir. Kendimiz -ki en iyi, en emin siinagimiz odur,- ken-
dimiz bile gavenilir degiliz yeterince. Kendimi hem yiirekge,
asil is yurekli olmakta ¢inkd, hem varlik¢a dyle hazirliyo-
rum ki baska her seyimi yitirdigim zaman kendimle yetinme-
sini bileyim.
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Hippias gereginde her seyden sevine sevine elini ¢ekip
Musa’larla basbasa kalabilmek i¢in kendini bilime vermekle
kalmadi; ruhunun kendi kendiyle yetinmesi, disaridan gele-
cek rahatliklardan yigitce vazgecebilmesi icin filozof olmak-
la da kalmadi; biylk bir merakla yemek pisirmesini, tiras ol-
masini, giysilerini, ayakkabilarim, 6te berisini kendi yapma-
sini da 6grendi ki kendi ylkinu tasiyabildigi kadar kendi ta-
sisin ve Kimsenin yardimina muhtag olmasin...

Vermede nasil bir Gstiin olma niteligi varsa, almada da
bir boyun egme niteligi vardir. Onun icindir ki Beyazit I, Ti-
murlenk’in gonderdigi hediyeleri kifiirler ederek geri cevir-
mis. Sultan Stileyman’in bir Hint imparatoruna yolladidi he-
diyeler de dyle kizdirmis ki adami, kabaca reddederek bizim
adetimiz almak degil vermektir demekle kalmamis, hediyele-
ri getiren elgileri zindana attirmis.

KIiTAP 111, BOLUM 1IX
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lyi Amag Ugruna Kéti Yollar

Doganin yapitlarindaki evrensel diizende sasilasi bir bag-
lasma ve uyusma var: Belli ki oluruna birakilmis ve degisik
baslarin yonettigi bir diizen degil bu. Bedenlerimizin hasta-
liklari, nitelikleri devletlerde hikumetlerde de goériliyor:
Kralliklar, cumhuriyetler bizim gibi doguyor, gelisip parliyor
ve yaslanip éluyorlar. Bedenlerimizin gereksiz ve zararl akit-
larla doldugu oluyor: Bunlar iyi akitlar da olabilir aslinda
(cunkt hekimler saghgimizin fazla iyi olmasindan korkarlar
ve her seyimiz degisken oldugu icin derler ki saghigimiz fazla
parlak, fazla kanli canli oldu mu mahsus bozmali, hizini kes-
meli, yoksa belli bir yerde durakalamayan yaradilisimiz di-
zensizce ve birdenbire geriye teper; iste bu asiri saghgi énle-
mek icin atletlere mashil verir ve kan alirlar bir yerlerinden).
Ya da kot akitlar asiri ¢ogaliyor ki, hastaliklarin genel ne-
deni budur. Buna benzer bir asiri cogalma yizinden devle-
rin hastalandiklari géralir ve onlar icin de tarli mushiller
kullanmak adet olmustur. Kimi zaman biylk sayida ailelere
goc ettirilirdi, memleketin yukini azaltmak igin; bunlar gi-
der baskalarinin zararina gecginecek bir yer ararlardi. iste
boylece bizim eski Franklar Almanya iclerinden gelip Gal-
ya'yl aldilar, ilk sakinlerini kovdular; sonsuz bir insan seli
boylece gelisip Brennus ve bagkalari zamaninda italya’ya ak-
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ti. Got’'lar, Vandal'lar i¢in de, bugiin Yunanistan'in ilk halki-
ni kovup yerine oturanlar icin de boéyle oldu. Bunlar kendi
yurtlarini birakip uzak uzak yerlere gittiler; ve diinyada; bu
goclerin sarsmadigi bir iki kdse kaldi yalniz. Romalilar s6-
mirgelerini bu yoldan kuruyorlardi; kendi sehirlerinin asiri
Olclde sistigini gorince az gerekli halki ¢ikariyor, fethettik-
leri yerlere yolluyorlardi. Kimi zaman savaglari bile bile kis-
kirtip besledikleri de oldu: Yalniz adamlarini hep tetikte tut-
mak, bozulmalarin anasi olan issizligin daha kot sonuclari-
ni énlemek icin yapmiyorlardi bunu:

Et patimur longae pacis mala; saevior armis
Luxuria incumbit;...

Fazla uzun bir barisin dertlerini ¢ekiyoruz;
Luks, kiligtan beter eziyor bizi.

Cumhuriyetlerinden biraz kan alinmasini saglamak,
genclerinin fazla ateslenen kanlarini serinletmek, fazla tagkin
blyuyen bu agacin dallarini biraz kisaltip aralamak istiyor-
lardi. Kartacalilara karsi actiklari savasin nedeni buydu...

Bizim zamanimizda da boyle dustnenler var; igimizde
fazla kaynayan kani bir komsu memleketle yapilacak savas-
ta akitmak istiyorlar; yoksa diyorlar, bedenimizi saran bu
atesli akitlar baska yere akitilmadi mi bizi uzun siire sitma si-
cakhgi icinde tutup sonunda icimizden cokertirler.

Gercekten de yabancilarla savas bir i¢ savastan daha tat-
Ii bir beladir; ama kendi rahatimiz igin bagkalarinin rahatini
kacirmak da dyle blyik bir haksizlik ki bunu Tanri’nin hos-
gorecegini sanmam.

Ne var ki, yaradilisimizin cilizlii yizinden ister istemez
iyi bir amaca ulasmak icin koti yollara basvurmak zorunda
kaliyoruz. Lykurgos, gelmis gecmis kanun koyucularin en
erdemlisi ve en olgunu, halkini icki daskinliginden koru-
mak amaciyla pek haksiz bir yol bulmus; koleleri olan
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Elot’lara zorla icirtirmis Ki, Ispartalilar adamlarin sarapla ne
hallere dustigini gorup icki duskinligine karsi igrenme
duysunlar. Bundan beteri de var: Eskiden élimian her turli-
sine mahkdm edilenleri hekimlerin canli canli kesip bigme-
lerine izin verilirmis ki, i¢ organlarimizi dogal halinde gore-
bilsinler. K6t yola gitmek gerekirse bunu ruhun saghigi icin
yapmak beden saghgi icin yapmaktan daha bagislanir bir
sey. Romalilar da halki yigit yetistirmek, tehlikeleri ve 6lumu
hos gormege alistirmak icin o korkun¢ oyunlara basvuru-
yorlardi; Gladyatérler herkesin gozu 6énlinde savasiyor, bibi-
rini yaralayip élduruyorlardi:

Quid vesani aliud sibi vult ars impia ludi
Quid mortes juvenum, qui sanguine pasta voluptas
Bundan geliyordu o 6lim oyunlari, o ¢ilginhik
O kanla beslenen zevk.
Prudentius

Bu gelenek imparator Teodosius’a kadar strdii. Dogrusu
halkin egitimi icin yaman bir ibret, verimli bir ders oluyordu
bu: Her giin halkin éniinde yiiz, iki ytz, bin ¢ift insan silah-
lanip birbirini paramparca ediyordu; hem bu isi éyle saglam
bir ylrekle yapiyorlardi ki agizlarindan acikh ya da acindin-
ci bir s6z ciktigi, bir kez sirtlarini dondikleri; rakiplerinin
vurusundan sakinmak igin tek korkakc¢a hareket yaptiklari
bile gérilmuyordu: Kilica boyun uzatiyor, gogus geriyorlar-
di. Birgoklari élesiye yara alinca meydan Uzerinde can ver-
mezden once halka adam yollayip éluslerini begenip begen-
medigini sorduruyordu. Durmadan savasip 6lmeleri yetmi-
yor, bu isi sevingle yapmalari gerekiyordu; o kadar ki 6lim
karsisinda biraz cekingen davrandiklari goriliince yuhalar,
lanetler yagiyordu Ustlerine.

ilk Romalilar bu iste mahkamlari kullaniyorlardi; ama
sonralari masum kéleler de kullanildi. Bu is icin kendilerini
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satan 0zgur yurttaslar, senatdrler, Romali sovalyeler, hatta
kadinlar bile oldu. Cok sasirdim, inanmazdim da buna, eger
zamanimizdaki savaslarda binlerce yabanci insanin kendile-
rini hi¢ ilgilendirmeyen bir kavga ugruna kanlarini, canlari-
ni sattiklarini gérmeseydim.

KITAP XX, BOLUM XXIII
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Kendimizi inceleme

Her konudan ¢ok kendimi incelerim. Benim metafizigim
de budur, fizigim de.

Qua deus hac mundi temperet arte domum
Qua venit exoriens, qua deficit unde coactis
Comibus in plenum menstrua luna redit;
Unde salo superant venti, quid flamine captet
Eurus, et it nubes unde perennis aqua.
Sit ventura dies mundi quae subruat aries.
Bu diinya evini nasil yaratar Tanri;
Ay nasil yikselir, ufaldikca ufalir,
Her ay nasil bitinlenir dolunay;
Deniz Ustlinde nigin bu yeller, Eurus’un getirdigi;
Nerden gelir bulutlan yapan tiikenmez su;
Gunu gelip yikilacaksa dinya.

Propertius

Quaerite quos agitat mundi labor.
Arayin, siz ki bilmek kaygisindasiniz.
Lucianus

Ben bu Universite icinde kendimi bilgisizce ve kaygisizca
dinyanin genel yasasina birakiyorum. Bu yasayl icimde
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duydum mu yeterince biliyorum sayilir. Benim bilmem, yo-
lunu degistiremez onun; benim icin degisecedi yok bu yasa-
nin. Bunu ummak delilik, bundan derde diismekse daha bi-
yuk bir deliliktir; cinki her yerde bir, herkes icin orta ma-
hdir bu yasa.

Yoneticinin iyiligi ve glict bizim ydnetim islerine karis-
mamizi gerektirmeyecek kadar buydktar.

Filozofca sorusturmalar, derin dasinmeler merakimizi
beslemeye yarar sadece. Filozoflar zaten pek hakli olarak do-
ganin kurallarina uymayi salik verirler bize; ama bu kurallar
pek o kadar yuksek bilgiler istemez. Filozoflar aslindan
uzaklastiriyorlar bu kurallari ve doganin yizini bize boya
olarak gosteriyorlar; bu yizden de, o kadar bir 6rnek olan
seyin turll cesit bir strdi resimleri ¢ikiyor ortaya...

Kendini en yalin sadelikle dodaya birakmak en akillica
birakmaktir. fyi yapili bir kafanin dinlenmesi icin bilgisizlik
ve ilgisizlik ne tatl, ne yumusak, hem de saglik icin ne yarar-
li bir yastik!

Cicero'yu iyi anlamaktan ¢ok kendimi iyi anlamak ister-
dim. Kendi tizerimde edindigim gorgd, iyi bir 6grenci olsam,
beni adam etmeye yeter de artar bile. Gegirdigi asir1 bir 6f-
keyi, bu azginligin kendisini nelere géturdugini aklinda tu-
tan kisi, 6fkenin ¢irkinligini Aristoteles’te okuyacaklarindan
daha iyi gorir ve daha hakli bir nefret duyardi ona karsi.
Goze aldigi, savusturdugu belalari, ne sudan nedenlerle bir
durumdan o6tekine geciverdigini aklinda tutanlar, gelecek de-
gisikliklere, durumlarini kavramaya hazirhkh olurlar. Cae-
sar’'in hayatindaki ibret dersleri bizim hayatimizdakinden
daha cok degildir. imparatorlarin olsun, halkin olsun herke-
sin hayatinda bittn insanlik halleri vardir. Dinlemesini bile-
lim yalniz: Ne eksigimiz oldugunu kendi kendimize hep sdy-
lemekteyiz. Bir dislincesinde ka¢ kez aldandigint unutmamis
insan ne kadar budala olmali ki kendi dustincesinden siiphe
etmesin.
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Herkesin kendi kendini tanimasi 6gudi ne kadar dnemli
olmali ki bilim ve 1s1k tanrisi Apollon, bize diyeceklerinin
Ozeti olarak onu tapmaginin alinhigina yazdirtmis. Platon
bilgeligin, bu buyrugu yerine getirmekten baska bir sey ol-
madigini sdyler. Sokrates de bunu Xenophanes diyalogunda
inceden inceye dogrular. Her bilimdeki zorluklari ve karan-
lik yani o bilime girenler bilir yalmiz. Cink{ bilmedigini bil-
mek icin bir hayli anlayis olmali insanda: Bir kapinin kapali
oldugunu anlamak icin o kapiy1 itmek gerekir.

KIiTAP I, BOLUM XIII
Olumiin bizi nerede bekledigi belli degil, iyisi mi biz onu

her yerde bekleyelim.

KIiTAP I, BOLUM XX
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Ruh ve Beden Hazlan

Denebilir ki bence, bu diinya zindaninda, ne sadece ruh,
ne de sadece beden sayilabilecek higbir sey yoktur insanda;
ve (kimi din adamlarinin ruhlarini kurtarmak icin yaptiklari
gibi), insan bedenine iskence etmek guinahtir. insanin zevk
duymasini en azindan, aci cekmesi kadar hosgérmemiz ge-
rekmez mi aklimizi kullanirsak? Azizler nefislerini korletir-
ken acilarin en buydgina duyuyorlardi; bilesik olmalari do-
layisiyla beden de katiliyordu elbet bu aciya, hi¢ de kendi da-
vasl olmadan. Oyle ki bedenin aci ¢eken ruha sadece katil-
masl, yardim etmesiyle yetinmemisler; ona ayrica korkung
eziyetler etmisler ki, ruhla beden yarisircasina insani, getinli-
gi 6lcustnde kurtarici bir azaba soksun!

Butin bunlar yetmiyormus gibi, ruhu beden hazlarindan
sogutmak, bir kdleyi sevmedigi bir ise zorlar gibi onu higbir
seyden tat almamaya alistirmak haksizlik degil mi? Ruha
disen daha ¢ok zevkleri koruyup gelistirmek, onlara katilip
karismaktir; yonetim gorevi ondadir ¢iinki. Ruhun yapaca-
g1 bir sey de, bence, kendine 6zgl zevkleri bedene tadabile-
cegi kadar tattirip benimsetmek, bu zevklerin ona tath gel-
mesini, yararli olmasini saglamaktir. Clnki, dedikleri gibi,
bedenin kendi istahlarina ruha zarar verecek olciide diisme-
mesi gerektigi dogrudur, ama ruhun da kendi heveslerine be-
dene zarar verecek dlciide dismemesi neden dogru olmasin?
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Benim pek dyle soluumu kesecek tutkularim yoktur. Be-
nim kadar bos vakti olmayan baskalarina cimriligin, yiksel-
me hirsinin, kavgalarin, davalarin verdigini ask daha rahat-
likla verebilirdi bana: Kendime daha iyi bakar, daha dikkatli,
daha tokgozll, daha alimli olurdum; ihtiyarh§in surat asma-
larindan, o bigimsiz, o zavalli surat asmalarindan korurdu
beni ask; daha fazla sevilip sayilmanin saglam ve akillica yol-
larini aratirdi bana; ruhumu umutsuzluktan, bezginlikten
kurtarip kendi kendisiyle baristirirdi; benim yasimdakilere is-
sizligin ve kétllesen saglik durumunun yikledigi bir stri si-
kintili disiincelerden, kasvetli kaygilardan uzaklastirirdi be-
ni; doganin ilgilenmez oldugu kanimi isitir, costururdu; ¢oki-
stine dog@ru alabildigine giden bu zavalli insanin c¢enesini dik
tutturur, sinirlerini biraz gerer, canina dirilik, tazelik getirirdi.
Ama bu mutluluga yeniden ermenin hi¢ de kolay olmadi§ini
iyi bilirim; glicimiiz azalip gérgiimiz arttik¢a zevkimiz daha
nazli, daha titiz oluyor; az sey getirebildigimiz zaman c¢ok sey
bekliyoruz; secilmeyi en az hak ettigimiz bir yasta daha ¢ok
secme hakki istiyoruz; kendimizi bildigimiz icin de daha az
atilgan, daha kuskulu oluyoruz; kendimizin ve baskalarinin
hallerini bildigimizden, sevilecegimizden emin olamayiz. Ken-
dimden utanirim kani kaynayan taptaze gencler arasinda:

Cujus in indomito constantior inguine nervus
Quam noca collibus arbor inhaeret.
Onlar ki kalkar dimdik gen¢ uzuvlari
Tepeye yeni dikilmis bir fidan gibi.
Horatius

Ne isimiz var o seving yelleri ortasinda bu duskin hali-
mizle?

Possint ut juvenes visere fervidi
Multo non sine risu
Dilapsam in cineres facem
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GOorsun diye mi atesli genclik

Kabkalarla gilerek

Bizim kullenen mesalemizi.
Horatius

Gug de, akil da onlardan yana; birakalim meydani gencg-
lere; yansamayiz onlarla.

O yeseren glzellik bu hantal ellere gelmez, kaba yollarla
kazanilmaz. Cunku, ne demis bir eski filozof, ardina dusti-
gu bir kdrpeden yuz gdérmeyisiyle alay eden birisine: Dostum
peynirin bu kadar tazesini olta i1sirmiyor!

Ask, karsihkh duyumlar, uyumlar isteyen bir iliskidir.
Baska zevkleri insan ayri cinsten tirlu karsiliklar ddeyerek
elde edebilir; ama bunda aldigini ayni parayla 6demek zo-
rundadir.

KiTAP 111, BOLUM V
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Dogaya Uyma

Adetlerimizde, aliskanhklarimizda, davranislarimizda
her turll gariplik ve aykirihiklardan kaginmaliyiz; bunlar in-
sani baskalarindan ayiran, insanliktan ¢ikaran seylerdir. is-
kender’in saray naziri Demophonos giineste titrer, gélgede
terlermis; bdyle bir tabiata kim sinirlenmez? Ben dylelerini
gordim ki, elma kokusuna Azraili tercih ederler; fare dedi-
niz mi oédleri kopar; kaymak gordiler mi mideleri bulanir.
Germanicus horoz gérmeye, horoz sesi isitmeye dayanamaz-
mis. Bu gariplikler insanin icindeki gizli bir dertten dogabi-
lir; ama, erkenden caresine bakilirsa, bunlarin énine gegcile-
bilir sanirim. Ben, kendi hesabima, bunlardan, gérdigim
egitim yoluyla kurtuldum; ama bu is pek kolay olmadi. Sim-
di, biradan baska, her tirli yiyecek icecege istahim aciktir.
Vicut daha kivrakken, bitun alhiskanliklara, gereklere gore,
egilip bikulmektedir. Bir delikanli, istahinin ve iradesinin
dizginlerini tutabilmek sartiyla, birakin her miletten, her ¢e-
sitten insanlar ve ahbaplarla dissun kalksin; hatta, gerekir-
se, taskinlhk, serserilik de etsin; herkes gibi yetissin, her seyi
yapabilsin, ama yalniz iyi seyleri severek yapsin. Kallisthe-
nes’in, Biyuk iskender kadar icmeye razi olmayip bu yiizden
kralinin géziinden diasmesini filozoflar bile iyi gérmemisler-
dir. insan krali ile guliip e§lenmeli, climbiis etmeli. Hatta ben
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bir delikanlinin climbislerde arkadaslarindan daha canli,
daha dayanikli olmasini isterim. insan koti seyleri, bilmedi-
0i, beceremedigi icin degil, cani istemedigi icin yapmamali.

Multum interest utrum peccare aliquis nolit aut nesciat.
Kotulik etmeyi istememek baska, bilmemek baskadir.
Seneca

Fransa’'da her tarli taskinlhiktan uzak kalmis bir baya, ki-
bar bir mecliste: “Kralin Almanya’daki islerini gorirken,
kac defa sarhos olmak zorunda kaldiniz?” diye sordum; bu-
nu iltifat olsun diye sormustum, o da dyle aldi ve (¢ defa sar-
hos oldugunu sdyleyerek ciiniin de hikayesini anlatti. icki
icmemek yuzinden Almanlar arasinda ¢ok sikinti ¢ekmis
olanlari bilirim. Alkibiades’in bulunmaz tabiatina hayran ol-
dugumu cok defa soylemisimdir. Alkibiades hi¢ saghgi bo-
zulmadan her tirli hayata kolayca girer, ¢ikar; giin olur
iranlilardan daha sislii, daha gérkemli, giin olur Lakedemo-
nialilardan daha icine kapali, daha tokgézludir; isparta’da
her zevke perhiz, ionia’da her zevke duskundur.

Omnis Aristippum decuit color, et status, et res.
Aristippos’a her kilik, her baht yakisir.

Horatius

KIiTAP I, BOLUM XXVI
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gjgegrfefefefegigfgife

Z«sa« Akil

Belki oteki varliklarda gorildagi gibi, insanlar icin de
dogal yasalar vardir; ama bizde kaybolup gitmistir: Clnku
su mibarek insan akli her yere karisip diizen vermeye, ku-
manda etmeye kalkmis, diinyanin yizinia kendi blyik iddi-
alari, kararsiz gérusleriyle bulandirmis, karmakarisik etmis.

Nihil itaque amplius nostrum est
quod nostrum dico artis est
Gergekten bizim olan higbir sey kalmamistir;
bizim dedigimiz, yapma bir seydir.
Cicero

insanlar her seyi baska baska gozler, baska baska disiin-
celerle gorirler: Fikir ayriliklarinin asil nedeni budur. Ayni
seyin bir millet bir ylzine, bir millet baska bir yliziine bakar
ve 0 ylzinde durur.

Bir insanin babasini yemesinden daha korkung bir sey
distnilemez; ama eskiden bazi kavimlerde bu adet varmis,
hem de bunu saygi ve sevgilerinden yaparlarmis; isterlermis
ki 61U boylelikle en uygun, en serefli bir mezara gémulsun;
vicutlari ve anilari iclerine, ta iliklerine yerlessin; babalari
sindirme ve 6ziimleme yoluyla kendi diri bedenlerine karisip
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yeniden yasasin. Boyle bir bos inanci iliklerinde ve damarla-
rinda tasiyan insanlar icin, anasini babasini topraklarda ¢l-
ratip kurtlara yedirmenin en korkung ginahlardan biri sa-
yilacagini kestirmek zor degildir.

Lykurgos hirsizhga bir taraftan bakmis; komsusunun
malini habersizce asiran bir adamin gosterdigi ceviklige, ca-
bukluga, clret ve ustalija deger vermis; herkesin kendi ma-
lintdaha iyi korumaya ¢alismasi da millet icin hayirli olur di-
ye distinmis; hem saldirmayi, hem korunmayi 6greten bu
iki tarafli egitimi askerlik bakimindan faydali gérmus; mille-
tine vermek istedigi baslica bilgi ve deger de askerlik oldugu
icin, baskasinin malini calmaktan dogacak olan karisiklikla-
ri, haksizliklari hesaba katmamis.

Kral Dionysios, Platon’a, iran isi, uzun, damal ve koku-
lu bir elbise hediye etmis. Platon: “Ben erkegim; kadin elbi-
sesi giymek istemem”, diyerek almamis; ama Aristippos al-
mis ve demis ki: “insan ne giyerse giysin, erkekse yine de er-
kektir...” Yine Dionysios Aristippos’un yizine tukdrmus;
Aristippos aldirmamis. Dostlari bu kicikliguna yiziine
vurdugu zaman, onlara: “Ne olur?” demis, “balik¢ilar da
ufacik bir baligi tutmak icin tepeden tirnaga deniz suyu ile 1s-
lanmaya pekala katlaniyorlar”. Diogenes lahanalarini yikar-
ken, yanindan gegen Aristippos’a: “Lahana ile yasamasini
bilseydin, bir zalime dalkavukluk etmezdin” demis; o da
ona: “insanlar arasinda yasamasini bilseydin, béyle lahana
yikamazdin” diye cevap vermis. Bakin akil ayri ayri gorisle-
ri insana nasil kabul ettiriyor: iki kulplu bir ¢émlek, ister sa-
gindan tut, ister solundan.

Bellum, o terra hospita, portas;

Bello armatur equi, bellum haec armenta minantur.
Sed tamen iidem olim curru succedere sleti
Quadrupedes, et frena jugo concordia ferre;

Spes est pacis.
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Bana mesken olan toprak,

Sende savas belirtileri var.

Savasa hazirlaniyor bu sdrtler, bu atlar.

Ama biz bunlarin sabana kosuldugunu da gérdik
Ayni boyundurukta yuradiklerini de;

Baris umudumuz yok olmus degil yine.
Vergilius

Solon’a o§lunun 6limiinde, gli¢siiz ve yararsiz gézyasla-
ri dokmenin dogru olmadigini sdylemisler; Solon:; “Gligsiz
ve yararsiz olduklari icin dokilmeleri daha iyi ya!” demis.
Sokrates’in karisi: “Ah! Bu insafsiz yargiclar! Seni haksiz ye-
re oldirdyorlar” diye aglayip sizlanirken, Sokrates: “Ya hak-
li olarak Oldiirseler daha mi iyi olurdu?” demis.

Biz kulaklarimizi sus i¢in deleriz; Yunanllarda ise bu, ko-
lelik belirtisiydi. Biz karilarimizla gizli gizli sevisiriz; Ameri-
ka yerlileriyse bu isi uluorta yaparlarmis. iskitler yabancilari
tapinaklarinda kesip kurban ederlermis; baska kavimlerde
ise tapmaga girene dokunulmaz.

inde furor vulgi, quod numina vicinorum

Odit quisque locus, cum solos credat habendos

Esse deos quos ipse colit.

Boyle azginhiklari vardir halkin;

Her Ulke nefret eder komsusunun tanrilarindan

Ve inanir gercekligine yalniz kendi tanrilarinin.
Juvenalis

KIiTAP 11, BOLUM XI1
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Cinsel Yanimiz

Tanrilar, der Platon, bize buyruk dinlemez ve zorba bir
uzuv vermisler. Azgin bir hayvan gibidir bu uzuv, amansiz is-
tihasiyla her seyi kendine kul etmeye kalkisir. Kadinlarda da
oyle, obur, doymak bilmez bir hayvandir o; zamaninda yiye-
cegi verilmezse deliye doner, beklemek bilmez, bedenlerini
kudurtur, damarlarim tikar, soluklarini keser, tirli dertlere
yol acar, ta ki ortak arzunun meyvesini iclerine ceksinler, ra-
himlerinin dibi bol bol sulanmis, tohumlanmis olsun.

Yasa koyucularimiz bunu béylece bilip ona gore geregini
dastinmelidirler: Cinsel gergegin erkenden ogretilmesi daha
iffetli ve daha verimli olmasini saglar, yoksa herkes onu ha-
yal glcunin keyfine ve atesine gére bulmaya kalkar. Kimi
kadinlar, arzu ve umut pesinde gercegin yerine ondan kat kat
daha acayip, olmayacak seyler koyarlar.

Platon bunlari dusinmemis midir kadin erkek, yash genc
herkesin cimnastik yaparken birbirini ¢ciplak gérmesini ister-
ken? Erkekleri hep c¢iplak géren Kizilderili kadinlar hig ol-
mazsa g6z duyularini sogutmus oluyorlar. Blyik Peru kral-
hginda kadinlar bellerinden asagisina éna yirtmagh bir ku-
mas sararlar; 6yle dardir ki bu etek, ne kadar edepli olmak
da isteseler, her adim atislarinda edep yerleri gézikir. Gergi
kadinlarin bunu erkekleri kendilerine cekmek icin yaptikla-
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rmi, ¢cinkld o memlekette erkeklerin kendi cinslerine diskin
oldugunu sdylerler; ama su da denebilir ki, bunu yapmakla
kaybettikleri kazandiklarindan fazladir; ¢iinkii tam bir aglik,
hi¢ degilse gozle doyurulan bir acliktan daha zorludur. Livi-
a da der ki, namuslu bir kadin icin ¢iplak bir erkek bir resim-
den fazla bir sey degildir. Lakedemonyali kadinlar, ki evliy-
ken bizim kizlarimizdan daha bakireydiler, her giin sehirleri-
nin delikanhilarint ¢iplak glresir, yarisirken gordyorlardi;
kendileri de yururken bacaklarini kapamaya pek énem ver-
miyorlardi; ¢unki, Platon’un dedigi gibi, namuslari, uzun
eteksiz, yeterince ortlyordu onlari. Ama Augustinus’'un so-
zUnU ettigi birtakim adamlar ¢iplakhgi dyle akil disi bir bas-
tan ¢ikarma gicl olarak gérmusler ki, kadinlarin mahser
gunl kendi cinsellikleriyle mi, yoksa, o kutsal tlkede bizi
bastan ¢ikarmamak icin, erkek olarak mi dirileceklerinden
sipheye dusmusler!

Kadinlari tarld yollardan aldatip azdiriyoruz, kisacasi.
Durmadan hayallerini costuruyor, dartikliyoruz, sonra da
disiliklerine lanet okuyoruz. Dogrusunu soyleyelim: Biz er-
keklerin hemen hepsi kendi glnahlarindan c¢ok karisinin
gunahlarindan gelecek ayiptan korkar; kendi vicdanindan
cok karisinin vicdani Ustiine titrer (Aman ne fedakarhk!);
tek karisi ondan daha afif kalsin da hirsiz olmaya, yemin
bozmaya, karisinin adam oldiirmesine, aforoz edilmesine
razidir herkes...

Kotulikleri ne haksizca degerlendirmek bu! Kadinlar da
biz de cinsel taskinliktan daha zararli, daha insanhk disi bin
bir ahlaksizliga dusebiliriz; ama kotulukleri dogaya goére de-
gil kendi ¢ikarimiza gore odlglyoruz, bu yizden de tutarsiz
tarlu bicimler aliyor koétulikler. Ahlak kurallarimizin sertligi
kadinlarin cinsel duaskinlagind dogal niteligini asan daha
azgin, daha sapik bir hale getiriyor, ve boylece duskinlugin
sonuglari nedenlerinden daha kotii oluyor. Bilmem Sezar’in,
iskender’in kazandiklari savaslar daha mi cetin olmustur
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geng ve guizel bir kadinin, bizim gibi beslenen, giin 15131na,
diinyaya acilan, bunca ters érnekler gordikge goéren, durma-
dan azgin saldirilara ugrayan bir kadinin iffetini savunma-
sindan! Hicbir kusatma bu dayatmadan daha netameli, da-
ha cetin olamaz. Omiir boyunca zirh tasimak bir bakirelik
perdesini tasimaktan daha kolaydir; ve bakireligini tanriya
adamak fedakarhklarin en zoru oldugu icin en yiicesi sayilir;
Diaboli virtus in lumbis est, seytanin giici beldedir, der Er-
mis Hieronimus.

KIiTAP 111, BOLUM V
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csoogig mt A e £ :-g9«g :

Ms<3 Hali

Benim isim gucim kendimi incelemek: Yapacak baska
isim yok zaten. Bakiyorum da oyle ¢uruk taraflarim var Ki
soylemeye zor variyor dilim. Saglam oturakli neyim var?
Her an sendeleyip disebilirim. Goézlerim bir soyle goriyor,
bir boyle. Acken baska adamim sanki, yemekten sonra bas-
ka. Keyfim yerindeyse, hava da glzelse kotu kisi degilim:
Ama bir nasir canimi yakmayag®orsiin, asik suratl, aksi, ya-
nina yaklasiimaz bir adam olurum. Ayni atin yirlyasi bir
rahat gelir bana, bir rahatsiz; ayni yolu bir uzun bulurum,
bir kisa; ayni bicim bir hosuma gider, bir ziddima. Bir gin
her ise yatkinim, bir baska giin hicbir sey gelmez elimden.
Bugiin sevindigim seye yarin tizillebilirim. icimde durmadan
degisen, ele avuca sigmayan bir surlt duygu. Kara kara di-
stinceler, derken bir 6fke; aglamakli bir haldeyken, birdenbi-
re taskin bir seving. Kitaplari karistirirken bakarim, din
icinde turli glzellikler buldugum, okudukga costugum bir
yer bugln bir sey demez olmus bana: Eviririm, ¢eviririm,
orasini burasini okurum, nafile: O sayfalar bosalmis, yaban-
ctlagmistir artik benim igin.

Kendi yazilarimda bile her zaman, ilk duydugum dusin-
digam seyleri bulamam. Burada ne demek istemisim acaba
derim; degistiririm ¢ok defa ve kaybettigim ilk anlamin yeri-
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1le ondan degersiz bir yenisini koydugum olur. Ayni yolda
bir gider bir gelirim: distincem her zaman ileri goturmuiyor
beni; bir o yana, bir bu yana yalpaliyor, gelisiglzel:

............ Velut minuta magno

Deprensa navis in mari vesaniente vento.

............ Hafif bir tekne gibi

Azgin firtinanin denizde bastirdigi
Catullus

Cok defa basima gelmistir; Oyun olsun diye kendi di-
siincemin tam tersini savunayim derken kafam o tarafa oy-
lesine kendini vermis, baglanmistir ki, kendi disiincemi yer-
siz bulmaya baslayip birakmistmdir. Egildigim yere surikle-
niveriyorum: Agirhgim beni ondan yana dustriyormus gibi.

Kendi icine bakan herkes de bunlari soyleyebilir, asagi
yukari. Kirstude konusanlar bilir: Konusurken duyduklari
heyecan onlari inanmadiklari seye inandirir. Sogukkanli, sa-
kin zamanimizda hi¢ de bagli olmadigimiz bir distunceyi 6f-
keli anlarimizda nasil benimser, ne candan, ne taskinca savu-
nuruz. Bir avukata davanizi anlatin sadece: Size ikircikli, ka-
rarsiz laflar eder: Bakarsiniz bu adam sizin hakkinizi da sa-
vunabilir, karsi tarafin da. Ama bol para verin, davaniza bir
tutulsun, sizi kazandirmak istesin: Bakin o zaman nasil akh
da, bilgisi de sizden yana olur, hem de ne coskunlukla. Kafa-
sinda birdenbire dogrunun simsegi ¢cakmis, yepyeni bir 1s1k-
la aydinlanmis, davaniza gercekten inanmis, baglanmistir.
Oyleleri vardir ki, dostlari arasinda, serbestce diisiiniirken,
killarini kipirdatmayan bir dusiince ugruna, mahkemede,
yargicin sertligine icerleyerek, inada kapilarak, ya da sdhret-
lerini kaybetmek korkusuyla ates alev Kesilirler.

KITAP ti, BOLUM XlI
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Ozgurluk Ustiine

Ozgiirluge 6yle diskiinim ki, koca Hindistan'in bir ko-
sesini bana yasak etseler diinyanin tadi kacar neredeyse. Hig-
bir yerde sakli, eli kolu bagh yasamak da istemem, orada pi-
neklemektense alir basimi havasi, topragi bana acik bir yere
giderim. Hey Allahim! Cekilir sey midir memleketinin bir
bucagina givilenip kalmak? Niceleri, kanunlarimiza aykirihk
ettiler diye sehirlere, meydanlara, herkesin gidip geldigi yol-
lara ugrayamadan yasayabiliyorlar. Benim hizmet ettigim
kanunlar kiicik parmagimi bile kdle etmege kalksalar, nere-
ye olsa gider baska kanunlar arardim.

KIiTAP 111, BOLUM XIII

Cimrilik butin insan deliliklerinin en gulincudar.

KiTAP I, BOLUM XIV
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Mutluluk

Buyuk iskender’in dalkavuklari onu, Zens'un oglu oldu-
guna inandirmislar. Bir glin yaralanip da yarasindan kan ak-
tigini goérince: “Buna ne diyeceksiniz, bakalim?” demis;
“kipkizil, mis gibi insan kani degil mi bu? Homeros’un des-
tanlarinda tanrilarin yarasindan akan kan hic de boyle degil-
dir”. Sair Hermodoros, Antigonos'u &éven siirlerinde, ona
glinesin oglu diyormus. Antigonos: “Oturagimi doken adam
benim giinesin oglu olmadi§imi ¢ok iyi bilir’ demis. insan
her yerde hep o insandir; ve bir insanin 6ziinde soyluluk ol-
madi mi, diinyanin tacini giyse yine ¢iplak kalir.

Puellae
Hunc rapiant; quicquid calcaverit hig, rosa fiat.
Kizlar alsa cevresini
Gdller bitse bastigi yerde.
Persius

Ruhu kaba ve duygusuz olan igin, biitlin bunlar neye ya-
rar? insanin saghgr ve distincesi yerinde degilse, hazdan,
mutluluktan da bir sey anlamaz.

Heac perinde sunt, ut illius animus qui ea possidet
Qui uti scit, ei bona, illi qui non utitur recte, mala.
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Sahibine gore degisir bir seyin kiymeti,
Zarar gorurse kotadur, yarar gorurse iyi.
Terentius

Talih insana bitun nimetlerini verse, onlari tadabilecek
bir ruh gerekir. Bizi mutlu eden, bir seyin sahibi olmak degil,
tadina varmaktir.

Non domus et fundus, non aeris acervus et auri
Aegrosto domini deduxit corpore febres,
Non animo curas: valea possesor oportet,
Qui comportatis rebus bene cogitat uti.
Qui cupit aut metuit, iuvat illum sic domus aut res,
Ut lippum pictae tabulae, formenta podagram.
Ev, mal, milk, yiginla tung ve altin;
Yarasina merhem olmaz
Vicudunda, ruhunda dert olan adamin.
Eldeki nimetleri tadabilmesi igin
Keyfi yerinde olmali insanin.
Ev bark neye yarar dertli, korkulu olana
Gozleri cipilli olan ne yapsin tabloyu,
Damlah hasta neden gitsin hamama?
Horatius

Nasil dili pas tutmus bir adam Yunan sarabinin tadindan
bir sey anlamazsa, nasil bir at, Gzerindeki zengin kosumlarin
farkinda olmazsa, vurdumduymaz, zevksiz bir ahmak da,
icinde yasadigi nimetlerin tadina varamaz. Platon da der ki:
“Saglik, guzellik, kuvvet, zenginlik ve bitin bu iyi dedigimiz
seyler insanin dogrusuna ne kadar yarasirsa, egrisine de o
kadar yarasmaz; kot dedigimiz seyler de tersine.”

Ruhta ve bedende rahatlik olmadikca, dések rahat olmus
neye yarar? Vicudumuza bir igne, ruhumuza bir dert girdi
mi, dinyalar bizim de olsa rahatimiz kagar. Kum sancilari
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bir basladi mi, insan ne kadar devletli, hasmetli de olsa, ta-
cini, tahtini saraylarini unutmaz mi?

Totus et argento conflatus, totus et auro.
Altina, gimuse gdmula de olsa,
Tibullus

Bir kral 6fkelendigi zaman, kralli§i onu kizarmaktan, sa-
rarmaktan, deli gibi dislerini gicirtmaktan koruyabilir mi?
Kral, kafali ve iyi yaradilish bir adamsa mutluluguna kralli-
ginin kattigi sey pek azdir:

Si ventri bene, si lateri est pedibusque tuis, nil

Divitiae poterunt regales addere maius.

Miden iyi, cigerlerin ayaklarin saglamsa

Krallarin hazineleri, daha fazla mutlu edemez seni.
Horatius

Tacin tahtin yalanci, aldatici seyler oldugunu gorir; hat-
ta belki de kral Seleukos gibi distinerek der ki: “Hukumdar
asasinin ne kadar agir oldugunu bilen, onu yoldan bulsa, eli-
ni sirmez, geger.” Seleukos bununla, iyi bir krala disen
ddevlerin ne blylk, ne ezici oldugunu séylemek istiyordu.
Gergekten, baskalarini dizene sokmak az is degildir; kendi
kendimize diizen vermenin ne kadar gii¢ oldugunu biliriz.
insanlara kumanda etmek pek rahat bir is gibi gérinir; ama
ben kendi hesabima, insan kafasinin ne kadar gugsiiz, yeni
ve belirsiz seyler arasinda dogruyu bulmanin ne kadar gig
oldugunu goérdiikten sonra su kaniya vardim Ki, baskalari-
nin ardindan gitmek 6nde gitmekten ¢ok daha kolay, ¢ok
daha hostur. Cizilmis bir yolda yiirimek ve yalniz kendi ba-
yatindan sorumlu olmak ruh igin biyuk bir rahathktir.

Ut satius multo iam sit parere quietum,
Quam regere imperio res velle.
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Oyleyse sessizce boyun egmek.
Devletin dimenini tutmaktan iyidir.
Lucretius

Kaldi ki, Keyhusrev’in dedigi gibi, insanin kumanda et-
meye hakki olmasi icin kumanda ettiklerinden daha degerli
olmasi gerekir.

Ama Ksenophanes’in anlattigina gore, kral Hieron daha
ileri giderek diyor ki: Krallar beden hazlarini bile herkes ka-
dar tadabilecek halde degildirler; ciinki rahatlik ve kolaylik
onlara bu hazlardan bizim duyduumuz aciyla karisik tadi,
mayhoslugu tattirmaz.

Pinguis amor nimiumquie potens, in taedia nobis
Vertitur, et stmacho dulcis ut esca nocet.
Fazla yuz bulan, her dedigini yaptiran ask bezginlik verir;
iyi bir yemegi fazla kagirmak da mideyi bozar.

Ovidius

Bolluk kadar insani sikan, usandiran sey yoktur. Karsi-
sinda U¢ yluz kadini birden buyruguna hazir géren bir adam-
da istek mi kalir? Biyuk Sultanin* sarayinda dyle imis.
Onun atalarindan biri de ava giderken beraberinde en az ye-
di bin sahinci goturirmus; boyle bir avin anlami ve tadi aca-
ba neresinde idi?

KIiTAP I, BOLUM XLII

Osmanli padisahi; belki Kanunt Sultan Suleyman.
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Olim

Madem ki 6limin o6niine gecilemez, ne zaman gelirse
gelsin. Sokrates’e: Otuz Zalimler seni 6lime mahkum ettiler,
dedikleri zaman: “Tabiat da onlari!” demis.

Butln dertlerin bittigi yere gidecegiz diye dertlenmek ne
budalahk!

Nasil dojusumuz bizim igin her seyin dogusu olduysa,
6limimuz de her seyin 6limi olacak. Oyle ise, yiiz sene da-
ha yasamayacagiz diye aglamak, yiiz sene 6nce yasamadigi-
miza aglamak kadar deliliktir. Oliim baska bir hayatin kay-
nagidir. Bu hayata gelirken de agladik, eziyet ¢ektik; bu ha-
yata da eski seklimizden soyunarak girdik.

Basimiza bir defa gelen sey buyuk bir dert sayilamaz. Bir
anda olup biten bir sey icin bu kadar zaman korku ¢cekmek
akil karit midir? Olim uzun émirle kisa 6mir arasindaki
farki kaldirir; cink( yasamayanlar igcin zamanin uzunu Kkisa-
sI yoktur. Aristo, Hypanis irmaginin sulari tstiinde bir tek
gun yasayan kicuk hayvanlar bulundugunu soyler. Bu hay-
vanlardan, sabahin saat sekizinde 6élen geng, aksamin besin-
de 6len ihtiyar 6lmus sayilir. Bu kadarcik bir 6mrin bahtli-
sini, bahtsizini hesaplamak hangimize guliing gelmez? Ama,
sonsuzlugun yaninda, daglarin, nehirlerin, yildizlarin, agac-
larin, hatta bazi hayvanlarin 6mri yaninda bizim hayatimi-
zin uzunu, kisasi da o kadar gulanctar...
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Tabiat bunu bdyle istiyor. Bize diyor ki: “Bu dinyaya na-
sil geldiyseniz, dylece ¢ikip gidin. Oliimden hayata gecerken
duymadiginiz kayguyu, hayattan 6lime gecerken de duyma-
yin. Oliimiiniz varlik diizeninin, diinya hayatinin sartlarin-
dan biridir.

Inter se mortales mutua viviunt

Et quasi oursores vitae lampada tradunt.

insanlar yasatarak yasar birbirini

Ve hayat mesalesini, birbirine devreder kosucular gibi.
Lucretius

Hayat bir isinize yaramadiysa, bosu bosuna gegtiyse, onu
yitirmekten ne korkuyorsunuz? Daha yasayip da ne yapa-
caksiniz?

Sizin hatiriniz igin evrenin bu gizel dizenini degistirecek
degilim ya? Olmek, yaradilisinizin sartidir; 6liim sizin maya-
nizdadir: Ondan kagmak, kendi kendinizden kagcmaktir. Si-
zin bu tadini ¢ikardi§iniz varhikta hayat kadar 6limun de ye-
ri vardir. Diinyaya geldiginiz giin bir yandan yasamaya, bir
yandan 6lmeye baslarsiniz.

Prima, quae vitam dedit, hora carpsit.
Bize verdigi hayati kemirmeye baslar ilk saatimiz.
Seneca

Nascentes morimur, finisque ab origine pendet.
Dogumla 8lum baglar; son gunumuz ilkinin sonucudur.
Manilius

Yasadiginiz her an, hayattan eksilmis, harcanmis bir an-
dir. Omriiniizin her giinki isi, 6lim evini kurmaktir. Haya-
tin iginde iken 8lumun de igindesiniz; ¢uinku hayattan ¢ikin-
ca 6lumden de ¢ikmis oluyorsunuz. Yahut soyle diyelim, is-
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terseniz: Hayattan sonra dlimdesiniz; ama hayatta iken 0l-
mektesiniz. Oliimiin, 6lmekte olana ettigi ise, 6lmiis olana
ettijinden daha aci, daha derin, daha can yakicidir.

Hayattan edeceginiz kari ettiyseniz, doya doya yasadiy-
saniz, glle gile gidin.

Cur non ut plenus vitae conviva recedis?

Cur amplius addere quaeris

Rursum quod pereat male, et ingratum occidat omne.

Nicin hayat sofrasindan, karni doymus bir davetli gibi

kalkip gidemiyorsun?

Nicin glinlerine, yine sefalet iginde yasanacak; yine bo-

suna gecip gidecek baska glinler katmak istiyorsun?
Lucretius

Hayat kendiliginden ne iyi, ne kotidir: ona iyiligi, koti-
10gu katan sizsiniz.

Bir glin yasadiysaniz, her seyi gérmus sayilirsiniz. Bir gin
butliin ganlerin esidir. Baska bir giinduz, baska bir gece yok
ki. Atalarinmizin goérdigu, torunlarinizin gorecegi hep bu gu-
nes, bu ay, bu yildizlar, bu diizendir.

Non alium videre patres: aliumve nepotes

Aspicient.

Babalariniz baska turlustinu gérmedi.

Torunlariniz baska tarlustini gérmeyecek.
Lucretius

Benim komedyam, bitin perdeleri ve sahneleriyle, niha-
yet bir senede oynanir, biter. Dért mevsiminin nasil gectigine
bir bakarsaniz, diinyanin gocuklugunu, gencligini, olgunlu-
gunu ve ihtiyarhgini onlarda gdrirsiniz. Dinyanin oyunu
bu kadardir: Mevsimler bitti mi, yeniden baslamaktan baska
bir marifet gésteremez. Bu hep bdyle gelmis, béyle gidecek.
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Versamur ibidem atque insumus usque.
insan kendini saran ¢emberin i¢inde déner durur.
Lucretius

Atqgue in se sua par vestigia volvitur annus.
Sene hep kendi izleri tstiinde dolanir.
Vergilius

Dinyay1 size birakip gidenler gibi, siz de baskalarina bi-
rakip gidin. Hep esit olusunuz benim adaletimin esasidir.
Herkesin bagh oldugu sartlara bagl olmaktan kim yerinebi-
lir? Hem sonra, ne kadar yasarsaniz yasayin, 6limde gegire-
ceginiz zaman degistiremezsiniz: Olimden 6tesi hep birdir.
Besikte iken Olseydiniz, o korktugunuz mezarin icinde yine o
kadar zaman kalacaktiniz.

Licet, quod vis vivendo vincere secla,
Mors aeterna tamen nihlominus illa manebit,
Kag ylzyil yasarsaniz yasayin,
Oliim yine ebed? olacaktir.
Lucretius

Zaten ben sizi dyle bir hale koyacagim ki, artik hicbir aci
duymayacaksiniz.

In vera nescis nullum fore morte alium te.

Qui possit vivus tibi te lugere peremptum,

stansque jacentem.

Bilmiyor musunuz ki; dldikten sonra baska bir

benliginiz sag kahp sizin 6limiinlze yanmayacak,

0lUnUzun basucunda durup aglamayacak?
Lucretius

Bu doyamadi§imz hayati artik aramaz olacaksiniz:
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Nec sibi enim quisquam tum se vitamque requirit.

Nec desiderium nostri nos afficit ullum.

O zaman ne hayati arariz; ne de kendimizi;

Varlhigimizdan higbir seye 6zlemimiz kalmaz.
Lucretius

Higten daha az bir sey olsaydi, 61um hicten daha az kor-
kulacak bir seydir denebilirdi:

Multo mortem minus ad nos esse putandum
Si minus esse potest quam quod nihil esse videmus.
Lucretius*

Oliim size ne sagken kotilik eder, ne 6lilyken: Sagken et-
mez, ¢Unkl hayattasiniz; 6liyken etmez, ¢linki hayatta de-
gilsiniz.

Hic kimse vaktinden 6nce 6lmus sayilmaz; ¢iinki sizden
arda kalan zaman da, sizden dnceki zaman gibi sizin degil-
dir: Ondan da bir sey kaybetmis olmuyorsunuz.

Respice enim quam nil ad nos ante agta vetutas
Temporis aeterni fuerit.
Bizden dnce ge¢cmis zamanlan disin
Bizim icin onlar yokmus gibidir.
Lucretius

Hayatiniz nerede biterse, orada tamam olmustur. Haya-
tin de@eri uzun yasanmasinda degil, iyi yasanmasmdadir:
Oyle uzun yasamislar var ki, pek az yasamislardir. Sunu an-
lamakta ge¢ kalmayin: Doya doya yasamak yillarin ¢oklu-
guna degil, sizin glcunize baglidir. Her gin gittiginiz yere
hichir glin varmayacagdinizi mi saniyorsunuz? Avunabilmek

Onceki iki satir Lucretius’'un bu dizelerinin gevirisidir.
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icin es dost istiyorsaniz, herkes de sizin gittiginiz yere gitmi-
yor mu?

Omnia te vita perfuncta sequentur.
Omriin bitince, her sey de seninle yok olacak.
Lucretius

Herkes ayni akisin icinde striklenmiyor mu? Sizinle bir-
likte ihtiyarlamayan bir sey var mi? Sizin 6ldiigliniz anda
binlerce insan, binlerce hayvan, binlerce baska varlik daha
6lmuyor mu?

Madem geri dénemezsiniz, nigin kaginiyorsunuz? Birgok
insanlarin 6lmekle, dertlerinden kurtuldugunu goérmiissu-
nizdir; ama kimsenin 6lmekle daha fena oldugunu gérdi-
niiz mi? Kendi gérmediginiz, baskasindan da duymadiginiz
bir seye kot demek ne buyik saflik! Nicin benden ve kader-
den yakiniyorsunuz? Size kétulik mi ediyorum ben? Siz mi
beni yoneteceksiniz, ben mi sizi? Olduginiz zaman yasinizi
doldurmamis da olsaniz, hayatinizi doldurmus oluyorsunuz.
insanin kiicigu de biyigi gibi bir insandir. insanlarin ne
kendileri ne de hayatlari arsinla élgtilmez. Khiron, babasi Sa~
turnus’tan, zaman ve siire tanrisindan, 6limsuzlagan sartla-
rini 8grenince élimsitiz olmak istememis. Sonsuz bir hayatin
ne cekilmez olacagini bir diisiiniin. Olim olmasaydi sizi on-
dan mahrum ettim diye bana lanet edecektiniz. Hayatiniza,
mahsus biraz acilik kattim; ne hayattan ne de élimden kag-
maksizm benim istedigim bir 6l¢uyle yasayabilmeniz icin ha-
yata ve dlime tath ile aci arasinda bir kivam verdim.

ilk bilgeniz olan Thales'e, yasamakla élmenin bir oldu-
gunu ogrettim. Birisi ona: Madem yasamak bos nigin 6l-
miyorsun? diye sormus, o da: ikisi bir de onun igin, diye
cevap vermis.

Su, hava, toprak, ates ve benim bu yapimin diger batin
ogeleri hem yasamaniza hem 6lmenize yol acarlar. Son gu-
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ninizden nic¢in bu kadar korkuyorsunuz? O gin, sizi 6l-
dirmede oteki glinlerinizden daha fazla bir is gérmuyor ki!
Yorgunlugu yapan son adim degildir; son adimda yorgun-
luk sadece meydana ¢ikar. Bitiin gunler 6lime gider; son
gun varir.”

iste tabiat anamizin bize verdigi giizel 6gutler...

Cok kez dusuinmusumdir: Acaba nicin savaslarda kendi
6lumimiz de, baskalarinin 8limi de bize evlerimizdeki
olimden ¢ok daha az korkuncg gelir? Oyle olmasaydi ordu
hekimlerle, aglayip sizlayanlarla dolardi. Acaba nigin 6lum
her yerde ayni oldugu halde kéyliler ve fakir insanlar ona
cok daha metin bir ruhla katlanirlar? Ben dyle saniyorum ki
bizi korkutan 6limden cok bizim, cenaze alaylariyla, asik
suratlarla 6lime verdigimiz korkung haldir... Cocuklar sev-
diklerini bile maske takmis goériince korkarlar. Biz de oOyle.
insanlarin ve her seyin yiiziinden maskeyi ¢ikarip atmaliyiz.

KIiTAP I, BOLUM XX
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Yasayan Oluler

Bir kanun vardir, hikiimdarlarin gérdukleri islerin 614m-
lerinden sonra yargilanmasini ister; élulere ait kanunlar ara-
sinda bana en saglam gorinenlerden biri budur. Hikimdar
kanunlarin sahibi degilse bile yol arkadasidir: Adaletin, sag-
ken kendisine vuramadi§i yumrugu sohretine ve mirascilari-
na kalan servete vurmasi hakhdir: Séhret ve mal ¢ok kez ha-
yattan Ustin tutulan seylerdir. Bu kanunu tére haline sok-
mus olan milletler ¢cok faydasini gérmuslerdir. Kot krallar-
la bir arada anilmak istemeyen batin iyi krallar da bu ka-
nundan memnundurlar. Batin krallarin buyrugunu dinle-
mek boynumuzun borcudur; ¢link gordukleri is geregi bu-
nu bizden istemeye haklari vardir; ama saygi ve sevgimizi an-
cak degerleriyle kazanabilirler. Toplumun diizeni bozulma-
sin diye sabredelim, kusurlarini saklamak kigcuklagine kat-
lanalim; zararli olmayan islerde bize dusen yardimi edelim;
bunu anlarim. Ama édevimiz bitince, adalet ve hirriyet adi-
na, gercek duygularimizi anlatmahyiz; kusurlarini ¢ok iyi
bildigimiz bir krala, dirist vatandas olarak, nasil bagh kal-
digimizi gostermeliyiz. Bunu yapmazsak, gelecek nesilleri
¢ok faydali bir dersten yoksun etmis oluruz. Koéti bir krali,
bize iyilik ettigi i¢cin hayirla anarsak, buyik bir dogrulugun
zararina kiiguk bir dogruluga hizmet etmis oluruz. Titus Li~
vius'un dedigi dogrudur: “Krallarin ekmegini yemis olanlar,
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onlari hep o6lgusuz 6vgulerle anarlar, her biri kendi kralini
goklere cikarir, en biyik degerleri onda gorir...”

Toplum dizenleri o kadar saglam olan Lakedemonyali-
larin pek yapmacik bir térenleri vardir, hic hosuma gitmez.
Krallarin 6luminde ahali her tarafta, kadin erkek karmaka-
risik, alinlarini kanatir, bagira cagira aglasir, 6len kralin,
krallarin en iyisi oldugunu soylermis. Her seyi kurcalayan
Avristoteles, Solon’un: Kimseye éliminden 6nce mutlu dene-
mez, sozil Uzerinde duruyor ve iyi yasamis iyi 6lmds insan,
adi kotuye ¢ikarsa ¢olugu ¢ocugu yoksulluga diserse, mutlu
sayilabilir mi diye soruyor. Yasadigimiz surece gonlimuzin
istedigini yapabiliyoruz; ama hayattan ayrilinca artik kendi-
mizle hicbir ilisigimiz kalmiyor. Solon’a sdyle demek daha
dogru olurdu: Madem Ki insan ancak 6ldikten sonra mutlu
sayilabilir, o halde hi¢bhir zaman mutlu olamaz.

Bertrand du Glesquin, Rancon satosunu kusattigi sirada
0lmus. Satodakiler, teslim olunca, satonun anahtarlarini Ber-
trand du Glesquin’in cesedi Ustiine koymaya zorlanmislar.

Venedik ordusunun komutani Berthelemy savasta 6liince
cesedini Venedik’e gotirmek icin dismandan Verona top-
raklarindan ge¢cmek musaadesini istemeyi dusunmusler;
ama Theodore Trivolce buna razi olmamis; Verona’dan ce-
sedi savasarak zorla gecirmis: “Hayatinda diismandan hig
korkmamis bir adamin 610 iken korkar gibi gérinmesi dog-
ru olmaz” demis.

Eski Yunan kanunlarina gore de dismandan bir 6luyd
gdmmek icin geri istemek zaferden vazge¢cmek olur, o zafer-
le artik dvinulemezmis. Bu iste kazanan yalniz cesedi iste-
nen adam olurmus. Korinthoslulari apacik yenmis olan Ni-
kias, zaferi bu ylzden kaybediyor. Agesilaos da tersine Be-
otialilara karsi zor kazanabilecegi bir zaferi bu yltzden ka-
zaniveriyor.

Bu adetler bize garip goriiniiyor; ama insanlar her ¢cagda,
kendilerini hayatin 6tesinde de disinmekten geri kalmamis-
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lar, hatta Tanri yardiminin kendilerinden kalacak parcalara
bile inmekte devam edecegine inanmislardir. Buna, eskilerde
ve bizde o kadar ¢cok drnekler vardir ki uzun boylu anlatma-
ya lizum gdrmiyorum. ingiltere krali Edward, iskogya kra-
I Robert’le giristigi savaslarda kendi bulundukca islerin hep
iyi gittigini, savasin mutlaka kazanildi§im denemis. Olirken
ogluna térenle yemin ettirmis ki, cesedini kaynatacak; etini
kemiginden ayiracak; etini gomecek, kemiklerini saklayip
her iskocya'ya savasa gittigi zaman yaninda gotiirecek.

Bazi Amerika yerlileri ispanyollara karsi savasirken tizer-
lerinde, vaktiyle zafer kazanmis yigitlerinden birinin kemik-
lerini tasirlarmis. Bazilari da savasta 6lmus yigitlerinin cese-
dini her gittikleri yere gotlrur; onunla bahtlarinin daha agik
olacagina, ondan cesaret alacaklarina inanirlarmis.

ilk drneklerde 6liim, insanlarin hayatta iken gordiikleri
islerin Unlerini devam ettirmekle kaliyor; son érneklerde ise
oluler, is gérme gicuni kaybetmiyorlar. Kahraman Ba-
yard’in yapti§gi hepsinden iyi: Yedigi kursunlardan 6lecegini
anladi§i halde, geriye ¢ekilmesini 6gutleyenleri dinlememis,
O6lume giderken sirtimi dismana cevirmek istemem demis;
gucl yettigi kadar savasip attan dusecek hale gelince yave-
rinden kendisini bir agaca dayamasini, ama ydzinin dis-
mana karsi durmasini istemis ve dylece 6lmus.

Yukaridaki 6rneklerin higbirinden asag! kalmayan bir ta-
ne daha anlatacagim: Kral Philippes’in dedesinin babasi Ma-
ximillan bir¢ok buyuk degerleri olan bir hikiimdardi; Uste-
lik essiz bir viicut glzelligi de vardi. Bir huyu onu 6teki kral-
lardan ayiriyordu. Krallar pek énemli isleri cabuk ¢ikarmak
icin oturaklarini krallik tahtina cevirdikleri halde o, en yakin
oda hizmetgisinin bile kendisini hacet yerinde gérmesine ra-
z1 olmazmis. Su dokintrken dort tarafi kapattirir, mahrem
yerlerini hekime de, baskasina da gdstermekten bir kiz gibi
kacinirmis. Konusurken hic de sadi solu kollamadigim halde
bende de ayni utangaglik vardir. Dayanilmaz bir ihtiyac ve-
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yu arzu beni stiriklemedikce saklanmasi adet olmamis uzuv-
larimi ve islerimi bile kimseye géstermem. Ama Maximilian
isi 0 kerteye gotirmis ki vasiyetnamesinde, 6ldagi zaman
kendisine don giydirilmesi tzerinde 6nemle durmus, bir za-
man sonra vasiyetine, donu giydirecek adamin goézlerinin
baglanmasi sartini da koydurmus...

Atmalilarin isledigi kanh bir haksizlik hatirima geldikge,
en tabii ve en hakli egemenlik olduguna inandigim halk ege-
menligine disman olasim gelir. Lakedemonyalilara karsl,
esini gérmedikleri bir deniz zaferi kazanip dénen kahraman
kumandanlarini sorgusuz sualsiz 6lime mahk(dm ediyorlar.
Sebep de su: Zaferden sonra gemiler hemen geri dénup 6lu-
lerini arayacak yerde savasin gereklerine uyarak dismanin
pesine dusmdisler.

Diomedon’un bu arada gosterdigi blyikluk Atmalilarin
haksizhigina insani biisbiitiin isyan ettiriyor. Oliime mahkam
edilenlerden, askerligiyle de devlet adamligiyle de in kazan-
mis de@erli bir kumandan olan Diomedon idam Kkararini
dinledikten sonra éne atilip rahatca konusmak firsatini bu-
luyor; bu firsati kullanip ugradigi haksizliga karsi kendini sa-
vunacak yerde, 6lim kararini verenlerin saghigina dua edi-
yor; kendinin ve arkadaslarinin bu kadar blyik bir zaferden
sonraki dileklerini kabul etmeyen Atmalilara tanrilarinin 6f-
kelenmemesini, bu kararm haklarinda hayirh olmasini dili-
yor. Baska bir sey séylemeden, pazarlik etmeden 6lime dog-
ru mertge yuriyor. Talih birka¢ sene sonra bu haksizhg ay-
ni yoldan cezalandiriyor. Atmalilarin deniz kuvvetleri komu-
tani Kabras, isparta amirali Molles’i Naskos adasinda yen-
misken, evvelkilerin akibetine ugramak korkusu ile zaferi so-
nuna vardiramiyor. Denizdeki oluleri toplamaya ugrasirken
bir sirt disman yakayi kurtariyor ve az sonra bu bos inang
Atmalilara pek pahaliya mal oluyor.

Bir baskasi da cansiz insan bedenine dinlenme duygusu
veriyor yeniden:
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Quaereris quo jaceas post abitum loca?
Quo non nata jacent.
Olunce nereye mi gideceksinf
Dogmayanlarin yanina.

Seneca

Neque sepulchrum quod recipiat portum corporis
Ubi, remissa humana vita, corpus requiescat, a malis
Ne mezar, ne rahat bir liman, ki dinlensin orada,
Yasamaktan yorulmus insanin bedeni.

Ennius

Tabiatta da buna benzer bir hal goériluyor; bircok 6lu
nesneler hayata gizliden gizliye baglh kaliyor. Mahzendeki sa-
rap mevsimlere gore asma ile birlikte bazi degismelere ugru-
yor. Tuzlanmis av etlerinin, canl et gibi halden hale gectigi-
ni, tat degistirdigini soylerler.

KiTAP I, BOLUM 11l
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Koklesen Yanilmalar

Bir Kisinin yanilmasi bitin halkin yaniimasina yol acar,
biatin halkin yanilmasi da sonradan teklerin yanilmasina.
Boylece yanlislik elden ele gelistikce gelisir, bicimden bicime
girer; o kadar ki isin en uzagindaki tanik en yakinmdakin-
den daha ¢ok seyler bilir; olayl son 6§renen ilk 6grenenden
daha inangh oluyor. Bunda da sasilacak bir sey yok; ¢lnki
insan bir seye inandi mi ona bagkasini da inandirmay!i bir
borg sayar, kolay inandirmak i¢in de anlattigina diledigi gibi
¢ekidiizen vermekten, bir seyler katmaktan ¢ekinmez: Karsi-
sindakinin karsi koyma gucini kirmak, onun kafasinin ala-
bilecegini sandigi gibi konusmak ister.

KITAP I, BOLUM X1
Paranin saklanilmasi kazanilmasindan daha zahmetli bir

istir.

KiTAP I, BOLUM XIV
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Insan Omri

insan 6mrinin uzunluk, kisalik Olculerine akil erdiremi-
yorum. Bilginlere bakiyorum; onlar él¢uyl herkesten daha
kisa tutuyorlar. Geng Katon, kendi kendini éldiirmesine en-
gel olmak isteyenlere: “Ben, hayattan vakitsiz ayrildi diye
ayiplanacak bir yasta degilim” demis; bunu soylerken de
kirk sekiz yasindaymis. Katon bu yasi olgun ve gecgkin sayi-
yor. Gercekten bu yasa ulasanlar o kadar azdir ki. Tabi-
i 6mur dedigimiz bir siireyi disunerek bilmem ne kadar yil
daha yasamak umuduyla avunuruz; bdyle bir umuda nasil
kapilabiliriz ki, hicbirimiz tabiatin gerektirdigi sayisiz kaza-
larin disinda kalamayiz; tasarladigimiz émur her giin kesile-
bilir. Thtiyarhgin son basamaginda kuvvet tiikkenmesiyle 6l-
meyi beklemek, 6mrimize bdyle bir son disinmek ne ham
bir hayal: Olimin bu tirlisii en olmayacagi, en az gorile-
nidir. Yalniz ona tabii 6lum diyoruz; sanki kafasi yarilip 6l-
mek, suya dislip bodulmak, vebaya, zatiirreeye yakalanmak
tabiata aykiriymis, her giinki hayatimiz bunlarla dolu degil-
mis, gibi. Bu guzel sozlerle kendimizi aldatmayalim; her yer-
de, her zaman insanlarin cogunun basina gelen ne ise ona ta-
bii diyelim. Yastan 6éImek binde bir gorilen garip hallerden-
dir; tabiata da asil aykiri olan 6lim budur; ¢linki 6tesinde
baska bir 8lum sekli yoktur. Bize en uzak olan dlum, ulasil-
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mas! en zor olanidir. Yastan 6lum oyle bir sinirdir ki ondan
Oteye gidemeyiz: Tabiat daha 6tesine kimseyi gecirmez: Ora-
ya kadar varmak da nadir bir imtiyazdir. Tabiat bu imtiyazi
iki Uc yuzyil iginde bir tek insana nasip eder; yalniz o insan
dogum ve 6lim konaklari arasindaki sayisiz zorluklari, en-
gelleri asabilir.

Bana sorarsaniz, kendi ulastiimiz yasi pek az insanin
ulasabildigi bir yas saymaliyiz. insanlar bu yasa kadar hig-
bir engele rastlamadan gelemediklerine gore, biz bir hayli
ileri gitmisiz demektir. Hele insan hayatinin asil él¢usu olan
belli sinirlari asmissak, daha 6teye gitmek umuduna kapil-
mamaliyiz. Baskalarinin kurtulamadigi bircok élimlerden
kurtuldugumuza goére talih bizi baskalarindan daha fazla
korumus demektir. Bundan sonra da ayni talihin devam et-
mesini isteyemeyiz.

Bizi bu bos umutlara kaptiran biraz da kanunlarimizin
bir kusuru: Kanunlar yirmi bes yasindan dnce bir insana ma-
lini mulkand kullanmak hakkini vermiyor, hatta bu yasa ka-
dar insan kendi hayatinin bile dogru dirist sahibi degildir.

Augustus, otuz bes yasindan once yargichk hakki ver-
meyen eski Roma kanunlarindan bes sene indirmis, otuz
yasinda olmay: yeter saymis. Servius Tullius kirk yedi yasi-
ni gecen askerlerini savasa gitmekte serbest birakmis; Au-
gustus bu yas basamagini kirk bese indirmis. Elli bes, altmis
yasindan once insanlari kenara atmak bana dogru goérin-
muyor. Bence insan isine gliciine devam edebildigi kadar et-
melidir; ama bunun tersini, bize erkenden is verilmemesini
yanhs buluyorum. Oylesi vardir ki kendisi on dokuz yasin-
da dinyanin hakimi olur da baskalarinin bir su yolunun ye-
ri Uzerinde hikum verebilmek i¢in en az otuz yasinda olma-
larini sart kosar.

Bana sorarsaniz ruhlarimiz yirmi yasinda ne olabilecekle-
rini belli eder, butin yetkilerini gosterirler. Bu yasa kadar
kudretini acik¢a belli etmemis bir ruhun ondan sonra belli
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ettigi gorilmemistir. Tabiatimizdaki degerler en giirbliz ve en
guzel halleriyle ancak o zaman ortaya cikabilirler.

Dauphineliler: “Yasken batmayan diken bir daha pek
batmaz” derler.

Insanlarin gegmiste ve zamanimizda gérdikleri her gesit
guzel islerden benim 6grenebildiklerimi distiniince otuz ya-
sindan once basarilmis isleri otekilerden daha fazla gériyo-
rum: Ayni insanin hayatini da alsak, 6yle géruniyor. Anni-
bal’la, biyuk rakibi Scipio i¢cin bunu glivenle sdyleyebilirim.
Bu adamlar hayatlarinin yarisindan ¢cogunu gengken kazan-
diklari Gnle gecirdiler: Baskalarinin 6lcusiiyle biyik adam
olduklari yillarda kendi 6lcileriyle hi¢ de buyuk degillerdi.
Ben kendi hesabima o yastan sonra ruhca ve bedence kendi
gucimin artmayip eksildigini, ileri degil geri gittigini saniyo-
rum. Vakitlerini iyi kullananlarda bilgi ve gorgu hayatla bir-
likte olgunlasabiliyor; ama canlilik, ceviklik, saglamhk ve
daha baska 6zIiu ve énemli degerler tavsiyor, gevsiyor.

Ubi jam validis quassatum est viribus aevi

Corpus, et obtusis cecderunt viribus artus,

Claudicat ingenium, delirat linguaque mensque.

Vicut yasin agir yumrugu altinda ezilince,

Makinenin yaylari gevseyince distince de sendeliyor:

Dilimiz tutulmaya zihnimiz karismaya bagliyor.
Lucretius

Bazen viicut, bazen da ruh ihtiyarhgin esiri oluyor. Kafa-
lar1, midelerinden ve bacaklarindan daha 6nce zayif disenle-
ri cok gérdum. ihtiyarlik kendini belli etmedigi icin ¢ok teh-
likeli bir derttir; insan bu derde farkina varmadan duser.
Onun icin kanunlarin bizi, iste cok tutmasini degil, ise ge¢ al-
masini yanhs buluyorum. Hayatimizin ne kadar ciliz oldugu-
nu, her giin nice tehlikelerle karsilastigini disinip genglerin
hazirlanma, 6grenme, oyalanma yillarini pek uzatmamalidir.

KITAP I, BOLUM LVII
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Rahatsiz, g6zl doymaz, telash bir zengin, dipediiz yok-

sul kisiden daha zavalli gelir bana.
KIiTAP I, BOLUM XIV
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Varlik ve insan

Nesnelerden algiladigimiz gorintileri yargilamak igin
dogruyu egriden ayirt edecek bir aracimiz olmasi gerek; bu
araci dogrulamak icin bir ispatlama yapmamiz gerek; ispat-
lamay1 dogrulamak icin bir arag; alm size bir kisir déngu.
Kendileri kararsizliklarla dolu olan duyularimiz tartismami-
za son veremeyecegine gore akla basvurmak zorundayiz di-
yelim: Higbir akil bir baska akla dayanmazlik edemez, dyle
olunca da akildan akila gider dururuz. Hayal glicimiz bilin-
medik seylere ulasmaz, ¢unku duyularin araciliiyla isler;
duyularsa kendi dislarindaki nesneyi degil sadece kendi du-
yuslarini kapsarlar; bdyle olunca hayal ve gérintl nesneyi
degil, duyularin algisini verir; bu algi ve nesneyse ayri ayri
seylerdir: Oyleyse goriintiilerle diisiinen, nesneden, gercek
olandan baska bir seyle distinuyor demektir.

Denebilir ki duyularin algilari bilinmedik seylerin niteli-
gini benzetme yoluyla ruha anlatir; ama ruhun ve dislince-
nin bilinmedik seylerle hicbir aligverisi olmadidina gére bu
benzetmenin dogruluguna nasil glivenebilirler? Nasil ki Sok-
rates’i tanimamis olan biri, resmini goriince ona benzeyip
benzemedigini sdyleyemez. Yine de goriintilerden bir yargi-
ya varmak istiyoruz diyelim: Bunu butin gérintilere daya-
narak yapmamiz olanaksiz; ¢iinkli deneyerek gérmustzdir
ki goruntuler baskaliklari ve tutarsizliklariyla birbirini engel-
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lemektedirler. Kimi se¢me gorintilerle otekileri ayarlayalim
desek, sectigimiz goruntiyu bir baska segmeyle ayarlamak
gerekir, onu da bir baskasiyla, ve sonu gelmez bunun da.

Son olarak su da var ki, strekli hichir 6lumlu var olus
yok, ne bizim ne de nesnelerin varhiginda. Biz de, distincemiz
de, her sey de durmadan akmakta, yuvarlanmaktayiz. Di-
stince de, distnilen sey de durmadan devinip degismekte ol-
dugu icin birinden 6tekine sasmaz higbir iliski kurulmaz.

Varlikla aramizda higbir ulasma yok; ¢unki her insan her
zaman dogmakla 6lmek arasindadir; kendinden verebildigi
dumanh bir gdéruntd, bir golge ve kaypak, ciliz bir yorumdur.
Dustincenize kendi varhgini yakalatmaya kalkacak olursa-
niz, suyu avuclamaktan baska bir sey olmaz yapabileceginiz;
¢Unkdi yaradilistan her yana akan bir seyi ne kadar sarip sik-
saniz, yakalamak, avucunuza almak istediginizi o 6l¢iide yi-
tireceksiniz. Her sey bir degismeden &tekine gegcmek zorun-
da oldugu igin gercek bir kalginlik arayan akil, kalan, duran
hichir sey bulamayarak yaya kalir; cinki her sey ya var ol-
mak Uzeredir ve heniiz hi¢ de var degildir, ya da daha dog-
madan 6lmeye baslamaktadir.

Platon der ki bedenler dogar, ama var olmazlar. Ona ka-
lirsa Homeros’'un Okyanus’u tanrilarin babasi, Thetis’i de
anasl yapmasi bize her seyin durmadan dalgalanip akmakta,
renkten renge girip degismekte oldugunu anlatmak icindir.
Kendinden 6nceki batun filozoflarin da bu kanida oldugunu
soyler; yalniz Parmenides buylk bir gug¢ saydidi devinimin
nesnelerde olamayacagini séyliyormus. Pytagoras’a gore
madde akici ve gegicidir. Stoacilara gore simdiki zaman yok-
tur; simdi dedigimiz, ge¢misle gelecedin baglantisi, bilesimi-
dir. Herakleitos’'a gdre, higbir insan ayni irmakta iki kez yi-
kanmamistir. Epikharmos’a gére, gecmiste borg almis olan
simdi borc¢lu degildir; geceden sabah yemegine cagirilmis bi-
ri bugiin davetsiz gelir yemege, ¢linku ¢agiran ve cagrilan ay-
ni adamlar degildirler artik, baska birer adam olmuslardir.
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Olumli bir nesne iki kez ayni halde bulunamaz; ¢iinkii far-
kedilmez anlik bir degismeyle bir dagihir, bir toplanir; bir gi-
der bir gelir. Oyle ki, dogmaya baslayan sey hichir zaman
tam bir varhi§a erisemez; ¢cunki bu dogus zaten hi¢ bitmez,
bir sona varir gibi durmaz, tohum halinden baska hallere,
bir o yana bir bu yana dogru hep degisir durur. insan tohu-
mu ana karninda bigimsiz bir meyve olur 6nce; sonra ¢ocuk
bicimini alir; karindan ¢ikinca memelik bebek olur; sonra bir
kiclk oglandir, sonra bir delikanli, sonra olgun, sonra yash
bir insan, sonra ¢cokmiis bir ihtiyar. Oyle ki yas ve ona bagl
olus hep bir énceki hali bozup dagitarak yirir:

Mutat enim mundi naturam totius aetas,
Ex alioque alius status excipera omnia debet,
Nec manet ulla sui similis res; omnia migrant,
Omni commutat natura et vetera cogit.
Zaman degistirir 6zinu her seyin;
Bir halden bir baska hal c¢ikar hep;
Benzerlik kalmaz bicimden bigime;
Doga zorlar her seyi baskalasmaga.

Lucretius

Oyleyken biz insanlar éliimin bir tirliisinden budalaca
korkariz: Olum cok gecirdigimiz, durmadan gecirmekte ol-
dugumuz bir haldir. Herakleitos’'un dedigi gibi atesin 6lumu
havanin dogusu, havanin 6l1im suyun dogusu olduktan bas-
ka bu durmadan dogup 6lmeleri kendimizde daha agik¢a go-
rebiliriz. ihtiyarhik gelince olgun yas 6liir gider; genclik olgun
yasta biter, ¢cocukluk genclikte, ilk yas ¢ocuklukta; kaldi Ki
dinkd gin bugiin élmustir, bugin de yarin 6lmis olacak...

KITAP II, BOLUM XII

Cimriligi yaratan yoksulluk degil zenginliktir daha ¢ok.

KIiTAP I, BOLUM X1V
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Insan ve Akl

Yine kendime déneyim: Kendimde deger verdigim tek
sey, hi¢ kimsenin kendinde eksik gérmedigi bir vergidir: Ken-
di aklimi begenmekle her insanin, her giin yaptigini yapmis
oluyorum. Kim kendini akilsiz sayabilir? insanin kendini
akilsiz saymasi mantikca da mumkiin degildir. Oyle bir sa-
kathik ki bu, onu kendinde géren, kendinde gérmiyor de-
mektir. Oyle bir illet ki bu, devasi yoktur; ama hastanin go-
zU kendine cevrilip de bu illeti gérdi mu, illet dagiliverir; gi-
nesin sisleri dagitmasi gibi. Bu konuda insanin kendini koti-
lemesi temiz ¢ikarmasi, kendini kusurlu gérmesi bitin ku-
surlarindan yakinmasidir. En zavalli, en allahlik insanlar bi-
le akildan yana paylarina razidirlar. Baskalarinda bizden da-
ha fazla yigitlik, beden glicl, tecrlbe, istidat, glzellik gore-
biliriz; ama akil Gstinldgini kimseye vermeyiz. Baskalarin-
da dogru dusiinceler gordik m, bunlari, sdyle bir distun-
mekle biz de bulabilirdik saniriz. Baskalarinin eserlerinde
gordugumiz bilgiyi, sanati ve daha baska degerleri bizimki-
lerden Ustiin tutabiliriz; ama dupediuz distncenin buldukla-
rina kendi distincemizle de pekala varabilecegimize inaniriz;
onlarin bayukligini ve zorlugunu bir tirli géremeyiz, me-
ger ki bu dustinceler bizden 6l¢tlmez bir uzaklikta olsun.
Onun icin benim yazdiklarimin pek tutulacagini, évilecegi-
ni ummuyorum; bu cesit yazarlarin Gna az olur.
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Hem sonra kimin igin yaziyoruz? Kitaplar arasinda yasa-
yanlar, bilginler, bilginlikten baska bir deger tanimazlar; in-
san dusuncesinin, bilgi toplamak, guzel yazmaktan baska bir
yolda ilerleyebilecegini kabul etmezler: Scipio’lari birbirine
karistirdiysaniz, artik sdyleyeceginiz sozlerin nasil bir degeri
olabilir? Onlara gore Aristoteles’i bilmeyen kendini de bilmi-
yor demektir. Basit ruhlu bilgisiz insanlarsa kendilerini asan
ince bir s6zun dederini ve 6nemini gérmezler. Dunyayi dol-
duran da bu iki cesit insandir. Sizin dilinizden anlayacak
Uclncl bolage, ruhlari kendiliginden dizenli ve glcli insan-
lara gelince, onlar o kadar azdir ki aramizda adlari sanlari
bile duyulmaz. Onlara kendimizi begendirmeye calismakta
fazla bir kar da yoktur.

Tabiatin insanlara en adilce dagittigi nimet akildir derler,
cinkl hi¢ kimse akil payindan sikayetci degildir. Nasil ol-
sun? Akimi begenmemesi icin akimdan otesini gorebilmesi
lazim. Ben duslincelerimin dogru oldugunu saniyorum: Ama
Oyle sanmayan kim var? Aklimin sakat olmadigina benim
buldugum en iyi tanit kendime az deger verisimdir. Sakat ol-
saydl kendime besledigim sevgi onu kolayca aldatabilirdi;
¢lnki beni kendimi dyle seviyorum ki; sevgimi bir tarli ken-
dimden disariya ¢ikaramiyorum. Herkes sevgisini bir stru
dosta, tanidiga dagitirken, ben kendi icimin rahatindan, ken-
di varhgimdan baska seye baglanamiyorum. Baska seylere
baglanisim kendi istegimle, bile bile degildir.

Mihi nempe valere et vivere doctus.
Saglikli olmak ve yasamak, iste benim bitin bilgim.
Persius

Boyle iken, disiincemin kendi yetersizligini ylziine vur-
maktan hig¢ geri kalmadim. Gergekten disiincemin en ¢ok
Gstiinde durdugu seylerden biri de budur. Herkesin gozi di-
sardadir; ben gézumu icime gevirir, icime diker, icimde gez-
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diririm. Herkes online bakar, ben icime bakarim: Benim isim
gicim kendimledir. Hep kendimi seyreder, kendimi yoklar,
kendimi tadarim. Herkes kendinden baska seylerin pesinde-
dir; hep kendinin otesine gitmek sevdasindadir.

Nemo in sese tentat descendere.
Kimse kendi icine inmeye ¢alismaz.

Persius

Bense kendi icimde yuvarlanip gidiyorum.

KIiTAP 11, BOLUM XVII
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Olgu

insan elinde ne illet var ki, dokundugunu degistiriyor;
kendiliginden iyi ve giizel olan seyleri bozuyor. iyi olmak ar-
zusu bazen 6yle azgin bir tutku oluyor ki, iyi olalim derken
kot oluyoruz. Bazilari der ki, iyinin asirisi olmaz, ¢iinki asi-
ri oldu mu zaten iyi degil demektir. Kelimelerle oynamak di-
yecegi geliyor insanin buna.

Felsefenin boyle ince oyunlari vardir. insan iyiyi severken
de, dogru bir isi yaparken de pekala asiriliga disebilir. Tan-
rinin dedigi de budur: Gereg§inden fazla uslu olmayin, uslu
olmanin da bir haddi vardir.

Okunu hedeften 6teye atan okcu, okunu hedefe ulastir-
mayan okcudan daha basarili sayilmaz. insanin gdzii karan-
likta da iyi gdérmez, fazla i1sikta da. Platon’da Kallikles der ki,
felsefenin fazlasi zarardir. Felsefe bir kerteye kadar iyidir,
hostur; faydali oldugu kerteyi asacak kadar derinlere gider-
sek cileden ¢ikar, kotulesiriz; herkesin inandi§i, uydugu sey-
leri kiicimseriz; herkesle dogru dirist konusmaya, herkes
gibi diinyadan zevk almaya diisman oluruz; kimseyi yonete-
meyecek, baskalarina da kendimize de hayrimiz dokunma-
yacak bir hale geliriz; bos yere sunun bunun sillesini yeriz.

Kallikles dogru séyliyor; clinku felsefenin fazlasi bizim
gercek duygularimizi korletir; lGzumsuz bir inceleme ile bizi
tabiatin glizel ve rahat yolundan ¢ikarir.

KIiTAP 11, BOLUM XXX
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Dislncede saplanti ve azginlik en a¢ik ahmaklik belirti-
sidir. Canlilar arasinda esekten daha kendinden emin, daha
vurdumduymaz, daha icine kapali, daha ciddi, daha agirbas-
li olani var midir?

KIiTAP 111, BOLUM VIII
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Tartismalar

Azgin tartismalar da keske, diger s6z suclan gibi ceza
gorselerdi. Hep dfkenin alip gotirduga bu fikir carpismala-
rinda insanin etmedigi kotilik kalmaz. ilkin fikirlere cata-
riz, sonra da insanlara. Tartismada esas, karsimizdakinin
dustncesini ¢uridtmek oldugu, herkes clrutip carataldagu
icin, tartismanin sonunda olan sey gercekten bisbitin
uzaklasmaktir. Onun igin Platon, Devlefinde akilca ve ruh-
ca zayif olanlara tartismayi yasak etmistir. Dogru dirust
adim atip yurumesini bilmeyen bir insanla gergegi aramaya
citkmanin anlami var mi? Aradigimiz seyi birakip onu nasil
bir yoldan arayacagimizi dusiintrsek ondan hic¢ de uzaklas-
mis olmayiz. Ama yol derken softalarin ve allamelerin yol-
larini degil, sagduyumuzla buldugumuz tabii yollari kaste-

"diyorum. Tartisma ile neye varilabilir? Biri doguya gider, bi-
ri batiya; yolda rastladiklari ayrintilara saplanir ve konudan
ayrilirlar. Bir saat cenklestikten sonra neyi aradiklarini bil-
mez olurlar: Kimi konunun dstiine ¢ikmis, kimi altina in-
mis, kKimi de kenarinda kalmistir. Kimi bir kelimeye, bir
benzerlige takilir; kKimi, sdylenene kulak bile vermeden bir
seyi tutturur ve yalniz kendi sdylediklerini dinler; baska bi-
ri de, kendine glvenemedigi icin her seyden kacinir, hicbir
fikri kabul etmez, ta basindan her seyi karistirir, yahut da
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s0z kizisinca, busbitiin susar ve bir daha agzini agmaz; bil-
gisizligini kdskunliginun altinda saklar, magrur bir ki-
cimseme ya da budalaca bir algakgonille tartismadan ka-
car. Bazisi yalniz saldirmasini bilir, kendini korumak umu-
runda degildir; bazisi sdzlerini tartarak, ol¢ip bigerek ko-
nusur; bazisi da yalniz sesinin ve cigerlerinin giiciine daya-
nir. Bakarsiniz birisi tutar kendine karsi donlverir; baska
biri kalkar dnsozler, yersiz hikayelerle kafa sisirir. Kimi var-
dir, sikistigini gériince karsisindakini susturup kacirmak
icin dipediiz sovip saymaya baslar ve bir Alman kavgasi
cikarmaya cahsir. Baska bir tirlist de vardir, konuya hig
bakmadan sizi bir siiri mantik cemberiyle, diyalektik oyun-
lariyla kusatip bogmak igin savasir.

KIiTAP 111, BOLUM VIII

Butln toptanci yargilar cirik ve tehlikelidir.

KIiTAP 111, BOLUM VIII
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Gercek Nedenler

Kolayca dogrulanabilir ki, blyuk yazarlar, olaylarin ne-
denleri Ustline yazarken, yalniz en dogru bildikleriyle yetin-
mez, bir ince bulus, bir guzellik getirmek sartiyla, inanma-
diklarini da yazarlar. Bir seyi ustaca séylediler mi, yeterince
dogru ve yararli sdz etmis olurlar. Asil neden hangisidir, ke-
sinlikle bilemeyiz; birkacini bir araya getirir bakariz, dogru
olan bunlardan biri midir diye:

Namqgue unam dicere causam

Non satis est, verum plures unde una tamen sit.

Bir tek neden gostermek yetmez;

Birkagim vermeli, bir teki dogru da olsa.
Lucretius

Hapsiranlara saghk dilemek adetinin nereden geldigini
sorar misiniz bana? Biz insanlar ¢ tarli yel cikarinz: Alti-
mizdan ¢ikan pek pistir; agzimizdan ¢ikan bir oburluk belir-
tisi sayilir; Gc¢lncust hapsirmadir, bastan geldigi ve ayip ya-
ni olmadigi icin hos yuzle karsilariz onu bdyle. Gulmeyin bu
ince bulusa: Aristoteles’indir derler.

Plutarkhos'ta okudum saniyorum: Tanidigim batin ya-
zarlar arasinda sanati dogaya, disinceyi bilime en iyi katmis
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olanidir Plutarkhos. Deniz yolcularindaki mide bulanmasi-
nin nedeni Ustiinde dururken bunun korkudan ileri geldigi-
ni, korkunun bdyle bir sonug verebilecegine kanitlar oldugu-
nu soyliyordu. Deniz beni de pek tutar, ama bunun bende
korkudan gelmedigini biliyorum; akil yoluyla degil deneme
yoluyla biliyorum bunu. Baskalarindan duyduklarim bir ya-
na, hayvanlarin, ézellikle domuzlarin da basina geliyor, hic-
bir tehlikeden kuskulanmadiklari zaman. Bir tanidigim da
sunu anlatti bana: Kendisini deniz pek tuttugu halde, birkac
kez buylk firtinalarda duydugu korkudan mide bulantisi ge-
¢ivermis. Seneca’nin: Tehlikeyi dustiinemeyecek kadar has-
taydim, dedigi gibi. Su ustiinde hi¢ korktugum olmamistir,
baska yerlerde de olmadigi gibi: Karsilastigim nice tehlikeler,
O6lumun ta kendisi bile aklimi basimdan alip allak bullak et-
memistir beni. Korku bazen kafasizliktan gelir, yireksizlik-
ten de geldigi gibi. Karsilastigim bitun tehlikelerde gozlerim
acik, kafam islek, sapasaglam kalmistir. Kaldi ki bir seyden
kacinma da yurek ister insanda. Korkusuzluk isime yaramis-
tir eskiden, baska zararlari yaninda, kagisima cekidiizen ver-
mek icin. Kagarken urkeklik duymadim diyemem, ama sas-
kinhga, biyik korkulara da kapilmadim. Heyecanlydim,
ama aklim basimdan gitmemisti.

Buyuk ruhlar daha da ileri gider, kagislarinda sakin, telas-
sizolmakla kalmaz, gururlarini da yitirmezler. Alkibiades, si-
lah arkadasi Sokrates’in nasil kagtigini anlatir: Onu, der, or-
dumuzun arkasinda, Lakhes’le birlikte en son kaganlar ara-
sinda buldum. Rahatg¢a, korkusuzca, seyrettim onu; ¢lnku
altimda iyi bir at vardi; o ise yayaydi ve yaya olarak savas-
misti. ik géziime carpan, Lakhes’den daha temkinli ve ka-
rarli gérinmesi oldu. Her zamanki gibi meydan okurca yu-
riyordu. Cevresinde olup bitenleri izleyen, dl¢lip bicen ba-
kislari guvenli ve diizenliydi. Bir dostlara bir dismanlara ba-
karken, dostlan yireklendirmek, dismanlara da, Ustiine ge-
lecek olana kanini pahaliya 6detecegini anlatmak ister gibiy-
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di. Kurtuldular, ¢linki boylelerine pek saldirmaz disman,
korkanlarin ardina diser.

Bu blylk komutanin anlattigi, bizim de her giin yasadi-
gimiz bir seyi 6gretiyor bize: Tehlikelerden kaginmakta asiri
telasa dismek kendimizi tehlikenin kucagina atmanin en
kestirme yoludur.

Quo timoris minusest, eo minus ferme periculi est
Ne kadar az korkarsak o kadar az tehlikedeyiz-

Titus-Livius

KIiTAP 111, BOLUM VI
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Korku Ustiine

lyi bir doga uzmani degilim (dedikleri gibi), korkunun bi-
zi hangi yollardan etkiledigini pek bilmem; ama pek garip
bir tutku oldugu da su g6tiirmez. Hekimlerin dedigine gore
ondan tez aklimizi bagimizdan alan hicbir tutku yoktur. Ger-
cekten korkudan aklini yitiren ¢ok adamlar gérmuasamdar.
En saglam kisilerin korku suresince inanilmaz saskinlik hal-
lerine dustukleri olur. Bilgisiz halki, korkudan atalarini me-
zardan ¢ikmis kefenlere sarili dolasir gorenleri, cinlerin peri-
lerin saldirisina ugrayip carpilanlari bir yana birakiyorum;
meslekleri geredi korkmamalari gereken nice askerlerin kor-
kudan bir koyun slrusind zirhlar kusanmis bir alay, sazlan,
kamislart mizrakh akincilar, dostlari disman, beyaz hagi Ki-
zil hag sandiklari az mi goralmdastur?

Bourbon Dukasi Roma'’yi aldi§i sirada, Saint-Pierre sem-
tini bekleyen bir nébetci subay, ilk hiicum borularini duyar
duymaz dyle bir korkuya kapiliyor ki, elinde sancak, bir yi-
kintinin deliginden disari firhyor, sehrin icine dogru gittigini
sanarak diismana dogru t¢ ylz adim kadar kosuyor, neden
sonra akli basina gelip geri dontyor ve ayni delikten igeri gi-
riyor. Bures Kontu bizden Saint-PauPi aldigi zaman, san-
caktar subay Julie o kadar ucuz kurtulamiyor: O da korku
saskinhigiyla bir delikten sur disina c¢ikinca kusatanlar pa-
ramparca ediyor kendisini. Ayni kusatmada bir soylu kisinin
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yuregi korkudan dylesine sikisip duruveriyor ki, yarasiz be-
resiz sur hendegine dusip 6luyor.

Ayni korku bazen bitiun bir kalabahgi sarar. Germani-
cus’'un Almanlarla bir karsilasmasinda iki buyuk alay kor-
kudan birbirinin tam tersi iki yéne kacisiyorlar.

Korku kimi zaman topuklarimiza kanat takar, kimi za-
man da ayaklarimizi yere civiler, imparator Theophilus’un
basina geldigi gibi: Agarenlere karsi yitirdi§i bir savasta sas-
kinliktan donakalip bir tirli kacamiyormus; sonunda ordu
komutanlarindan biri gelip derin bir uykudan uyandirir gibi
sarsmis onu: “Ardimdan gelmezseniz,” demis “&ldtririm
sizi; cunki caninizi yitirmeniz, esir disiip imparatorlugu yi-
tirmenizden daha iyidir.”

Korkunun gici son haddine sdyle varir ki, 6dev ve seref
bize. Romalilarin Annibal’a karsi Sempronius kumandasin-
da ilk meydan savasini yitirdikleri sirada, on bin Kisilik bir
piyade timeni korkudan kacgacak delik arayip bulamazken
dismanin en gicli kanadi Ustliine saskinca ylurimus ve go-
rilmedik bir gayretle yarmayi basararak bir sirt Kartacali-
y1 dldurmusler, serefli bir zaferle elde edeceklerini yizkarasi
bir kagisla elde etmisler.

En ¢ok korktugum seyin korku olmasi bundandir. Bitiin
belalardan daha belali bir yani vardir korkunun...

Savasin bir doneminde bir hayli hirpalanmis, yara bere
icinde kalmis askerleri ertesi giin yeniden dismanin Gstline
ylratebilir, ama iclerine korku dismis askerleri dnlerine bi-
le baktiramazsiniz. Mallarini yitirmek, sirilmek, kéle ol-
mak korkusuna kapilanlar, yemelerinden, icmelerinden, uy-
kularindan olup strekli bir telas icinde yasarlar. Oysa fakir-
ler, haydutlar, kéleler cogu zaman daha keyifli yasarlar. Kor-
kudan kendilerini asan, bogulan, ugurumlara atlayan nice
insanlar da gosteriyor ki bize korku 6limden daha amansiz,
daha dayanilmaz bir beladir.
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Eski Yunanlilarin bildigi bir baska ¢esit korku varmis; bi-
zim aklimizin saskinhi§r disinda bir seymis o; gérunir bir se-
bep yokken tanrisal bir dirtiiden gelirmis. Toptan bir halkin,
ordularin kapildigi olurmus bu korkuya. Kartaca’nm altini
Ustline getiren boylesi bir korku olmus. Bagiris ¢cagrismalar
gokleri tutmus; bir baskin varmis gibi millet sokaklara d6-
kilmus, dismana saldirir gibi birbirlerini yaralamis, éldir-
musler. Kargasaya, samataya bogulmus bitin Kartaca: So-
nunda dualar, kurbanlarla tanrilarin 6fkesini yatistirmislar
da oyle kurtulmuslar bu beladan. Pan tanrinin saldii korku
anlamina panik diyorlar buna.

KIiTAP I, BOLUM XIX
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Kendine Acindirmak

Kendimi kaptirmamaya ¢alistiyim ¢ocukga, yakisiksiz bir
huyumuz vardir; Dertlerimizle dostlarimizi acindirmak, ken-
dimize vah vah dedirtmek. Basimiza gelenleri buyutir, sisirir,
karsimizdakini aglatmak isteriz, neredeyse. Baskalarini ken-
di dertleri karsisinda sogukkanli gérdik mu éveriz, ama so-
gukkanlihgi bizim dertlerimize karsi gosterdiler mi darihir, ki-
zariz. Dertlerimizi anlamalari yetmez, yanip yakinmalarini
isteriz. Oysa ki insan sevincini biyulterek anlatmali, Gzinti-
lerini kisaltarak. Kendine yok yere acindiran, gergcekten dert-
li olunca acmmamayi hak eder. Durmadan vahlanan kimse
vahlanilmaz olur. Kendini canli iken 610 gostereni 6lu iken
canli gérebilir herkes. Oylelerini gérdiim ki, es dost kendile-
rini glrbuz, keyifli gorecek diye ddleri kopar, iyilesmis sanil-
mamak icin gilmelerini tutarlardi. Saglhk, kimseyi acindir-
madigi icin, nefret ettikleri bir sey olurdu. isin tuhafi, bu gér-
digum kimseler kadin da degildi.

KIiTAP 111, BOLUM 1IX
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Aliskanlhik

Bir koyll kadin, bir danayl dogar dogmaz kucagina alip
sevmis, sonra da bunu adet edinmis, her giin danay1 kucagi-
na alir tasirmis; sonunda buna o kadar ahismis ki dana bi-
yuylp koskoca 6kiiz oldugu zaman, onu yine kucaginda ta-
styabilmis. Bu hikayeyi kim uydurduysa, aliskanhdin ne bi-
yUk bir gi¢ oldugunu ¢ok iyi anlamis olacak. Gergekten alis-
kanlik pek yaman bir hocadir ve hi¢ sakasi yoktur. Yavas ya-
vas, sinsi sinsi icimize ilk adimini atar; baslangicta kuzu gibi
sevimli, alcakgonullidir; ama, zamanla, oraya yerlesip kok-
lesti mi, dyle azili, 6yle amansiz bir yiz takinir ki kendisine
g6zlerimizi bile kaldirmaya izin vermez...

Bence en biyuk kotuliklerimiz, kiigik yasimizda belir-
meye baslar ve asil e§itimimiz bizi emzirip blydtenlerin elin-
dedir. Cocuk bir tavugun boynunu sikar, kediyi, kdpegi
oyuncak edip yara bere icinde birakir; anasi da ona bakip
eglenir. Kimi baba da, oglunun midafaasiz bir kéyliyu, bir
usadl Oldaresiye dévdagunu, bir arkadasini kurnazca ve
kahpece aldattigini gérdigi zaman, bunu yigitlik belirtisi sa-
yarak sevinir. Oysa bunlar zalimligin, zorbali§in, donekligin
asil tohumlan, kékleridir; ¢cocukta filizlenirler, sonra aliskan-
hgin kucaginda, alabildigine buylyup gelisirler. Bu kdtu yon-
semeleri yasin kicukligine ve isin 6nemsizligine bakarak
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hosgérmek tehlikeli bir egitim yoludur. Once su bakimdan
ki, cocukta tabiat hakimdir ve tabiat asil yeni tomurcuk sa-
larken katiksiz ve glirblizdir; sonra da, hirsizhgin cirkinligi,
calman seye gore degismez ki: Ha altin calmissin, ha bir ig-
ne. “igne caldi, ama altin calmak aklina bile gelmez” diyen-
lere benim diyecegim sudur: “igneyi caldiktan sonra nigin al-
tini da calmasin?”

KIiTAP I, BOLUM XXIII

Kendimiz sandigimizdan ¢ok daha zenginiz; ama bizi or-
dan burdan alarak, dilenerek yasamaya alistirmislar: kendi-
mizden ¢ok baskalarindan faydalanmaya zorlamislar bizi.

KITAP 111, BOLUM XII
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Hayat ve Bilim

Quid fas optare, quid asper
Utile nummus habet; patriae charisque propinquls
Quantum elargiri deceat, quem te Deus esse
Jussit et humana qua parte locatus es in re,
Quid sumus, aut quidnam victuri gignimur.
Neyi 6zlemeliyiz? Neye yarar
Bunca zahmetle kazanilan para?
Nedir adaletin, insanlarin bizden bekledigi?
Tanri ne olmamizi istemis bizim?
Neyiz? Nenin pesinde kosuyoruz?

Persius

Bilmek ve bilmemek nedir? Ogrenimin amaci ne olmali-
dir? Mertlik, tokgozlillik ve dogruluk nedir? lyiye 6zenmey-
le acgozlulik, krala baghlikla kélelik, hir yasamakla keyfi-
ne gore yasamak arasmda ne farklar vardir? Gergek ve sag-
lam bir mutluluk nasil olur? Oliimden, acidan ve ayiptan ne
zaman korkulmaz?

Et quo quemque modo fugiatque feratque laborem.

Dertlerden nasil kurtulmali, dertlere nasil katlanmaliyiz.
Horatius
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Iste ona (6grenciye) bunlari séyleyecegdiz. Cluinkd, insanin
zihnine dolduracagimiz ilk sézler onun ahlakini ve ruhunu
yoguracak, ona kendini tanimasini, iyi yasamasini ve iyi 6l-
mesini dJretecek olan sozler olmahdir. Bilimleri 6grenmeye,
bizi kolelikten kurtaracak olan bilimlerden baslayalim. Na-
sil her seyin ise yarar bir tarafi varsa butin bilimler de, su ve-
ya bu sekilde, hayatimiz icin faydali olabilirler; ama biz,
amacli dogrudan dogruya hayat olan bilimi segelim. Hayati-
mizin baglantilarini en dogru ve tabii sinirlari icinde tutma-
sini bilseydik isimize yarar diye edindigimiz bilgilerden ¢ogu-
nun isimize yaramadi§ini goérirdiik. isimize yarayan bilimle-
rin icinde bile atilmasi hayirli luzumsuz sisirmeler, derinlikler
vardir. Sokrates’in istedi§i 6gretimi faydali bilgilere ydnelt-
mek daha dogru olur.

Spare aude,
incipe: vivendi qui recte prorogat horam
Rusticus expectat dum defluat amnis; at ille
Labitur, et labetur in omne volubilis aevum.
Erdemli olmayi gbze al; bu yola gir;
1yi yasamayi sonraya birakan; yolunda bir irmaga
Rastlayip da akip gecmesini bekleyen koylliye benzer;
Irmak bi¢ durmadan akip gidecektir.
Horatius

Cocuklarimiza kendi dinyalarindan énce sekizinci kat
goklerdeki yildizlarin ve devinimlerinin bilimini 6gretmek
blyuk bir safliktir.

Anaksimenes, Pythagoras’a sunu yazmis: “Gozlerimin
oninde 61im ve kolelik dururken yildizlarin duzeniyle nasil
ugrasabilirim? (Cunki o sirada iranlilar vatanina karsi sava-
sa hazirlaniyorlardi.) Herkesin soyle dusinmesi lazim: Bizi
para tutkusu, mevki tutkusu, saygisizlik, geri kafalilik i¢imiz-
den yikarken gidip de diinyanin dénisiyle mi ugrasacagim?”
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Gocuga, daha akilli ve daha iyi olmasina yarayacak sey-
leri dgrettikten sonra mantigin, fizigin, geometrinin ne oldu-
gunu anlatirnz. Boylece kafasi islemeye basladiktan sonra se-

gecegi bilimin kolayca hakkindan gelebilir.
KITAP I, BOLUM XXVI

Kadinlarin sus ve aylakliklarinin bizim alin terimiz ve

emegimizle beslenmesi glliing ve haksiz bir seydir.
KIiTAP 111, BOLUM IX
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i"E

Yamyamlar Ustiine

Aklin kurallarina uyarak barbar diyebiliriz Yamyamlara,
ama bize benzemiyorlar diye barbar diyemeyiz onlara; ¢ln-
ki barbarliktan yana onlari her bakimdan asmaktayiz. Sa-
vaslari soylu ve yigitce bu insanlarin. Savas denilen bu insan
hastahigini biz hakl ve giizel gorebiliriz de onlar nigin gérme-
sinler? Kaldi ki onlarda savas yalniz deger kiskang¢higindan
ve yarismasindan doguyor. Yeni topraklar kazanmak igin sa-
vasmiyor bu Yamyamlar; ¢iinkii Doganin bereketi onlara
her seyi, ¢abasiz, cilesiz 6yle bol bol sadliyor ki topraklarini
genisletmenin bir geregi kalmiyor. Henliz dogal isteklerini
doyurmakla yetindikleri mutlu bir donemde yasiyorlar: Bu-
nun otesindeki her sey gereksiz onlar igin. Herkes kendi ya-
sinda olanlara kardes, kendinden genc¢ olanlara evlat diyor
ve bitin yashlar herkesin babasi sayiliyor. Yashlar bitin
varliklarini hi¢ bélmeden herkese birden miras birakiyorlar;
Doganin batun yaratiklarina verdigi her sey bodylece herke-
sin oluyor. Komsulari daglari asip kendilerine saldiracak
olurlarsa ve savasi kazanirlarsa, zafer sereften baska bir sey
saglamiyor onlara; deger ve erdem bakimindan Ustinlukle-
rini gostermis oluyorlar yalniz. Yenilenlerin malina milkine
ihtiyaclari olmadigi icin kalkip yurtlarina déntyorlar ve ora-
da hicbir seyin eksikligini duymadan kendi varliklarinin ta-
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cimi ¢ikarmasini, onunla yetinmesini biliyorlar. Savasi beriki-
ler kazanirsa onlar da 6yle davraniyor. Tutsaklarindan bi-
tin istedikleri yenildiklerini kabul etmeleri sadece; ama ylz
yilda bir olsun buna yanasan ¢ikmiyor; sozleri, davranisla-
riyla yigitliklerine en kiiguk bir toz kondurmaktansa dlmeyi
ye goriiyor hepsi. Olduriilip etlerinin yenilmesini daha se-
refli sayiyorlar. Tutsaklari 6zgur birakiyorlar Ki, yasamay!
daha tath bulsunlar; nasil dlecekleri, ne iskencelere ugraya-
caklari, nasil parcalanip yenilecekleri anlatiliyor, bunun igin
yapilan hazirhiklar gosteriliyor kendilerine. Bitiin bunlar
agizlarindan bir tek gevsek, seref kirici s6z alabilmek, kag-
maya heveslendirip onlari korkutmus, direnglerini kirmis ol-
ma uUstinligint kazanmak icin! Cinkd, iyi distnuldrse,
gercgek zafer budur aslinda:

Victoria nulla est

Quam quae confessos animo quo que subjuga hostes

Zafer zafer degildir

Yenilen disman yenilgiyi kabul etmedikge.
Claudianus

Pek yaman savas¢l olan Macarlar dismanlarina aman
dedirttiler mi daha ilerisine gitmezlermis. Canlarina kiyma-
dan, bac istemeden birakir, ¢ok ¢ok bir daha kendilerine kar-
sl savasmayacaklarina s6z verdirirlermis.

Dusmanlarimiza karsi kazandiyimiz dstunliklerin bir-
¢cogu kendimizin olmayan egreti Ustinliklerdir. Kol bacak
luk cansiz, bedensel bir degerdir; dusmanimizi sasirtmak,
gunesin 1s1giyla gozlerini kamastirmak bir talih isidir; es-
krimde Ustunlik korkak ve degersiz bir adamin da elde ede-
bilecegi bir ustalik, bir bilgidir. Her insanin &lg¢list, degeri
yureginde, istemindedir asil. Yigitlik, kolun bacagin degil,
yiregin, ruhun saglamhgmdadir; atimizin, silahlarimizin
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degerinde degil, kendi degerimizdedir. Yuregi yilmadan du-
sen dizleri Gstiinde savasir, der Seneca. Oliim tehlikesi kar-
sisinda kili kipirdamayan, can verirken diismanina yigitce
yukaridan bakan bize degil talihe alt olmustur; yenilmis de-
gil 6lduralmastar.

En yigit Kisiler en mutsuz insanlardir kimi zaman...

Biz yine hikdyemize donelim: Bu tutsak Yamyamlar bu-
tin korkutmalar karsisinda aman dilemek séyle dursun, iki
Uc¢ aylik bekleme sirasinda giler ylzle dolasiyorlar; disman-
larini, yapacaklarini bir an énce yapmaya kiskirtiyorlar;
meydan okuyor, kifur ediyorlar onlara, korkakliklarindan,
yitirdikleri savaslardan s6z ediyorlar. Bir tutsagin séyledigi
tlrkd var bende; soyle sozler ediyor icinde: “Gelin hepiniz
yigitce, toplanin yiyin beni; yiyecek oldugunuz kendi baba-
lariniz, atalannizdir, ¢iinki onlarin etleriyle beslendi bu be-
denim benim. Bu pazilar, bu et, bu damarlar sizin, zavalli bu-
dalalar; atalarinizin 6ziin gérmiyor musunuz onlarda? Ta-
dina bakin, kendi etinizin tadini bulacaksiniz onlarda...”

Bu yamyamlardan Gcl, bizim diskanluklerimizi égren-
menin rahatlik ve mutluluklarini ne él¢iide kagiracagini, ye-
nilik hevesiyle kendi giizelim goklerini birakip bizimkilerin
altina gelerek bizimle iliski kurmanin baslarina neler getire-
cegini, bugtn bir hayli ilerlemis oldugunu sandigim yikilisla-
rini bilmeyerek Fransa’nin Rouen sehrine gelmislerdi; rah-
metli kral Charles da oradaydi o zaman. Kral uzun uzun ko-
nustu onlarla. Yasayisimiz, zenginligimiz, giizel bir sehir or-
negimiz gosterildi. Sonra bizimkilerden biri ne distindikle-
rini, en cok neyi begendiklerini sordu. Ug sey soylediler;
tglncusund ne yazik ki unutmusum. En basta sastiklari sey
sakalli, guclu kuvvetli, silahli bir sirii adamin ¢ocuk yasin-
daki bir krala bekgilik, usaklik ettikleri, ni¢in bunlardan bi-
rinin kral secilmedigi olmus. ikincisi, kendi dillerinde bir tek
bedenin eli kolu, parcalari birbirinin yarisi olarak anlatilan
insanlardan Kimilerinin neden bolluk, rahathk icinde keyif
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surdp de birgoklarinin dilenciler gibi kapilarda, aclik ve pe-
risanlik icinde yasadiklari olmus. Nasil oluyor da demisler,
bu yoksul yarimlar béylesi bir haksizlija katlaniyor, oteki
yarimlarin bogazlarina sarilmiyor, evlerini atese vermiyorlar!

KIiTAP I, BOLUM XXXI
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Birine Yarar Otekine Zarar

Atinali Demades, cenaze torenleri icin gerekli seyleri sa-
tan bir hemserisini, bu isten fazla kazang bekledigini, bu ka-
zancin da ancak bircok insanin dlimunden gelebilecegini ile-
ri sirerek mahkdm etmis. Hakli bir yargi denemez bunag;
¢unki higbir kazang baskasina zarar vermeden saglanamaz,
Oyle olunca da her ¢esit kazanci mahkim etmek gerekir.

Tuccar gencligin sefahata dismesinden kar saglar, ciftci
bugdayin pahalanmasindan, mimar evlerin yikilmasindan,
hukukcu insanlarin davali, kavgali olmasindan; din adamla-
rinin san, seref ve gorevleri bile bizim dlimimize ve koti-
liklerimize dayanir. Yunanli komedya sairi Philemon, hicbir
hekim dostlarinin bile saghigindan hoslanmaz, dermis, higbir
asker de yurdundaki baristan. Daha da kétisu, herkes igini
yoklasa gorur ki gizli dileklerimizin bircogu baskasinin zara-
rina dogar ve beslenir.

Oyle santyorum ki diisiindiikge doganin genel diizeni hig
sasmiyor boyle olmaktan: Cunki fizikcilerin dedigine gore,
her seyin dogmasi, beslenmesi, ¢codalmasi, baska bir seyin
bozulup clriimesi oluyor:
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Nam quodcunque mutatum finibus exit,

Continuo hoc mors est illius quod fuit ante.

Bir varlik bicim ve nitelik degistirdi mi

O anda yok olur biraz énce var olan.
Lucretius

KIiTAP I, BOLUM XXII
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Akil Erdiremedigimiz Gercekler

Kolayca inanma ve inandirilmayi saflija ve bilgisizlige
vermekte haksiz degiliz her zaman. Soyle bir sey 6grendigi-
mi saniyorum eskiden: inang ruhumuza bastirilan bir dam-
ga gibidir; ruh ne kadar yumusak olur, ne kadar az karsi ko-
yarsa ona bir seyi muhurlemek o kadar kolay olur. Hele ruh
bombos ve darasiz olursa, ilk inandirmanin agirligi altinda
daha da kolaylikla egiliverir. Onun igin, ¢ocuklar, bilgisizler,
kadinlar ve hastalar kulaktan doldurulup yiritilmeye daha
elveriglidirler. Evet, ama, 6bilr yandan da, bize olagan gelme-
yen her seyi olmaz diye hor gorip ¢cdpe atmak da budalaca
bir béburlenmedir. Kendilerini herkesten ustiin kafali sayan-
larda hep goririz bunu. Eskiden ben de diserdim buna:
Hortlaklardan, gelecek Ustiine kerametlerden, biyilerden,
yutmadigim daha baska seylerden s6z edildi mi, bu sagma-
liklara inandirilan zavalli halka acirdim. Bugin gériyorum
ki kendim de acinacak haldeymisim o zaman: Sonradan gor-
diklerimle ilk inanclarimi degistirmis, ya da boyle seylere
sonradan merak salmis degilim; ama aklim sonradan dgret-
ti ki bana, herhangi bir sey icin yekten olmaz diye kesip at-
mak kendimizde tanrinin ve Do§a anamizin isteyip yapabi-
lecekleri her seyin sinirlarina varan bir kafa tGstinlagu gor-
mek olur. Olabilecek seylerin hepsini kendi yetenek ve gore-
neklerimize baglamaktan daha buyik bir ¢ilginlik olamaz
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dinyada. Aklimizin eremedidi her seye masal, mucize deyip
gercekdisi sayarsak, az sey mi gdrilyoruz her giin aklimizin
ermedigi? Bir dustunelim, ne sisler arasindan, ne emeklerle
elimizin altindaki seylerden bircogunun bilgisine ulastiriyor-
lar bizi. O zaman anlariz ki bize acayip gelmeleri onlari bil-
digimizden degil aliskanhigimizdan geliyor daha cok.

Jam nemo, fessus satiate videndi,

Suspicere in caeli dignatur lucida templa

Gozleri doymus oldugu icin sasmiyor kimse

Basinin Ustundeki 151k tapinaklarina.
Lucretius

Nice alistiimiz seyleri bize yeniden gosterseler, en olma-
yacak seylerden daha garip gelecektir bize onlar.

Si nunc primum mortadbus adsint
Ex improviso, ceu sint objecta repente,
Nil magis his rebus poterat mirabile dici,
Aut minus ante quod auderent fore credere gentes
Bugln birden gozlerimiz éniine gelseler
Varliklari fiskiriverse karsimizda
Bizi en ¢ok sasirtacak onlar olur
Butun bildiklerimize aykiri gérindrler.
Lucretius

Hi¢ irmak gdérmemis biri ilk kez bir irmak gérdiaginde
deniz sanmis onu. Bizim en buyik bildigimiz seyleri, doga-
nin o konudaki son sinirlari sayariz:

Scilicet et fluvius, qui non est maximus, ei est

Qui non ante aliquem majorem vidit, et ingens
Arbor homoque videtur; et omnia de genere omni
Maxima quae vidit quisque, haec ingentia fingit.
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Boylece, bir irmak biyuk olmasin isterse

Daha biyuguni bilmeyene biyuk gelir;

Bir agag, bir insan da dyle. Her seyde,

En buylk gérdagimuza devlestiririz.
Lucretius

Consuetudine oculorum assuescunt animi,
neque admirantur, neque requirunt rationes
earum quas semper vident.
Gozlerin aliskanhgiyla kafalar da her seye alisir;
Her an gérmekte oldujumuz seylere sasmayiz,
nedenlerini aramayiz onlarin.

Cicero

Gordugumuz seylerin yeniligi, buyuklugunden cok sasir-
tir ve nedenlerini aramaya iter bizi.

Doganin sonsuz gici karsisinda daha saygili olmamiz,
bilgisizligimizi, yetersizligimizi bilmemiz gerekir. inanihr ki-
silerin sdyledigi nice olmayacak seyler duyuyoruz; bunlara
inanmasak bile kesip atmamaliyiz; ¢linki olmaz deyip gec-
mek, olabilecek seylerin nereye varabileceklerini bildigimizi
ileri sirmek olur haddimizi bilmeden. Olmayacakla alisil-
madik arasinda, dodanin akis diizenine aykiri olanla insan-
larin ortak inanclarina aykiri olan arasindaki ayriligi iyi kav-
rarsak, bir seye inanmakta da, inanmamakta da haddimizi
bilecek olursak, Chilon’un kuralina uymus oluruz: Hicbir
seyde asiri gitme yok.

KITAP I, BOLUM XXVII
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Babalar ve Cocuklar

Cocuklarin babalarina karsi duyduklari, saygidir daha
cok. Duygu dustince alisverisleriyle beslenen dostluk onlar
arasinda kurulamaz; dinyalari ¢ok ayridir ¢inki, Ustelik
dogal 6devleri de &rseler bu dostluk. Babalar butin gizli di-
stincelerini cocuklarina agamazlar, yakisiksiz bir sirdaslik ya-
ratmamak icin; dostlugun bas gdrevlerinden biri olan uyar-
malar, akil vermeler de ¢ocuklarin babalarina yapabilecekle-
ri seyler degildir. Kimi uluslarda ¢ocuklarin babalari, kimin-
de de babalarin ¢ocuklari dldiirmeleri adetmis, birbirlerine
cikarabildikleri zorluklari dnlemek icin, dogal olarak birinin
varhigi 6tekinin yikimina bagh oldugu icin. Babalarla ¢ocuk-
lar arasindaki dogal baglari hor géren filozoflar da ¢ikmis-
tir; Aristippos bunlardan biridir. Kendisinden c¢ikmis olan
cocuklarini nasil olup da sevmedigi soylenince tukirmus
Aristippos ve demis ki: Bu tukirik de benden cikti; bitler,
kurtlar da ¢ikiyor benden! Plutarkhos’un kardesiyle baristir-
mak istedigi biri de sdyle der: Ayni delikten ¢iktik diye kar-
desimin biyuk 6nemi olamaz benim igin...

Babayla ogul apayri mizaglarda olabilirler, kardesler de
oyle. Oglum olur, akrabam olur, ama belali, kétl, budala he-
rifin biri de olabilir. Hem sonra, yasalarin ve dogal zorunli-
gun bize buyurdugu dostluklarda se¢me ve isteme 6zgurli -
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gumiiz azahyor. Oysa bu 6zgurlik sevgi ve dostluk kadar bi-
zim diyebilecegimiz baska higbir sey yaratamaz.

KITAP I, BOLUM XXVIII

Her inan¢ kendini can pahasina benimsetecek kadar gui¢-

I olabiliyor.
KITAP I, BOLUM XIV
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Dizginsiz Tutkular

Bagkalar icin yasamayan kendi i¢in de yasayamaz:

Qui sibi amicus est

Scito hunc amicum omnibus esse

Kendine dost olan

Bilin ki herkese de dosttur.
Seneca

Ama bas gorevimiz kendimizi geregince yOnetmektir;
onun icgin dinyadayiz. Kendisi iyi yasamasini unutan, ve
baskalarini iyi yasamaya zorlamak, alistirmakla 6devini
yaptigini sanan bir budaladir; onun gibi, baskasina hizmet
icin kendi durist ve sevingli yasamasini birakan da kotu,
olumsuz bir yola girmis olur bence.

Toplum icin yiklendigimiz gérevlerde dikkatimizi, adim-
larimizi, sdzlerimizi, alin terimizi, gerekirse kanimizi esirge-
memeliyiz:

Nun ipse pro charis amicis
Aut Patria timidus perire.
Hazirim canimi vermege
Dostlarim ve yurdum igin.
Horatius
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Ama gegici, rastlantiya bagli olan bu gérevlerde kafamiz
rahatini, saghgini yitirmemek; eylemsiz degil, ama o6fkesiz,
tutkusuz kalmalidir. Ruhumuz eylemlerde pek caba harca-
maz, uykuda bile eylemler i¢cindedir hi¢ yorulmadan. Ama
onu costurmada o6l¢uli davranmaktayiz, ¢iinki beden Ustii-
ne yikleneni nasilsa dyle tasir; ama ruh yiklendigini cok kez
kendi zararina blyuttp agirlastirir, diledigi olciyt verir ona.
insanlar ayni seyleri ayri gayretler ve degisik irade gerginli-
giyle yaparlar. Ruh bedene, beden ruha ayak uydurmayabi-
lir. Nice insanlar savasi hic umursamadan savaslara girerler
her giin, 6lim{ goze alarak katildiklari savasi yitirmek uy-
kularini bile kagirmaz. Ote yandan baska bir insan evinde,
atilamayacag! tehlikelerden uzakta, savasin sonucunu cani
agzinda merak eder, savasa kanim canini koyan askerden
daha fazla ruh ¢abasi harcar. Ben toplum islerine katilirken
kendimden tirnak boyu uzaklasmamasini, kendimi, kendim-
den gecmeden, baskasina vermesini bildim.

Taskin ve azgin bir tutku giristigimiz ise yarardan ¢ok za-
rar getirir, olaylarin ters gitmesi, gecikmesi karsisinda sabir-
sizliga surukler bizi, islerine baktigimiz insanlardan sogutur,
kuskulandirir. Bizi avucuna alan ve sirikleyen bir isi kendi-
miz iyi yonetemeyiz hicbir zaman.

Mala cuncta ministrat, impetus
Coskunluk sarpa sardirir isleri.
Seneca

ise yalniz kafasini ve ustalijini koyan daha rahat yaritir
isi. Olaylarin gereklerine gore diledigi gibi dayatir, asagidan
alir, erteler; basarisizlida ugradi§i zaman bozulmaz, yikil-
maz; yeniden ise koyulmaya butin gictyle hazirdir; ister is-
temez birgok tedbirsizliklere, haksizliklara disecektir; tutku-
sunun ruzgarina kapihir gider; basindan buylk islere girisir
ve talih ¢ok yardim etmedikce pek basari kazanamaz. Filo-
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zofi, ugradigimiz haksizliklarin 6cint alirken ise 6fke karis-
tirmamamizi ister: Cezanin daha hafif olmasi igin degil, ter-
sine daha etkin olmasi, daha agir basmasi igin. Azginhk éci-
miizii tam almaya engel olur ¢iinkii. Ofke gézii karartmak-
la kalmaz, ceza verenin kolunu da yorar. Bu ates gigclerini
uyusturur, yakar. Nasil acele kendi kendisine ¢celme takar, t6-
kezler ve durur:

Festinatio tarda est.

Acele gecikmedir.

Quintus

ipsa se velocitas implicat
Cabukluk kendisini engeller.
Seneca

Sik stk gérdagum ornekleriyle cimrilik de kendi kendisi-
ni kostekler; ne kadar eli siki ne kadar g6z dénmis olursa
0 kadar az kazancg saglar. Genel olarak cimriler, biraz c6-
mertlik géstermekle, daha ¢abuk zengin oluyorlar.

KITAP 111, BOLUM X
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Degisen Dil ve insan

Kitabimi az insanlar ve az yillar igin yaziyorum. Uzun
omurla olabilmesi icin daha saglam bir dille yazilmasi gere-
kirdi. Bizim dilimizin bugline kadarki surekli degismelerine
bakilinca, elli yil sonra simdiki halinde kalacagini kim uma-
bilir? Her glin elimizden kayip gidiyor; benim yasadigim yil-
lar icinde yari yariya degisti. Simdi artik olgunlasti diyoruz;
her ¢ag kendi dili igin dyle der. Hep bdyle kacip degistigi st-
rece ben dilimizin buginki halinde kalmasini ézlemem. iyi
ve yararli yazilar onu kendilerine baglayabilirse baglar, gore-
cegi ragbet de devletimizin kaderine gdre degisir. Onun igin
kitabima hig¢ ¢cekinmeden Kisisel bircok yazilar koyuyorum.
Bunlar bugiin yasayan insanlarin isine yaramakla kalir ve
orta anlayistan ote 6zel bilgileri olan kimi insanlari ilgilendi-
rir. Gordigum bircoklari gibi benim ardimdan da olur ol-
maz sozler edilmesini istemiyorum dogrusu: Soyle dusundr-
di, bdyle yasardi; sunu ister, bunu istemezdi; 6lirken konus-
sa buna sunu der, suna bunu verirdi; onu benden iyi taniyan
yoktu, gibi. Kitabimda, edep kurallarinin izin verdigi élgtde,
egilimlerimi, sevgilerimi az ¢ok belirtiyorum; bilmek isteye-
ne s6zIlU olarak daha da serbestce ve ictenlikle acikliyorum
duyup dustnduklerimi. Ama bakmasini bilen bu anilarimda
her seyi sdyledigimi, gosterdigimi gorur. Yaziya dokemedigi-
mi parmagimla gosteriyorum burada:
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Verum animo satis haec vestigia parva sagaci
Sunt, per quae possis cognossere caetera tute.
Gorenlere kisacik géstermeler yeter

Ust tarafini kendin bulabilirsin.

Lucretius

Istenecek, aranip bulunacak higbir sey birakmiyorum
kendimden. S6zim edilecekse, dogru dirust, gercege uygun
edilmesini istiyorum. Ovmek icin de olsa beni oldugumdan
baska turll géstermek isteyeni yalanlamak icin ébur diinya-
dan seve seve kalkar gelirim. Yasayanlardan bile olmadikla-
ri gibi so6z edildigini gérmekteyim. Yitirdigim bir dostumu
(La Boetie) var giiciimle desteklemeseydim, bin bir tarli su-
ret biceceklerdi ona.

KITAP 111, BOLUM IX
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mo n «i

insanlar ve Hayvanlar

Hayvanlar arasinda eni konu bir haberlesme oldugunu
acikca goruyoruz; yalniz ayni tirden olanlar degil ayri tir-
den olanlar da birbirleriyle anlasabiliyorlar.

Et mutae pecudes et denique secla ferarum
Dissimiles fuerunt voces variasque cluere
Cum metus aut dolor est, aut cum jam gaudia gliscunt.
S0z bilmez suruler, vahsi hayvanlar
Turlt bagrismalarla anlatirlar
Duyduklari korkuyu, aclyi ya da zevki.
Lucretius

At, kdpegin bir ¢esit havlamasindan kizgin oldugunu an-
lar; baska tirlu bir havlamasiysa hi¢ Grkitmez onu. Arala-
rindaki is ortakligindan anliyoruz ki sesi olmayan hayvanla-
rin bile baska bir haberlesme yollari var: Hareketleriyle ko-
nusup anlasiyorlar:

Non alias longue ratione atque ipsa videtur

Protrabere ad gestum pueros infantia linguae.

Baska turli degil gocuklarin da

Sesle anlatamadiklarim hareketle anlatmalari.
Lucretius
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Neden anlasamasinlar? Bizim dilsizlerimiz de isaretlerle
pekala soylesiyor, tartistyor, hikayeler anlatiyorlar. Oyle
.hskm, dyle usta olanlarini gérdim Ki, her istediklerini ek-
siksiz anlatabiliyorlar. Asiklar yalniz gézleriyle neler sdy-
lerler birbirine: Bozusur, barisir, yalvarisir, anlasir, sdzlesir-
ler gozleriyle.

Ei silentio ancor suole

Haver perigi e parole.

Ve susmada bile

Sozler, yalvarmalar vardir.
Tasso

Ya ellerle neler séylemeyiz? isteriz, sz veririz, cagiririz,
yol veririz, korkuturuz, yakaririz, yalvaririz, yadsiriz, isteme-
yiz, sorariz, begeniriz, sayariz, itiraf ederiz, pisman oluruz,
korkariz, utaniriz, kuskulaniriz, bildiririz, buyururuz, isteriz,
yureklendiririz, yemin ederiz, kiicimseriz, meydan okuruz,
kizdiriniz, suclariz, mahkim ederiz, affederiz, kufrederiz,
pohpohlariz, alkislariz, kutlariz, utandiririz, alay ederiz, uz-
lastiriniz, salik veririz, costururuz, seviniriz, bayram ederiz,
aciriz, Uzeriz, rahatsiz ederiz, sasirtiriz, bagiririz, susariz, da-
ha neler, neler, dille yarisacak kadar. Basimizla buyur ederiz,
kovariz, evet deriz, hayir deriz, yalanlariz, hos karsilariz, yi-
celtiriz, kutsallastiririz, hor goririz, isteriz, tersleriz, sevindi-
ririz, dertlendiririz, oksariz, azarlariz, dizginleriz, kizdiririz,
kiskirtiriz, korku veririz, giiven veririz, sorustururuz. Ya kas-
larimizla? Ya omuzlarimizla?..

Abderia’dan gelen bir elgi, isparta krali Agis’e sdyleye-
ceklerini uzun uzun sodyledikten sonra sorar: Efendimiz yurt-
taslarima nasil bir cevap gotirmemi isterler? “Seni, tek keli-
me sdylemeden, her istedigini, diledigin stire sdylemekte ser-
best biraktigimi soylersin,” der kral. iste size konusan ve gok
iyi anlasilan bir susma...

KiTAP 11, BOLUM XII
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insan yalniz sézle insandir ve yalniz sézle baglaniriz bir-

birimize.
KiTAP I, BOLUM IX
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Olduriilme Tehlikesine Karsl

Oldirulme tehlikesi karsisinda Julius Caesar’in tuttugu
yol bence tutulacak yollarin en giizeliydi. Once hosgorirliik
ve tathlikla dismanlarina kendini sevdirmege calisti; hazirla-
nan suikastlari dégrenip, bunlardan haberli oldugunu uluor-
ta soylemekle yetindi ve pek soyluca bir sogukkanlilikla,
korkmadan, ortaligi telasa vermeden oluruna birakti isi,
kendini tanrilara ve talihe emanet ederek. Oldurildigi za-
man bdyle bir halde oldudu su gétiirmez ¢inku.

Bir yabanci, Syrakusa krali Dionysios’a, iyi bir para kar-
sthgr uyruklarinin kendisine karsi hazirlayacaklari butin
kundaklari sezinleyip meydana ¢ikarmanin sasmaz yolunu
Ogretebilecegini orda burda soyleyip herkese duyuruyor. Ha-
beri alan Dionysios ¢agirtiyor adami, korunmasi igin boyle-
sine gerekli bir ustalii 6grenmek icin. Yabanci gelip kendi-
sine dgretecek hicbir huneri olmadigini, sadece ona bir tor-
ba altin vererek yaman bir sirri elde ettigini sevingle ilan et-
mesini sdyllyor. Kral begeniyor bu bulusu ve bes yiiz altin
saydiriyor yabanciya. Cok yararli bir bilgi edinmeden kim
oldugu bilinmeyen bir adama bu kadar biyik bir para veri-
lebilecedini dustinemiyor kimse, dismanlarinin ¢ekinmesini
saghyor bu sdylenti. Bunun gibi, akilli krallar, canlarina kar-
si girisilen tertipleri 6grenince hemen yayarlar ki bunu her-
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kes iyi haber aldiklarina, gizli kapakl her isin kokusunu ala-
caklarina inansin. Atina Dukasi son zamanlarda Floransa'yi
zorbaca yonettigi sirada bir¢ok sagmaliklar yapti; ama bun-
larin en blydgdu su oldu: Floransalilarin ayaklanmaya hazir-
landiklarini aralarindan Matheo di Morozo diye biri kendi-
sine fitleyince hemen &ldiriveriyor onu ki bu haber ortaya
yayllmasin, hakl yénetiminden sikayet¢i kimseler bulunabi-
lecegi dusuinilmesin.

Eskiden bir yerde okumustum, dnemli kisilerden bir Ro-
mali Triumvira’'mn serrinden Kkagiyor; ardina dusenlerin
elinden bin bir kurnazca bulusla kurtuluyor. Sonunda bir
gun, onu yakalamaya gelen bir siru ath saklandigi bir ¢itin
yani basina geliyor, az kalsin géreceklerken yine kurtuluyor;
ama bu sefer artik, dort bir yanda aranip taranmaktan kur-
tulmak icin cektigi bunca sikintiyi, boylesi bir hayattan
umabilecegi rahat solugun azhi§ini, olacaga bir kez g6gus
germenin bu soluk soluga yasamaktan daha iyi oldugunu
distinerek geri ¢agiriyor askerleri saklandigi yere, yapabile-
cekleri kotulugu goze alip, onlari da kendisini de surince-
meden kurtarmak icin.

Dismani Gstine cagirmak delice bir davranis, ama ¢ik-
maz bir yolda surekli can telasi i¢cinde yasamaktansa bdylesi
daha iyi gelir bana. Alacaginiz tedbirler size kaygilar, kusku-
lardan baska sey getirmeyecek; iyisi mi guzel bir yireklilikle
ne olacaksa olsun dersiniz; belki bir sey olmaz diye bir avun-
tunuz da olur ustelik.

KIiTAP I, BOLUM XX
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Olmek Ozgurlugu

Filozofi yapmak sliphe etmektir derler, dyleyse benim gi-
bi sagmalamak, aklina eseni sdylemek, daha zorlu bir neden-
le, siiphe etmek olmahdir. Clinki arastirmak, sorusturmak,
tartismak ogrencilerin isidir, ¢c6ziim getirmekse kirst baska-
ninin isi. Benim kirsd baskanim tanrisal giicin yetkesidir, ki
o kimseyi dinlemeden ydnetir bizi ve insanlara 6zgl bos ce-
kismelerin Ustlindedir yeri.

Philippos kilig elde Peloponez’e girince, biri gelmis Dami-
das’a demis ki, bu adamin dostlugunu kazanmazsak Lake-
demonyalilarin ¢ok cekecegi var. Hadi be, korkak, demis
Damidas, 6limden korkmayanlarin ne cekecegi olabilir?
Agis’e de bir insan nasil 6zgur yasayabilir, diye soruldugu za-
man: Olimi kiiciimseyerek, demis. Bu goriisler ve bu konu-
da rastlanan daha binlercesi, 6limu sabirla beklemekten 6te
bir davranis istiyorlar elbet insandan. Hayatta élimden be-
ter bir cok belalar vardir ¢iinki. Antigonos’un tutsagi bir Is-
partali cocuk kole olarak satiliyor; efendisi onu zorla girkin
bir iste kullanmaya kalkinca: Goérirsiin, demis ¢ocuk, kimi
satin aldigini; 6zglrligim elimdeyken ayiptir kul olmak se-
nin gibisine. Boyle der Ispartali cocuk ve atar kendini evin te-
pesinden asagdi. Antipater’in, bir istegini kabul ettirmek icin
korkutmaya kalkti§i Ispartalilar: Bizi 6limden beter bir sey-
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le korkutmak istersen, daha seve seve éluriz, demisler. Her
yapacaklari ise engel olacagini yazan Philippos’a da: Olme-
mize de engel olamazsiniz ya, diye karsilik vermigler.

Derler ki bilge yasayabildigi kadar degil, yasamasi gerek-
tigi kadar yasar. Sunu da derler ki, doganin en basta gelen ve
halimizden yakinmayi gereksiz kilan 10tfi bizi dinyadan
goecmekte dzglr birakmasidir. Hayata verdigi giris yolu bir
tek, ama ¢ikis yolu yiz binlerce. Yasamak icin topragimiz ol-
mayabilir, ama 6lmek i¢in toprak bulunur nasil olsa, Boio-
catus’'un Romalilara dedigi gibi: Dinyadan ne diye yakinir-
sin? Bagladi§i yok Ki seni. Dertler icinde yasiyorsan, bu kor-
kakhgin yazindendir senin; istedigin zaman 6lmek elinde.

Ubique mors est; optime hoc cavit Deus;

Eripere vitam nemo non homini potest;

At nemo mortem: mille ad hane aditus patent.

Her yerde 6lum var; tanri bol bol veriyor onu;

Herkes herkesin hayatini alabilir, ama 61Umu

Alinamaz kimseden: Binlerce kapisi var éliumdan.
Seneca

Bir tek hastalifin devasi degil, butun dertlere devadir
olim. Higbir zaman korkulmayacak, ¢ok kez aranacak pek
emin bir limandir 6lum.

Hayata ha biz son vermisiz, ha kendi son bulmus, hepsi
bir; ha eceline kosmus insan, ha beklemis onu; nerden gelir-
se gelsin, kendi ecelidir gelecek olan. iplik nerde koparsa or-
dadir ecel, orasidir yumagin ucu. En génulli olanidir 61im-
lerin en glzeli. Yasamak baskasinin istemine baghdir, 6lmek
yalniz bizimkine. En ¢ok 6limde kendi huyumuza suyumu-
za gore davranmaliyiz. Baskalarinin ne diyecegi disiinilmez
bu iste, cilginlik olur diisinmek de. Yasamak koélelik olur, 6l-
me 6zgurligimiz olmazsa. Hastaliklarin iyilestirilmesi ¢cok
kez yasamay! kisitlamakla olmuyor mu zaten? Etimizi yari-
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yorlar, daghyorlar, elimizi ayagimizi kesiyorlar, yemekten ke-
sip kanimizi aliyorlar: Bir adim daha ativersek éteye, toptan
kurtulmus oluruz. Sahdamanmiz neden kara kan damari-
miz kadar buyrugumuzda olmasin?..
KITAP 11, BOLUM 111
Vicdanimiz bizi giinah islememeye, isteklerimiz azaldigi
icin degil, aklimizin gereklerine uyarak zorlamalidir.
KiTAP 111, BOLUM 1I
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Gulmek ve Aglamak

Demokritos ve Herakleitos oyle iki filozoftu ki, birincisi
insanhk halini bos ve guling buldugu icin halk arasina alay-
ci bir guler yizle ¢ikarmis; Herakleitos ise, insanin haline aci-
digi, vahlandigi igin hep Gzglin bir yiz ve yas dolu gozlerle
dolasirmis.

Ridebat, quoties a limine moverat alter unum
Protuleratque pedem; flebat contrarius alter.
Evinden disari adim atar atmaz giilmeye baslardi biri

Oteki ise aglamaga baslardi.
Juvenalis

Ben birinci davranistan yanayim; gilmek aglamaktan da-
ha hos oldugu icin degil yalniz, insanlhigi daha fazla kigiim-
sedigi, bizleri daha fazla sucladigi icin. Oyle hallerimiz var ki
ne kadar asagilansak yeridir bence. Yakinmada, vahlanma-
da acidigimiz seye deger verme vardir bir cesit. Alay edilen
seylerse deger vermedigimiz seylerdir. Sanmiyorum Ki insan-
likta sagmaliktan fazla dert, budalaliktan fazla kotulik ol-
sun. Dertlerimiz sagmaliklarimizdan daha agir basmaz; asa-
gihik oldugumuz kadar zavalli da degiliz. Onun igin, Dioge-
nes, kendi kendisiyle konusan, figisini yuvarlayip gezen, Bi-

172



Denemeler

yuk Iskender’e dudak biiken, insanlari sineklere, hava civa
dolu torbalara benzeten o filozof, bence, insanlardan nefre-
tiyle in kazanan Timon’'dan daha aci, daha sarsici, dolayi-
siyla daha dogru bir yargigti. Clnk{ nefret ettigimiz sey yi-
regimizde yeri olan bir seydir. Timon lanet okuyordu bize,
batmamizi istiyordu bitin hinciyla; tehlikeli, zararl, bulasi-
ci diye kagiyordu (lfetimizden. Oteki o kadar az deger veri-
yordu ki bize, yaklasmamiz rahatini kagiramaz, tutumunu
degistiremezdi. Kovmuyordu insanlari, korktugundan degil,
onlarla gdriismeyi hige saydigindan: Bizi kendisine iyilik de
kotulik de yapmaktan aciz sayiyordu.

KiTAP I, BOLUM L
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Hainlere Hiyanet

Antigonos, bir sehrin askerlerini kandirip kendi rakibi
olan komutanlari Eumenes’e ihanet ettiriyor; ama askerleri-
nin ihanetiyle adami dldirdikten sonra kendisi tanrisal ada-
letin uygulayicisi olmaya kalkiyor, hainleri sehrin valisine
teslim edip hepsini diledigi bicimde temizlemesini emrediyor.
Oylesine yaptiriyor ki dedigini, sayilari bir hayli cok olan bu
askerlerin bir teki bile Makedonya'ya dénmiyor. Askerler
kendisine ettikleri hizmetin buyukligi o6l¢usinde koétulik
etmis ve cezayi hak etmis oluyorlardi.

Efendisi Sulpicius’'un saklandigi yeri haber veren kole,
Sylla'mn vermis oldugu sdz gereg@i serbest birakiliyor; ama
devlet hikmeti gereg§i Tarpeion kayalijindan atiliyor.

Bizim kral Clovis de Cannacre’m hizmetgilerine altin si-
lahlar vaat ederek efendilerine ihanet ettiriyor. Sonra ¢lni
de astiriyor.

Kimi yerde de hiyanet edenleri, boyunlarina ihanet kar-
sthigi aldiklari keseyi takip astyorlar. Kendi isteklerini yerine
getirdikten sonra kamu istegini de yerine getirmis oluyorlar
bdylece.

Mehmet Il, soyunun adeti Uzerine, taht kiskanchgi yu-
zlinden kardesini ortadan kaldirmak isteyince onun adamla-
rindan birini kullaniyor bu iste: Adam da fazla su yutturarak
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boguyor sahzadeyi. Is olup bitince Padisah bu cinayetin ke-
fareti olarak katili 6len kardesinin anasina (yalniz babadan
kardestiler ¢linki) teslim ediyor; o da padisahin gézi 6nin-
de katilin karnini yardiriyor, kendi elleriyle yuregini bulup
sOkerek sicak sicak kopeklere yediriyor.

Kendileri hi¢ de iyi olmayanlar, kot bir eylemden c¢ikar
safladiktan sonra, rahat yirekle, ise biraz iyilik dogruluk ka-
ristirmaktan hoslanirlar, bir karsilik 6édiilyormus, vicdanlari-
ni temizliyormus gibi. Kaldi ki, bu korkung kotiliklere alet
ettikleri kimseler kendilerini su¢luyormus gibi gelir onlara.
Olmelerini isterler ki bu yiizkarasi islerin bilinci, tanikhg si-
linsin gitsin.

KiTAP 111, BOLUM 1
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Hastalik

Benim hastaliim, hastaliklarin en kétusd, en azilisi, en
agrilisi, en belalisi, en sureklisidir."

Simdiye kadar bes alti uzun ve belali sanci gegirdim. Bil-
mem ben mi yaman bir adamim, yoksa 6lim korkusundan
ve doktorlarin aklimiza soktuklari tehlikeler, sebep ve sonug-
lardan distncesini kurtarmis bir insan icin bu aci, kolay da-
yanilir bir act midir? Bence agrinin etkisi akl basinda bir in-
sani cileden cikarip deliye dondirecek kadar siddetli, dehset-
li olmuyor. Kum sancisindan benim su faydam oldu ki, bir
tarli kendime kabul ettirmedigim 6lumu artik yadirgama-
yacagim! Cunkl sancilar beni ne kadar sikistirir, tedirgin
ederse, 6lum korkusundan o 6l¢ude kurtuluyordum. Haya-
ta, yalniz hayatta oldugum icin baglanmaya zaten alismis-
tim: Hastaligim bu bagi da ¢ozecek. Allah vere de hastaligin
siddeti glicum0 asip bana 6lumu sevdirip arzulatmasa; ¢un-
ki bu da 6limden korkmak kadar fena bir seydir:

Summum nec metuas diem, nec optes.

Ne d6liumden kork, ne de olimu iste.
Martialis

Kum hastali§i.
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Bunlardan ikisi de kaginilacak hallerdir; ama birincisin-
den kaginmak cok daha kolaydir.

Evet, ama acilara dayanirken hig istifimizi bozmamay!
magrur ve sakin bir tavir takinmayi bir ahlak kurali yap-
mak da bana anlamsiz bir gosteris gibi geliyor. Neden, bir
seyin aslina, dogrusuna bakan felsefe, burada gorinus tze-
rinde duruyor? Bu oyunu aktorlere, séz Ustatlarina birak-
sin. Dis hareketlerimize bu kadar énem veren onlardir. in-
sanin yuregi saglamsa, acilari yenmek icin aglayip sizlan-
madan ¢ekinmesin: irademizi asmayan bu sizlanmalari ira-
demizi asan i¢ ¢ekisleri, hickiriklar, carpintilar, sararmalar
gibi gorsin. Yirekte korku, s6zlerde umutsuzluk yoksa,
daha ne istiyor? Dislincemiz kivranmiyorsa, bedenimiz
kivranmis ne ¢ikar? Felsefe bizi baskasi icin degil, kendimiz
icin, gucli gérinmek igin degil, gicli olmak igin yetistirir.
Duslincemizi yonetsin yeter! Onun isi budur. Ruhumuza
dyle bir gi¢ versin ki, kum sancilarinda kendini kaybetme-
sin, korkakc¢a boyun egmesin, karsi koysun; bitkin, ezilmis
bir hale gelmesin, bir savas taskinligi ve azginligi gostersin;
bir dereceye kadar etrafmdakilerle konusmak ve daha bas-
ka seyler yapmak gilict olsun. Bu kadar cetin hallerde, in-
sandan hig istifini bozmamasini istemek zalimliktir. Biz sa-
vasl kazanalim da, varsin gdésterisimiz bozuk olsun. Vicut
kivranmakla rahathiyorsa, birakin kivransin; hareket iyi ge-
liyorsa istedigi gibi yuvarlanip tepinsin. Var guciyle bagi-
rinca agri biraz olsun gecer yahut diner gibi olursa, hic ce-
kinmeden bagirsin. Ona, ille de ba§iracaksin demeyelim,
ama bagirmasina da karismayalim. Epikuros, olgun bir in-
sanin, acl ¢ekerken bagirmasini hos gérmekle kalmiyor,
bunu 6gutluyor bile.

Pugules etiam quum feriunt in jactandis
coestibus ingemiscunt quia profundenda voce
omne corpus intenditur venique plaga vehementior.”
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Guresciler rakiplerine vururken, zirhl yumruklarini
savururken inler gibi bagirirlar; cinki bagirmak
sinirleri gerer ve vurus daha kuvvetli olur.

Cicero

Bunlari soylemekten maksadim, kum sancilarindan yay-
gara koparanlari hos gérdurmektir; ¢ciinkd ben kendim sim-
diye kadar bu sancilari biraz daha durgun gecirdim, bagirip
¢agirmadim; sadece inledim. Ama, bu edepli halde kalmak
icin hi¢ de kendimi zorlamadim, ¢inku béyli bir Gstiinluge

deger verenlerden degilim.
KITAP 111, BOLUM XXXVII
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Saglik Ustiine

iyi iken de hasta iken de canimin istedigini yapmisimdir
her zaman. icimden gelen isteklere biiyiik bir giivenim var-
dir. Actyr acityla gidermeyi sevmem. Hele insani hastaliktan
daha fazla rahatsiz eden ilaglardan nefret ederim. Karniniz
agriyor diye kendinizi istiridye yemek keyfinden yoksun et-
tiniz mi, derdiniz birken iki olmus demektir. Hastaliktan
cektiginiz yetmiyormus gibi bir de perhizden cekersiniz. ilag-
larda nasil olsa aldaniyoruz madem, bari agzimizin tadiyla
aldanalim. Herkes bunun tersini yapiyor: Kendine zor gelen
neyse fayday1 onda gdriyor: Kolay devadan ¢ekiniyor. Cani-
min c¢ektigi yiyecekler cok defa mideme en az dokunan sey-
ler olmustur: istahini midemle kendiliginden uyusur. Geng-
ken biberli baharl seyler hosuma giderdi. Yaslaninca mide-
me dokunur, hosuma da gitmez oldular. Sarap hastalara iyi
gelmez: Hasta oldum mu en tiksindigim sey de sarap olur.
Zorla, istemeye istemeye yaptigim her sey dokunur bana; se-
ve seve, istahla yaptigim hicbir seyden zarar gérmem. Hosu-
ma giden bir seyin bana dokundugunu bilmiyorum. Onun
icin hekimlerin dediklerini her zaman keyfimden yana cevir-
misimdir, hem de alabildigine...

En buylk dertler cok defa dofaya uyacak yerde kendi
uydurdugumuz carelerden gelir. ispanyollarin bir s6zii tarli
yonlerden hosuma gider:
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Defianda me Dios de mi
Allah beni kendimden korusun.

Hasta iken beni Gzen sey canimin istedigini yapmamak
degil, canimin bir sey istemez olusudur. Keske bir sey istese
de yapsam: Hekimler zor durdurur beni. Sagken butin kay-
gum da umutlu, istekli olmaktir. Uyusuk, isteksiz olmak ne
acikl bir seydir.

Hekimlik bilgisi son s6zini sdylemis degil ki bizim agdiz
agcmaya hakkimiz olmasin. Bu bilgi iklimlere, aylara, Fra-
nel’e ve EscaleV goére degdisiyor. Hekiminiz uykuyu, sarabi
ve eti sizin igin zararh goriyorsa Gzulmeyin; ben size onun
gibi distiinmeyen bir baska hekim bulurum. Hekimlerin di-
stinceleri bin bir kaliba girecek kadar degisiktir. Bir zavalli
hasta bilirim: iyilesecegim diye aylarca susuzluktan yandi,
tutustu; sonra bir hekim kendisine su igmemenin zararli ol-
dugunu soyledi. Neye yaradi c¢ektikleri? Gecenlerde bir he-
kim ¢ok siki perhizlerden sonra bébrek tasindan 6ldi. Mes-
lektaslarinin dedigine gore, bu perhiz onu kurutmus, tiket-
mis ve tasin bisbitin azmasina sebep olmus.

KIiTAP 111, BOLUM X111

Montaigne’in zamaninda yasamis hekimler.
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Ug Blyuk Adam

Bildigim bdtin insanlar arasinda bir segme yapmam is-
tense, ben Uc insani hepsinden Gstiin tutardim.

Bunlardan biri Homeros'tur. Homeros, Aristoteles’'ten ya
da Varto’dan daha mi bilgilidir, diyeceksiniz; hayir. Hatta si-
ir sanatinda Vergilius’'un ondan hig¢ de asagi kalmadigi ileri
strulebilir. Bu konuda hikiim vermek, her ikisini de bilenle-
re diser. Ben kendi hesabima yalniz birini, Vergilius'u, bili-
yorum. Aglkca soyleyeyim Ki siirde bu buyik Romalinin asi-
labilecegini aklim almaz. Gerci bdyle sdylerken Vergilius'un
Homeros'tan ilham ve ders aldigini, onun ardindan yuriadi-
gund, koskoca Aeneis’ini Ilyada’nin bir parcasindan ¢ikardi-
gini da unutmamaliyiz; ama ben orasinda degilim. Bu adami
blyilk ve neredeyse insanistl bir varlik sayarken ben, bir-
¢cok baska seyleri hesaba katiyorum. Hatta bazen, dehasiyla
bunca tanrilar yaratmis, insanlara da kabul ettirmis bir ada-
min tanrilar arasinda yer almamis olmasina sastigim bile
oluyor. Koérligune, yoksullugun ve bilimlerin gelismesinden
Once yasamis olmasina karsin dyle gerceklere ulasmis ki on-
dan sonra yeni bir diizen kurmak, bir savasl yonetmek, din-
den, felsefeden veya sanatlardan s6z agmak isteyenler, hangi
mezhepten olurlarsa olsunlar, hep ondan ders almislar; her
seyi bilen bu yaman hocanin kitaplarini butiin bilgilerin kay-
nagi saymislardir.
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Qui quid pulchrum, quid turpe, quid utile, quid non.

Plenius ac melius Chrysippo ac Crantore dicit.

Guzel ne, kotl ne, yararli ne, zararlh ne,

Bunlari o daha iyi sdyledi Chrysippos’tan, Crantor’dan
Horatius

A quo, ceu fonte perenni,

Vatum Pyreiis labra rigantur aquis.

Ondan, o tikenmez kaynaktan gelir

Permessos’'un kutsal sular sairlere.
Ovidius

Adde Heliconiadum comites, quorum unus Homerus

Astra potitus.

Katilin Musa’larin yoldaslarina

Onlardandir yildizlara yukselen Homeros da
Lucretius

Cujusque ex oro profuso
Omnis posteritas latices in carmina duxit
Amnemaque in tenues ausa est deducere rivos.
Unius faecunda bonis.
Bu comert kaynagi sonrakiler
Akittilar batin kendi siirlerine;
Bir irmak bir stri derecige bélinda,
Bir insanin mirasiyla beslenerek.
Manilius

Bu buylk adam, insan eserlerinin en degerlisini, tabiatin

diizenine aykiri giderek yaratmis; ¢iinki dogusta her sey ku-
surlu oldugu halde Homeros'ta siir ve daha bircok bilgiler
¢ocukluk cagina olgun, kusursuz ve pirizsiz olarak girmis-
ler. Bu bakimdan onu ilk ve son sair de sayabiliriz. Eskilerin
de cok gizel gérdukleri gibi Homeros kendinden 6nce gelen-
lerden hig kimseyi taklit etmedigi icin kendinden sonrakiler-
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den hicbiri de onu taklit edememistir. Aristoteles’e gére ha-
yat ve hareket yalniz onu sozlerinde vardir. Yalniz onun s6z-
leri 6zl sozlerdir. Biyik iskender, Darius’tan aldi§i gani-
metler arasinda degerli bir cekmece bulmus ve demis ki:
“Bunun icine benim Homeros’'umu koyun; savaslarda bana
en dogru yollan gésteren odur.” Anaksandridas’in oglu Kle-
omenes de Homeros'u askerlik sanatini ¢ok iyi bildigi igin,
Lakedemonyalilarin sairi sayiyordu.

Plutarkhos’'un Homeros'ta bedendigi taraf onun insani
hichir zaman doyurup usandirmamasi, okuyucuya durma-
dan degisen bir yiiz gostermesi, her sayfada yeni bir gtizelli-
ge blrinmesidir. Bu degeri Homeros'tan baskasinda bula-
mazsiniz. Delismen Alkibiades bir giin edebiyatla ugrasan
birisinden ilyada’y: istemis; adam yok deyince Alkibiades
tokadi yapistirmis. Siz de bugiin, dua kitabi olmayan bir pa-
paza ne dersiniz? Ksenophanes bir giin Syrakusa krali Hie-
ron’a fakirliginden yakinirken iki kul tutmaya giict olmadi-
gin1 séylemis. Hieron da demis ki: “lyi ama, senden ¢ok da-
ha fakir olan Homeros'un dlmusken bile, on binden fazla
kulu var.”

Panaetius’'un Platon’a “filozoflarin Homeros’'u” demesi
de pek anlamhdir. Butiin bunlardan baska onun kadar uUn
kazanmis kim var diinyada? Onun adi ve eserleri kadar dil-
lere destan olmus ne var? Troya, Helena ve savaslari belki de
olmus seyler degildir; ama onlari bildijimiz kadar neyi bili-
riz? Cocuklarimiza hala Homeros'un Ug¢ bin yil 6nce uydur-
mus oldugu adlari veriyoruz. Hektor'u, Akhilleus'u kim ta-
nimaz? Yalniz birkag soy degil, milletlerin bir¢cogu kaynakla-
rini bu masallarda ariyor. Tirklerin padisahi ikinci Mehmet,
Papa ikinci Pius’a sunlari yazmis:

“italyanlarin bana diisman olmalarina sastyorum; biz de
italyanlar gibi Troyalilarm soyundaniz. Yunanlilardan Hek-
tor'un 6cund almak benim kadar onlara da diser; onlarsa
bana karsi Yunanhlari tutuyorlar.”
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Oyle biiyiik bir komedya ki bu ilyada, yizyillardan beri
krallar, devletler, imparatorlar sanki ondan aldiklari rolleri
oynuyorlar; biatiin dinya bu komedyanin sahnesi oluyor.
Yedi bliylk Yunan sehri* arasinda Horneros'un dogdugu yer
meselesi yuzinden kavga ¢ikti; aslinin bilinmemesi bile onun
icin bir seref oldu.

Oteki biyik adam iskender'dir. Seferlerine kag yasinda
basladigini, ne kadar az bir kuvvetle ne buyk isler basardi-
gini ardindan gelen gorguli ve Unli dinya kumandanlari
arasinda daha ¢ocukken kazandigi dstunligu, her tehlikeyi
g6ze alarak, (nerdeyse haddini bilmeyerek diyecektim),

impellens quicquid sibi summa petenti
Obstaret, gaudensque viam fecisse ruina.
Oniine cikan tepelerde ne varsa yikarak,
Gectigi her yerin altini Gstline getirerek.
Lucianus

basardigi seferlerde talihten gdérdi§a inanilmaz kolayhgi
dislnin. Otuz U¢ yasinda bu adam diinyada insan yasayan
bitun topraklari zaferle dolasmis, yarim bir 6mdr icinde bir
insanin gosterebilecedi butiin kudreti géstermis; o kadar Ki
Iskender’in yasini gérdigu islere gore hesaplarsaniz hicbir
insanin ulasamayacag! bir yas bulursunuz. iskender’in as-
kerlerinden sayisiz kral soylari tiremis; 6limunden sonra
diinya onun dért kumandani arasinda paylasiimis; uzun za-
man da onlarin torunlari elinde kalmis. iskender’in ahlak
degerleri saymakla bitmez: Dogruluk, nefsine hakimlik, c6-
mertlik, s6zlinde erlik, yakinlarina sevgi, dismanlarina in-
sanlik. Gergekten onun ahlakina hig¢ diyecek yoktur; gergi
pek nadir olarak haksizliklar da etmistir; ama bu kadar bi-
yuk isler basarip da haksizlik etmemek mimkin degildir.

izmir, Rodos, Kolophon, Salamis, Khios, Atina, Argos.
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Bu gibi insanlari, hareketlerine hakim olan dusiinceyle top-
tan yargilamak gerekir. Thebai’'nin yikilmasi, Menan-
dros’un ve Ephestion hakiminin, yizlerce iranl esirin, bir
surd Hintli askerin, cocuklarina varincaya kadar btiin Kos
halkinin éldirilmesi kolay hosgérilecek isler degildir; ama
Kleitos'u 6ldirmekle isledigi sucu fazlasiyla édemesi ve da-
ha baska davranislari gésteriyor ki yuregi temizdi; iyilik icin
yaratilmis bir insandi. Onun hakkinda pek yerinde olarak
derler ki “lyilikleri tabiatinin, kétuliikleri talihinin” eseridir.
Biraz kendini bedenmis olmasina, kétilenmeye hi¢ taham-
mil edememesine, Hintlileri asip kesmekte pek ileri gitme-
sine gelince, bitin bunlar bence yasina ve hayatinin bas
déndirtcu hizina verilebilir.

Ya askerlik degerleri, atilganhgi, tedbirliligi, sabri, disipli-
ni, ustaligi, mertligi, talihi (ki Annibal’i gérmemis olsaydik
iskender’i bu bakimdan asacak adam olmazdi); bir erkek
olarak tanrisal yaradilisi ve glzelligi; o geng, o ding o alev gi-
bi yuz, o dimdik bas, o aslanca durus...

Qualis, ubi Oceani perfusus lucifer unda
Quem Venis ante alios astrorum diligit ignes
Extulit os sacrum coelo, tenebrasque resolvit.
Tipki, Venis'ln sevdigi sabah yildizinin
Deniz sularinda yikanmis temiz ytzunu gosterince
Karanliklari dagitmasi gibi.

Vergilius

bilgide ve dustincedeki Gstinligu; temiz, lekesiz ve essiz inl-
niin bayukliagi ve sirekliligi. Oliminden sonra onun ma-
dalyalarini tasimayi herkes ugur sayiyordu. Krallarin ondan
sz ettikleri kadar tarihler krallardan s6z etmemistir. Hala
bugiin Mislimanlar, bitin tarihleri kiigiik gordukleri halde
onun tarihine buyuk bir deger verirler. Buitlin bu degerleri bir
araya getirerek disinecek olursaniz iskender’i Caesar’dan
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Ustlin tutusuma hak verirsiniz. Caesar onunla boy 6l¢usebi-
lecek tek adamdir. Hatta talihin iskender’e yardim ettigi ka-
dar Caesar’a yardim etmedigini inkar edemeyiz. ikisinin bir-
ok taraflari birbirine esittir, ama Caesar’in iskender’den us-
tin bir tarafi yoktur.

Bu iki adam dinyanin dért bucagini kasip savuran iki
yangin, iki seldi. Caesar'm tutkusunda daha az taskinlik ol-
sa bile, sonunda hem kendisi, hem memleketi, hem de diin-
ya dyle felaketlere suriiklendi ki, her ikisinin degerlerini tera-
ziye koyunca, iskender ister istemez daha agir basiyor.

Uctincii ve bence en degerlisi Epaminondas’tir. Unii éte-
kilerden ¢ok daha azdir; ama Un, degerin 6z unsurlarindan
degildir. Epaminondas’ta dayatis ve ylrek istediginiz kadar:
Hem de tutkunun dogurdugu cinsten degil, bilginin ve aklin
olgun bir ruha astladidi cinsten. Bundan yana, iskender’den
Caesar’dan asagi kalmaz; clinki kazandi§i zaferler ne dyle
cok, ne de dyle parlak olmamakla beraber ne sartlar altinda
kazanildiklar1 distintlecek olursa, hem cetinlik ve blyUk-
lik, hem de yigitlik ve askerlik bakimindan onlarin zaferleri
kadar degerlidir. Yunanhilar onu, hi¢ duraksamadan en bi-
yuk adamlari saymislardir. Yunanistan'in en biyuk adami
olunca da diinyanin en biyuk adami sayilmak zor degildir.
Bilgisine ve olgunluguna gelince, Yunanlilardan kalan bir s6-
ze gore onun kadar cok bilen ve onun kadar az konusan
adam yokmus. Epaminondas Pythagoras okulundandi. Az
sey soylemis, fakat sdyledigini herkesten daha iyi sdylemis.
Hatiplikte essiz ve ¢cok inandirici imis.

Ahlakina, vicdanina gelince, isbasina gelmis insanlarin
hicbiri bundan yana onunla bos 6lglisemez. Bu tarafiyla, ki
insan da asil bu tarafiyla insandir, hicbir filozoftan, hatta
Socrates’ten bile asagl kalmaz.

Epaminondas’ta ruh temizligi temelli, strekli, degismez,
bozulmaz bir haldir. iskender’in bu tarafi onun yaninda s6-
nuk, kaypak, katisik, yumusak, gelisigtizel kalir.
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Eskiler biyuk kumandanlari, tirla halleriyle inceledikten
sonra her birinde, sohretin asil sebebi olan bir 6zel deger bu-
lurlardi. Yalniz Epaminosdas’ta erdem ve bilgi strekli ve ay-
ni derecede yiiksekti; yalniz o, insan hayatinin her yoniinde,
devlet islerinde, kendi islerinde, savasta ve barista, serefli ya-
saylp kahramanca 6lmekte ayni buyuklagi gosterebilmistir.
Ben hicbir insanin hayatina, her bakimdan, onunkine duy-
dugum kadar saygi ve sevgi duymamisimdir. Su kadar ki, fa-
kirlikte inat etmesinde ben, yakin dostlan gibi buyik bir ah-
lak Gstinligu gérmiyorum. Yalniz bu hareketini, ne kadar
yigitce ve saygideger de olsa biraz ¢ig buluyorum ve bu tara-
fina 6zenmeyi aklimdan gecirmiyorum. Ondan ayirt edeme-
digim tek insan Scipio Aemilianus’tur. Onun 81Umu de o ka-
dar kahramanca ve serefli, bilimlerdeki anlatisi o kadar ge-
nis ve derindir.

Hayatinda onu en ¢ok sevindiren seyin, Leuktra'da ka-
zandi§i zaferle anasina babasina verdigi sevin¢g oldugunu
sdylemistir. Onlarin sevincini, boyle serefli bir isten kendisi-
nin duydugu hakli ve derin sevince Ustiin tutmasi ne kadar
anlamhidir.

Vatanini kurtarmak icin bile bir adami sorgusuz sualsiz
éldirmeyi dogru bulmazdi: iste bunun icin arkadasi Pelopi-
das’'in Thebai'yi kurtarmak icin giristigi isi pek soguk karsi-
lamistir. Bir savasta bile, karsi tarafta bulunan bir dosta rast-
lamaktan kag¢inir, onu 6limden korumak isterdi.

Epaminondas, Korinthos yakinlarinda More’nin kapila-
rini tutmak isteyen Lakedemonyalilari mucizeyi andiran bir
vurusla yardiktan sonra, kimseyi kovalayip dldiirmeden yi-
rdyup gitmisti yoluna. Dismanlarina karsi bile bu kadar in-
sanca davranan bu adamdan kuskulanan Boiotialilar, elin-
den baskomutanhgi aldilar. Boyle bir sebeple atilmak onun
icin ne blyuk seref! Az sonra da hi¢ utanmadan ona tekrar
yerini vermek zorunda kaldilar; anladilar ki san ve serefleri,
kurtuluslarr ona baghydi. Zafer her gittigi yerde golgesi gibi
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ardindan geliyordu. Memleketinin onunla parlayan yildizi
onun 8lumuyle séndi.
KiTAP 11, BOLUM XXXVI

Yasamamizi 6lim kaygisiyla, 6lumimuzi de yasama

kaygisiyla bulandiriyoruz.
KITAP 111, BOLUM XII
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Her Sey Mevsiminde

Her sey mevsiminde gerek; iyi seyler ve onlarla beraber
her sey. Benim artik dua kitabiyla isim kalmadi. Quintius
Flaminiun’un, ordusunun basinda savasa hazirlanirken bir
kenara cekilip Allaha dua ettigini gormugsler; savasl kazandi-
g1 halde, yine de ayiplamislar bu davranisini.

imponit finem sapiens et rebus honestis.
Bilge, iyi seylerde bile bir 6l¢u gozetir.
Juvenalis

Eudemonidas, Xenokrates'in pek ihtiyar halinde, okula
derse kostugunu goérmuis de: “Bu adam hala 6greniyor, ne
zaman bilecek?” demis.

Philopoimenes de, kral Ptolemaios’u, her giin silah kulla-
nip vicudunu isletiyor diye dvenlere demis ki: “Bu yasta,
kralin silah talimleri yapmasi ovilecek bir sey degil; onun
yapacagi is artik silahlari kullanmaktir.”

Bilgeler der ki, gen¢ hazirlanmali, ihtiyar yasamali. insan
tabiatinda bilgelerin gordikleri en blyik kusur da arzulari-
mizin durmadan yenilenmesidir.

Her giin hayata yeniden bashyoruz. Ogrenmek ve arzu
etmek iyi ama, ihtiyarladijimizi da unutmamak gerek. Bir
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ayagimiz ¢ukurdadir, hald icimizde yeni istekler, dilekler do-
gar.

Tu secanda marmora

Locas sub ipsum funus, et sepulchri

Immemor, struis domos.

Oliim karsina gelmis,

Sen mezarini distnecek yerde

Mermer yontturup evler yaptirmaktasin.
Horatius;

Benim en uzun vadeli niyetlerim nihayet bir seneliktir; ar-
tik gégmeye hazirlanityorum.

Yeni umutlara dismekten, yeni islere girismekten kagini-
yorum; biraktigim her yeri son defa selamliyorum; benim
olan her seyden her giin biraz daha elimi ¢ekiyorum.

Olim jam nec perit quicquam mihi nec acquiritur.
Plus superest viatici quam viae.
Bir hayli zamandir artik ne bir sey kaybediyor
Ne de bir sey kazaniyorum;
Kendisinden ¢ok
Goérmiayor muyuz

Seneca

Vixi, et quem dederat cursum fortuna peregi.
Yasadim, talihin bana yurattagi yol bitti.
Vergilius

ihtiyarhgimin bana verdigi butiin ferahlik, hayati bulan-
diran arzu ve endiselerden bir¢cogunu séndirmus olmasidir:
Dinyanin gidisine, servete, biyukluge, bilime, saghga, ken-
dime ait tasam kalmadi. insan da var ki, ebedi olarak susma-
y1 6grenecegi bir zamanda konusmay1 6grenmeye kalkar.
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insan her zaman 6§renmeye devam edebilir; ama 6gren-
cilige degil: Alfabe okuyan bir ihtiyarin hali gullingtir.

Diversos divarsa juvant, non omnibus annis
Omnia conveniunt.
Zevkler insandan insana degisir,
Her sey her yasa uygun dismez.
Gallus

Ogrenmek gerekirse, durumumuza uygun bir sey égrene-
lim; ihtiyarlikta 6grenim ne ise yarar diye sorduklari zaman
biz de, “Hayattan daha iyi, daha rahat ayrilmaya” diye ce-
vap verebilelim. Geng Kato 6lumind yakin hissettigi bir si-
rada, eline gecen bir Platon diyalogunu, ruhun élmezligi Gs-
tine olan diyalogu, bu maksatla okuyordu. Sanilmasin ki
Kato ¢ok daha evvelden kendini 6lime hazirlamamisti; ha-
yir, ondaki kadar metinlik, kendinden eminlik ve olgunluk
Platon’un yazilarinda yoktur; bu bakimdan onun bilgisi ve
ylrekliligi felsefenin Gstinde idi.

Bu diyaloju okumakla 6lime hazirlanmiyordu; &lim
disuncesiyle uykusuna bile aralik vermeyen bir insan gibi,
hic istifini bozmadan her giin yaptigi islerden biri olan oku-
masina rastgele bir kitapla devam ediyordu.

Pretorlikten dustigi geceyi oyunla gecirmisti; élecegi ge-
ceyi de okumakla gecirdi: Hayatini kaybetmek onun igin
mevkiini kaybetmekten farkli bir sey degildi.

KITAP 11, BOLUM XXVIII
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insanin Kararsizlii

Insanlarin davranislari Gizerinde fikir yuritmek isteyenler,
bu davranislari birbirine uydurmakta, hepsini bir kaliba sok-
makta cektikleri zorlugu hicbir yerde ¢ekmezler; ¢liinkd bu
davranislar ¢ok zaman birbirine dyle aykiridir ki ayni tez-
gahtan bu kadar cesitli kumas ¢cikmasi insana imkansiz gelir.
Acimazhigin semboli olan Neron’a, sarayin gelenegi tzere
bir idam fermanini imzalatmaya getirmisler; bir insani 610-
me gondermek Neron’un oOyle yuregini yakmis ki: “Keske
hi¢ yazi yazmasini bilmeseydim” demis; gelin de bunu acik-
layin! Boyle drneklere herkeste, hatta kendi kendimizde o
kadar ¢ok rastlariz ki, akli basinda insanlarin bizi bir kaliba
dokmeye calismalarina sasarim; nasil olur ki insanda en ¢ok
ve en aclk gorulen kusur zaten bir dalda durmamaktir. Pub-
lius Syrus’un Unld s6zi de onun igin dogrudur.

Malum consilium est quod mutari non potest.
Degistirilemeyen bir diizen koti bir dizendir.

Bir insani, hayatinin belli basli hallerine bakarak yargila-
mak bize dogru gibi gelir; ama inan¢ ve adetlerimizin maya-
sindaki kararsizhigi gordikce, bana Oyle geliyor ki, blyik
yazarlar bile bizi her yerde, her zaman hep ayni kalan bir
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varlik olarak gérmekle yanilmislardir. insanin, herkesce bili-
nen bir yluzuni aliyorlar, sonra biitiin hareketlerini bu yiize
uydurup anlatiyorlar; uyduramadiklarinin bir¢ogunu hasi-
ralti ediyorlar. Augustus’u bir tirli anlatamadilar; ¢iinki bu
adam butin hayati boyunca o kadar sik, o kadar cabuk ve
acik degismeler gostermistir ki en g6zl pek yargiclar bile
onun hakkinda hitkiim vermekten cekinmislerdir. insanlarin
en guc¢ inandigim tarafi degismezlik, en kolay inandigim ta-
raflar1 da degisirliktir. Her giin yaptigimiz sey, 6zlemlerimi-
zin ardindan, tesadiflerin riizgariyla, saga sola, yukari asagi
gitmektir. Ne istedigimizi ancak bir seyi istedigimiz anda di-
siindrdaz; su her yatirildi§i yerin rengini alan hayvan gibi de-
gisir dururuz.

Simdi ileri stirdigumuz bir disinceyi birazdan birakir,
sonra tekrar ona doneriz: Hep salinti, gidip gelme, karar-
sizhik...

Ducimur ut nervis alienis mobile lignum.
Kukla gibi, iplerimiz cekilip, oynatiliyoruz.
Horatius

Gitmiyoruz, gétardliyoruz: Suyun akintili veya durgun
olusuna gore kimi agir agir, kimi hizla akip giden seyler gibi.

Nonne videmus

Quid sibi quisque velit nescire et quaerere semper,

Commutare locum quasi onus deponere possit.

Goérmiayor muyuz

Bocaliyor insan, araniyor hep,

Yer degistiriyor, yukuni atmak ister gibi.
Lucretius

Her gin yeni bir havaya uyariz; gonlimiz zamanin de-
gismeleriyle turlu hallere girer.
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Tales sunt hominum mentes, quali pater ipse
Juppiter auctifero lustravit lumine terras.
insanlarin dusiincesi Zeus'un onlara verdigi
Degisik gun isiklarina benzer

Cicero

Bir dustinceden bir duslinceye gider geliriz. Higbir seyi
kendiligimizden kesin ve stirekli olarak istedigimiz yoktur.
Rastlantilarin rizgari insani keyfinin istedigi yere géturdagu
gibi, kendi halimizdeki kararsizlik da oteye beriye cekip de-
gistirebiliyor. iginize dikkatle bakarsaniz kendinizi iki defa
ayni halde bulamazsiniz. Ruhumu, baktigim tarafina gore
kimi sdyle, kimi boyle bir halde gériyorum. Kendimi bir
soyle bir bdyle anlatisim, icime bir sdyle bir boyle bakisim-
dan geliyor. Kendimde, tirlu haller icinde, bulmadigim kar-
sithk yok; utangag ve ylizsiiz, ¢cekingen ve atilgan, sessiz ve
geveze, kaba ve ince, ahmak ve zeki, babacan ve aksi, yalan-
c1 ve dogru sozli, bilgili ve cahil, cémert ve cimri; yerine g6-
re butdn bu halleri az cok kendimde gériyorum.

KiTAP 11, BOLUM 1
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imparatorlarla kunduracilarin ruhlari es kaliptan ¢ikma-
dir. Krallarin gordukleri islerin 6nemine ve agirlhigina baka-
rak, bu islerin 6nemli ve agir sebeplere dayandigini saniriz,
yanlig! Bizi ise stiren, isten alikoyan sebepler, onlar icin de ay-
nidir. Bizi komsumuzla kavgaya surukleyen sebep, hikim-
darlari savasa sirikler; usaginiza dayak atmaniza sebep
olan sey krala butun bir milleti mahvettirebilir. Onlarin is-
tekleri de bizimkiler kadar sudandir, ama kudretleri daha

fazladir: Kral da, dilenci de ayni istahla acikirlar.
KiTAP 11, BOLUM XII

Kim bilmez ki delilik, 6zgur bir kafanin yigitce cikislari,
ylce ve gorilmedik bir erdemin ortaya attiklariyla ¢ok ya-
kin kap! komsusudur.

KITAP 11, BOLUM XII
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Dunyanin Bize Goreligi

Her varlik icin en degerli, en yuksek varlik kendininki-
dir. Baska varliklarin degerlerini kendi varligini temel ala-
rak Olcer, ona g6re yargilar verir. Bu temel ve 6l¢ii olma-
dikca hayal gucimiz is goremez. Baska bir ¢ikis noktasi
da yaratamaz. Kendimizin disina, Otesine gidemeyiz. Bu
yuzden insanlar soyle dusinmiusler: Varliklarin en guzeli
insandir. O halde Tanri onun seklindedir. Kimse erdemsiz
mutlu olamaz, erdem de aklin disinda degildir; akilsa in-
sandan baska varlikta yoktur. O halde Tanri insan bigi-
minde olacak. Ksenophanes bunu pek hos anlatir; der ki:
Efer hayvanlar da tanrilar icat ediyorsa - ederler a - on-
lari kendilerine benzetip, ovindrler. Nicin, mesela, bir kaz
soyle dusinmesin: “Evrende her sey benim i¢indir. Top-
rak, Ustinde ylUrimeye yarar; gunesin isi bana isik tut-
mak, yildizlarin isi hayatim ve talihim Uzerinde etkili ol-
maktir. Rizgarlar, sular bana filan rahath§i saglar. Bu
gokkubbe benim kadar hi¢ kimseyi kayirmaz. Ben evrenin
gbzbebegiyim. insanoglu benim yiyecedimi icece§imi ara-
yip buluyor. Oturacagim yeri yapiyor. Bana hizmet ediyor.
Bugday! benim icin ekip biciyor. Gergi beni kesip yiyor,
ama bu isi kendi eslerine de yapiyor. Ben de insan oglunu
oldiren, yiyen kurtlari yiyorum.”
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Bir kartal ayni seyi daha buytk bir gururla soyleyebilir;
evrenin en gizel, en soylu yeri olan goklerde istedigi gibi uca-
biliyor.

KITAP 11, BOLUM XI1I
insanin en koti hali kendini bilmez ve yénetmez oldugu

zamandir.
KiTAP 11, BOLUM 11
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Iinsanlar Arasinda

Ofke ve kin dogrulugun sinirlari disindadir; bu tutkular
yalniz islerine akillariyla baglanamayan insanlarin isine ya-
rar. Dogru ve temiz isler hep 6l¢iilii ve agirbaghdir. Olci ol-
mayan yerde kavga, girilti ve haksizlik vardir.

Dogru yol ugrunda kendimi atese atabilirim; ama elden
gelirse baskalarini yanmaktan korurum. Montaigne satosu
gerekirse herkesin evi ile birlikte yansin; ama gerekmezse
kurtulmasina sevinirim. isimin bana verdigi imkanlarla onu
korumaya calisirim.

Coklarinda gérdigumuz gibi is sevgisi bir aksilik ve inat-
¢thk olmamahidir; boylesi ¢ikara ve bencil tutkuya dayanir.
Kahpece ve kurnazca bir harekete de cesaret dememeliyiz.
Oyle gayretli kimseler vardir ki biitiin arzulari aslinda insan-
lara k6tluk ve eziyet etmektir. Onlari costuran hizmet ettik-
leri erek degil ¢ikarlaridir. Savasi hakl oldugu icin degil, sa-
dece savas oldugu icin kizistirirlar.

Birbirine disman iki dostunuz arasinda goénul ve vicdan
rahatiyla yasama imkani vardir: Her ikisine ayni sevgiyi
gOsteremezseniz bile sevginizde dlcilu kalirsiniz, higbirine
sizden her seyi isteyebilecek kadar baglanmazsiniz; 6lgilu
kalmak sartiyla her ikisinin giizel taraflarini tadarsiniz; bu-
lanik suda, balik avlamaya kalkmamak sartiyla, yuzebilir-
siniz.
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Butin varhigimizla her iki tarafa birden baglamak hem
aklimiza hem de vicdanimiza aykiri duger. Birinin istegine
uyup Otekine ihanet ettiginiz zaman o dostunuz bilmez mi
ki, ayni ihaneti kendisine de yapabilirsiniz? isine yaradiginiz
icin sizi dinler, ihanetinizden faydalanmaya calisir; ama size
fena gozle bakmaya da baslar; ¢link( ikiytzli insanlar getir-
dikleri sdzle faydali olurlar, ama gotirecekleri s6zle de zarar-
li olabilirler.

Birine soyledigim her seyi gereginde, belki biraz sesimi
degistirerek, dtekine de sdyleyebilmeliyim. Birinden 6tekine
gotlrdigim soézler 6nemsiz, bilinen, orta mali s6zler olmali.
Hicbirine yalan séylememizi hakli gésterecek bir durum du-
sinemem. Bana glvenilen bir sirri kutsal bir emanet gibi
saklarim; ama sirlari elimden geldigi kadar bilmemeye ¢ali-
sirim. Dostlarimla su pazarhgi yapabilirim: Bana sirlarini ag-
makta az givensinler, buna karsilik benim her sdyledigimin
dogruluguna inansinlar. Dostlarim bana her zaman istedi-
gimden ¢ok fazla sir vermiglerdir. Philippides, Lysimakhos’a
pek akillica cevap vermis. Kral ona: “Dile benden ne diler-
sin? Ne vereyim sana?” dedigi zaman: “Sirlarinizi vermeyin
de ne verirseniz verin.” demis. Bakiyorum, herkes kendisine
verilen isin gizli kapakli her tarafini bilmek istiyor. Bunlar
kendisinden gizlendi mi kistiyor, ben ise gérecegim isten faz-
lasini sdéylemedikleri zaman rahat ediyorum. Bilip de soyle-
memenin Gzlintisind duymak istemiyorum. Kéti iste kulla-
nilmigsam bari vicdanim rahat olsun. Hic¢ kimseye fazla sev-
giyle baglanmak, bir usak gibi sadik olmak istemem. Clnku
insani ihanete alet etmeye kalkarlar. Kendine ihanet eden
efendisine haydi haydi ihanet eder.

Gelgelelim oyle krallar vardir ki insani yari yariya iste-
mezler, kayith sarth baghiliklari ki¢ctik gorirler. O zaman ¢a-
resiz, kendilerine sartlarimi séylemeyi daha uygun bulurum;
¢lnku, kolelik bahsinde, yalniz aklin kéleligini kabul edebi-
lirim ki, onu bile geregince yapamiyorum.

KiTAP 111, BOLUM 1
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Perhizle, regetelerle, disiplinle yasamaktan daha ahmak-
¢a daha himbilca bir yasama yolu olamaz.
KITAP 111, BOLUM Xl11
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Hekimlik Ustiine

Bir hekimin, bir baska hekimin recetesini, hicbir sey ekle-
meden ya da eksiltmeden kullandigini géren olmus mudur
diinyada? Bundan anlasihiyor ki hekimler tnlerini, dolayisiy-
la kendi yararlarim hastalarinin yararindan ¢ok distnuyor-
lar. Aralarindan en bilgesi en eski ¢ajda bir hastaya bir tek
hekimin bakmasini gerekli saymisti; ¢tiinkli o hekim basarili
olmazsa, bir tek adamin yanhsi butun hekimlik sanatina
yiklenecek kadar biyutilmez; basarili olursa da, tersine, se-
ref pay1 daha blylk olur. Cokluk olduklari yerde hem mes-
leklerini gbzden disurirler, hem de yararli olmaktan ¢ok za-
rarh olurlar. Hekimlik biliminin buylkleri arasinda hig bit-
meyen Ve yalniz ¢ok kitap okuyanlarca bilinen anlasmazlik-
la yetinmeleri, besleyip strdirdukleri goris ayriliklarini ve
degiskenliklerini Ustelik halka gostermemeleri gerekirdi.

Hekimlikteki eski ¢catismaya bir érnek ister misiniz? Hie-
rophilos hastaliklarin 6z kaynagini safra ve benzeri akitlar-
da gorar; Erasistratus kirmizi kanda; Asmlepiades gozenek-
lerden gecen gorilmez atomlarda; Alkmeon beden gugleri-
nin azmasi ya da azalmasinda; Diokles, beden unsurlarinin
esitsizliginde ve aldigimiz havanin niteliginde; Strato aldigi-
miz besinin cokluk, ciglik ve bozuklugunda; Hippokrates
ruhlarda. Hekimlerin dostu ve benden iyi bildikleri Plinius
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bu konuda sesini yikselterek der ki: Yararlanacagimiz bilim-
lerin en 6nemlisi, yasamamizi ve saghgimizi korumakla go-
revli bilim, ne yazik ki, bilimlerin en kararsizi, en bulaniji,
en ¢ok degismelere ugrayanidir. Gunesin yiksekliginde ya da
astronomi kestirmelerinin bir rakaminda aldanmanin biytk
bir tehlikesi yoktur; ama tim varhgimizla ilgili olan bu alan-
da, kendimizi bunca ters riizgarlarin esintisine birakmak akil
kar degildir.

Peloponez savasindan énce bu bilimden pek s6z edilmez-
di; Hippokrates tin sagladi ona. Onun ortaya koydugu her
seyi Khrysippos altist etti. Sonra Erasistratus, Aristoteles’in
torunu, Khrisippos'un bitin yazdiklarina karsi ¢ikti. Onlar-
dan sonra gelen Deneyciler bu sanati uygulamakta bambas-
ka bir yol tuttular. Bu sonuncularin nii azalmaya baslayin-
ca Herophilos bir baska hekimlik getirdi ki, Asklepiades de
onu yipratip yikti. Derken, ardi ardina, Themison'un, Mu-
sa'nin gorisleri gecerlik kazandi, daha sonra da Messali-
na'ya yakinhgiyla tinli Vexius Valens'inkiler. Hekimlik im-
paratorlugu Neron zamaninda Tessalus’un eline gecti, o da
kendisinden dnce gegerli olan her seyi yikti batirdi. Onun 6§-
retisini yikan Marsilyali Crinas butiin hekimligi yeniden yil-
dizlarin devinimlerine bagladi, yemeyi, icmeyi, uyumayi
Ay’in ve Merih’in keyfine gore ayarladi. Onu yikip yerine ge-
¢en yine Marsilyali Charinus oldu. O da, eski hekimlige sal-
dirmakla kalmayarak, halkin ylzyillardir aliskin oldugu si-
cak sularda tedavi yolunu degistirdi. Kisin bile herkesi soguk
sularda yikatiyor, hastalarini herhangi bir derenin sularina
sokup ¢ikariyordu. Plinius’'un zamanina kadar hicbir Roma-
I hentiz hekim olmaya tenezziil etmemisti; bu isi yabancilar
ve Yunanhilar gériyordu; nasil ki biz Fransizlar arasinda da
Latinciler gérmektedir; ¢unki, der bir biyik hekim, dilin-
den anladigimiz bir hekimligi, pek tutmayiz kolay kolay;
kendi elimizle toplayacagimiz otlarin sifali olabilecegine de
pek inanamayacagimiz gibi. Bizde bulunmayan bazi otlari
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kendilerinden aldigimiz milletlerde hekimler varsa, onlar da
kendi topraklarinda yetismeyen bizim lahana ve maydanoz-
larimizi, ayni tuhaflik, nadirlik ve pahalilik dolayisiyla kim
bilir ne sifali bulurlardi; Clinki o kadar uzaktan, tirli zor-
luklar ve tehlikeler gdze alinarak getirilen seyleri kim k-
¢imsemeye kalkabilir?

Hekimlikteki eski degismelerden sonra bize kadar daha
niceleri oldu; cok kez de kokten ve toptan degismeler, za-
manimizda Paraselsus’un, Fioravanti’nin, Argenterius’unki-
ler gibi. Duyduguma gore onlar sadece receteleri degil bii-
tin hekimligin 6zuni ve dizenini bastan basa degistiriyor,
kendilerinden dnceki hekimleri bilgisizlik ve géz boyayici-
likla suclandiriyorlarmis. Zavalli hastanin durumu Ustiinde
dastinmeyi size birakiyorum!

KiTAP 11, BOLUM XXXVII
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Insanin istekleri

Budalaligimizin baska belirtileri arasinda su da unutul-
mamali: insan, istekleri yiiziinden kendine gerekli olani bu-
lamaz; bir seyin tadina vararak degil, hayal ve hevese kapi-
larak, mutlu olmak icin neye muhta¢ oldugumuzu kestire-
meyiz. Dustncenizi keyfince kesip bicmeye biraktiniz mi,
kendine gore olani 0zleyip rahat edemez:

quid enim ratione timemus
Aut cupimus? quid tam dextro pede concipis, ut te
Conatus non paenitat votique
Korku ve istekler ne zaman akilla geldi?
Bunca glvenle hangi hayali kurarsin Ki
Sonunda pisman olmayasin?
Juvenalis

Sokrates onun icin tanrilardan yalniz kendisine yararli
olacagini bildikleri neyse onu dilermis. Lakedemonyalilar
birlikte ve ayri ayri yaptiklari duada kendileri icin iyi ve gl-
zel seyler diler, bunlarin secilmesini tanrilarin keyfine birakir-
larmis:

Conjugium petimus partumque uxoris, at illi
Notum qui pueri qualisque futura sit uxor
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Biz bir kadin ve ¢ocuklar isteriz, ama onlar
Bilir kadinin ve ¢ocuklarin ne olacagini.
Juvenalis

Hiristiyan, Tanrinin diledigi olsun diye dua eder; ¢iinki
Kral Midas’in sairlerce uydurulan haline dismek istemez.
Bu kral tanrilardan, her dokundugunun altin olmasini iste-
mis. Duasi yerine getirilmis: Sarabi altm olmus, ekmegi altin,
yataginin kus tayleri altin, gémlegi, hirkasi altm. Bdylece,
kavustugu istedinin agirligi altinda ezilmis, dayanilmaz bir
bolluga gémdalir olmus. O zaman diledidinin tam tersini di-
lemis tanrilardan.

Attonitus novitate mali, divesque miserque.
Effugere optat opes, et quae modo voverat, odit.
Sasmis bu yeni belaya; hem zengin olmus hem fakir,
Kurtulmak istemis, istemez olasi bu hazineden.
Ovidius

Kendimden de bir sey anlatayim. Gencligimde en ¢ok is-
tedigim sey Saint-Michel s6valyesi olmakti; ¢linkdl 0 zaman-
lar bu sovalyelik Fransiz soylulari arasinda pek az kisinin
ulasabildigi en biyik seref payesiydi. Kader bu istegimi tu-
haf bir sakayla yerine getirdi. Ona ulasmak icin beni yerim-
den kaldirip yukseltecek yerde, daha da cémert davranarak
sanki, o serefi ucuzlatip algaltti, benim omuzlarima, daha da
asagilara kadar indirdi!

Kleobis’le Biton, Trophonius’la Agamedes, ilk ikisi Tan-
ricalarindan, son ikisi Tanrilarindan, dindarliklarina en uy-
gun oddula dilemisler ve goérdukleri 6dil 6lum olmus; o ka-
dar ayridir ¢cinkd tanrilarin gorusleri bizimkilerden!

KiTAP 11, BOLUM XII
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Alcakgondllulagin baska bir gesidi vardir ki kendini
yiksek gormekten gelir. Bir¢ok seylerde bilgisizligimizi kabul
ederiz, akil erdiremedigimiz taraflar oldugunu edebimizle
acifa vururuz. isteriz ki bizi duriist, namuslu adam bilsinler
ve baska seyleri bildigimizi ileri stirdigiimiiz zaman inansin-
lar bize. Anlasilmaz seyleri, mucizeleri uzakta aramaya ne lu-
zum var, her glin gérdugimiz seyler arasinda oyle anlasil-
maz gariplikler var ki mucizeler oyuncak kalir onlarin yanin-
da. Bizi diinyaya getiren tohum, o bir damla akit ne muthis
seydir. icinde babamizin yalniz beden bigimi degil, duygula-
ri, dustinceleri, egilimleri bile var. Bu bir damla su bunca hal-
leri neresinde sakliyor?

KITAP 11, BOLUM XXXVII
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Dil Ustiine

Duslince ve sanat adamlari sozleri ve yazilariyla dile de-
ger kazandirirlar. Bu isi, dile yenilikler getirmekten ¢ok onu
bikmek, imkanlarim cogaltmak, gliciini artirmak yoluyla
yaparlar. Yeni kelimeler getirmezler. Onlari zenginlestirir, an-
lamlarini ve kullanimlarini saglamlastirir, derinlestirirler; on-
lara alisitimamis bir ¢esni verirler; ama bunu da dort bir ya-
ni dusunerek, ustalikla yaparlar. Zamanimizin yazarlarina
bakinca herkesin harci olmadigi anlasiliyor bu isin. Herkes
gibi konusmay kiicimseyerek ciretli islere girisiyorlar. Ama
hinersizlik ve zevksizlik yuzinden yaya kaliyorlar. Ortaya
bir suru zoraki tuhafliklar, soguk anlamsiz yapmaciklar ¢i-
kariyorlar, bunlar anlatilmak istenen seyi ylkseltecek yerde
alcaltiyor. Yenilik oldu mu bayiliyorlar. ise yarayip yarama-
di§i umurlarinda degil. Yeni bir kelime kullanmak istegiyle
eskisini atiyorlar, ¢cok defa da attiklari kelime yenisinden da-
ha kuvvetli, daha diri duruyor.

Dilimizde zengin imkanlar gériyorum: Ama onu pek az
islemisiz. Avda ve savasta kullandigimiz kaba dille neler ya-
pilmaz; dilden bol bol kelime alabiliriz. Konusma dilinin de-
yimleri otlar gibi yer degistirdik¢e daha girblz, daha bere-
ketli oluyor.

Dilimiz zengin olmasina zengin ama, daha fazla kivrak-
lik ve saglamlik ister. Cok yerde coskun bir distinceyi kaldir-
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miyor. Siki bir yuriyuse gectiniz mi, dil gevseyip kaliyor. O
zaman Latinceye yahut Yunancaya basvurmak zorunda ka-
liyorsunuz. Halkin agzindaki kelimelerin giiciinii biz kolay
kolay géremiyoruz. Clnki orta mali olarak kullanila kulla-
nila bu kelimeler ayaga dusmis, guzellikleri bayagilasmis.
Nice degerli sozler, glizel benzetmeler vardir ki halkin agzina
distukten sonra, zamanla renkleri bulanmis, guzellikleri sol-
mustur. Ama burunlari koku alanlar bu deyimlerin tadina
varirlar, onlari ilk defa soylemis olanlarin degeri de yere dis-
mekle kaybolmaz.

Bilimler de her seyi pek fazla inceltiyorlar; herkesin bildi-
i tabii yoldan ¢ikarip bambagska ve yapmacikh bir kiliga so-
kuyorlar. Bizim evde usaklik eden delikanli askin ne oldugu-
nu biliyor, icinde de yasiyor. Ona Leon Hebreu'yl, Ficin'i
okuyun. Bu adamlar ona kendinden, kendi diistincelerinden,
kendi yaptigi islerden sézedecekler ve o, higbir sey anlama-
yacaktir bunlardan. Aristo’yu okurken onda benim duydu-
gum, yasadigim seyleri tanimaz oluyorum. Her sey okulun
gerektirdigi bir kiliga burtndlyor. Bundan ne kazanihyor bil-
mem! Ben olsam onlar gibi tabiati sanatlastiracak yerde sa-
nati tabiilestirirdim.
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Kitap ve Hayat

Ne yaparsiniz bu adamlara: Yazili olmayan lafi dinlemez-
ler, kitaba gecmedikce sozlere inanmazlar; gercege sakalli ol-
madikc¢a kulak vermezler. Budalaliklar yazi kalibina dékul-
di ma bir ciddilik kazaniyor. “Bir yerde duydum” derseniz
olmaz. “Bir yerde okudum” diyeceksiniz. Ben insanlarin
sozleriyle yazilarini ayirt etmedigim icin konusurken yapilan
yanlislarin yazarken de yapildigini bildigim, zamanimiza es-
ki zaman kadar deger verdigim icin bir dostun dediklerine
buyik bilginlerin sdzleri kadar deger veriyorum; kitaplar ka-
dar kendi gordiklerimden de faydalaniyorum. Onlar der ki:
Erdem uzamakla daha biyik olmaz. Ben de derim ki: Ger-
cek ihtiyarlamakla daha akilli olmaz. Hep séylerim: Ornek-
lerimizi yalniz yabancilardan ve kitaplardan almak budala-
liktir. Ornek bakimindan zamanimiz Homeros ve Platon za-
manindan daha az zengin degildir. Ama ¢ogumuzun istedigi
dogru s6z sdylemek degil, bilginlik taslamaktir. Sanki Plotin
yahut Vascossan'in dikkanindan getirecegimiz tanitlar ken-
di kdéyumuzden getirece§imiz tanitlardan daha soyluymus
gibi. G6zUmuizin 6éninde olup bitenleri, yararsiz eklentiler-
den ayirip belirtmeye, distncelerimizi onlar tizerinde isletip
degerlerini meydana ¢ikarmaya guciimuiz yetmiyor.

KITAP 111, BOLUM XIII
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Kitaplarin Degeri

Bir insanin degerini anlamak istedim mi, kendinden ne
kadar memnun oldudunu, soylediklerini, yaptiklarini kendi-
ni ne dereceye kadar begendigini sorarim. Su turli mazeret-
leri pek dinlemek istemem: Bu isi laf olsun diye, sakaciktan
yaptim;

Ablutum mediis opus est incudibus istud.
isi daha bitmeden ¢ikti tezgahtan.
Ovidius

bir saat bile durmadim dstiinde; yaptiktan sonra bir daha
gbozden gegirmedim. Oyleyse, derim, birakin bu isleri de han-
gi eseriniz sizi tam veriyorsa, degerinizin hangisiyle él¢tilme-
sini istiyorsaniz onu gdsterin bana. Sonra sunu sorarim: Ese-
rinizde en gizel buldugunuz nedir? Su parca mi, bu parca
m1? Onda da begendiginiz yapisindaki hosluk mu, kullandi-
giniz malzeme mi, bir bulus, bir dislnce, bir bilgi mi? Hep
goériyorum clinkd, insan baskasinin isi kadar kendi isini de-
gerlendirmekte de aldaniyor; sadece araya his karistigi icin
degil, asil degeri bilmedigi, ayirt edemedigi icin. Bu eser, ken-
di gict ve talihiyle onu yapanin bulus ve bilgi giicini asabi-
lir. Ben kendi hesabima en az kendi eserimin degerini kesti-
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rebiliyorum: Denemeler i bir batirir, bir ¢ikarirken hep ka-
rarsizlik ve sliphe icindeyim.

Kimi kitaplar vardir, salt konulariyla yararli olurlar: De-
gerlerinde yazarin payi yoktur. Ustelik oyle iyi kitaplar, dyle
faydali isler vardir ki insan yapmis olduguna utanir. Mesela
ben simdi tutsam istemeye istemeye bizim memleketin ye-
meklerini, kiyafetlerini yazsam, zamanimizdaki krallarin fer-
manlarini, halkin eline gegen mektuplarini toplasam; guzel
bir kitabin 6zetini ¢ikarsam (ki glizel bir kitabin her tirlu
Ozeti sagrna bir 6zet olur ya!) ve o kitap sonradan kaybolsa,
buna benzer daha baska islere girisgsem. Elbette gelecek ne-
siller bu yazilarimdan eni konu yararlanabilir; ama ben o za-
man talihimden baska neyimle évinebilirim? Nice Unlu ki-
taplar, boylesi kitaplardir.

Birkac yil 6nce Philippe de Commines’i okuyordum. Cok
iyi bir yazardir siiphesiz Commines. Kitabinda su yabana
atilmaz sdz g6zime carpmisti: insanin efendisine ettigi hiz-
met onun bu hizmete verebilecegi karsiligi asmamali. Meger
bu s6zin degeri yazarda degil salt kendindeymis. Ayni sdze
gecenlerde Tacitus'ta rastladim: lyilikler insana, karsihgini
verebilecegini sandi§i surece hos gelir. Bu dlglyl astilar mi
onlari minnetle degil kinle karsilariz. Seneca ayni seyi daha
kuvvetle sdyliyor: insan karsihk veremediginden utandi mi
karsilik verecek kimsesi olmasini istemez. Cicero da, biraz
daha gevsek: Memnun edemeyecegini sanan, kimsenin dos-
tu olamaz, diyor.

Bir konu, cinsine gore, bir adami bilgili, zengin hafizali
gosterebilir. En Kisisel, en degerli tarafini, ruhunun asil giicii-
ni ve gizelligini anlayabilmek igin, kendinden olanla olma-
yani ayirt etmek, kendinden olmayan seyleri de nasil segtigi-
ne, diizenledigine, nasil bir sekil ve dil kullanildigina bakmak
gerek. Baska turli olur mu? Ya soyledigini baska yerden al-
mis ve daha kotu bir sekle sokmussa? Cok kez boyle oluyor.
Kitaplarla alisverisim azsa yeni bir sairde gérdugim gizel
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bir bulusu évmeye cesaret edemem; dnce bilen birinin bana
0 parcanin sairin kendi mali olup olmadigini sdéylemesi ge-
rek. O zamana kadar dilimi tutarim, neme gerek.

KITAP 111, BOLUM VIII

Yillarin elimizden cekip aldi§i yasama zevklerini disimiz
tirnagimizla savunmaliyiz.
KITAP I, BOLUM XXXIX
Derler ki, uzun siiren hayat, hayatlarin en iyisi degildir,
uzun sirmeyen 6lumse 6limlerin en iyisidir.

KiTAP 111, BOLUM IX
Ah bir dost! Eskiler dostlugun sudan ve atesten daha zo-

runlu ve daha tath oldugunu séylerler, ne dogru.

KIiTAP 111, BOLUM IX
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Dustince Gelenekleri

insanlarin dusiincelerinin ¢odu, dinler ve kanunlar gibi,
eskiden beri siregelen inanislara dayanir. Herkesin konustu-
gu gibi konusmayi 6greniriz, herkesin disundigu gibi du-
sinmeyi de tanitma orgusi ile birlikte benimseriz; icimize
yerlesen bu saglam orglyi artik sarsamayiz, dogrulugundan
stuphe edemeyiz. Tersine herkes bu disardan gelme inanisi
elinden geldigi kadar berkitmeye cabalar.

KIiTAP I, BOLUM 11

Hicbir iyi insan yoktur ki, bitin yaptiklari ve disinduk-
leri yasalara vurulursa hayatinda on kez idamlik sug isleme-
mis olsun, hem de ceza gormeleri ve yitirilmeleri ¢ok yazik
ve ¢ok haksiz da olsa. Oyle insan da vardir ki yasalara uy-
mayan highir sey yapmamis da olsa iyi insan diye dvilmeyi
hak etmez ve filozofi onu hakli olarak kirbaclar.

KIiTAP 111, BOLUM 1IX
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Kanunlar

Aklin o kadar gesitli yollari vardir ki hangisinden gidece-
gimizi bilemeyiz. Goérginin de dyle. Olaylara bakarak ¢i-
karmak istedigimiz sonuclar pek inanilir gibi degildir. Cln-
ki olaylar highir zaman esit olmazlar. Bu diinyada gérdugi-
miz seylerin ortak 6zelligi ayri ve degisik olmalaridir.

Bununla beraber kanunlari ¢ogaltarak yargiclarin yetkile-
rini daraltmak, yargilara sinir gcizmek dusiincesine de yanas-
miyorum. Bu distincede olanlar sunu unutuyorlar ki, kanun-
lari yapmakta oldugu kadar onlarin yorumlanmasinda da
hirriyet ve yetki vardir. Yargiclarimizi kanunlar Gzerinde fi-
kir yuritmek ve karar vermek isinde o kadar serbest birak-
tik ki hicbir hiirriyet bundan daha keyfi, bundan daha genis
olmaz. Kanun adamlarimiz bin bir gesit ézel haller distinup
her biri icin ayri kanun yapmakla ne kazandilar? Bunlari ne
kadar ¢ogaltsak insan islerinin sonsuz degisikligini karsilaya-
mayiz. Bu kanunlari yiz defa daha arttirsaniz, gelecekteki
olaylar arasinda oyleleri bulunacaktir ki bizim hayattan alip
kitaba koydugumuz olaylarda hicbirine benzemeyecek yeni
maddeler koymay! gerektirecektir. Durmadan degisen insan
hallerinin degismez kanunlarla ilgisi pek azdir. En iyi kanun-
lar en az ve 6z, en genel olanlardir. Bana sorarsaniz kanunlar
bizimkiler kadar ¢ok olacagina hi¢ olmasa daha hayirlidir.

214



Denemeler

Tabiatin kanunlari bizim yaptiklarimizdan her zaman
daha akilhcadir.
KITAP 111, BOLUM X111
Bir kavgaya sudan sebeplerle katilanlarin, sudan sebep-
lerle ayrilivermeleri olagandir.

KIiTAP 111, BOLUM X

Butin kamusal eylemler kararsiz ve degisken yorumlara
ugrar, ¢iinku ¢ok fazla insan akil yiritir onlar Ustline.

KITAP 111, BOLUM X

Ben insanin is gérmesini, yasama cabasini uzatabildigi
kadar uzatmasini isterim. Oliim, lahanalarimi dikerken bul-
mali beni; ama 61um korkusu, hele kusurlu bahgemi yitirme
korkusu icinde degil.

KITAP I, BOLUM XX
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S6z Ozgurlugu

Ister sozle olsun, ister davranisla, zorbaligin her gesidin-
den nefret ederim. Dustncemizi duyular yoluyla aldatan
gosterislere her zaman karsi koymusumdur. Ustiin sayilan
insanlara yakindan bakinca anladim ki ¢ogu, herkes gibi in-
sandir.

Rarus enim ferine sensus communis in illa.
Yuksek mevkilerde sajduyuya az rastlanir.
juvenalis

Krallarin sastigim tarafi, hayranlarinin bu kadar bol ol-
masidir. Her seyimizi emirlerine verelim, ama dusiincemiz
bize kalsin. Onlerinde bikilen, dizlerimiz olsun, aklimiz
degil.

Melanthius’a Dionysios’un bir tragedyasi hakkinda ne
disindidgund sormuglar: “Laf kalabalijindan tragedyayi
gérmedim ki” demis. Onun gibi, blytklerin nutuklari Gsti-
ne hukim verecek olanlar da soyle diyebilirler: “Bu kadar
ciddilik, buyuklik, satafat icinde sozlerinin gercek anlami
anlasilmiyor ki.” Bilgiclik, ¢ok yiksek mevki ve sohretlerle
de bir araya geldi mi busbutin tehlikeli oluyor. Gegen giin
bir yerde dev sohretli bir adam, masasinda rahat rahat ko-
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nusulan 6nemsiz bir bahse Kkaristi ve sdze sodyle basladi:
“Kim bdyle disinmiyorsa yalancidir, cahildir...” insan da-
stincesi bdyle bir yola sapti mi hangerinizi hazirlayip tetik
durun.
KITAP 111, BOLUM VII
Her okuldan bitun filozoflari birlestiren genel bir anlas-
ma varsa o da en iyi seyin ruh ve beden rahath§i oldugudur;
ama nerede, kimde bulabiliriz bu rahathgi?

KIiTAP 111, BOLUM 11

Guzel eylemlerin karsthgini bagkalarindan beklemek, cok
kararsiz ve bulanik bir varliga bel baglamak olur.

KIiTAP 111, BOLUM 11
Ben ne isem, ne durumdaysam, eylemlerim de ona gore,

ona uygun olur.

KIiTAP 111, BOLUM 1l
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Vicdan Ozgurlugu

lyi niyetlerin, 6lguisiizce y6netildikleri zaman, insanlar
cok koti sonuclara gotiirdigi oluyor. Fransa'yl iCsavaslar-
la bunaltan bugunki ¢atismada tutulacak en iyi, en saglam
yol siiphesiz memleketin eski dinini ve diizenini sirdlren
yoldur. Ama bu yolu tutanlar arasinda (¢lnkl s6zini ettik-
lerim bu yoldan yararlanip 6zel kinlerini bosaltanlar, cimri-
liklerini doyuranlar, krallara yaranmak isteyenler degil, din-
lerine gercekten bagh olanlar, yurtlarinda barisi ve giiveni
kutsal bir sevgiyle yasatmak isteyenlerdir), evet bu berikiler
arasinda diyorum, bircoklari var ki tutkulari yiiziinden ak-
im sinirlari disma c¢ikiyorlar, haksiz, hoyratca ve ¢ilginca
davranislara kapiliyorlar bazen.

Dinimizin yasalarla egemen olmaya basladigi ilk zaman-
larda inang cabasinin bircoklarini her gesit pagan kitaplari-
na saldirttigi, bu ylzden aydin Kisileri essiz hazinelerden
yoksun biraktigi su gétiirmez. Bence bu kargasanin bilimle-
re ve sanatlara verdigi zarar barbarlarin ¢ikardi§i butin yan-
ginlardan daha biyik olmustur. Cornelius Tacitus iyi bir ka-
nitidir bunun; ¢iinkl akrabasi olan imparator Tacitus onun
kitaplarini 6zel bir buyrukla butin kitapliklara koydurttugu
halde, bizim inancimiza uymayan birkag ciimle yliziinden bu
kitaplari yok etmek isteyenlerin elinden bir teki bile saglam
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kurtulamamistir. Sunu yaptilar: Bizden yana olan bitin im-
paratorlara hi¢ gekinmeden yalan dvguler buldular, bize kar-
st olanlarinsa her yaptiklarini toptan lanetlediler; dénme adi-
ni verdikleri Julianus’a yaptiklari gibi.

Aslinda esine az rastlanir ¢ok biyuk bir insandi o. Filo-
zoflarin dedikleri igine iyice islemis, bitin eylemlerini onla-
ra uydurmaya calismisti. Gercekten hicbir erdem yoktur ki
onda pek seckin érnekleri bulunmasin. iffetten yana (ki bi-
tiin hayati bunu agikca ortaya koyar) onu iskender’e ve Sci-
pio’ya benzetirler; kendisine getirilen ¢ok gizel tutsak kadin-
lardan hicbirini gérmek bile istemedi, oysa en diri genclik ca-
gmdaydi; ¢lnk( Partlar onu éldurdukleri zaman daha otuz
bir yasindaydi. Adaletine gelince, ¢catisanlari ayri ayri dinle-
mek zahmetine katlanirdi; Ustelik karsisina ¢ikanlarin hangi
dinden olduklarini merak edip sorar, ama bizim dinimizden
olanlara karsi duydugu hasimhk adalet terazisinde hi¢ de
agir basmazdi. Kendiliginden bircok iyi yasalar koydu ve 6n-
cekilerin aldigi haclarin, vergilerin ¢cogunu kaldirdi.

Yaptiklarini goézleriyle gérmus iki iyi tarihgi var. Bunlar-
dan biri, Marcellinius, tarihinin bircok yerlerinde Julia-
nus’un Hiristiyan edebiyatci ve gramercilerinin okul ve 6gre-
timlerini yasaklamasini kinar ve bu yaptiginin dile dismeyip
unutulmasini diledigini soyler. Bizimkilere karsi daha kotu
seyler yapmis olsaydi, bize sevgisi olan bu tarih¢i onlari da
yazmay! unutmazdi elbet. Bu imparator bizlere karsi sertti
dogrusu ama zalimce disman degildi. Su hikayeyi bizimkile-
rin kendileri anlatir: Julianus bir giin, Kalkedonya sehri ¢ev-
resinde dolasirken, oranin piskoposu gozleri kér Marius
ona: “isa’ya hiyanet eden kétii insan” demek ciiretinde bu-
lunmus, buna karsi imparator sadece: “Git, zavalli adam,
git, yitirdigin gozlerine agla,” demekle yetinmis. Piskopos da
buna su karsih§i vermis: “isa’ya suikrediyorum, senin haya-
siz ylzini gbrmemem igin gozlerimi kor etti.” Derler Ki fi-
lozofca bir sabir gosterisi yapiyormus bunu sdylerken. Ne
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denirse densin, hu olay onun bizlere ettigi soylenen zulimle-
re ornek gosterilmez pek. Oteki tanik tarihgimiz Eutropius:
“Hiristiyanhgin dismani, ama hi¢ kan akitmayan bir dis-
maniydi,” der.

Adaleti Gstine sunu da soyleyebiliriz ki, gosterdigi bi-
tin sertlik olsa olsa, imparatorlugunun baslangicinda ken-
dinden 6nceki imparator Konstantin’in yolunda gidenlere
karsi olmustur. Tokgoézlulugine gelince, herhangi bir as-
ker gibi yasamis émri boyunca; baris zamaninda savasin
yoksulluklarina alismak ister gibi beslemis kendisini. Oy-
lesine uyanik kalirmis ki her zaman, tce ddrde béldugi
gecenin en aziymis uykuya verdigi; tst yanini kendi go-
zlyle ordusunu ve bekgilerini gérmeye ya da okumaya
vermis. Butin degerleri arasinda her tirll edebiyattan an-
layisi basta gelir. Derler ki, Blyuk iskender yattigi zaman,
uyku disinmesine, okumasina engel olmasin diye yatagi-
nin yanina bir legen koydurur ve bir bakir top tutarmis
yatak disina uzanan elinde: Uyku bastirdi mi top parmak-
larindan legene diisecek, o da guriltiden uyanacak. Julia-
nus istedigini dyle gergin bir ruhla isterdi ki, sasilasi per-
hizkarligi dolayisiyla da basi o kadar az dumanlanirdi Ki,
uyumamak icin bdyle yollara basvurmak geregini duy-
mazdi. Askerlik bilgisine gelince, bir biyik kumandanin
bitln yetkileri vardi onda. Zaten bitin émri savaslarda
gecti, en ¢ok da Fransa'’da Almanlar ve Franklarla savas-
ti. Tarihte ondan ¢ok sertivenleri olmus, kendini ondan
daha cok gosterme firsati bulmus adam azdir. Olimi Epa-
minondas’mkine benzer: Bir okla vurulur, oku kendi eliy-
le ¢cikarmaya calisir ve gikaracakken eli kesilip tutamaz
olur. O halinde, askerlerini costurmak icin kapisma yerine
gotarulmesini ister; askerleri savasi yigitce onsuz sirdi-
rirler, gece iki orduyu ayirincaya kadar. Felsefe ona haya-
ti ve insan hallerini kiigimsemeyi 6gretmisti. Ruhlarin 6l-
mezligine de saglam bir inanci vardi.
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Din konusunda, tutumu toptan bozuktu. Bizim dinimizi
biraktigi icin donme demisler kendisine; oysa benim aklima
daha yakin gelen, Hiristiyanligi zaten ictenlikle benimseme-
mis, yasalarin hatiri icin ve imparatorlugu avucuna alincaya
kadar benimser gériinmus olmasidir. Kendi dininde dylesine
kor inancglari vardi ki, caginda kendi dindaslari bile alay edi-
yorlardi onunla: Partlari yenseydi kurban kesmekten 6kiiz-
lerin neslini kuruturdu, diyorlardi. K&hinlik bilgisine de kap-
tirmis kendini. Her cesit fal belirtilerine 6nem veriyormus.
Olurken tanrilara sitkretmis kendisini habersiz éldiirmek is-
temediler, dlecegi yeri ve saati ¢cok dnceden bildirdiler, onu
sani serefi icinde yigitce 6lmege layik gorduler diye. Marcus
Brutus gibi o da 6nce Galya'da sonra, iran’da dlimiine ya-
kin garip goruntulerle karsilasmisti.

Vuruldugu zaman sézde: “Beni yendin, Nazaretli” (isa),
ya da: “G06zin aydin, Nazaretli,” demismis. Demis olsaydi,
orduda yaninda bulunmus, 6limu sirasinda her yaptigini
her sdyledigini izlemis olan benim tanik tarih¢iler unutmaz-
lard1 bunu ve buna benzer baska uydurmalari.

Asil konumuza doénelim: Marcellinus der ki, o icinden
hep pagandi, ama askerlerinin ¢ogu Hiristiyan oldugu icin
acifa vurmuyordu bunu. Sonunda kendini yeterince gug¢lu
bulunca tanrilarin tapmaklarini actirdi ve putlara tapilmasi
icin elinden geleni yapti. Yaptiklarindan biri de su oldu:
Konstantinopolis'te Hiristiyan kilisesinin basindakiler ara-
sinda catismalar yizinden halkin birbirinden koptugunu
gorince sarayina cagirdi onlari, halki birbirine distirmeleri-
ne ¢attl, buna son vermelerini, herkesin kendi inancina kor-
kusuzca bagh kalabilmesi gerektigini soyledi. Titizlikle iste-
digi bu vicdan 6zgurligunidn ayrilmalari, bolinmeleri daha
artiracagim ve bdylece halkin kendisine karsi birlik olmasini
onleyecegini umuyordu; ¢unkid kimi Hiristiyanlarin zalimli-
gini gorerek diinyada insana insan kadar kotulik edebilecek
hicbir hayvan olmadigini anlamisti.
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Soylemek istedigi buydu asag! yukari. isin distindirici
yani sudur ki imparator Julianus'un halk arasinda anlas-
mazh§i kériklemek icin basvurdugu vicdan ézgirlugini bi-
zim krallarimiz i¢ savasi sondurmekte kullaniyorlar simdi.
Bir bakima denebilir ki taraflari inanclarini sirdiirmekte ser-
best birakmak, ayriligi yaymak gelistirmek hicbir sinirla, ya-
sa engeliyle dizginlenmedigi igin blsbitin artirmak olur. Bir
bakima da denebilir ki taraflari inanglarini ylritmekte ala-
bildidine serbest birakirsak, kolaylik ve rahatlik onlari yu-
musatir, gevsetir; azligin, yeniligin, zorlugun sivrilttigi dirta
korletilmis olur. Ama ben, krallarimizin dindarlik serefine
sayglyla, daha ¢ok suna inaniyorum ki, istediklerini yapma-
diklari i¢in, yapabildiklerini ister gérinduler.

KIiTAP II, BOLUM XX

Ben derim ki erkekler ve disiler ayni kaliptan ¢ikmadir;
egitim ve gelenekler disinda, biyiik bir ayrilik yoktur arala-
rinda.

KIiTAP 111, BOLUM V
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Kitaplar

iki alisveris, (dostluk ve ask) rastlantilara ve baskalarina
baglidir; biri aramakla bulunmaz kolay kolay, dteki yasla so-
lar gider. Onun icin hayatimi doldurup doyuramazdi onlar.
Uctincii aligveris, kitaplarla kurdugumuz iliskidir ki daha
saglam ve daha ¢ok bizimdir. Otekilerin baska ustiinlikleri
vardir, ama bu Ug¢lncisu daha surekli ve daha kolayca ya-
rarlhidir. Omiir boyu yani basimda, her yerde elimin altinda-
dir. Kitaplar yaslihigimda ve yalnizhgimda avuturlar beni. Si-
kintih bir avareligin baskisindan kurtarir, hoslanmadigim ki-
silerin havasindan diledigim zaman ayiriverirler beni. Fazla
agir basmadiklari, giicimi asmadiklari zaman actlarimi tor-
pulerler. Rahatimi kagiran bir saplantiyr basimdan atmak
icin kitaplara basvurmaktan iyisi yoktur; hemen beni kendi-
lerine geker, icimdekinden uzaklastirirlar. Oyleyken, onlari
yalniz daha gercek, daha canli, daha dogal rahatliklar bula-
madi§im zaman aramama hi¢ de kizmaz, her zaman ayni
ylzle karsilarlar beni.

Atini yularindan tutup ardindan cekene ylrimek kolay
gelir, derler. Bizim Jacques, Napoli ve Sicilya krali, o geng,
glzel, glirbliz adam, sedyeyle tasitirmis kendini uzun yollar-
da, basi fukara isi bir yastija dayali, boz kumastan bir giysi
ve takkeyle; ama sahane bir alay gelirmis ardindan: tahtire-
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vanlar, yularindan cekilen turla tirld binek atlari, ritbeli
cubbeli kodamanlar, gérevliler: Bu ne perhiz, bu ne tursu de-
dirtecek gibi. lyilesmek elinde olan bir hastaya acinmaz. Pek
dogru olan bu atasdziini ben denemis ve kullanmis olarak,
kitaplardan gérdigim yarar igin sdyleyebilirim. Gergekten
ben kitaplari, kitap nedir bilmeyenlerden fazla kullanmam
diyebilirim. Cimriler nasil giniin birinde kullanacagim diye
hi¢ dokunmazlarsa definelerine, ben de dyle saklarim kitap-
larimi. Ruhum onlarin benim olmasiyla doyar, yetinir. Savas-
ta, barista kitapsiz yola ¢iktigim olmaz; yine de hig kitap ag-
madigim gunler, aylar olur. Biraz sonra, yarin, canim istedi-
gi zaman okurum, derim. Zaman yurur gider beni dertlen-
dirmeden; ¢linku Kitaplarimin diledigim zaman bana seving
verecekleri, yasamama destek olacaklari dustincesi anlatabi-
lecegjimden daha biiyuk bir rahatlik verir bana. insan haya-
ti denen bu yolculukta benim buldugum en iyi nevale Kitap-
lardir, ve ondan yoksun anlayista insanlara cok acirim.

KITAP 111, BOLUM 111

Vermekte asiri giden bir kralin uyruklari istemekte asiri
giderler: Akla gore degil 6rneklere gore pay bicerler kendile-
rine.

KIiTAP 111, BOLUM VI

Bir diizeni sarsanlar, onun yikilmasiyla ilk ezilenler olur
¢ok kez. Kargasaligi cikaran, yararini kendi gérmez pek:
Baska balikgilar icin sulari bulandirmis olur.

KITAP I, BOLUM XXIII
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Dunya Yurttashg

Sokrates sdylemis diye degil, kendi tabiatima uyarak, Us-
telik asiriliga bile kacarak, butlin insanlari hemserim sayiyo-
rum. Bir Polonyaliyi tipki bir Fransiz gibi kucakliyorum,
dinya ile akrabaligimi kendi milletimle akrabah§imin dstin-
de tutuyorum. Dogddugum yerin pek o kadar diskini degi-
lim. Kendi dustincemle vardigim yeni bilgiler, bana yalniz
esintilerle edindigim hazir ve gelisigiizel bilgilerden daha de-
gerli gelir. Kendi kazandigimiz temiz dostluklar nerde, iklim
ve kan dolayisiyla bagh oldugumuz dostluklar nerde! Tabiat
bizi 6zglr ve bagimsiz yaratmis, bizse tutup kendimizi birta-
kim ¢emberler icine hapsediyoruz.

Talih bazi olaylari ustaca dizenliyor sanki: Helena oglu
Konstantin Bizans imparatorlugunu kurdu, ve bu impara-
torluk Helena oglu Konstantin’le sona erdi.

KITAP I, BOLUM XXXIV
ilgimizi anlattig seylere degil kendisine ¢eken s6z ustali-

gindan nefret!

KIiTAP I, BOLUM XXV
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Bastakiler ve Biz

Bizi yoneten, diunyay! ellerinde tutan kimselerin bizim
kadar akilli olmasi, bizim yapabilecegimiz kadarini yapmasi
yetmez. Bizden ¢ok Ustiin degillerse bizden ¢ok asagi sayilir-
lar. Cok seyler vaat ettikleri icin ¢cok seyler yapmak zorunda-
dirlar.

KIiTAP 111, BOLUM VII

Baskalarindan aktardigim soézleri kendi soylediklerimi
degerlendirecek bicimde secebilmis miyim, ona bakilsin.
Cunkl ben, kimi zaman dilimin kimi zaman kafamin yeter-
sizligi yuzinden geregince sdyleyemedi§im seyleri baskalari-
na soyletirim. Aktardi§im sézleri saymam, tartarim.

KIiTAP Il, BOLUM X

Kedimle oynadigim zaman, kim bilir, belki benim onun-
la oyalandigimdan ¢ok o benimle oyalaniyor.

KIiTAP 11, BOLUM XII
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Yabancidan Kaginma

Bizim Fransizlarin bir huyu var: Kendi bildiklerine ben-
zemeyen bir yasayis, bir hal gérdiler mi sasirir, Urkerler.
Bunda o kadar ileri giderler ki Fransiz olmaktan utanacagim
gelir. Kdylerinden ciktilar mi sudan ¢ikmis bahi§a dénecekler
neredeyse. Nereye giderlerse gitsinler kendi adetlerini de be-
raber gotirlr, yabanci adetleri kotu gorarler. Macaristan’da
bir Fransiz gérdiler mi bayram eder, canciger olur ve kafa
kafaya verip gordukleri barbarca seyleri ¢ekistirmeye baslar-
lar. Bir sey Fransiz olmadi mi barbardir onlara gore. Ustelik
bunlar yabancilari taniyabilen zeki Fransizlardir. Cogu bir
yere, donmek icin gider. Seyahatlerinde iclerine kapanir, her
seyden gocunur, konusmaz, kimseye a¢ilmazlar: Dunyalari-
na yabanci bir hava bulasacak diye ddleri kopar.

KIiTAP 111, BOLUM 1IX

Hizmetcilerimiz bize kuslardan, atlardan, kdpeklerden
daha ucuza hizmet ediyorlar, Gstelik bu hayvanlara gésterdi-
gimiz merakl, 6zenli dikkati de gostermiyoruz hizmetgileri-
mize.

KIiTAP 11, BOLUM XII
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Halk ve Kral

Kral Hieron’un en ¢ok yakindigi sey, insan hayatinin en
guzel, en tath meyvesi saydigi dostluktan, karsilikli baglan-
madan yoksunluktur. Benim i¢in elinden geleni ister istemez
yapacak olan bir insanin sevgisine, iyi niyetine nasil inanabi-
lirim? Oniumde edilip bikillmesinin, bana diller dokmesinin
ne degeri olabilir? Bunlari yapmamazlik edemez ki. Bizden
korkanlardan gérdigim saygi, saygi degildir. Onlarin saygi-
sI bana degil, kralligadir.

Maximum hoc regni bonum est

Quod facda domini cogitur populus sui
Quam ferre tam laudare.

Hukimdarlarin kavustuklari en buyik nimet,
Halkin hem dertlerini cekmesi hem de Ustelik
Onlar1 6évmek zorunda olmasidir.

Seneca

Kralin iyisi kotisd, sevileni sevilmeyeni hep ayni saygiyi
gorur. Bir kralsam, halkin bana ¢catmamasi beni sevmesine
alamet sayilmaz, ¢iinkl catmak istese catamazdi. Ardimdan
gelenler dostum olduklari icin gelmiyorlar; hallesip dertlese-
meyen insanlar arasinda dostluk olamaz. O kadar yuksekle-
re ctkmisim ki insanlarla ahsverisim kalmamis, birbirimiz-
den ¢ok ayrilmis, ¢cok uzaklasmisiz.

KITAP I, BOLUM XLII
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Pazarlik

Para vermekten haz duyarim; omuzlarimdan bir yik at-
mis, bir cesit kolelikten kurtulmus gibi olurum. Ayrica para
verirken dogru bir is yapmanin, baskasini memnun etmenin
keyfini duyarim. Ama hesap, kitap, pazarlik isteyen alisveris-
lere yanasmam; bu trlusinid benim yerime yapacak kimse
olmadi mi isin uzamasina meydan vermem. Tabiatima ¢ok
aykiri gelen o igren¢ konusmalara diismektense birakir ka-
¢arim. Dinyada pazarlik kadar igrendigim bir sey yoktur.

KIiTAP I, BOLUM XIII
imparatorlarin da, kunduracilarin da ruhlari ayni kalip-

tan ¢ikmadir.

KiTAP 11, BOLUM XII
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Savas Ustiine

Gelelim savasa: insanlarin en biyuk, en satafatl eylemle-
rinden biri olan savasi, bizim hayvanlara Gstinlagimuza
gostermekte mi kullanacagiz, yoksa, tam tersine, budalaligi-
mizi, eksikligimizi mi? Dogrusu, birbirimizi paralayip oldir-
me, kendi tirimuzU yipratip yok etme sanatimizin, bu sa-
nattan yoksun olan hayvanlari imrendirecek bir yani olma-
sa gerek.

Ne zaman bir aslani

Daha glclu bir aslan éldirda?

Hangi ormanda

Buyuk domuzun disi kucik domuzu paraladi?
Juvenalis

Ama hayvanlarin timi bu marifetten uzak kalmis da
denemez: Balarilar1 arasinda da azgin catismalar olur, iki
hasim ordunun baslari bizim krallar gibi davranirlar;

Bir kavgadir kopar iki bey arasinda ¢ok kez

O zaman seyredin an milletindeki azginhigi

O coskun viziltili savas hengamesini.
Vergilus
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Bu yaman tasviri her gortusimde insanlarin sagmaligini,
luidalaligim okur gibi olurum onda. Clnk0 azginhgi ve kor-
kungluguyla insani kendinden gegiren savas tepinmeleri, o
Cihnblrtd ve ¢ighk kasirgasi,

Kimi yerde bir parilti sarar gokleri
Ayak patirtilari yukselir her yandan
Daglara carpan bagrismalar
Yankilanir yildizlara dogru.
Lucretius

o ka¢ binlerce silahli insanin korkung¢ dizenliligi, bunca az-
ginhik, bunca coskunluk, bunca yigitlik... batiin bunlarin ne
bos nedenlerle parlayiverdigini ve ne sudan nedenlerle séni-
verdigini dusiinuince guldyor insan:

Paris’in askiymis derler
Hellenlerle Barbarlari savasa sokan.
Horatius

Paris’in zamparali§i yuzinden koca Asya savaslarla bitti
tikendi. Bir tek adamin tutkusu, bir kirginhik, bir keyif, bir
kari koca kiskan¢hgi, ringa balii satan iki kadinin birbirini
tirmiklamasina degmez. Boylesine nedenler bitin o buyik
hengadmenin cani, ilk hizi olabiliyor. Savas ¢ikaranlarin ken-
dilerine inanir misiniz? Dinleyin imparatorlarin en buyugu-
nd, en ¢ok zafer kazanmis olanini, en giclisind; bakin na-
sil egleniyor kendi kendisiyle, cocukg¢a hoslanarak nasil alay
ediyor karadan, denizden giristigi bircok savaglarla, ardin-
dan giden bes bin insanin kaniyla, caniyla, seferleri ugruna
dinyanin iki biytk parcasinda harcanan nice gicler ve zen-
ginliklerle:

Antonius Glaphyra ile yatti diye benim de
Fluina ile yatmam gerekirmis, Fluvia'ya gore.
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Yatacak miyim ben simdi Fluvia ile,
Manins’la da mi yatacagim gerekiyor diye?
Kendine gel! Yasavas ya yatak diyor kadin.
Ne demekf Canim mi daha degerli, erkekligim mi?
Galsin savas borulari!

Martialis

iste o bilyiik ordu, yeri gogi titreten o bin bir yizli, bin
bir ayakli ordu;

Libya denizi tstiinde ak dalgalar yuvarlanir gibi

Sert Orion kis sularina gdmuldagi zaman,

ya olgun yaz bugdaylari gibi

Hermus’un, Likya’nin sarisin ovalarinda,

Urperiyor cignenen toprak, giimbiirdiiyor kalkanlar.
Vergilius

Binlerce kollu, binlerce kafali bu azgin dev nedir aslinda?
Hep ayni zavalli, dertli, ciliz insanoglu! Kizisip kaynasan bir
karinca yuvasindan baska bir sey mi ki bu?

Kara tabur ilerliyor ovada.
Vergilius

Ters bir rlizgar, bagrisan bir karga surdsd, bir atin stirg-
mesi, yukaridan bir kartalin gecivermesi, bir riiya, bir ses, bir
gorintd, bir sabah sisi yeter bu devi yikip yere sermege. Gu-
nesin bir i1sini vurmayagorsiin yiizine, eriyip dagiliverir. Bi-
raz toz serpiverin gozlerine (bizim sairin arilarina serpildigi
gibi) bakin nasil kopup paramparca oluyor sancak erleri,
alaylar, baslarinda buytuk Pompeius’la birlikte; ¢iinki oydu
sanirim Sertorius’'un bu yaman silahlarla Ispanya’da yendi-
gi. Ayni silahlari Eumenes Antigonus’a, Surena Crassus’a
karsi kullanmisti.
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O azgin yiirekler, o korkung cenkler,
Biraz toz atin durulur hepsi.
Vergilius

Bizim arilari bile salsaniz Ustline, gicleri ve yirekleri ye-
ter o devi bozmaya. Daha gegenlerde Portekizliler, Xiati-
ma’da Tamyl sehrini kusatmislardi. Arisi bol olan sehir hal-
ki surlarin Gstiine ylzlerce kovan getiriyorlar; ates yakip
arilari dumanla birden 6yle saliyorlar ki disari, saldirilarina
ve ignelerine dayanamayan diisman birakip gidiyor kusat-
mayil...

imparatorlarin ruhlariyla carikcilarin ruhlari ayni kalip-
tan ¢ikmadir. Krallarin gérduga islerin énemine, agirhgina
bakip 6yle saniyoruz ki bunlari yaptiran neden de 6nemli ve
agirdir: Aldaniyoruz. Onlari davranislarinda durtiikleyip
durduran nedenler bizimkilerden baska tirli degildir. Bizi
bir komsumuzla kapistiran nedenin aynisi krallar arasinda
bir savas koparir. Bize bir usagi kirbaglatan nedenin tipkisi
bir krala dusti ma bir ili yiktirir ona. Onlarin istedikleri de
bizimkiler gibi sudan, ama yapabildikleri daha fazla. Bir
peynir kurduyla bir fili ayni istahlardir durtikleyen.

KIiTAP 11, BOLUM XII
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Bilgelik ve Mutluluk

Cagimda yuzlerce isci, yuzlerce giftci gordiim ki Gniver-
site rektorlerinden daha bilge ve daha mutluydular ve ben
daha cok onlara benzemek isterdim. Ogrenim bence haya-
ta yararl seyler arasindadir: Seref, soyluluk, sayginlik gibi
ya da, ¢ok cok guzellik, zenginlik ve benzeri Ustiinlukler gi-
bi: Bunlar yararli olmasina yararlidirlar, ama uzaktan, ken-
di varliklarindan biraz daha ¢ok bizim sanrimizla yararli-
dirlar yasamaya.

insan toplulujunda yasamak icin bize turnalar ya da ka-
rincalardan fazla gorevler, yasalar gerekli degildir pek. Hem
gérmuyor da degiliz ki bu hayvanlar bilgin olmaksizin pek
duizenli yasiyorlar. insan bilgelige erse her seye, hayatina ya-
rarli ve gerekli oldugu olglide deger verir.

Bizi eylemlerimiz ve davranislarimizla élcecek olsalar bil-
gisizler arasinda bilgililerden daha ¢ok sayida iyi insan ¢ikar;
iyi derken de her tirli erdemi dustindyorum. Bana oyle ge-
liyor ki eski Roma’da, kendi kendini batiran o bilgin Ro-
ma’dan daha biyik degerde insanlar vardi. Baska yanlari
hep benzer olsa da diristlik ve yirek temizligi eski Ro-
ma’nin ayricahigidir; cinkd o sasilasi bir sadelikle yasamasi-
ni bilmisti.

KITAP Il, BOLUM XlI
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Ofke Ustiine

Plutarkhos hep hostur, ama insan halleri Ustiine distn-
cesini soylerken esi yoktur. Lykurgos'la Numa'yi karsilasti-
rirken cocuklarin egitimini babalarina birakmanin ne bi-
yuk bir saflik oldugunu o kadar giizel anlatir ki. Devletlerin
cogu herkesi, kadinlarini ve ¢ocuklarini diledikleri gibi ida-
re etmekte serbest birakir, onlar da masallardaki devler gibi
akillarina esen her deliligi yaparlar. Galiba yalniz Lakede-
monyalilar ve Giritliler cocuklarin egitimini kanunlara bag-
lamiglar. Bir devlette her seyin cocuk egitimine bagh oldu-
gunu kim bilmez? Ama yine de ¢ocuklari hi¢ disiinmeden,
ne kadar deli ve koti olurlarsa olsunlar, ana babalarinin
keyfine birakiriz.

Kac kez sokaktan gecerken 6fkeden kudurmus bir baba
veya ananin ¢ocuklari élduresiye dévdiklerini gérmis, 0§-
lanciklarin 6ciind almak i¢in ana babalarina tirli oyunlar
oynamay! kurmusumdur. Doverken gozleri 6fkeden alev
alev yanar, daha yeni sitninenin kucagindan ¢ikmis bir ¢o-
cuga girtlaklarini yirtastya bagirirlar, suratlari allak bullak
olur; Hippokrates'e gore de en tehlikeli hastaliklar insanin
yUzinQ degistiren hastaliklardir. Dayaktan sakatlanmis, ser-
sem olmus nice ¢cocuklar vardir. Ama devletimizin kanunla-
riyine bu ise karismaz, sanki bu sakatlar, bu sersemler bizim
toplumumuzda yasamiyormus gibi!
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Hicbir sey 6fke kadar insan disiincesini sapitamaz. Of-
kesine kapilip bir sugluyu idama mahkum eden bir yargica
olim cezasi vermekte kimse tereddit etmez. Oyleyse neden
babalari ve hocalari 6fkeli iken cocuklari dovmekte serbest
birakiyoruz? Bu artik egitim olmaktan ¢ikiyor, 6¢ alma olu-
yor. Ceza c¢ocuklara verilen bir ilag sayilmali, dyle verilmeli-
dir. Bir doktorun hastasina karsi 6fkelenmesini kabul edebi-
lir miyiz?

Ofkeli oldugumuz siirece hizmetcilerimize el kaldirmak
dogru degildir. Kalbimizin fazla ¢arptigini, kanin ytizimize
ciktigini hisseder etmez meseleyi kapatmaliyiz. Ofkemiz gec-
tikten sonra her seyi baska turli gorecegiz. Kizdigimiz za-
man bagiran, konusan biz degil, hirsimizdir. Nasil sis icinde
her sey oldugundan daha blylk gérindyorsa hirs icinde de
suclar blyidikee blylr. Cani su icmek isteyen icer; Ama ca-
ni ceza vermek isteyen veremez. Agirbasl ve 6lgli cezalari
suclu hem daha kolay kabul eder, hem de onlarin faydasini
gorir. Ofkesine kapilmis bir adamin verdigi cezayi kimse
hak ettigine inanmaz.

Ofke kendi kendinden hoslanan, kendi kendini sisiren bir
hirstir. Hepimizin basina sik sik gelir: Bir seye yanlis yere ki-
zariz, bize aldandigimizi ispat eden tanitlar getirirler; bu se-
fer de dogrunun kendisine, sugsuzluguna icerleriz. Bunun
¢ok glizel bir érnegini eskilerden okumustum, hi¢ aklimdan
¢ikmaz. Her bakimdan degerli, dogru bir insan olan Piso bir
askerine kizmis; cayirdan dénerken arkadasinin nerede kal-
digini bilmiyor diye. Oyleyse sen onu éldirdiin demis ve
adami birdenbire 6lime mahkum etmis, tam asilacagi sira-
da kaybolan arkadasi ¢ikagelmis. Butiin ordu bayram etmis,
iki arkadas sarthp birbirlerini épmusler, cellat da ikisini al-
mis Piso’ya goétirmis. Herkes onun da bu ise sevinecegini
santyormus. Tam tersi olmus: Henliz gegmemis olan ofkesi,
kendini utandiran bu gergek karsisinda bisbitin artmis ve
hirsinin bir anda aklina getirdigi seytanlikla suglulari tge ¢i-
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karmis, bir Kisinin masum ¢ikmasi, U¢ Kisinin birden basini
yemis. Birinci askeri ikincisini kaybettigi icin, ikincisini kay-
boldugu icin, celladi da verilen emri yerine getirmedigi icin
O6lime mahkum etmis.

Oike saklanmaya da gelmez, biisbiitiin icimize isler. De-
mosthenes bir meyhaneye girmis, kimse gérmesin diye arka-
larda bir yer artyormus. Diogenes gérmus ve demis ki: Ne
kadar arkalara gidersen meyhaneye o kadar girmis olursun.

KIiTAP 11, BOLUM XXII
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I-Glra Koriine inanmak

Oyle koyliiler biliyorum ki ayaklarinin altini yakmislar,
bir tifegin tetigi altinda parmaklarinin ucunu ezmisler, bas-
larini cendereye sokup gozlerini kan iginde disari firlatmislar,
yine de agizlarindan s6z alamamislar.

Bir tanesini géziimle gérdiim: Olmiis sanarak bir cukura
atmislardi; boynundaki ip hala duruyordu; bu iple onu bi-
tin gece bir atin kuyruguna baglayip siriiklemislerdi. OlI-
dirmek icin degil, salt eziyet etmek icin, ylz yerine hanger
saplamislardi. Kendisiyle konustum; bitiin bunlara katlan-
mis, sonunda da kendini keybetmis; istedikleri sdzi soyle-
mektense, bin kez élmeyi gdze almis. Cektigi acilar yaninda
6lum hig kalirdi. Hem de bu adam o semtin en zengin ¢iftci-
lerinden biriydi. Nice insanlar kendilerinin olmayan inanis-
lar icin, baskalarindan aldiklari, ne oldugunu bilmedikleri fi-
kirler icin ses ¢cikarmadan diri diri yanmislardir.

KIiTAP 11, BOLUM XXII
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Gecenlerde Armagnac’daydim; yakinlarimdan birinin
ciftliginde herkesin hirsiz lakabiyla bildigi bir kéyli tanidim.
Hayatini kendisi anlatti; Dilenciymis eskiden; ekmegini ken-
di el emegiyle kazansa bile yoksullukla bas edemeyecegini
anlayinca hirsizlik etmeyi distinmds. Butin gencligi boyun-
ca bu meslekte calismis ve kol guci sayesinde hic¢ yakalan-
mamis; c¢lnki baskalarinin tarlasini, bagini soyuyormus,
ama uzaga gidiyormus ki bir gece iginde bunca yuki baska
yerden tasimis olabilecegi kimsenin aklindan ge¢cmiyormus.
Ayrica verdigi zarari ona buna olglyle dagitiyormus ki kim-
senin payina dusen pek onemli olmasin. Buglin yaslanmis
artik ve kendi durumunda zengin sayilirmis; bunu o ise borg-
lu oldugunu acikca soyliyor. Tanrinin kendisini hosgérmesi
icin de, mallarini ¢aldi§i insanlarin varislerine iyilik etmege
calistyormus Tanrinin her giind; saghiginda bu iyilikleri biti-
remezse (hepsine birden yardim edemezmis ¢unki{) mirasgi-
larina yukleyecekmis bu gorevi, kime ne zarar verdigini yal-
niz kendisi bildiginden. Dogru olsun olmasin, bu sézlerden
anlasiliyor ki hirsizhgr ayip sayip kétaliyor, ama yoksulluk
kadar degil. Hirsizlik ettiine pisman, ama yoksulluktan
kurtulmanin béyle 6demeli bir yolunu bulduguna pisman
degil.
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Bu tarlu bir kdtulik ne bizi kendine mal eden, kafamizi
kendine uyduran cinsten bir aliskanlik, ne de ruhumuzu sa-
rip korlestiren, disiincemiz ve her seyimizle bizi birden k-
taligun buyruguna kaptiran bir azginhktir.

KIiTAP 111, BOLUM 1
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Bitki ve insan

Nasil tarimda, bir seyi dikmeden 6nce ve dikerken bile
yapilan isler belli ve kolay, ama dikilen yasamaya baslayinca
onu yetistirmenin bir sirl yollari ve zorlugu varsa, insanlari
dikmede de fazla bir ustalik yoktur, ama dodduktan sonra
onlari buyitme ve beslemede, kaygilar, korkularla dolu de-
gisik bir strd bakim yollarina basvurulur.

KITAP I, BOLUM XXVI
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Aramizdaki Esitsizlik

Plutarkhos der ki bir yerde, hayvanla hayvan arasinda
pek biyik ayrilik yoktur, insanla insan arasinda oldugu gi-
bi. Ruhun yeteneklerinden i¢ degerlerimizden séz eder. Ger-
cekten ben de Epaminondas’i, hayal ettigim kadariyla, tani-
digim akli basinda herhangi bir insandan o kadar uzak go-
riyorum ki, Plutarkhos’'tan da ileri giderek soyle diyebilirim:
Kimi insanla kimi insan arasindaki uzaklik, kimi insanla ki-
mi hayvan arasindaki uzakliktan ¢ok daha buyuktir:

hem viro quid praestat
insandan insana, aman! ne ayrilik.
Terentius

Ustelik kafa dereceleri burdan goéklere ¢ikacak bir merdi-
venin basamaklari kadar sayisizdir.

Ama insanlari degerlendirmege gelince, ne tuhaftir, var-
liklar icinde kendi degerleriyle 6lciilmeyen yalniz bizleriz. Bir
at1 gucli ve cevik oldugu icin dveriz,

Voluorem

Sic laudamus equum, facili cui plurima palma
Fervet, et exultat rauco victoria circo.
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Nasil 6veriz hizl bir ati
Meydani cinlatir zafer bagrismalariyla
Yarista kazandigi gelenklerle

Juvenalis

kusamiyla degil. Bir tazi kosmasiyla 6vilir, tasmasiyla degil;
bir kus kanadiyla oévilir, puskilleri, ¢ingiraklariyla degil.
Nigin bir insani da kendinin olanla degerlendirmiyoruz? Bir
sirl adami varmis, gizel bir késki varmis, su kadar itibari,
bu kadar geliri varmis: Bitin bunlar cevresindedir onun,
kendisinde degil. Bir kediyi torba icinde satin almazsiniz. Bir
at satin alacaksaniz, Ustiindeki piliyi attirir, ¢iplak, yalin g6-
rirsiiniiz onu. Gergi eskiden krallara satilacak atlar ortulu
getirilirdi 6nlerine; ama ortili olan atm az gerekli yerleriy-
di: Tayunan gazelligi, sagrisinin genisligiyle oyalanmayasi-
niz da en yararli uzuvlari olan bacaklarina, gozlerine, ayak-
larina bakasiniz diye.

Nicin insani degerlendirirken sarilip sarmalanmis, kun-
daklanmis olarak bakiyorsunuz ona? O zaman hig¢ de ken-
dinin olmayan yanlarini géstermis, gercek degerini verdire-
cek yanlarini saklamis olur. Aradiginiz kilicin degeridir, kinin
degil. Kinindan ¢ikinca belki de bes para vermezsiniz kilica,
Tnsani kendi degeriyle dlgmeli, stisti pustyle degil. Eskilerden
birinin pek hos olarak dedigi gibi: Bilir misiniz nicin buyuk
gorindr o insan size? Topuklari yiksek de ondan. Taban
heykelden sayilmaz. Ayakkabilarini ¢ikarip 6yle élgmeli bo-
yunu insanin: Parasini pulunu, sanini serefini bir yana bira-
kip bir gémlekle ciksin karsimiza. Bakalim bedeni isine elve-
risli mi, saglam, zinde mi? Kafaca nasil? Hos mu, yetenekli
mi, gerekli her tahtasi yerinde mi? Dislince dagarci§i ken-
dinden mi, baskalarindan mi1? Varhiginda talihin payi var mi?
Cekilen kiliclara aval aval mi bakiyor? Caninin nereden, ag-
zindan mi girtlagindan mi ¢ikacagina aldirmiyor mu? Ken-
dinden emin, haksever, tokgdzli ma? Bakilmasi gereken
bunlardir; bunlardan anlasilir aramizdaki sonsuz ayriliklar.
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Sapiens, sibique imperiosus,

Quem neque pauperies, neque mors, neque vincula terrent,

Responsare cupidinibus, contemnere honores,

Fortis, et in seipso totus teres atque rotundus,

Extemi ne quid voleat per laeve morari,

In quem manca ruit semper fortuna?

Olgun, kendine hakim, dylesine ki

Ne yoksulluk korkutur onu, ne 6lim, ne zindan;

Tutkulardan siyrilmis, sereflere gozu tok;

icine kapanmis, toparlanmis, yalin bir kiire olmus

PuUruzsuz yuvarlanir bir basina,

Talihe tutamak vermeden, hic¢ yenilmeden.
Horatius

Bdylesi bir insan kralliklardan, dukaliklardan bes yuz ba-
samak yukarilardadir; Kendi basina bir imparatorluktur o.

Sapiens pol ipse fingit fortunam sibi.
Bilge kendi mutlulugunun ustasidir.
Plautus

isteyecek nesi kalir dyle bir insanin?
Nonne videmus

Nil aliud sibi naturam latrare, nisi ut quoi
Corpore sejunctus dolar absit, mente fruatur,
Jucundo sensu cura semotus metuque?
Goérmiyor muyuz,
Nedir Doganin istedigi bizden, Metsiz bir bedenden,
Varhginin gizel tadini ¢ikaran
Hichir seyden korkmaz bir ruhtan baska?
Lucretius
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Oyle bir insani karsilastirin bizim budala, asagilik, kéle
ruhlu, degisken, tarla tutkularin riizgarinda durmadan bir o
yana bir bu yana yuvarlanan ¢camur gibi insanlarimizla: Yer-
le gbkten daha uzaktir onlar birbirinden. Ama adetlerimizde
Oylesine korlesmisiz Ki bu ayriliga hemen hi¢ énem vermez
olmusuz. O kadar ki, bir kdyliyle bir krali, bir soyluyla bir
soysuzu, bir devlet adamiyla bir 6zel Kisiyi, bir zenginle bir
yoksulu ele aldigimizda hemen ¢ok biylk bir ayrilik gori-
yoruz aralarinda; oysa bu ayrilik giyim kusam ayriligindan
baska bir sey degildir aslinda...

Cunku onlari, komedya oyunculari gibi, sahnede bir du-
ka, bir imparator roliinde gorursiintz; hemen ardindan ba-
karsiniz usak ya da asagilik birer hirsiz oluvermigler, asil ki-
silikleri de buymus meger! Boyle olunca, o satafatiyla gozle-
rinizi kamastiran bir imparator,

Scilicet et grandes viridi cum luce smaragdi
Auro includuntur, teriturque thalassima vestis
Assidue, et Veneris sudorem exercita potat.
Piril ptrtldtr ¢iinkd altin Gstinde iri zimratlerle
Hep yeni kumaslar vardir Gstiinde deniz yesili,
Zuhre yildizinin épustyle 1slanmis.

Lucretius

Bir de perdenin ardinda gériin siz o imparatoru: Herhan-
gi bir adamdir ve belki de uyruklarinin en kiigiginden daha
da asagiliktir.

ille beatus introrsum est, istius bracteata felicitas et

Kiminin i¢ctendir mutlulugu, kiminin distan.
Seneca

Korkaklik, kararsizlik, tutku, kirginlik, kiskancglik etkiler
0 imparatoru da:

245



Montaigne

Non enim gazae neque consularis
Summovet lictor miseros tumultus
Mentis et curas laqueata circum
Tecta volantes.
Ne hazineler, ne rutbeler, cibbeler
Atabilir ylreklerden
Yaldizl direkler altinda ugusan
Aci dertleri, kaygilan.

Horatius

Ordularinin ortasinda kaygular korkular bogazina yapi-
sir imparatorun:

Re verague metus hominum, curaeque se quaces,
Nec metuunt sonitus armorum, nec fera tela;
Audacterque inter reges, rerumque potentes
Versantur, neque fulgorem reverentur ab curo.
insanlarin iginde yatan korkular, kaygilar
Demir gimbdartisinden, kiliglardan yilmazlar;
Krallar, buyukler arasinda ¢cekinmeden yasarlar,
Altinla senli benli olurlar saygisizca.

Lucretius

KIiTAP I, BOLUM XLII
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insan ve Evren

Bizim kdyde baglari kiradi caldi mi, rahip efendi, Tanri-
nin insanlara kizdigini, ayni afedn yamyamlarin baglarina
da dusttigini ileri siirer. i¢ savaslarimiz karsisinda da her-
kes: Dunya bozuldu, kiyamet gini yaklasti diye vahlanir.
Oysa ki diinyada daha ne kotl seyler oldu. Hem sonra kim
bilir biz bu halde iken diinyanin kag¢ yeri gil gilistandir. Ba-
sina dolu yagan, diinyanin dort bucagini firtina icinde sanir.
Savoie’ll koylu demis ki: “Su akilsiz Fransa krali biraz isini
bilse pekala bizim beyin kdhyasi olabilir.” Adamin hayal gi-
cu efendisinin Gstlinde bir buyuklik tasarlayamiyor. Hepi-
miz, farkinda olmadan, bu cesit yanilgilara duseriz ve bun-
dan ¢ok buylk zararlar goruriiz. Ancak tabiat anamizi bi-
tiin genisligi icinde seyredebilen, onun durmadan degisen si-
nirsiz ylzind gorebilen, degil yalniz kendini, bitiin memle-
ketini o evren icinde ufacik bir nokta olarak dustinebilen in-
san her seyin gercek degerini kestirebilir.

KITAP I, BOLUM XXX
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Her Seyin Goreceligi

Hayatimizi bir riyaya benzetenlerin sandiklarindan ¢ok
daha fazla haklari var galiba. Riyada ruhumuzun siirdigu
hayat, gordugi is, kullandigi gii¢c uyanik halimizdenkinden
hic de asagi kalmiyor. Stiphesiz rilyadaki hayat daha gevsek,
daha bulanik, ama aradaki fark hi¢ de gecenin karanligiyla
gun 1s1§1 arasindaki fark gibi degil; hayir, daha ¢cok karanlik-
la golge arasindaki fark gibi: Ruh birinde uyur, 6tekinde
uyuklar. Her ikisinde de aslinda karanliklar igindeyiz, ama
birinde daha az, étekinde daha ¢ok. Bir uyanikken uykuda,
bir uyurken uyani§iz. Uykuda gérdiklerimiz pek o kadar
aydinhk degildir, ama ayikken de her seyi pek o kadar piril
piril, apacik gérmeyiz. Evet, derin uykular bazen ruyalari si-
ler stplrir, ama uyanikken de highir zaman iyice uyanik de-
giliz, o0 zaman da nice hayallerimiz, ki uyanik riyalardir ve
riyalardan beterdir, kaybolur gider. Madem aklimiz ve ru-
humuz uykuda disindiklerimize meydan veriyor, riilyada
gordigumiz isleri uyanikken gérdugimuz isler gibi kabul
ediyor, ne diye dustincemizin, hayatimizin bir gesit riya ol-
masini uyanik halimizin bir ¢esit uyku olmasini yadirgiyoruz
bu kadar?

Gergegi ilkin duyularimiza sorarsak, yalniz kendi duyu-
larimiza basvurmakla is bitmez. Duyu bahsinde hayvanlarin
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da bizim kadar belki de daha fazla s6z hakki vardir. Kimi
hayvanlarin kulagi, kiminin gozi, kiminin burnu, Kiminin
dili insaninkinden daha keskindir. Demokritos tanrilarda ve
hayvanlarda duyma giiciiniin insandan ¢ok daha yetkin ol-
dugunu soyler. Hayvanlarin duyulariyla bizimkilerin etkileri
arasindaki fark da buyuktir; Bizim takaragimuiz kendi ya-
ralarimizi temizler ve kurutur, ama yilani éldarar.

Tantaque in his rebus distantia differentasque est

Ut quot aliis cibus est, aliis fuat acre revenum.

Saepe etenim serpens, hominis contacta saliva,

Deiperit, ac sese mandendo conficit ipsa

Her sey dyle ayri, dyle degisik ki

Kimine besin olan kimine zehir

insanin tikaragi bir deydi mi yilana

Oliir ok kez yilan, yer bitirir kendi kendini.
Lucretius

Simdi takaragin ne oldugunu bize gére mi sdyleyecegiz,
yilana gére mi? Gergek 6zUni ararsak bizim duyularimiza
mi basvuracagiz, yilanin duyularina mi? Plinius Hindis-
tan’da tavsana benzer bir c¢esit baliktan bahseder; bu balik
bize zehirmis, biz de ona. insan sdyle bir dokundu mu 6lu-
verirmis. Zehirli olan insan mi balik m1? Kime inanacagiz?
Baligin insan icin dedigine mi? Insanin balik icin dedigine
mi? Kimi hava insana dokunur, 0kiize zarar vermez, kimi
hava da tersine. Hangi havaya kot hava, muzur hava diye-
cegiz? Sariliga tutulanlar her seyi bizden daha sari, daha so-
luk gordrler.

Lurida preaeterea fiunt quaecunque tuentur Arquati.

Sarilik hastasina gére sandir her sey.
Lucretius
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Hekimlerin hyposphagma dedikleri hastaliga kanin deri
altina yayilmasi hastaliina tutulanlar da her seyi kirmizi,
kan rengi gorirler. Goézimuzin gordugi isi degistiren bu
hallerin hayvanlarda surekli, temelli haller olmadigini nere-
den biliyoruz? Bazi hayvanlarin gozleri aslinda bizim sarihk
olanlarimizin gézleri gibi sar1, bazilarininki de kipkirmizidir.
Bu hayvanlar herhalde renkleri bizden baska turli gériyor-
lar: Dogru olan acaba hangimizin gérdiguadir? Clnki esya-
nin 8zl yalniz insana goredir diye bir kanun yok. Katilik, be-
yazlik, derinlik, eksilik bizim kadar hayvanlarin da islerine
ve bilgilerine karisik. Géziimiuize s6yle bir bastirdik mi bak-
tigimiz her seyi daha uzun, daha biyuk géririz.

Bina lucernarum florentia lumina flammis
Et duplices hominus facies, et corpora bina.
O zaman lambalardan iki 11k ¢ikar,
insan c¢ift yizli, nesneler cift olur.

Lucretius

Halbuki birgok hayvanlarin gozleri kendilijinden basik-

Kulaklanmizi bir sey tikamis ya da ses borusu sikismissa
sesleri her zamankinden baska turld duyariz. Kulaklar tiy-
10 yada kulak yerine ufacik bir delikleri olan hayvanlar bi-
zim duyduklarimizi duymaz, sesi bir baska turla alirlar. $en-
liklerde, tiyatrolarda mesalelerin 1s1§1 éndne renkli bir cam
kondu mu bulundugumuz yerdeki her sey bize yesil, sar1 ya
da mor goranur. Gozleri degisik renkte olan hayvanlarin,
nesneleri gozlerinin renginde gérmeleri hi¢ de olmayacak bir
sey degil.

Demek bizim varlik dizenimiz nesneleri kendine uydu-
rur, her seyi kendine gore degistirir, aslinda dinyanin ne ol-
dugunu bilemez oluruz; ¢iinki her sey bize duygularimizla
bozulmus, aslindan ayrilmis olarak gelir. Pergel, gonye, cet-
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vel bozuk oldu mu onlara dayanan bitin orantilar, onlara
gbre yapilan bitun yapilar da ister istemez kusurlu, sakat
olur. Duyularimiz kesin olmadigi icin, onlarin ortaya koydu-
gu hichir sey de kesin degildir. Peki ama, bu ayriliklar karsi-
sinda dogruluk hikmind kim verecek? Din kavgalarimizda
hikim verecek adamin hicbir mezhepten olmamasini, hichir
tarafa baghhgi, egilimi bulunmamasini isteriz, dyle adam da
Hiristiyanlar arasinda bulunamaz. Burada da ayni sey, ¢iin-
ki hukum verecek olan ihtiyarsa, genclerin nasil distindigu
Gstine hukium veremez, cinki bu bahiste bir taraftadir;
gengse yine dyle, sagsa, hastaysa, uyaniksa, uykuduysa yine
Oyle. Demek 6yle biri lazim ki butiin bu hallerin disinda ol-
sun, insanlarin sorduklari seylerin higbiri kendisiyle ilgili ol-
masin. Yani olmayan bir yargicin olmasi lazim.

Dinyada gordiklerimizin dogrulugunu, yanhshgini an-
lamak icin dogruyu gosteren bir ara¢ olmasi gerek; bu ara-
cin dogrulugunu anlamak igin bir deneme gerek; denemenin
dogrulugunu anlamak icin de bir ara¢: Gel de ¢ik bu isin
icinden!.. Madem duyularimiz, kendileri kesin olmadiklari
icin, sorunumuzu kesin olarak ¢ozemezler, dyleyse akla bas-
vurmali diyeceksiniz; ama higbir akil da baska bir akil olma-
dan ortaya ¢ikamaz: Dondik mui yine gerisin geri?

KIiTAP 11, BOLUM XI1
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Nasil Konusmali

S6zimin akisini bozup guzel timceler aramaktansa gu-
zel timceleri bozup sé6zimin akisina uydurmayi daha dog-
ru bulurum. Biz s6ziin ardindan kosmamaliyiz, s6z bizim ar-
dimizdan kosmali, isimize yaramak. Soyledigimiz seyler s6z-
lerimizi almali, ve dinleyenin kafasini éyle doldurmak ki ar-
tik kelimeleri hatirlayamasin. ister kagit istiinde olsun, ister
agizdan, benim sevdigim konusma, dipediiz, igten gelen,
lezzetli, siirli, siki ve kisa kesen bir konusmadir. Gig¢ olsun,
zarar1 yok; ama sikici olmasin; susten, ézentiden kagsin, di-
zensiz, gelisigiizel ve korkmadan yirisin. Dinleyen, her ye-
digi lokmay tadarak yesin. Konusma, Sueton’un, Julius Ca-
sear’in konusmasi igin dedigi gibi, askerce olsun; ama ukala-
ca, avukatca, vaizce olmasin.

Soylev sanati, insani sdyleyeceginden uzaklastirip kendi
yoluna ceker. Gosteris icin herkesten baska turli giyinmek,
guling kiliklara girmek nasil pisiriklik, korkakliksa, konus-
mada bilinmedik kelimeler, duyulmadik timceler aramak da
bir medreseli ¢ocuk cabasidir. Ah, keske Paris’'in zerzevat
carsisinda kullanilan kelimelerle konusabilsem!

KIiTAP I, BOLUM XXVI
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lyilerin En lyisi

Filozoflar arasindaki catismalarin hicbiri, insanhga en
ylce iyinin, hayr-1 Gla'nin ne oldugu sorunu Ustiindeki kadar
sert ve ¢etin olmamistir; Varro’nun hesabina gore bu kavga-
dan 288 mezhep tlremistir.

Qui autem de summo bono dissendit,

de tota philosophia ratione dissendit.

En Gstdn iyi Gstiinde anlasamiyorsaniz,

bitiin felsefede anlasamiyorsunuz demektir.
Cicero

Kimine gdre bizim i¢in en iyi olan erdem, kimine gore ke-
yif, kKimine goére dodaya uymadir; kimi bilimde gorir onu,
kimi aci duymamakta, kimi gorinise aldanmamakta (ki bu
kaniya Pythagoras’inki de baglanir gibidir):

Nil admirari prope res est una, Numaci,
Solaque quae possit favere et servare beatum.
Hicbir seye sasmamak: iste budur, Numacius,
Seni mutlu kilip mutlu tutacak olan.
Horatius
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Avristoteles highir seye hayran olmamayi kendini begen-
me sayar. Arkhesilas da der ki, bitun iyilikler diretmekten,
dediginden dénmeyip dosdogru gitmekten, bitin kétulik-
ler de kadere boyun egip her seyi oluruna birakmaktan gelir.

KITAP 11, BOLUM XII

Hayatimiz, der Pitagoras, Olimpiyat oyunlarinda biriken
blyilk kalabalifa benzer: Kimileri oyunlarda Gin kazanmak
icin bedenlerini isletirler; kimileri para kazanmak igin satilik
mallar getirirler; kimileri de, en kotileri degildir onlar, bas-
ka ¢ikar disinmeden her seyin nigin, nasil yapildigina bakar,
kendi hayatlarini anlamak ve dizenlemek igin, baskalarinin
hayatlarini seyrederler.

KIiTAP I, BOLUM XXVI
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Duslince catismalari beni ne kirar, ne yildirir, sadece dir-
tikler, kafami cahistirir. Elestirilmekten kacariz: Oysa ki bu-
nu kendiligimizden istememiz, gelin, bizi elestirin dememiz
gerekir: Hele elestirme bir ders gibi degil de bir karsihkli ko-
nusma gibi olursa. Biri ¢ikip bizim dusiincemizin tersini soy-
ledi mi, onun dogru soyleyip sdylemedigine degil, dogru
yanlis, kendi dusiincemizi savunmaya bakariz. Bizi duzelt-
mek isteyene kollarimizi agacak yerde, yumruklarimizi siki-
yoruz. Ama ben dostlarimin bana sert davranmasini istiyo-
rum: Sen bir budalasin, sagmaliyorsun, desinler bana. Ben,
dostlar arasinda agik, yigitce konusulmasini isterim: Dostla-
rin disinceleri neyse sozleri de o olmali. Kulaklarimizi éyle
sert, 0yle kaba birer kulak yapmaliyiz ki, salon konusmala-
rinin yumusak seslerini duymaz olsunlar. Ben, biraraya gelen
insanlarin, sertce erkekce konusmalarini isterim. Dostlar
arasindaki baglar sert, yirtict olmali: Nasil ki ask da i1sirma-
lar, kanatmalar ister!

Dostluk kavgaci olmadi mi, saglam ve comert de degildir.
Nazli, yapmacik bir hava, birini kirma korkusu dostluga ra-
hat nefes aldirmaz:

Neque enim disputari sine reprehensione potest.
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Catismadan tartisilamaz.
Cicero

Bana catikhglr zaman 6fkem degil dikkatim uyanir: Bana
catandan bir seyler 6§renmegde can atarim. Dogruyu bulmak
her iki tarafin kaygusu olmali. insan 6fkelendi mi dusiine-
mez olur; akimdan &nce sinirleri isler. Tartismalarda bahis
tutusmak hig de faydasiz degildir. Dogrudan ayrildik mi, el-
le tutulur bir seyler kaybetmeliyiz. Yil sonunda usagim de-
meli ki bana: Bilgisizlik ve inat¢ilik yizinden bu yil bin lira
kaybettiniz.

Dogruyu hangi elde gdrsem sevincgle karsilar; uzaktan
kokusunu alir almaz silahlarimi atar, teslim olurum. Fazla
yukardan ve insafsiz olmadikga yazilarima catilmasini hos-
gbrmis, cok kez karsimdakini kirmamak icin yazdiklarima
istenen bicimi verdidim olmustur. Zararima da olsa elestir-
meciye uysal davranmaliyim ki beni her zaman serbestce
uyarsin, kendimi diizeltmeme yardim etsin. Dogrusu ¢agdas-
larimi bdyle bir isten yana cekmek kolay degil. Dizeltilmek
herkesin agrina gittigi icin kimse kimseyi dizeltmeyi gbze
alamiyor. Dustncesini saklayarak konusuyor ¢oklan.

KITAP 111, BOLUM VIII
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Yasamak Sanati

Dunyada insanhigini bilmekten, insanca yasamaktan da-
ha guzel, daha dogru bir is yoktur. Bilimlerin en cetini de bu
hayati iyi yasamasini bilmektir. Hastaliklarimizin en belalisi,
bedenimizi sevmemek, kiiciik gérmektir. Ruhunu bedenin-
den ayirmak isteyen, giicU yeterse, bu isi beden hasta iken
yapsin, ruhunu hastaliktan korumus olur. Ama, bunun di-
sinda ruh bedenle isbirligi etmeli; onun zevklerine katilmali,
onunla kari koca olmali ve -bilgelige ermisse- beden hazla-
rina, actlasmalarina meydan vermeden dizgin vurmali.

Kendinden digari ¢ikmak, insanliktan kagcmak cilginlik-
tir; buna gayret edenler melek olacaklarina busbitiin hay-
vanlagir, yiilkselecek yerde alcalirlar. insan bilimlerinin en
asagih§r da bence en yukarlarda dolasanidir. iskender’in en
kicik, en bayagi yani tanrilasmak, goklere ¢cikmak hevesine
kaptimasidir.

S6z aramizda, goklerde dolasanlarin disiinceleri ile ye-
raltinda yasiyanlarm adetleri arasinda her zaman garip bir
benzerlik gdrmusumdr.

insan beden hazlarim geregince tatmay biliyorsa tanrila-
ra yarasir bir olgunluga varmis demektir. Kendi sartlarimiz-
da baskalarini aramamiz onlardan faydalanmayi bilmedigi-
miz igindir; kendimizden kagmamiz kendimizde olup biteni
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bilmedigimizdendir... istedi§imiz kadar yiiksek siriklar Gstii-
ne ¢ikalim, yine kendi bacaklarimizla yiriyecegiz; diinyanin

en yiksek tahtina da ciksak, yine kendi kigimizla oturacagiz.
KITAP 111, BOLUM XII1

Distincelerimizin en iyi aynasi hayatlarimizin akisidir.
KITAP I, BOLUM XXVI

Keske yalniz Paris’in sebze halinde kullanilan kelimeleri

kullanabilsem!
KIiTAP I, BOLUM XXVI
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Romali ve Osmanli Bayukltga

Marcus Antonius dermis ki: Romalilarin bayudklago al-
maktan ¢ok vermekte kendini gosterir. Antiokus butin M-
sir't almis, Kibris't daha bircok yerleri de almak Gzere imis.
Zaferlerden zafere kostugu sirada, Popilius, Senatonun elgi-
si olarak kendisine gelmis. Getirdigi mektuplari okumadan
once elini sikamayacagmi sdylemis. Kral, mektuplari oku-
mus, distineyim, demis. Popilius bir degnekle kralin ¢evresi-
ne bir cember ¢izmis: Senatoya gotirecegim cevabi verme-
den bu ¢cemberden disari ¢ikma yok, demis. Antiokus bu sert
buyruk karsisinda afallamis, biraz disiindikten sonra: Sena-
tonun dedigini yapacagim, demis. Bunun Uzerine Popilius
kendisini Roma milletinin dostu diye selamlamis. Boylece,
kagit tzerine ¢izilmis birkag harf Antiokus’a koca bir kralli-
g1 ve kazanmak 0zere oldugu zaferleri bir anda biraktiriver-
mis. Hemen elgilerini Senato’ya yollayip aldigi buyruga
Olimsiz tanrilarin s6ziymus gibi uyacagini bildirmis.

Augustos savasarak aldi§i butin topraklari sahiplerine
geri vermis, ya da yabancilara bagislamis.

Tacitus, ingiltere krali Koidimus'tan s6z ederken Ro-
ma’nin bu yuce kudreti Ustinde durur: Romalilar, der, eski-
den beri, yendikleri krallari tahtlarinda birakip buyruklari
altina alirlar, bdylece kendilerine krallari hizmet ettirmis
olurlar.
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Tlrklerin padisahi Siileyman da Macar kralliina ettigi
comertligi herhalde ayni dasiinceyle etmistir. Kendisi dyle
demezmis de: Bunca ulke, bunca kudret bana ¢ok geliyor,
bezdim artik, dermis.

KIiTAP 11, BOLUM XXIV

En iyisi genclerde 6grenme hevesini ve sevgisini uyandir-
maktir, yoksa kitap yukli birer esek yapariz onlari, kirbag
zoruyla bilim dolu bir ¢anta tasitiyorlar onlara; oysa bilimi
evimizde saklamak yetmez, evlenmek gerek onunla.

KITAP I, BOLUM XXVI
Yorumlar kayniyor her yanda karinca gibi, gercek yazar-

sa binde bir ¢ikiyor.

KITAP 111, BOLUM XIII
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Bilgi ve inang

Aldatmaya ve aldanmaya en elverisli seyler bilmedigimiz
seylerdir. Bir defa, gorilmedik seylere insan nedense kolay
inanir; sonra da, Uzerlerinde konusmaya, disinmeye alisik
olmadigimiz igin, bunlara kolay kolay karsi da koyamayiz.
Bu yiizden insan en az bildigi seye en ¢ok inanir. Bize masal
okuyanlar ¢ok rahat konusurlar; alsimistler, k&hinler, hu-
kukgular, falcilar, doktorlar gibi, korkmasam bunlara daha
baskalarini da katardim. Mesela Allahin istediklerine sdzcii-
lik eden birtakim adamlar vardir; her olayin nedenlerini bi-
lir gérundrler; Tanrinin yaptiklarinda ytce iradesinin hangi
sirlar1 gizledigini gérirler. Olup biten seylerin birbirini tut-
mamasl, bir o yana bir bu yana kagmasi, bir dogudan bir ba-
tidan gelmesi bu adamlari yildirmaz. Yine hep bildiklerini
okurlar, ayni kalemle aki da karayi da yazar dururlar.

KIiTAP I, BOLUM XXXII
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Eser ve Cocuk

Cocuklarimizi bizden olduklari icin severiz. Etlerine eti-
miz, kemiklerine kemigimiz deriz; ama bizim dinyaya getir-
digimiz daha baska seyler var ki hi¢ de ¢cocuklarimizdan asa-
g1 kalmaz. Ruhumuzun, kafamizin, bilgimizin dogurdugu
cocuklar bedenimizden daha yiiksek bir yanimizin meyvele-
ridir ve daha ¢ok bizdendirler. Biz bu ¢ocuklarin hem anala-
ri hem babalariyiz. Bunlar, iyi seylerse bize daha fazla deger,
daha fazla seref getirirler; cink( 6teki ¢cocuklarimizin deger-
leri bizden ¢ok kendilerinindir; bizim onlardaki payimiz pek
sudandir; berikilerinse bitun guzellikleri, batun incelikleri,
bitun olgunluklari bizimdir. Béyle olduklari icin de bize da-
ha yakin, daha baghidirlar.

Augustus'tan ya ¢ocuklarini, ya da bizleri bu kadar bes-
lemis yazilarint gdbmmesi istenseydi, cocuklarini gémerdi;
gémmese ginah islemis olurdu. Vallahi bilmem ama, ben
Musalardan olacak guizel bir cocugumu karimdan olacak bir
cocuktan daha ¢ok severdim saniyorum.

KIiTAP 11, BOLUM VII
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Hlzun Duskanlugu

Huzln daskinlerinden degilim; bu halden hoslanmam:;
ona deger de vermem; ama ¢oklari hizni blyik bir deger
sayarlar; onu olgun, erdemli, kafali insanlarin bir 6zelligi sa-
yarlar. italyanlar bu hale “fenalik” demekle daha uygun bir
ad vermisler; cinkd hizin her zaman zararli, anlamsiz, Ki-
¢Uk, pisirik bir duygudur; Stoacilar bu duyguyu kendilerine
yasak etmislerdir.

KITAP I, BOLUM 111
Her serefli insan, vicdanini yitirmektense, serefini yitir-

meyi yeg gorur.

KIiTAP 11, BOLUM XVI
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Siir Ustiine

Ne gariptir, sairlerimiz siir yargilamasini, yorumlamasini
bilenlerimizden ¢ok daha fazla. Siiri yapmak siirden anla-
maktan daha kolay. Siirin orta hallicesi beylik odlcilerle, sa-
nat bilgisiyle yargilanabilir; ama siirin iyisi, olagani asan,
tanrisal olan kurallarin ve aklin Gstiindedir. Onun guzelligi-
ni saglam ve olgun bir gorusle fark eden, bir simsegin paril-
tisi kadar gorebilir ancak onu. O glzellik aklimizi isletmez,
basimizdan alir, allak bullak eder. Ona varmasini bileni sa-
ran coskunluk, siiri okuyup dinlettigi bir baskasini da etki-
ler: Nasil ki miknatis bir igneyi kendine ¢cekmekle kalmaz,
onu da miknatislayip baska igneleri ¢ekmek glicuni verir
ona. Tiyatrolarda daha agikca gorulir ki, sairi 6fkeye, yasa,
kine kaptiran, diledigi yerde kendinden gegiren o kutsal esin
gucl sairin araciligiyla oyuncuya, oyuncudan da batun bir
halka gecer, birbirine astlan miknatish igneler dizisi gibi.

KITAP I, BOLUM XXXVII
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Egitim ve Halk

Og@ullarim olsaydi, benim gibi blytumelerini isterdim. Ba-
bamdan Allah razi olsun, beni daha besikte iken bir koyli-
nin evine yollamis, orada stit emmisim; uzun sire en yok-
sul, en gelisiglizel bir hayat icinde kalmisim. Cocuklarinizi
kendiniz yedirmeyin; hele bu isi sakin kariniza birakmayin.
Birakin, cocuklariniz halkin ve tabiatin kanunlari i¢inde bi-
yusin; a¢ kalmasini, gicluge go6gids germesini 6grensinler;
hayatin cetinligi onlar igin gittikce ¢cogalmasin, azalsin. Ba-
bamin beni bdyle biyutmekte bir baska maksadi daha var-
di; beni halka baglamak, bizden yardim bekleyen insanlarin
haline ortak etmek istiyordu; gézlerimin, bana sirtini cevi-
renlerden degil, kollarini acanlardan yana bakmasini daha
dogru buluyordu. Bu dustince ile beni diskiin insanlara bag-
lamak, borclu birakmak istedi. istedigi oldu: Zayif, zavalli
insanlara kolayca baglanabiliyorum. Bunu hem serefli bir is
saylyorum, hem de icimden dyle geliyor. Memleketimde kar-
gasaliklara sebep olan bir partiye kiziyorum; hele bu parti
basa gecip, her seyi elde edince 6fkem bisbtln artiyor; ¢cok
defa bir partiye ezilmis, gadir gérmus oldugu icin baglanmi-
simdir.

KITAP 111, BOLUM XII
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Gercekisty Kandirmacalari

iki giin énce, evimizden iki fersah otede bir kéyden ge-
cerken, foyasi yeni meydana ¢ikmis bir mucizenin sicakligi
icinde buldum orasini. Meger birkag aydir o cevreyi oyala-
mis bu mucize, komsu illeri de etkilemeye baslamis ve her
tarlt meraklilarin o kéye akin etmesine sebep olmus. Kéyln
bir delikanhsi bir gece evinde hortlak sesiyle konusmaya
kalkmis; uzun stirmeyecek bir saka yapmakmis butiin mak-
sadi. Oynadigi oyunun umdugundan ¢ok daha basarili oldu-
gunu gorince, isi biraz daha buyutmek icin, kdylin yarim
akill, sersem bir kizini da almis yanma. Ayni yasta bir bas-
kasini daha bulup g Kisi olmuslar, evde basardiklari oyunu
bitin kdyde basarmak icin kilisede mihrap arkasina sakla-
nip yalniz geceleri ruhlarin agzindan konusmus ve 1sik geti-
rilmesini yasaklamislar. Soyledikleri dinyanin imandan
uzaklastigi ve kiyamet ginindn yaklastigr gibi seylermis.
Din sahtekarlari hep bu konulari isler, bu perde arkasinda
kolayca saklanirlar. Bu konusmalardan sonra (g geng, oyu-
nu ufak cocuklarin bile yutmayacagi gérintulere, aldatma-
calara kadar vardirip yakay! ele vermisler. Talihleri yardim
etse bu saka kim bilir daha ne kadar ileri gidebilirdi! Su an-
da o zavalli gencler hapisteler ve herkesin budalalifinin ceza-
sini onlar gekecekler; belki bir yargic da kendi budalahginin
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6cunu onlardan alacak. Foyasi meydana ¢ikan bu oyunda
gercek apacik goruliyor; ama bilgimizi asan buna benzer
bircok seylerde kafamizi, inanmakta olsun, inanmamakta
olsun dizginlemeliyiz bence.

KIiTAP 111, BOLUM XI

Bana dogru gelen hicbir sey yoktur ki yanhs gibi de gel-

mesin.
KITAP I1, BOLUM XII
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Yararli ve Giizel Ustiine

Eskiden, Epaminondas’i Gstlin insanlarin en basina koy-
mustum; bu distincemi bugin de degistirmis degilim. Kendi
kendisine yukledi§i 6devlere ne kadar saygiliydi bu insan.
Yendigi insanlardan hicbirini 6ldirmedi. Yurdunu 6zgirluk
dedigimiz o paha bi¢ilmez nimete kavusturmak icin zorbala-
ri ve su¢ ortaklarini bicimsel adalete uymadan vicdan rahat-
hgiyla dldiren bu adam, dismanlari arasinda ve savasta bir
dostunu, bir konugunu ya da kendisini konuklayani 6ldiiren
yurttaglarini, ne kadar iyi de bilinseler, kotii sayiyordu. iste,
zengin ruh yaradilisl buna derim ben. En sert, en kaba insan
eylemleriyle, filozoflarin bulabilecedi en ince iyili§i ve insan-
hgr uzlastirabiliyordu. O azgin yurek, o aciya, 6lime, yok-
sulluga dylesine dayanan o demir yilrek nasil oluyor da, bi-
lingli ya da bilingsiz olarak, en tath, en babacan duygularla
yumusayiverebiliyordu? Kendisinden baska herkesi yenmis
bir ulusu, kilic ve kan dehsetiyle allak bullak eden insan,
bdylesine bir kargasalik icinde, dusmanlari arasinda bir dos-
ta, evinde kaldigi bir insana rastlayinca kuzuya déniyordu.
Savasl, en azgin aninda, kiran kirana, kan govdeyi gotirur-
ken iyi duygularla dizginlemesini bilen Kisi, savasa komutan-
lik etmesini gercekten en iyi bilen kisidir. Boylesi azinhklar
icinde en ufak bir adalet 6rnegi gosterebilmek bir mucizedir.
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Yalniz Epaminondas’in sertligi, en yumusak, en temiz, en
tath insanhk duygulariyla kaynasmasini basarabilmistir. Ki-
mi komutanlara gore, silahli insanlar karsisinda yasalar sok-
mezken, kimine gdre, adalet zamani bagka, savas zamani
baska iken (Caesar), kimine goére silahlarin sesi yasalarin se-
sini duymaya engel olurken (Marius), bizim Epaminondas
savasta en ince kibarliktan, insanliktan ayrilmamasini bili-
yordu. Belki savas azginhigini ve hoyratligini, Musa’larin, sa-
nat ve bilim perilerinin tathhdi ve giler ylzleriyle yumusat-
masini dismanlarindan 6grenmisti.

Epaminondas kadar biyuk bir egiticiden sonra diyebili-
riz ki, dismanlarimiza bile yapiimasi dogru olmayan seyler
vardir, ve ortak yarar 6zel yarardan her seyi istememelidir:

Manente memoria etiam in dissidio
puslicorum faederim privati furis.
Kamusal bozusmalar ortasinda
kisisel haklar unutulmadigindan.
Titus-Livius

Et nulla potentia vires

Praestandi, ne quid pecet amicus, habet;

Hicbir devlet giicii hak veremez

Dostluk baglarinin koparilmasina.
Ovidius

Ne kralina hizmet igin, ne kamu yarari, ne de yasalar ug-
runa her seyi hosgorebilir iyi bir insan:

Non enim patria praestat omnibus officiis.......... et ipsi

conducit pios hasere cives im parentes.

CUnku yurt batiin ddevlerin Gstiinde degildir,

ve yurttaslarin yakinlarini sevmesi yurdun yararinadir.
Cicero
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i¢ savaslarla gecen zamanlarimiza uygun bir ders veriyor
bu sozler. Kusandigimiz zirhlarin yireklerimizi katilastirma-
si hi¢ de gerekli degil; sirtimizin katilasmasi yeter. Kalemleri-
mizi mirekkebe batirmakla yetinelim, kana batirmayalim.
Dostlugu, kisisel baglari, verdigimiz sozi, yakinlarimizi ka-
mu yararina devlet ugruna hige saymak buyik bir yigitlik ve
esine az rastlanir yaman bir erdemse eder, kendimizi mazur
gostermek icin diyebiliriz ki bu kadar blylkligu Epaminon-
das’'in blylk yiregi bile kaldiramamisti.

Soylesine azitmis bir ruhun kudurmusca kiskirtmalarin-
dan da nefret ediyorum dogrusu:

dum tela micant, non vos pietatis imago

Ulla, nec adversa conspecti fronte parentes

Commoveant; vultus gladio turbate verendos.

Kili¢c kindan ¢ikinca butun duygular susmali!

Karsi cephede babalarinizi da gérseniz

Paralayin suratlarini yalin kilicinizla
Lucianus

Sutu bozuklara, kana susamislara, hainlere hakli gérine-
rek cinayet islemek firsatini vermeyelim. Oylesine azgin,
amansiz bir adaleti birakalim; daha insanca davranislardan
ornek alalim. Zaman ve olaylar neler 6gretmiyor insanlara!
Cynna'ya karsi girisilen i¢ savasta, Pompeius’un bir askeri,
karsi tarafta savasan kardesini farkina varmadan oldirince,
utanc ve kederinden hemen kendini de 6ldurlyor. Birkag yil
sonra ayni halkin bir baska i¢ savasinda askerin biri de kar-
desini bile bile 8ldirdugl icin komutanlarindan édal istiyor!

Bir eylemi yararli oldugu icin dirust ve glizel saymak
yanlistir; herkesi o eyleme zorlamak, yararli diye herkes i¢gin
serefli olacagl sonucuna varmak dogru degildir:
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Omnia non pariter rerum sunt omnibus apta.
Her sey tipatip uygun degildir herkese.

insan toplumunun en zorunlu, en yararh eylemini, evlen-
meyi alalim. Azizlere gore guizel ve durist olan evlenmemek-
tir; en serefli saydiklari gorevlerinde evlenmeye yer vermez-
ler: Oysa biz haralarda, yalniz az degerli hayvanlarin giftles-

mesine engel oluruz.
KIiTAP 111, BOLUM 1
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Montaigne

Sevenler ve Sevilenler

Doganin gercekten bir yasasi varsa, daha dogrusu hay-
vanlarla bizim her yerde ve her zaman ortak bir icgidimuiz
olabilirse (ki tartisma konusudur) ben kendi hesabima diye-
bilirim ki, her canlinin kendini koruma ve zararlardan kag-
ma c¢abasindan sonra dolleyenin doéliine besledigi sevgi bu
alanda ikinci yeri tutar. Ve doga, kurdugu makinenin yedek
parcalarini cogaltip strdiirmege, hep daha ilerisini saglama-
ya bakip bizden dyle istedigi icin, sevginin geriye dogru, ¢o-
cuklardan babalara karsi pek o kadar biylk olmamasina
sasmamali.

Buna Aristoteles’in dustincesini de eklersek, birisine iyilik
eden onu, onun kendisini seveceginden daha ¢ok sever; borg-
lunun borg¢lu oldugu kimseyi daha az sevmesi gibi. Her isci
de isini daha ¢ok sever. Kaldi ki biz var olmaya duskunuz,
var olmaksa devinmek, is gérmektir. Onun igin herkes isin-
de var oluyor gibidir. lyilik eden giizel, durist bir is gorir;
iyilik edilense bir yarar gérmus olur sadece. Ama yararlilik
dogruluktan daha az sevgi deger bir seydir. Dogruluk temel-
li, streklidir; insanin ondan gorecedi karsilik dedismez. Ya-
rarhlik yiter, elden kacar kolayca, hatirlanmasi da ne uzun
strer, ne de hos gelir insana. En zor yapilan seyi en ¢ok seve-
riz. Vermekse almaktan daha zordur.

KITAP 11, BOLUM VIII
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Michel de Montaigne (1533-1592):
“Kendim tani” ve “Ne biliyorum?” gibi temel
sorularla yola ¢ikarak bir insanda insanligin butin
hallerini yoklayan “deneme” tirinin isim babasidir.
1571'de kitaplariyla birlikte ¢iftligine ¢ekilmesiyle
baslayan bu yaratici sire¢, Montaigne’i édnce
okuduklariyla ilgili notlar almaya itmis, ayni notlar
zamanla Denemeler’? (1j80) olusturmustur.
Sabahattin Eylboglu cevirileri de, 1940'daki
ilk baskisindan 197 o'deki halini alana dek
her defasinda yeni parcalar eklenerek
bir anlamda yapitla benzeri bir yol izlemistir.

Sabahattin Eytboglu (1908-1973), Hasan Ali
Yucel'in kurdugu Tercime Blrosu'nui baskan
yardimcisi ve Cumhuriyet déneminin en énemli
kaltir insanlarindan biriydi. Tek basina ya da
'itnecebirlikteligiyle yaptigi ceviriler, Hayyam'dan
Montaigne'e. Platon'dan Sbakespeare'e hepjtgiinya
kiltaranian doruk adlarmdandi.
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